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[image: p0002]Homeopatický obsah Jakuba Vandrovce!

	Upír kolem sebe vytváří specifickou atmosféru. Cosi subtilnějšího než vůně. Cosi, co lovec upírů vyciťuje šestým smyslem, smyslem pro lov.

	A tento smysl přivádí do Krakova hned dva lovce najednou.

	Je možné získat zlato i jiným způsobem než alchymií, dokonalou vědou? Je. Ale cena je vysoká. Mistr Sedzivoj jej zná, zná i tajemství Bratrstva Druhé cesty.

	Bude muset zahynout?

	Pokračování příhod tří vpravdě neobvyklých dívek – Stanislavy, Kateřiny a princezny Moniky.
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Kapitola I

	Každé město má svá tajemství. Menší i větší, pochmurná i veselá. Výjimkou z tohoto pravidla není ani Krakov. Někde v okolí kostela svaté Trojice leží pod vrstvami bláta, smetí a dlažby fragmenty pohanských soch. Pod povrchem Dominikánské ulice spočívá prach obyvatel města – při stavbě silnice byl zničen starý hřbitov. Podzemí bývalých kupeckých domů se táhnou donekonečna, při rekonstrukcích se každou chvíli najdou neznámé chodby a komory. Při opravách staletých domů se nečekaně nacházejí dřevěné malované stropy ze 16. století nebo zbytky zdiva, starší o další staletí…

	Krakův hrad má v duši samozřejmě opravdu temná zákoutí. Jestli nepostrádáte odvahu, nahlédneme do jednoho z nich. Nedaleko nádraží stojí v jedné ulici vysoká, omítnutá zeď. Nad ní jsou vidět větve stromů – na druhé straně je zřejmě park nebo zahrada. Jediný vstup dovnitř tvoří branka z ocelového plechu s kukátkem. Je pořád zamčená. Vypadá, že je úplně zarezlá. To je však pouhé zdání, stačí přičichnout k pantům, aby člověk ucítil jemnou, typickou vůni šmíru.

	Záhadná nemovitost nemá tabulku s číslem – a pokud mám být upřímný, vůbec nemá číslo. Když byly začátkem 19. století zastavovány okolní parcely, majitel usoudil, že čím hůře se k němu lidé dostanou, tím lépe. Jako každé město je i Krakov samozřejmě proměřen s přesností na milimetr, a každý čtvereční centimetr je zapsán do příslušných výkazů, nutných k výpočtu daně z nemovitosti.

	Zajděme tedy na katastrální úřad a prozkoumejme věkovité knihy. Bohužel se ani tady nic nedovíme. Nemovitost, která nás zajímá, ve spisech není. Dvě stě let nikdo nezaznamenal její existenci. Je samozřejmé, že tak velkou stavbu není možné úplně schovat. Nahlédněme tedy do územního plánu. Konečně naše hledání přináší konkrétní výsledky. Parcela za zdí je zaevidována a co víc, má i své číslo. Sáhněme tedy pro příslušný spis. Ejhle – houby s octem! Pozemek s tímto číslem v něm prostě není.

	Kdo tedy platí příslušnou daň? Zajděme na úřad městské části. Ve zdejších spisech pozemek s tímto číslem figuruje. Je popsán jako sklad, majetek rakouskouherské armády. Zvláštní? Vůbec ne, obvyklý chaos v papírech. Za posledních osmdesát let tuto informaci nikdo neopravil, je tedy jednou z tisíců parcel v majetku státu. A poněvadž stát neví, co vlastní, úředníci nikdy nepřišli na stopu černé stavby, která na tomto pozemku stojí, ani jejích obyvatel.

	Na omluvu byrokratů je však třeba uvést, že jejich předchůdci v minulých dvou stech letech také neověřovali, jestli armáda skutečně využívá místo v souladu s jeho určením. Na druhé straně armáda netuší, že něco takového vlastní – v soupisu vojenského majetku tento objekt nefiguruje.

	Již zmíněné náznaky dokazují, že tam bydlí někdo výjimečně mazaný a dobře obeznámený nejen s předpisy, které platí v úřadech, ale i s mentalitou jejich pracovníků… Samotné zjištění, že pozemek existuje a má číslo, nám zabralo hodně času. Pokus najít jeho majitele selhal. Lenost úředníků už dávno vstoupila do lidových přísloví, z této strany tedy záhadné nemovitosti nic nehrozí.

	Dům, zajištěný před zvědavostí bližních, přečkal všechno: dělení Polska, bombardování, hitlerovce, komunisty, socialisty. Určitě přečká i kapitalizmus.

	Jistě, několikrát se stalo, že se různí lidé snažili narušit klid domu a jeho obyvatel. Za války se několik gestapáků rozhodlo zjistit, co se za zdí děje. Zabušili na kovovou branku, nešetřili přitom pěsti ani boty. Byli zdvořile vpuštěni dovnitř, načež se dvířka zabouchla. Co se stalo s příliš horlivými Adolfovými pacholky, se přesně neví, ale určitě nic dobrého, protože se do rodné Koblence už nikdy nevrátili. Hned po válce se čtyři policisté rozhodli dům za zdí zrevidovat. Měli výjimečnou smůlu. Právě vyráželi dveře, když se zpoza rohu vynořil rozjetý náklaďák. Výklenek u branky byl příliš mělký. Pachatel smrtelné nehody se nikdy nenašel. Klid domu nebyl narušen.

	Každý okamžitě usoudí, že tohle celé je nesmysl. I nejmenší stavba bývá připojena k rozvodům elektřiny, plynu, vody, telefonu, ke kanalizaci… Houbeles. Kdo to tvrdí? Nahlédněme do plánů. Vodovodní potrubí k nádraží běží podél zdi záhadného pozemku. Dělníci, kteří je v roce 1907 kladli, zřejmě nezastihli nikoho, kdo by jim otevřel branku, a rozhodli se obětovat několik desítek metrů materiálu navíc. O několik let později stejně postupovali energetici, jenže ti minuli uzavřený pozemek z druhé strany. Plyn zde nikdy nebyl. Záhadní obyvatelé zřejmě nikdy nezatoužili po telefonu. Jak ostatně zajistit připojení k síti, když dům z úředního hlediska prakticky neexistuje?

	Kdo bydlí uvnitř? Klídek, i na to dojde…

	~~~

	V situacích, kdy se cítí bezpečná, spí Monika Stěpankovic tvrdě a hluboce. Usídlila se pod počítačem v Stanislavině salonku. Na podlahu položila kůži ze soba. Přikryla se tenkým plédem. Nezmrzne. Kateřina Krušewská sedí u monitoru. Bosé nohy si opřela o princeznu. Ústřední topení ve starém domě pravidelně selhává. Úřadům to nevadí… Ťukání do kláves není natolik hlasité, aby rušilo upírku ve spánku.

	Svítá. Za oknem tiše šumí podzimní déšť. Ve vedlejším pokoji se Stanislava probouzí ve svém lůžku pod tlustou prošívanou přikrývkou. Cítí neklid. Připadá jí, že něco přehlédly. Něco důležitého. Navíc ji zase trápí zlé předtuchy. Vsune ruku mezi lůžko a stěnu. Ebenový, okovaný a kůží potažený jílec šavle je studený, ruka jej svírá naprosto reflexně. Stanislava tiše vzdychá. Zbraň je pouhý nástroj. V boji sice může naklonit misku vah vítězství na jednu stranu, v životě však převážně vítězí opatrnost a umění vyhnout se nebezpečí. Člověk ovšem musí tušit, odkud může nečekaný úder přijít. Dosud se jí to dařilo.

	~~~

	Vlak odbočil na vlečku a stanul. Déšť tiše bubnuje na orezlé plechové střechy. Náklad jednoho vagonu tvoří balíky s hezky vypravenými alby o Krakově. Za síťkou na dřevěné stěně je lístek papíru. Přepravní list. Když jej tam před tisícem kilometrů strkali, byl bílý. Teď už pod špínou prosvítají jen ojedinělá písmena. Vlak přijel z Chorvatska, cestou projel Maďarskem, Slovenskem a Čechami. Dokumentace podrobně uvádí, kdo je odesílatel nákladu a kdo příjemce. Popisuje také obsah vagonu. Nu, skoro celý. Kromě pětadvaceti tisíc knih je uvnitř zboží navíc: Maďar ze Sedmihradska, ozbrojený a nebezpečný – jeden kus.

	Vlečka nákladového nádraží Krakov-Prokocim je dobře střežena. Čtyři hodiny ráno, déšť, tma. Dveře vagonu s knihami pomalu kloužou po kovové kolejničce. Příšerný skřípot se ztrácí v šumu lijáku. Psi pospávají v boudách, hlídači apaticky zírají na monitory ve strážnici. Stejně dobře by je mohli vypnout a hrát karty. Šedivý úsvit, šedivý plášť s kapucí… Bajonet z kalašnikova má na konci ostří nevelký čtvercový otvor. Pochva má speciální úchytku. Stačí ji prostrčit otvorem a vzniknou docela slušné nůžky na stříhání drátů. Ráno hlídači pochopitelně odhalí díru v plotě, ale do té doby déšť smyje všechny stopy. Ostatně se spíše budou domnívat, že se někdo pokoušel proniknout do prostoru nádraží.

	Šedivý, trošku poničený nepromokavý plášť sahá do poloviny stehen. Kapuce chrání obličej před deštěm. Pohodlná, obnošená bagančata našlapují skoro bez hluku. Jsou namazaná tureckou pastou s glycerinem.

	Maďarský horal László jde pravidelným krokem. Musí se vzdálit od vlečky a otevřeného vagonu. Ztratit se v cizím městě, vmísit se mezi lidi, přikrčit se, ponořit a chviličku vyčkat. Najít střechu nad hlavou a dospat cestu. Také si usušit šaty, dokonce i nepromokavý plášť nasákl vodou. Pátá ráno. Dochází k zastávce. Město ještě spí. I když samozřejmě ne docela. Žlutý plamínek zapalovače na chviličku ozáří jízdní řád. Názvy ulic mu nic neříkají. Ovšem doba odjezdu ano. Ověřuje čas na svých přesných tchajwanských hodinkách. Autobus přijede za čtyři minuty. A opravdu, mokrou mlhu po chvíli prozáří dálková světla. László nemá lístek, ale touto dobou kontroloři ještě spí hlubokým spánkem…

	Autobus jede rychle, trhaně, v zatáčkách se naklání. Pořád prší. Cestující předstírá spánek, ale přimhouřenýma očima chladně sleduje okolí. Paneláky, hustá zástavba, posléze domy. Centrum města pochází z 19. století a už dlouho se neopravovalo. Muž vystupuje. Obklopují ho staré zanedbané činžáky. Ideální místo pro vyhledání nějakého koutku. V ojedinělých oknech se svítí. V šedivých domech se probouzejí lidé. Přestává pršet.

	Ještě jedna ulička a vychází v nějakém parku. Zvláštní park, úzký a dlouhý, za stromy prosvítají střechy. Přivírá oči a z hloubi paměti vyvolává plán města. Aha. Toto se nazývá Planty, prstenec stromoví obklopující Staré Město. Tam zřejmě nemá cenu hledat. Noří se do další uličky.

	Dům ošlehaný deštěm trošku ustupuje od ulice. Je znát, že tam nikdo nebydlí. V okolních domech se svítí, tady jsou všechna okna temná. Zblízka je vidět, že některá jsou rozbitá. Stavbu obklopuje miniaturní zahrádka, vlastně jenom její pozůstatky mezi zdí parkánu a domovní stěnou. Na zdi s opadanou omítkou visí tabulka. Příchozí nezná zdejší jazyk, ale šestým smyslem uhodne význam slov:

	Pozor. Životu nebezpečno.

	Muž v plášti se usmívá vlastním myšlenkám. Usadil se v nevelkém pokojíčku v patře. Podlaha, kdysi pokrytá krásnou mozaikou z několika druhů dřeva, nese stopy užívání chudáky, kteří po ní celá léta postrkovali nábytek a pohazovali nedopalky, kam je jen napadlo. Rámy shnily, ze stropu visí girlandy pavučin, na tapetách roste plíseň. Skla v oknech jsou úděsně špinavá, ale to je jedno, stejně je zakryje lepenkou.

	Ověřil, jestli jde proud. Žárovka u stropu blikla. Chátrající dům sice už dávno odpojili od energetické sítě, ale pokoutní připojení vystěhovaných grázlů funguje. Z kohoutku teče voda. Hodil na podlahu několik novin a zul se. Místnost zaplnil intenzivní smrad špinavých ponožek. Poslední týden se nezouval. Když bude smrdět na kilometr, neuspěje. Už tak ho odlišuje snědá kůže. Přitom by měl být dokonale neviditelný…

	Musí se tedy umýt, vyprat si šaty a rozvěsit je, aby uschly. V kuchyni na skříňce našel zbytky prostředku na mytí nádobí. Očichal ho, zřejmě jde o dobrý detergent…

	~~~

	Alchymista, mistr Sedzivoj ze Sanoku, se probouzí ve čtyři ráno. Rozhlíží se po místnosti. Všechno je docela obyčejné: regál s knihami, pracovní stůl. Plášť ve stylu německé peleríny ze 17. století je bohužel napodobenina, nedávno zhotovená krejčím. Jak dlouho však vydrží plátno? Ostatně při odhlédnutí od detailů se nijak neliší od těch, které visí v každém druhém skladu filmových rekvizit… Dokonce i vyhaslý atanor v koutě je docela obyčejný. Takové pícky si zhotovovaly stovky alchymistů před Sedzivojem. Dnes je sice nikdo nedělá, ale dříve nebo později alchymie získá místo, které jí náleží. Kdo ví, třeba se budou atanory vyrábět na běžícím pásu? Mistr mhouří oči.

	Potřeba vyznačit svou přítomnost v píscích času je pro něj přirozená. Budí se v něm bláznivá touha tvořit. Vytvoří něco neobyčejného, dokonalého. Předmět, který přečká tisíciletí a bude vzbuzovat údiv plný úcty.

	Do notesu črtá skicu. Čepel naznačil jen několika tahy tužky, soustřeďuje se na koš a jílec. Výsledek je podobný báthorovce, ale současně je jiný. Označil jej výrazným individuálním cejchem. Začaruje do toho trošku svého bláznovství a geniality. Jen škoda, že na zemi nenajde dost ušlechtilého nepřítele, kterému by se mohl postavit s něčím takovým v ruce…

	Déšť bubnuje do střešních oken.

	~~~

	Noční hlídač přechází služební místností. Archeologické muzeum je zřejmě poslední místo vhodné pro vloupání: silné klášterní zdi, malá okénka, důkladné mříže z dob, kdy v budově bylo vězení. K tomu všemu moderní alarm.

	Ovšem zdejší sbírky nejsou jen hromady starých střepů a kamenné sekerky. V depozitářích i sálech je nádherná kolekce památek z Egypta, Mezopotámie, Palestiny, Řecka, Číny… To může lákat zloděje. Na světě je spousta sběratelů bez svědomí, připravených platit za podobné památky slušné částky. Je tedy třeba bdít. Jakou cenu může mít egyptská náhrobní stéla?

	Hlídač vzdychá. Jistě, ten zatracený Egypt. Poslední hodinu sledoval americký film o oživlé mumii egyptského kněze. Musí přiznat, že ho ti rošťáci natočili velice dobře. Sugestivně. Než se kněze podařilo neutralizovat, pořádně si zařádil.

	Zvoní budík. Je čas na každonoční obchůzku sálů. Baterka, pistole, vysílačka… Zbůhdarma se díval na tu pitomost. Pro začátek zkontroluje místnosti v patře. Nic zajímavého. Paprsek světla vyloupne ze tmy sochu slovanského boha, vylovenou v roce 1848 z řeky Zbruče. Před kamennou sochou leží kytice čerstvých květin.

	Přísahal by, že ještě před několika hodinami, kdy přebíral dozor objektu, tady nic takového nebylo. Ale přece žádný neopohan v noci nevleze do hlídané budovy. Poslední sál je prázdný. Hlídač se vrací s mrazením v zádech, jako kdyby ho pohanský bůžek sledoval pohledem.

	Střepy, kamenné sekerky, tkalcovská závaží, bronzové jehlice… Výsledky desítek archeologických výprav. Každý z těchto exponátů znamená mnoho hodin házení lopatou. Právě to a jen to.

	A teď, bohužel, došlo na nejhorší. Egyptský sál. Zaměstnanec muzea vypíná alarm a vstupuje dovnitř. Sošky bohů, amulety… Nic zajímavého. Chodba a další místnosti. Sem chodí nerad. U stěn fragmenty náhrobních stél, papyry a konečně to nejhorší – sedm egyptských mumií. Hlídač obchází sál podél stěn, co nejdál od nabalzamovaných chlapíků spících v rakvích.

	Brrr – nedávno sledovaný film mu každou chvíli vyvstává před očima. Měli by to svinstvo vrátit do Egypta. Proč riskovat… Vlevo nepatrný záblesk. Otáčí se a míří pistolí. Naštěstí se jen světlo baterky odrazilo ve skle vitríny. Nával adrenalinu a strach mizí. Za prvé, žádné riziko nehrozí. V reálném světě mumie z hrobů nevstávají. Za druhé, i kdyby ožily, jsou zabandážované. Za třetí, i kdyby se vymotaly, z pancéřových vitrín nevylezou. Za čtvrté, kdyby vylezly… S baterkou v zubech nabil pistoli. Ráže devět milimetrů, patnáct nábojů.

	Na světě neexistuje mumie, která by riskovala zásah z takové zbraně.

	~~~

	Prší, nad Krakovem se budí prosincové ráno. Komisař Przyborski obhlédl místnost. Plazmový televizor, od oka dvacet osm palců, na podlaze drahý koberec, obraz na stěně je „opravdový Kossak“. Vybavení nejvyšší třídy. Velký salon, obrovské, skoro panoramatické okno vede na miniaturní zahrádku. Někteří lidé si žijí.

	Na stole láhev padesátiletého vína, na dně trošku zůstalo. V křišťálu číše blesk rozsvěcuje mikroskopické ohýnky. Kolik let může být tomu kousku skla? Sto, možná sto padesát. Pohodlná kožená křesla, starožitná komoda. Také stůl má svá léta, deska s intarzovanými iniciálami Ludvíka Napoleona prozrazuje stáří. Místnost je zařízena s vkusem a dokonce určitou dávkou rafinovanosti.

	Policista vzdychl. Přistihl se při myšlence, že by bylo příjemné tu bydlet nebo alespoň na několik minut posedět a pohlížet do plamenů v krbu. Příjemný pokojíček. Jen mrtvola majitele, přišpendlená rapírem k podlaze, a těžký pach smrti celý efekt kazí. Konec úvah, nastal čas povinnosti.

	Vyhledal pohledem praktikanta. Student, v obličeji trochu zelený, drží v ruce zápisník vázaný v plátně a lacinou propisku z bazaru.

	„Pověz mi třeba,“ začal Przyborski trochu blahovolným tónem, „co je tady příčinou smrti?“

	Praktikant potlačil mdloby a sklonil se nad tělem.

	„Hm,“ zamručel. „Opuchlý jazyk, modré rty a odbarvené ústní patro naznačuje, že byl otráven, potom střelen do hlavy a už mrtvý pro jistotu probodnut rapírem.“

	„Proč myslíš, že při probodnutí už nežil?“

	„Ten, co ho přišpendlil, si spletl levou a pravou stranu; rapír není vražen do srdce, ale na druhou stranu. Kdyby kámo žil, nepochybně by sevřel ruce kolem ostří. Navíc krvácení je na takovou ránu minimální.“

	„V pořádku. Jedna zásada. O mrtvých je třeba mluvit s větší úctou,“ poučil ho tvrdě. „Co mi povíš o výstřelu do hlavy?“

	„Zasáhli ho do hlavy z flinty, když ležel. Myslím, že koulí na kance. Zásah způsobil okamžitou smrt, těžko to mohlo dopadnout jinak.“ Stěží polkl.

	Pohled to nebyl příjemný. Obličej ale vypadal jakž takž. Náboj prošel čelem, rozdrtil týl lebky a zaryl se do podlahy. Už ho vydloubli a poslali do laboratoře. Kolem těla zaschly cákance krve a mozku, povalovaly se cáry kůže, vlasů a kostí. Pachatel do toho samozřejmě šlápl. Zahnědlé stopy bot se táhly až ke vstupním dveřím. Trasologové budou nadšeni.

	„Průměr vstřelu?“

	Praktikant vytáhl šupleru. Dva body za prozíravost – vzal si ji z vlastní iniciativy. Minus tři za nevzdělanost. Ve třetím ročníku by už měl vědět, jaké nástroje se užívají při anatomických měřeních.

	„Sedmnáct milimetrů. To je skoro stejně, kolik má irácký protiletadlový kanón. Zvláštní… Do flinty nepasuje, že by nějaký samopal?“

	„Třeba balistika něco vydedukuje. Ještě nějaký postřeh?“

	„Byla to poprava.“ Mladík ukázal na rukavice ležící na mrtvém. „Četl jsem o tom. Po vykonání rozsudku kat hodí na tělo rukavice. A protože u nás je trest smrti zrušen, myslím, že může jít o vraždu objednanou ze zahraničí. Třeba se znelíbil nějakému šejkovi, ten na něho poslal biřice, ti ho dopadli a zlikvidovali.“

	Tři body za historické znalosti. Minus pět za přehnanou fantazii. Plus jeden za hledání nekonvenčních řešení. Mladík intenzivně přemýšlí, přebírá vlastní slova.

	„Ne, moment. Šejk ne, zvyk s rukavicemi je zdejší, evropský. Přišpendlení rapírem k zemi… Hm. Co když porušil pravidla platná v nějakém tajném spolku? Tato vražda nese určité známky rituálu. Pokud jsme posloupnost pachatelovy činnosti četli správně, pak probodnutí rapírem už nemělo smysl. Ledaže bylo diktováno nějakým zvykem… Svobodní zednáři rozříznou za zradu břicho, co když je to tedy rosekrucián nebo templář?“

	Komisař pohlédl na praktikanta se zdrženlivým zájmem.

	„Pokračuj,“ vyzval ho a připsal mu ještě dva body.

	Za interdisciplinárnost zájmů.

	Kriminalistická laboratoř pracuje na plné obrátky. Kurýr na motorce přivezl soubor hlášení. Další káva, policista je na nohou už čtyřiadvacet hodin. Čte a nechápe. Nedokáže zaostřit zrak.

	„Něco nehraje?“ postřehl praktikant jeho překvapení.

	„Nějaká paranoia, však se podívej sám.“ Podal mu papíry. „Balistika prozkoumala náboj. Ostatně, není to náboj, ale olověná kulka velikosti křepelčího vejce. Vzorky prachu ze stolu a šatů zavražděného jsou neshořelé dřevěné uhlí a síra. S další složkou, pravděpodobně ledku.“

	„Černý prach,“ zhodnotil praktikant. „Někdo ho sejmul starožitnou zbraní. Neměla by se ta koule ukázat odborníkům?“

	„Dobrý nápad. V Krakově je spousta specialistů. Postarej se o to ještě dnes.“

	„A obsah sklenic?“

	„No právě.“ Zatřásl dalším svazkem papírů. „Tady teprve začínají kotrmelce. V prvním našli malé množství jistého derivátu hexanolu.“

	„Co je to?“ podivil se mladík.

	„Chemici tvrdí, že alkohol. Má nějaké dvojné vazby. Čert ví, co je to zač. Ale napsali mi, že působí mnohem silněji než etylalkohol. Smrtelná dávka je asi padesát gramů. Ovšem popíjený přiměřeně je v podstatě neškodný.“

	„Oho. Dá se to někde koupit?“

	Mínus třicet bodů za alkoholizmus.

	„Prověříme. Ve druhé sklenici usazenina chloridu zlatitého. Byl rozpuštěn v něčem těkavém, nelze vyloučit, že v čistém alkoholu nebo éteru.“

	„Chlorid zlatitý je také jed.“

	Plus pět za znalosti chemie.

	„Jistě. A je přítomen ve výtěru z krku zavražděného. Pitva ho nepochybně prokáže i v žaludku.“

	„Jinými slovy, setkali se dva staří přátelé, každý nalil jiný jed a nad stolem si přiťukli. Potom ten méně otrávený dorazil druhého výstřelem z muškety nebo něčeho podobného.“

	„Myslím, že takovou možnost smíme předpokládat. Třeba ten hexanolový pochopil, že ho kámoš chce otrávit a napálil to do něj?“

	„Ovšem sám není žádný svatoušek. Jed přece dostal i ten druhý. Nebo tu byl ještě někdo třetí? Zámek ve dveřích se přece nevylomil sám.“

	„To nelze vyloučit. Na několika kusech nábytku jsou setřené otisky prstů, jako kdyby někdo něco hledal, vytahoval zásuvky pomocí hadříku, předchozí otisky setřel… Napřed prověříme kouli.“

	~~~

	Dlouhonohá černoška na protější straně stolu se jmenuje Aniša Safez. Pečlivě učesaná, v bezvadném kostýmu, hovoří skvěle anglicky.

	Vedoucí katedry orientalistiky pohlédl na smlouvu před sebou a zamyšleně se poškrábal na hlavě. Nová lektorka jazyku fusha dopsala do smlouvy jeden bod. Škola jí musí zajistit naprosté bezpečí. Hlavně ji musí chránit před upíry.

	„Tuto podmínku asi můžeme akceptovat,“ řekl a na patřičném místě se podepsal.

	~~~

	Osmá ráno. Děti už jsou ve školách a město se probouzí k životu… Dominikánský mnich vstoupil do směnárny valut. Před zájezdem do Říma mu převor přikázal koupit trochu té nové satanské měny, euro. Směnárník také kupuje a prodává zlato. Ve vitríně jsou vystavené drobné šperky. Mezi tlustými náramky a tenkými prstýnky mnichovo bystré oko zahlédlo něco opravdu zajímavého. Kus křemene s malými valounky zlata. Zajímavý geologický úkaz.

	„Vidím, že se vám náš přírůstek líbí,“ usmál se pokladník.

	„Můžu si to prohlédnout zblízka?“

	„Jistě.“ Zaměstnanec směnárny otevřel pancéřovou vitrínu a podal mu kámen.

	Dominikán dlouho mlčky studoval kousek skály. Tady je nahoře a tady dole… Zrnka zlata jsou uložená nepravidelně. Vypadají, jako kdyby někdo posypal roztavený křemen kousky kovu, které vysoká teplota roztavila v kapky, a ty se vnořily do kamenné hmoty. Je dokonce znát směr, kterým kdysi ty valounky sypal. Potom hmotu vylil z tyglíku a polil vodou, aby kámen hluboce popraskal a získal přirozený vzhled. Proč se někdo tak namáhal?

	„Je to na prodej?“ zeptal se po chvíli rozvažování.

	„Vlastně jsme si to chtěli nechat pro parádu. Přitahuje pohledy klientů… Na druhé straně je tam dvě stě gramů zlata. Nemůžeme zmrazit takovou spoustu peněz…“

	„Dvě stě gramů, takže kolem sedmi tisíc zlotých?“ 

	Pokladník přikývl.

	„Mám návrh. Přeřízněte to napůl, koupím polovinu. Druhá zůstane tady jako dekorace.“

	„To nezní špatně… Ale jak to přešmiknout?“

	„Naproti je prodejna a dílna klenotníka. Určitě nám pomůže.“

	 

	
Kapitola II

	Přestalo pršet. Ochladilo se. Je skoro půl deváté. Stanislava patami pobídla světlehnědou klisnu. Kůň přešel do klusu. Může být něco příjemnějšího než ranní projížďka krakovskými Plantami? Stromy stojí holé a mokré, vlhká půda opojně voní. Trávu před několika dny sežehl mráz. Pod koňskými kopyty příjemně chrastí štěrk.

	Ústí Ševcovské ulice není daleko. Pohlédla na hodinky. Nepřijde pozdě.

	Toho dne však neměla štěstí. Minula policejní hlídku ve vzdálenosti nejméně půldruhého metru. Muži se však bůhvíproč polekali, začali pískat a mávat rukama. Stěží uklidnila koně. Vrátila se, zastavila klisnu a shora na ně pohlédla.

	„Co blázníte?“ Slova padala těžce jako odlitá z olova. „Kůň se vylekal, mohl se splašit! Co kdyby někomu ublížil?“

	Policisté na ni zírali s otevřenými ústy.

	„Sesedněte,“ vrátil se hlas nejvyššímu z nich.

	Pyšně na něho pohlédla, jako kdyby se rozhodovala, jestli má jeho přání splnit. Nakonec svižně seskočila. Toho dne měla na sobě elegantní kostým, čapku a jezdecké boty, měkké, s vysokými holeněmi, zhotovené na objednávku. Pod paží držela koženou aktovku, v ruce bičík. Úbor i výraz obličeje sdělující naprosté přesvědčení o vlastní pravdě je měly zadupat do země… Chyba. Ztratila převahu. Ukázalo se, že je o hlavu menší než nejmenší z nich. Těžko někomu vnucovat svou vůli, když k němu musíte vzhlížet.

	„Ztratila jste rozum, lézt sem s koněm?“ Polda byl strohý a úřední.

	Nu což, přijde pozdě do práce. Podruhé v životě. Taková hanba. Aha. Ale předtím musí vyřídit tuhle trojici.

	„Nerozumím,“ změřila si je překvapeným pohledem. „Má to znamenat, že se tady nesmí jezdit na koni?“

	„Nesmí,“ vysvětloval trpělivě velitel hlídky. „Dostanete pokutu. A trestné body… Hm…“ Pochopil, že trošku předbíhá.

	Má jim ukázat etiopský diplomatický pas a poslat je ke všem čertům? To není hloupý nápad.

	„Máte řidičský průkaz?“ zeptal se konkrétně druhý.

	To ještě chybělo. Tváře jí ztuhly zlostí.

	„Promiňte, spěchám do práce a nemám čas poslouchat podobné nesmysly. Nahlédněte laskavě do řádu tohoto parku…“ vytáhla z aktovky zažloutlou knížečku. „Tady, paragraf dvacet sedm.“

	„Na území krakovských Plant jsou dovoleny projížďky na koních v ranních a odpoledních hodinách, ovšem jen pod podmínkou používání stezek vyznačených na připojeném plánu,“ četl zkoprnělý velitel.

	„Do prdele,“ podivil se jeho společník.

	Výborně. Ohromení. Teď je potřeba obratně jim vnutit své hledisko.

	„Vyprošuji si používání takových slov v mé přítomnosti.“ Když chce, dokáže se Stanislava proměnit v opravdovou dámu.

	„Velice se omlouvám,“ pleskl polda.

	„Moment, moment.“ Šéf hlídky pozorně prohlíží titulní stranu. „To je řád parku z roku 1837.“

	„No a?“ provrtal ho pohled modrých očí.

	„Už dlouho platí nový řád. Je na té tabulce,“ ukázal směr.

	„Tak půjdeme a přečteme si ho.“ Přece jen přijde pozdě. Čert aby vzal ty horlivce.

	Zastavili se před tabulkou s výňatkem řádu. Zakazovala spoustu věcí, většinou oprávněně…

	„Není tu předpis zakazující jízdu na koni,“ prolétla pohledem text Stanislava jako první. „Protože původní předpis nebyl zrušen, obávám se, že pořád platí.“ Vzala veliteli z dlaní knížečku a vložila ji do aktovky. „Promiňte, přijdu pozdě do práce…“

	„Éééé…“ pronesl učeně velitel hlídky.

	„Sbohem.“

	Vyskočila do sedla a důstojně se vzdálila. Policisté na sebe pohlédli.

	„Tak co, smí se tady jezdit, nebo ne?“ zajímal se ten nejmenší.

	„Čert ví. Viděl jsi tady někdy někoho na herce?“

	„Jo. Před lety. Ale ne na koni, jenom na skútru.“

	„A co, chytli je?“

	„Ne, to byla městská policie. Hlídka. Civilisty jsem neviděl. Ale kdyby se nesmělo, ani oni by sem nevjeli,“ blýskl se dedukcí.

	Provázeli pohledy vzdalující se amazonku a najednou pocítili, že se tu jezdit smí. Proč ne? Hezká dívka, graciézně sedící na ušlechtilé hnědé klisně, mizela v perspektivě parkové aleje. Zakomponovaná ideálně do reality se stala její součástí. Je naprosto jasné, že tak estetický pohled nemůže být nelegální…

	~~~

	Žačky se shromáždily v tělocvičně. Už zvonilo, ale učitelka se neobjevovala, přestože dosud vždycky přicházela o něco dříve.

	„Onemocněla,“ zaradovala se Magda. „Je odolná, ale chřipka byla silnější…“

	„Nebo utekla,“ zasnila se Zuzka.

	Zaslechly kroky na schodech. Ale to byla jen Monika. Děvčata vzdychla úlevou.

	„Slečna Stanislava vás zve na hřiště,“ usmála se princezna.

	Odpovědělo jí sborové zaúpění.

	„V prosinci?“ zašeptala Magda s hrůzou.

	Spolužačka však už odešla. Chtě nechtě ji následovaly. Po nočním dešti se ochladilo. Země byla mokrá, stromy bez listí. Učitelka seděla na hřbetě nevelké hnědé klisny. Pohlédla shora na své žačky.

	„Dnes máme v programu základy jízdy na koni.“ V očích jí vzplanuly šelmovské plamínky. „Jaký je kůň, vidí každý,“ citovala z encyklopedie Joachima Benedikta Chmielowského. Svižně seskočila. „Kdo se chce projet jako první?“

	K uzdě zahákla karabinkou zajišťovací lanko. Pohlédla tázavě na žačky. Všechny nejistě o krok ucouvly.

	„Copak? Je to jen kůň…“

	Hleděly do země. Žádná se ani nehnula. To nepředvídala. Domnívala se, že se nejméně polovina skupiny někdy ocitla v sedle. Slečinky z dobrých domů přece musí navštěvovat hodiny tenisu, jízdy na koni, hry na piano…

	„Monika?“

	Princezna klidně předstoupila. Klisna varovně zastříhala ušima. Šestým smyslem vycítila upíra. Stanislava se kousla do rtů. Zapomněla…

	„Ne,“ zavrtěla hlavou. „Vrať se, ty to umíš… A škola je místo, kde se učíme nové věci. Zuzka.“

	Brunetka s copem kráčela jako na popravu. Zřetelně zbledla.

	„Což tak trošku odvahy?“ povzbudila ji učitelka. „Koně sice koušou a kopou,“ to snad řekla zbytečně, „ale jen v určitých případech.“

	Žačka zbledla ještě víc, jako by měla omdlít.

	„Jízda na koni je snadná a příjemná… Vlož nohu do třmene a hop nahoru.“

	Děvče se tam nějak vyšplhalo a kleslo do sedla s grácií pytle brambor. Klisna se udiveně ohlédla a zafrkala.

	„Seď rovně, lokty u boků, bože, chyť uzdu. Kam se nakláníš, chceš spadnout?! A nepokoušej se slézt. Vije! Proč bečíš? Hysterka. Šestnáctiletá slečna a bečí jako ve školce. Já jsem si ve vašem věku nedokázala představit den bez hodinové projížďky stepí! Slez, ukážu vám, jak je to báječné…“

	Vyskočila do sedla a udělala malé kolečko.

	„Tak dobře,“ vzdychla a sesedla. „Která bude další? Bětka?!“

	Neznámo proč opět všechny ucouvly. S jízdou na koni jí to moc nevyšlo. Na další hodinu musí vymyslet něco zajímavějšího. Což tak lekci šermu?

	Ředitel vyhlížel oknem. Pohled na učitelku na koni ho rozněžnil. Ta má nápady, pořád vymýšlí, jak žačkám dopřát trošku radosti…

	~~~

	Polštinář seděl ve sborovně a prohlížel sešity. Právě dokončil dvouhodinovou prověrku z probrané látky. Práce byly podivuhodně obdobné. Žačky zvládly látku, dělaly závěry, ale rychle zapomenou… Četl s rostoucí nechutí. Děvčata opakovala názory autora učebnice, některá je doplnila o to, co se naučila v hodině, jen málokterá se pokusila o tvůrčí syntézu.

	Z tohoto pozadí vynikala práce Moniky. Učitel četl rovné řádky písma. Zajímavá kaligrafie, některá písmena píše Srbka jinak, než je zvykem v Polsku, ale každé je krásně vykroužené. Práce vypadá skoro jako tištěná. Používá plnicí pero a neodděluje okraje stránek čárou, ale přesto jsou rovné. Pravopisných chyb je jako máku, i nějaké mluvnické, zato z obsahu mu vstávají vlasy na hlavě. Autorka probírá některá témata upřímně a nelítostně. Teze učebnice vyvrátila několika výstižnými příklady, jeho vlastní teze… hm, zamítla také, a to zatraceně inteligentně. Rozbila jeho úvahy na kousky a zašlapala profesora do země. Učitel se prodíral textem pořád užasleji. Byla v něm spousta citátů z klasických děl v řečtině i s překladem. Některá díla zná, o jiných jen slyšel… Váhal jen chvíli. Výborná.

	~~~

	Alchymista našel patřičnou místnost na školní správě. Do dlouho neuklízeného pokoje se toho moc nevešlo. Stojí tu stolek s počítačem a skříň se spisy. Všude se válí spousta papírů. Mistr Michal se v duchu mračí. Od doby, kdy byl v Polsku naposledy, byrokracie udělala velký pokrok. Tisíce lidí sedí a přehazují formuláře, místo aby dělali nějakou užitečnou práci, například kopali meliorační příkopy…

	„Máte učitelskou licenci?“ otaxovala ho úřednička nepříznivým pohledem.

	On ji otaxoval také. Nazrzlá, v kostýmu, prstýnky, zlostný výraz.

	„Jistě,“ přikývl klidně. „Takovou, která umožňuje učit ve škole.“

	„Máme dvě střediska pro doškolování učitelů. Obě organizují kurzy, vyučování sice už začalo, ale jistě se najde volné místo. Jen budete muset dohánět. Zapíšu si vaši adresu. Kurzy jsou placené.“

	V duchu se ušklíbl. O to tedy jde. Napřed se s pomocí školní správy vytvoří zbytečné administrativní bariéry, potom branka k jejich proniknutí. Ve skutečnosti však jde jen o jedno – oloupit každého, kdo se naskytne. Sebrat mu třeba poslední groš…

	Z úřadu odešel s pocitem úlevy. Pohlédl na lístek. Jedno středisko je státní, jedno soukromé. A obě nedaleko. Tak jdeme. Začne státním, protože je blíž.

	~~~

	„Ovšem, organizujeme kurzy,“ sdělila ženská za psacím stolem. Vypadala jako klon té ze školní správy. „Aktuální začal v pondělí, takže to snadno doženete. Celý cyklus zahrnuje šedesát hodin výuky, ukončené zápočtem. Uvědomujete si, že stojí dva tisíce osm set zlotých?“

	Alchymista se otřásl. Pořádná částka za právo vykonávat špatně placené zaměstnání. Učitel dostává sedm set zlotých měsíčně, takže na zaplacení kurzu musí pracovat čtyři měsíce. Chorá, zlodějská země…

	„Disponuji potřebnou částkou,“ uklidnil ji.

	„Jaké máte vzdělání?“

	V jejím hlase rozpoznal podivnou nechuť. Oč jí jde, přece o nic neprosí. Chce si pouze koupit službu, mimochodem nepřiměřeně drahou. Proč je ta ženská tak povýšená? Zřejmě ze zvyku.

	„Mám doktorát biologických věd, jako druhou fakultu historii, také s titulem doktora. Navíc jsem byl jmenován členem Bolívijské akademie věd za objevy v oboru fyzikální chemie.“

	„A chcete pracovat ve škole?“ frkla žena.

	„Ovšem.“

	Proč jím ta nerudná ženská pohrdá? Co je špatného na tom, že někdo chce věnovat svůj čas mladým lidem, aby se s nimi za mizerný peníz dělil o své znalosti?

	„Ve které škole pracujete?“

	„V žádné. Pro práci ve škole je přece třeba pedagogická licence,“ vysvětloval trpělivě.

	„Nemůžu vás zapsat do kurzu, když nepracujete ve škole.“

	Zaskočila ho. Chvíli si tuto informaci přebíral. Nerozuměl? Zapomněl rodný jazyk? Ne, to není možné.

	„Tak pro koho jsou ty kurzy?“ podivil se.

	„Pro učitele, kteří pracují ve školách, ale nemají licenci,“ vysvětlila ochotně.

	„A jakým zázrakem byli zaměstnáni?“

	„Prostě pracují, ale nemají licenci,“ opakovala jako zaseklá gramodeska.

	Nu což, státní středisko učitelského doškolování je zřejmě skanzenem předchozího zřízení. Ale existují i soukromá školicí střediska. Sláva kapitalizmu. Vydělá někdo jiný…

	~~~

	Alchymista vstoupil do hezké vily v malé zahrádce. Parketová podlaha, vkusný nábytek. Úřednice u stolu se na rozdíl od předchozí nerudné ženské sympaticky usmívala. Mistr usedl na pohodlnou židli.

	„Chci získat učitelskou licenci.“

	„Kurz začal před dvěma týdny, školení probíhá v sobotu a v neděli. Musíte dohnat šest hodin,“ zaštěbetala, když jí vysvětlil důvod své návštěvy. „Celek trvá čtyřicet hodin a stojí tři tisíce zlotých.“

	Přikývnutím akceptoval podmínky.

	„Která škola vás vysílá?“

	„Nepracuji ve škole,“ vysvětlil. „Chci získat licenci a teprve potom budu hledat práci. Myslím, že takové jsou požadavky…“

	„Co si myslíte? Nemůžeme přijímat do kurzů lidi jen tak z ulice. Musí vás vyslat škola, ve které pracujete.“

	„Abych mohl pracovat, potřebuji licenci.“ Zatočila se mu hlava.

	„Jistě, ale my vás bez vyslání nemůžeme do kurzu zapsat.“

	Během posledních čtyř set let alchymista dvakrát uvažoval o sebevraždě. Ale ještě nenastal čas, aby tak učinil potřetí…

	„Kdo vymyslel ten nesmysl?“ zeptal se.

	„To není žádný nesmysl, ale příkaz ministerstva školství,“ prohlásila slečna důstojně.

	Při odchodu ze soukromého školicího střediska si alchymista říkal, že s tím kapitalizmem v Polsku je to nějaké divné…

	„Vítejte v zemi racionálního rozumu,“ zamručel.

	Kdysi ta slova náhodou zaslechl. Od té doby je opakuje, jakmile narazí na opravdu otřesné projevy lidské hlouposti. Co má dělat s nesmyslným předpisem? Obejít ho.

	„Říkáte, že vaší touhou je výuka biologie?“ zeptal se ředitel a oznámkoval návštěvníka dlouhým pohledem.

	Ten se místo odpovědi jen usmál. Seděl na židli, jako kdyby polkl pravítko. Nevysoký, ale ramenatý. Spousta zaměstnání, zatěžujících různé svaly a kosti, mu zformovalo siluetu. Pod hustým obočím planou modré oči, pohled je současně jistý i snivý. Tak se dívají objevitelé, vynálezci, cestovatelé. Vousy jako Samil Basajev, ale tmavé zlaté barvy, jako med. V každém pohybu, v každém gestu je znát značnou životní energii. Dlaně mozolnaté, poznamenané fyzickou prací, ale současně úhledné.

	Udivující úkaz opravdového muže.

	„Pro naše lyceum by bylo ctí zaměstnat někoho s titulem doktora.“ Ředitel cítí, jak ho osoba žadatele doslova válcuje. „Pokud ovšem nemáte pedagogickou licenci…“

	Pohlédl na papír před sebou. Diplom vystavený před třemi lety univerzitou v North Yorku. Název přečetl zběžně, takže si myslí, že se jedná o New York a ne o maličkou školu v jižní Kanadě. Doktor biologie. Kruci, ve sboru nemá ani jednoho doktora, přitom konkurence už tři. Jak tento problém vyřešit? Zaměstnat ho načerno? Mohl by přijít o dotace…

	„Myslím, že se to dá obejít. Mám právo vyučovat na území Kanady a Bolívie. Pro začátek by to mělo stačit, a pokud bude školská správa dotírat, pošlete mě do doškolovacího kurzu. Navíc můžu uspořádat cyklus přednášek jako pozvaný zahraniční odborník.“

	Ředitel ulehčeně vydechl. Současně pocítil obdiv. Žadatel vyřešil problém snad během pěti sekund.

	„Řekněme, že vás zaměstnám na zkušební dobu. Například na tři měsíce,“ navrhl ředitel. „Potom se to pokusíme zlegalizovat.“

	„Vynasnažím se nezklamat vaši důvěru.“

	Ředitel cítí, že slovo tohoto muže má svou váhu. S ním nepotřebuje sepisovat smlouvu, neuteče, neošidí, nebude potajmu vyrábět biologické zbraně jako jeho předchůdce…

	„Michael Sedigovius,“ přečetl jméno z blanketu.

	„V Polsku používám jméno Michal Sedzivoj.“

	„Jako ten proslulý alchymista?“

	„Otec měl smysl pro humor.“ V podstatě nelže. „Asi budu muset tento diplom nostrifikovat.“

	„Jakým oborem biologie se zabýváte?“

	„Hlavně genetikou, ale v kontextu paleontologie a teorie evoluce. Dokončil jsem také historii…“ Předkládá další diplomy z univerzity v La Pazu.

	„V pořádku. Vyučování začnete…“ pohlédl ředitel na rozvrh, „zítra v osm padesát pět.“

	Návštěvník souhlasně přikývl.

	~~~

	Starý znalec z muzea Czartoryských soustředěně a zamyšleně prohlížel kouli.

	„Předpokládám, že je příčinou smrti nebo byla nalezena na místě zločinu,“ prohlásil posléze.

	Praktikantovi prolétly před očima příslušné body služebního řádu.

	„Nemůžu odpovědět.“

	„Zploštění naznačuje, že do něčeho narazila, například do kosti, touto stranou, odrazila se a udeřila znovu na tomto místě. Proto je tak deformovaná. Původní ráže asi sedmnáct milimetrů…“

	„To souhlasí,“ přikývl policista.

	„Byla odlitá do dvoudílné formy, a to nepochybně už hodně dávno.“

	„Proč myslíte?“

	„Podle barvy. Podívejte se, průchod hlavní a potom tělo ji očistily, tento povrch už čerstvě zoxidoval, ale jen v tenké vrstvě. V této prohlubni s vyraženou značkou výrobce se zachovala původní patina, silná skoro milimetr. Ta koule ležela dobrých dvě stě tři sta let a oxidovala. Je tu také něco síry a sazí.“

	„Nebyla zakopaná?“

	„Nemyslím. Půda, například hlína, by ji konzervovala lépe. Ta koule ležela na půdě nebo v bedně. Někde s přístupem vzduchu…“

	„Rozumím.“

	„Uvažujme, do čeho mohla být… Na mušketu je moc malá. Ale měla by pasovat k tomuhle.“

	Vyňal ze skříně zachovalou bambitku ze 17. století. Natáhl zámek a stiskl kohoutek.

	„Je to nebezpečná zbraň?“

	Usmál se.

	„Prohlédněte si oběť a zhodnotíte to… Tento exemplář,“ natáhl znovu, „jsme dostali po smrti jistého stařečka. Byl vojákem, mohl si tedy bez problémů sehnat moderní bouchačku. Dával však přednost pohybu po městě s touto památeční…“

	„Kdo ho zabil?“

	Starý znalec se v duchu usmál. Ach, ty policejní návyky. „Zemřel stářím…“

	~~~

	Princezna sedí ve třídě. Fyzika. Nemá ji ráda a nikdy tomuto předmětu nerozuměla. Navíc je program výuky sestaven hodně nešťastně. Doufala, že se dozví něco o nedávno objevené temné hmotě, ale tady se dokola píší úkoly například o pevném tělesu, které klouže po nakloněné rovině… Kdo to potřebuje?

	Aplikuje složitý vzorec. Najednou postřehla příčinu a následek. Učebnici přece jen nepsali kreténi, ale banda prohnaných chytráků. Kdyby program zahrnoval to, co je ve fyzice opravdu zajímavé, učitelé by potřebovali humanistické vzdělání. Dokázat jasně vyložit, dejme tomu, princip činnosti cyklotronu, je pro absolventy techniky v podstatě nemožné.

	Výsledek úkolu je vždycky stejný. Fyzik ani nemusí sledovat proměny vzorce. Postačí, když ověří, jestli konečný výsledek výpočtu třídy odpovídá klíči. Tímto způsobem systém výuky vytvořil ekologickou niku pro nepříliš bystré magistry, aby se uchytili ve vědecké práci…

	Je však škoda, že žáci se za ta léta nedozvědí nic užitečného. Ale už dříve si všimla, že škola si jejich času neváží. Většina toho, co se musí našprtat, jsou naprosto zbytečné informace.

	~~~

	László se probudil kolem poledne. Šaty skoro uschly. Protáhl se, udělal několik kliků. V žaludku měl prázdno, nejedl dva dny, ale to není problém. Zvykl si. Teprve po čtyřech pěti dnech hladovění se pocítí slabost. Oblékl si košili a džíny. Šikla by se žehlička, ale tu tady asi nenajde. Prošel budovu. V přízemí dva sympatické bytečky, v prvním patře tři. Všechno bohužel naprosto zruinované. Nevychází z údivu. Dům stojí od Starého Města co by kamenem dohodil. Je to zřejmě nejdražší část Krakova. Budovy jsou přitom zanedbané až hrůza, a tento dům si zachoval jen stopy bývalé slávy. Posledních padesát let v něm žila lůza. Zřejmě sem po válce nastěhovali nepořádné nájemníky v rámci programu dostat lidi do centra… Ale proč po vystěhování nikdo dům neopravil? Utíkají miliony…

	László vzdychl. Jeho rodina se už tři generace zabývá vyhledáváním a likvidací upírů. Děda vyřídil dva, otec čtyři (navíc má na kontě dva fatální omyly). A on dosud žádného… Přijel do Kosova, chladnoucího po válce, o osm dní později. Albánští horalé mu ukázali ještě teplou stopu.

	Nalézt upíra je neuvěřitelně obtížné a nákladné. V mládí v sedmihradských horách László rýžoval s dědou zlato. Pro několik kousků kovu přeházeli lopatami stovky kubíků hlíny. Hledání nesmrtelných je podobně pracné. Je třeba prověřit stovky legend a pověstí. Zavrhnout a eliminovat skoro všechno, až nakonec na dně pračky něco zůstane. Nebo taky ne.

	Je mladá upírka v Krakově? Musí to prověřit. Jestli tu žije, dříve nebo později narazí na její stopu. Neví o ní moc, ale v nejhorším případě musí sebrané informace stačit.

	Plášť je vlhký, ani boty ještě nevyschly. Maďar nehodlá chodit na dlouhé procházky. Musí si ještě odpočinout. Ale o okno se postará hned. Dům musí vypadat opuštěně. Světlo lampy viditelné z ulice bohužel znamená okamžité potíže.

	Musí okna zamaskovat něčím neprůhledným. Je tady stůl, ale má příliš velkou desku, ostatně ho bude ještě potřebovat. Zbytky záclon nepřicházejí v úvahu – jsou příliš tenké. Nedávno viděl něco vhodného. Někde blízko.

	Dole visí na lucerně dva velké kusy překližky. Připevněné drátem, ale to není problém… Na obou jsou křivě nalepené plakáty s nějakým portrétem. László je pozorně prohlíží. Chlap má obličej zloděje, pohled psychopata, na rtech podbízivý úsměv. Podle účesu však neutekl z basy. Nikde není uvedena cena, takže to není zatykač. Co to tedy k čertu je?

	Důkladná prohlídka kořisti zjišťuje malý dvoubarevný emblém. Zřejmě je to volební plakát. Hlasoval vůbec někdo pro tohohle grázla? László pečlivě připevňuje nalezenými napínáčky překližku k okennímu rámu.

	Portrétem dovnitř, aby nestrašil chodce.

	~~~

	Vlak InterCity z Vídně zastavil na krakovském Hlavním nádraží. Boky moderních vagonů se lesknou, okna jsou pořád křišťálově průhledná. Místo kupé jsou uvnitř dvě řady leteckých sedadel. Šumí klimatizace. Dveře se otevírají s tichým sykotem pneumatických motorků. Houf cestujících vytéká jako rozbouřená řeka. Na konci jednoho vagonu vystupuje ještě jeden cestující.

	Měkké kožené boty nehlučně našlapují na žulové dlaždice peronu. Konec okované hole naopak ťuká docela hlasitě. Příchozí má pečlivě zastřiženou bradku, bílou jako mléko, a šedivé rozcuchané vlasy. Brýle v drátěné obrubě pamatují dobu císaře Františka Josefa. Pod huňatým obočím pohled smělých očí. Stařík vypadá přesně jako šílený vědec z devatenáctého století. A nejen vypadá…

	Vtahuje nosem vzduch a dlouho ho nevypouští z plic, ochutnává. Ví, že tohle je dobrý čas a dobré místo.

	 

	
Kapitola III

	Princezna usedla do lavice a otevřela laptop. Přišla do školy dlouho před zvoněním. Dvacet minut je spousta času… Vstoupil katecheta, tašku odložil na podlahu a zaujal místo za stolem. Zřejmě i on hledá trošku klidu… Monice se duchovní zalíbil na první pohled. Mladý, vysoký a štíhlý jako topol. Typ opravdového askety. Tvrdý jako dubové poleno. Kráčí životem s vysoko vztyčenou hlavou, aby hlásal pravdu víry nejen slovem, ale i příkladem. Přitom je nepochybně erudovaný. Dokáže mluvit o tom, co ví, dokáže naslouchat, když něco neví. Takových je málo.

	Vytáhl z kapsy svačinu zabalenou do alobalu. Zřejmě se nestačil nasnídat. Také pocítila hlad. Sáhla pro jablko. Kněz rozbalil svačinu. Zvedla údivem obočí. Dva krajíčky chleba silné několik milimetrů. Mezi nimi náznak salámu. Zahlédl její údiv a usmál se.

	„Ať raději pukne hříšné tělo, než aby se zmařily boží dary,“ zašeptal spiklenecky.

	~~~

	Druhá hodina. 8.55 ráno… Pro Moniku, která obvykle vstává v půl šesté, je už skandálně pozdě. Její spolužačky podřimují s bradami opřenými o lavice. Kdysi slyšela o něčem, co se nazývalo syndrom chronické únavy. Ale u celé třídy? No nic, za chvíli se probudí. Zahraniční přednášející je nečekanou vložkou v šedé jednotvárnosti školního života.

	Alchymista se v duchu usmál. Když naposledy pracoval v Krakově jako učitel, probíhala válka se Švédy o ústí Visly… Žačky na něho pohlížejí s telecím zájmem.

	„Prohlédl jsem si vaše sešity,“ oznámil klidně. „Zjistil jsem, že váš předchozí učitel byl kryptolamarckista, takže je čas vrátit vás k intelektuálnímu směru. Pro začátek se budeme zabývat Darwinem. Může některá z vás ukázat nejslabší bod jeho teorie?“

	Žákyně na sebe pohlédly. To v učebnici není. Monika zvedla ruku. Naštěstí ještě nezapomněla polemiky v tisku poté, co Angličan zveřejnil svou teorii.

	„Prosím.“

	„Darwin se domníval, že jedny druhy se mohou evoluční cestou měnit v jiné a rozhoduje o tom přírodní výběr. Neexistují ovšem přechodné druhy. Máme sice antilopy a žirafy, ale ne spojení mezi nimi.“

	„Zapomněla jsi na okapi,“ namítl okamžitě.

	Nenechala se odradit.

	„Jistě, je příbuzné se žirafami a hodně podobné antilopám, ale má krátký…“ nenalézala slovo.

	„Krk,“ napověděl.

	„Co když ty přechodné články prostě vymřely?“ nadhodila Zuzka, která si kousala koneček copu.

	„To nelze vyloučit, ale v nálezech přechodné články chybí. Neexistují antilopy s dlouhými krky, které by mohly být předky žiraf.“

	Zmlkly.

	„Třeba jich nebylo moc?“ ozvala se další. „Došlo k mutaci, objevilo se jich několik, potom nastaly další mutace a vznikly první žirafy. Ty se potom rozmnožily.“

	„Víte, jaký je hlavní problém u populace polských zubrů?“

	Nečekaná otázka je úplně zaskočila. Posléze se nejistě zvedla jedna ruka.

	„Prosím.“

	„Stonají na plíce a jsou citliví na parazity. Navíc klesá jejich plodnost.“

	„Správně. Naše i běloruská stáda byla obnovena intenzivním odchovem z pouhých několika desítek jedinců. Genetický obsah je příliš chudý, objevují se recesivní vlastnosti a genetické vady způsobené příbuzenským odchovem. Ta zvířata jsou příliš příbuzná. Degenerují,“ vysvětlil.

	„Mutace měnící okapi v žirafy by tedy musela obsáhnout velkou populaci?“ zeptala se Zuzka.

	„Ovšem. Nejméně několik tisíc jedinců. Jenže mutace nenapadá ve velkém počtu zvířat stejné geny. Podívejte se, co se děje v Černobylu. U zvířat i lidí se objevují stovky defektů. Velká část změn vyvolává letální účinky. Prakticky žádná mutace se neopakuje u dvou jedinců. A ještě něco: jen jedna z milionu je příznivá.“

	„Existuje ještě rudý darwinizmus Trofima Lysenka,“ vmísila se Monika. „Zřejmě se domníval, že změny druhů vyvolává prostředí, ve kterém se vyvíjejí…“

	„Jistě, jenže on si myslel, že kukaččí vejce nalézaná v hnízdech jiných ptáků vznikají z normálních vajíček vlivem vnějších faktorů.“

	Chvíli přemýšlela.

	„Vyloučili jsme Lamarcka, Darwina i Lysenka. Co nám zbylo – kreacionizmus?“

	„Vůbec ne. Slyšela některá z vás o takzvaném Gagarinově klíči?“

	Odpověděly mu překvapené pohledy.

	„Samozřejmě nemíním ruského kosmonauta, ale norského genetika Henryho Gagarina. V roce 1984 vypracoval velice zajímavou teorii, která vysvětluje mezery ve tvrzeních darwinistů. Víte, jak fungují viry?“

	„Proniknou do buňky a replikují svou genetickou informaci s využitím DNA oběti,“ ozvala se Magda.

	„Výborně. Výsledkem je vznik mnoha nových virů. V některých případech však dochází k jinému druhu napadení. Virus pronikne do buňky a připojí se k její DNA, zůstane však neaktivní. Sám se stane součástí genetické paměti organizmu.“

	„To znamená, že…“ vykoktala Monika.

	Alchymista se potěšeně usmál. Upírce to opravdu myslí rychle.

	„Ano. Gagarin tvrdil, že evoluce probíhá ve skocích. Objeví se virus, který napadne velkou populaci. Několik tisíc okapi najednou porodí malá žirafátka. V prvním případě nový druh vznikne, ale starý má dál reprodukční šanci… Ve druhém okapi částečně vymřou, protože jejich potomci už budou jiným druhem.“

	„Proč ne všechny?“ padl dotaz.

	„Ne docela. Virus napadne jen jednu místní populaci, takže přinejmenším nějakou dobu oba druhy žijí vedle sebe. V divoké přírodě se epizootie netýkají druhu v celém jeho rozsahu, tím spíše nevedou k jeho vyhynutí. Proto neandertálci a homo sapiens fosilis mohli existovat současně.“

	Vytřeštily oči.

	„To je jisté?“ zašeptala Zuzka.

	„Gagarin se snažil nalézt důkazy, ale KGB ho zabila. Nevíme, na čem založil své předpoklady. Neznáme viry přenášející tolik genetické informace, aby vyvolaly tak šokující změny. Ale je to nejlepší z dnes existujících teorií. A rozhodně moje oblíbená.“

	„Nové druhy by se tedy měly objevovat každou chvíli,“ vrtěla Magda hlavou.

	„A jak víš, že se neobjevují? Od doby Linného a Darwina jsme jich poznali tisíce.“

	Princezna zlikvidovala pochyby své spolužačky jedinou přesnou ranou.

	~~~

	Stanislava si vzala jeden den dovolené. Ve vzduchu visí chřipka, musí se před ní zajistit. K tomu potřebuje určitou látku, kterou ve městě nezíská. Vystoupila z autobusu. Ze zavazadlového prostoru vytáhla kolo. Okolí se změnilo. Zdivočelo. Bývaly tu rozsáhlé doubravy a mezi nimi pole vyrvané lesu. Dnes tu les není, pahorky zarůstají plevelem. Silnice straší popraskaným asfaltem. Alchymistka šlape do pedálů a za chvíli je v průsmyku mezi dvěma kopci. Zastavuje kolo a hledí na rozlehlé údolí, které se jí rozkládá pod nohama.

	Když zde stála s otcem, bylo jí dvanáct let. Opustili ukrajinské stepi, unaveni neustálým bojem o přežití. Využili dědictví po vzdálených příbuzných, aby se usadili zde, na bezpečném místě, daleko od kozáckých vzpour a tatarských nájezdů. V pohraničí nezanechali nic. Z polí sklidili vše, co se dalo. Hospodu i mlýn prodali sousedům. Vykáceli duby rostoucí u domu, zhotovili důkladné vozy. Shromáždili zásoby sena a ovsa. Přikázali sedlákům naložit majetek na vozy.

	Dvorec spálili. Někdy je třeba zničit vlastní dům, aby se v něm neusídlil nepřítel.

	Ujeli skoro tisíc kilometrů. S sebou přivedli osmdesát krav, dvacet volů k orbě, stovku koz, sedm koní. V koších na vozech jely slepice a husy. Úly neodvezli, špatně se přepravují. Přivedli s sebou třicet sedláků s rodinami a tři řemeslníky. V tomto průsmyku zastavili a hleděli na údolí, kterému chtěli vdechnout nový život.

	Krušewice dnes tvoří čtyři rozpadlé chalupy. Tehdy zde také byly čtyři domy. Dějiny opsaly kruh. Jenže tenkrát stál uprostřed dřevěný kříž. A měli naději, že se toto místo stane novou rodinnou kolébkou… Dnes z celého rodu Krušewských zůstaly jen dvě ženy.

	Pomalu sjela dolů. Křivé ploty s děravým pletivem, nepochybně ukradeným na šrotišti, rezavým a zmačkaným. Domy z tvárnic, rozpadlé stodoly. Jen místy pohozené láhve od laciného vína dokazovaly, že tady ještě někdo bydlí. V jedné chalupě hrála televize. Stanislavu svrbí ruka. Vyhnat tu holotu na náves, sešvihat nahajkou a zahnat k užitečné práci. Tyto slumy zbourat a na jejich místě postavit pořádné domy.

	Dvorec stál na svahu. Dodnes jsou viditelné zbytky základů z důkladných žulových balvanů. Přivírá oči, soustřeďuje se. Nebyla zde dobrých sto let. Tehdy všechno vypadalo naprosto jinak. Pamatuje se na pradědečka své sestřenice. Drsný chlap s vousy jako sumec. Chodíval zde v kontuši a se šavlí po boku.

	Doleva. Vede kolo po stěží viditelné pěšině. Někde tady stály kůlny a stodoly. Ještě několik kroků a je na místě bývalé zahrady. Dřínové keře tvoří hustou houštinu. Přišla pozdě. Plody už na nich nejsou. Zato na kdouloních visí trpká žlutá jablíčka. Poklidně je trhá, vybírá největší a nejhezčí. Nepočítala s tím, že je najde, ale rolníky žijící v údolí kdoule zřejmě nezajímají. Možná se bojí práce s jejich zpracováním nebo možná vůbec nevědí, co to je.

	Naplnila batoh. Na větvích zůstala spousta plodů. Škoda jich. Pohlédla na hodinky a kousla se do rtů. Musí si pospíšit, aby chytila autobus, pokud nechce šlapat čtyřicet kilometrů do Krakova na kole.

	Když projíždí mezi chalupami, jeden špinavý stařík v umazaných kalhotách a odrbaném vaťáku při pohledu na ni smeká čepici. V opileckém mozku mu vzplanulo varovné světýlko. Třeba to způsobil její výraz, třeba mu instinkt zděděný po předcích napověděl, že je to dědička? Musí strhnout čepici, jinak ho paní nechá seřezat…

	~~~

	V každém městě je možné nelegálně koupit zbraň. Jistě, nikde to není snadné. Je třeba prokázat pozorovací smysl, mazanost, odvahu a přirozeně znalost místního jazyka. Také je třeba vědět, že přibližně v polovině případů se prodavač pokusí oloupit nebo zabít smůlovatého klienta. Nu což, černý trh je opravdová džungle, ve které platí zákon džungle.

	László se probudil pozdě odpoledne. Přestalo pršet. Maďar leží v pokoji, rozsvítil a pohlíží na oprýskaný strop, uvažuje. Neřešitelné problémy v podstatě neexistují. Když není možné zbraň koupit, je třeba ji vyrobit. Žádný problém. Několik sousedů-banditů postřílel samopalem. Potřebuje dobrou nářaďovou ocel. Lepší by byla dělová, ale ta se neprodává. K tomu stojanovou vrtačku a vrták. Hlaveň nesmí být moc dlouhá a bude bez závitu, takže i s přesností to bude špatné. Ale na vzdálenost několika metrů vyhoví. Co ještě? Samozřejmě přesnou frézku. Musí obejít obchody, vybrat vhodný model a v noci ji ukrást.

	Zbraň bude jednoranná. Jestli selže, stejně nebude mít možnost vystřelit znovu. S municí nebudou problémy. Stačí krabička slepých nábojů: v každém je špetka prachu. Nábojnice se dají koupit od děcek. Určitě je tady bazar se starými krámy. Jeden slepý náboj použije jako roznětku, obsah ostatních požene střelu. Ještě musí získat acetylénový hořák, odlít stříbrnou kulku, pilkou na kov ji jemně naříznout a kápnout do každé kapku rtuti z rozbitého teploměru. Energie uvolněná nárazem na cíl způsobí, že tekutý kov roztrhne plášť a náboj uvnitř těla exploduje. Dokonalá vražedná zbraň. Škoda, že ji mezinárodní smlouvy zakázaly. Stříbrné střepiny, pro upíra ohromně toxické, se rozprsknou a roztrhají vnitřní orgány. I kdyby náhodou nepoškodily nic důležitého, zbývá ještě otrava rtutí – trojitá smrtelná dávka. Taková střela dokáže porazit slona, natož malou blonďatou upírku…

	Nastává večer, je tedy čas vyrazit do města. Seznam potřeb je dlouhý. Přitom musí ještě získat peníze.

	~~~

	Před odjezdem z domu posbíral László pár informací. V Krakově se nejhorší pověsti těší Kurdwanov a Nová Huť. K té má nejblíž. Nyní prochází sídlištěm. Nejistý krok, nervózní pohledy stranou. Není obtížné předstírat strach. Stáhl kapuci, nápadná snědá kůže. Snaží se vypadat jako cizí frajer.

	Chodí a chodí a nic. Většinou se stačí rozhlédnout, aby člověk uviděl bandu podezřelých týpků. Ale když jsou zapotřebí, jako na potvoru zmizí, jako by je pohltila země. Ale i na to jsou metody. Musí je vylákat ze skrýší.

	Na zdech jsou místy nápisy, nepochybně o místním fotbalovém týmu. László vytahuje z kapsy jakýsi tahák. Známý student mu sepsal hrstku polských nadávek. Ještě barva ve spreji a do díla. Pod nabubřelými nápisy oslavujícími sportovní oddíly se objevují doplňky s nepříliš pochvalným obsahem, ke znakům dokresluje Davidovy hvězdy, šibenice, srpy a kladiva.

	Míjí hodina, zápach barvy ho štípe v nose, už jí moc nezbývá. A nic. Zřejmě ho dřív chytne policie než místní flákači… Konečně dochází na opravdu odporné místo. Potřásá sprejem – poslední zbyteček barvy. Nápis na zdi oslavuje další fotbalový klub. Maďar nahlíží do poznámek. Vybírá tu nejhorší a pracně ji čmárá na zeď.

	Z dálky doléhá dunění výkonného automobilového zesilovače. Lovec cítí, že je pozorován. Výtečně. Červené audi zrychluje a zastavuje hned za ním. Rádio vyhrává podle dresařského pravidla, že hudba musí venku znít hlasitěji než motor. Auto znamená nejvýše čtyři protivníky. Sice se jich dovnitř vejde víc, ale museli by se mačkat. A takoví mají rádi pohodlí.

	„Copak, nezabloudil jsi moc daleko od domu?“

	Lehce a pružně se otáčí. Pouze tři. Oholené hlavy, tepláky Adidas, tupé držky. Mutanti z posilovny. Velmi dobře. Při olupování obyčejných lidí mívá morální kocovinu.

	Na bajonet z kalašnikova vypiloval zuby. Rovný řez není tak hrozný, okraje rány je možné sevřít a krvácení zastavit. Při trošce štěstí se dá přežít. Rána pilkou je jiná, hnusná, roztřepená. Těžko ji sešít, často bývá smrtelná. Je možné udeřit hodně nízko a přesto účinně. Kdyby nespali v hodinách biologie, možná by znali dvě slova: „stehenní tepna“.

	Proč na takové frajery vytahovat nůž? Předstírá proto strach, a když první z nich udeří, obratně uhne. Baseballová pálka švihne vzduchem. Vytoužená chvíle. Stačí chytit soupeře za zápěstí a uhodit dostatečně silně druhou rukou. A už má pracku zlomenou v lokti. Navíc získal slušný bukový klacek. Oba ostatní vyrážejí k útoku. Prvního zastavil přesný nízký kop, drtící koleno. Druhý dresař nečeká a prchá, až se mu za patami práší. Maďar ani nemusel použít ukořistěnou pálku. Tepláky tohoto střihu nemají kapsy, ti dva ho už nezajímají. Nasedá do auta, zabouchne dveře a vyráží úzkými uličkami. Prohlíží schránku. Dva mobily, peněženka s trochou peněz, přívěsek klíčků je odlitek pozlaceného Adidase. Nějakou cenu má. Je tu také kreditní karta, ale zapomněl se zeptat na PIN. Nu což, vracet se nebude. Celkem nic moc, ale auto se může hodit. Vydařený večer.

	Teď musí náležitě zamaskovat lup. Samozřejmě nejjednodušší by bylo vyhrabat na vrakovišti staré poznávací značky a dát je místo stávajících. Bohužel, v případě policejní kontroly by mohly nastat velké problémy. Auto získal, ale v papírech figuruje jiný majitel. V každém městě jsou lidé, kteří na počkání vyrobí falešné papíry a přerazí výrobní čísla, ale kde je hledat? Kromě toho to není služba zadarmo, a peněz nemá moc. Takže zůstává verze diplomatického vozu.

	Otevírá rezavou bránu a vjíždí na dvůr u svého obydlí. Parkuje tak, aby vůz nebyl z ulice vidět. Nové audi vedle takové barabizny by okamžitě přilákalo policejní hlídku… Je proto nezbytné maskování. Na záď vyčnívající za roh hodil špinavou deku a zatížil ji několika cihlami. Ještě kus staré matrace a auto se změnilo v běžnou hromadu bůhvíčeho.

	Z parapetu vzal tubu epoxidu, štěteček a dvě malé plechovky barvy. Odmontoval obě poznávací značky.

	V pokoji usedl na vrzavou staletou židli a oba plechy namazal epoxidem pomocí špachtle, kterou každou chvíli namáčel do vody. Povrch musí být ideálně rovný. Nyní druhý krok. Vymáčkl kus epoxidu na sklo a pečlivě jej láhví rozválel na placičku. Bajonetem vyřízl úhledná písmena a čísla. Nalepil je na tabulku. Epoxid tuhne čtyřiadvacet hodin a pak je tvrdý skoro jako žula. Potom ho postačí pomalovat. Značka vypadá trochu divně, ale to je pouze první krok. Kousek samolepky a knihařský nůž. Každé auto má mít na zadní straně nálepku s informací, ve které zemi je registrované. TV znamená souostroví Tuvalu.

	Těžko říct, jestli na korálových atolech, z nichž největší má průměr necelých deset kilometrů, vůbec nějaká auta existují, ale má to prakticky význam? Ještě praporek, britská vlaječka a vedle modrá plocha s osmi zlatými hvězdičkami, které symbolizují jednotlivé ostrovy. Praporek bude na masce. Tak se auto zkonfiskované banditům stane důležitým služebním automobilem zahraničního diplomata a žádný logicky uvažující policista se je neopováží kontrolovat.

	~~~

	Alchymista seděl na své půdě a zamyšleně pohlížel na princeznu Moniku.

	„Nedomnívám se, že vampyrizmus přenášejí viry,“ řekl posléze. „Je zřejmě vrozený. V životě jsem potkal jen jednoho upíra. A ty?“

	„Jedna moje sestřenice byla stejná jako já.“

	„Znaly jste se blíže?“

	„Fuj!“

	„Promiň.“ Sice ho to nenapadlo, ale cítil se provinile.

	„Někteří jsou možná odolní, co když se to přenáší krví?“ nadhodila. „Třeba je virus schopen přeměnit DNA všech buněk organizmu? Co když změna genotypu současně promění fenotyp? Dá se to vyloučit?“

	Nenašel protiargument. Mlčky pohlížel do krbu. Vtom někdo třikrát zaklepal na dveře.

	„Koho to sem čerti nesou touhle dobou?“ podivil se.

	Šel ke dveřím. Nemusel je otevírat, tajemný posel prostrčil dopis spárou pode dveřmi. Alchymista přelétl pohledem řádku písmen a kousl se do rtů.

	Konečně zůstal sám. Monika odešla na večeři do bytu, který sdílela se sestřenkami Krušewskými. Mistr dlouho a zamyšleně studuje lístek, který mu strčili pod dveře. Tváří se ustaraně. Konečně se rozhodne. Obléká si dlouhý tmavý plášť. Pod ním po boku dýka, na druhé straně pro vyvážení bambitka. Kráčí rychlým, pravidelným krokem. Studený prosincový vítr mu cloumá oděním, ve vzduchu visí vlhkost, každou chvíli může začít pršet. Je ve Stolařské ulici. Kostel a klášter dominikánů. Mistr Michal míjí vchod do svatyně. Večerní mše už skončila, tudy se dovnitř nedostane. Klášterní brána je už také zamčená, ale vedle okovaných dveří je zvonek domácího telefonu. Tiskne ho třikrát, současně pohlíží na hodinky. Doba večeře i večerní modlitby už skončila, ale někdo by měl být ještě vzhůru.

	„Kdo je?“ Hlas zkreslený telefonem zní hluše.

	„Konec všeho, co musí být řečeno o činnosti slunce.“ Citát ze středověké alchymistické knihy je nejen heslem, ale také umožňuje vrátnému identifikovat nočního návštěvníka.

	Ozývá se bzučák. Alchymista strčí do branky a zabouchne za sebou. Uvnitř je tma, ale zná polohu místností nazpaměť. Jde po hmatu, zdolává několik schodů. Na galerii je už jasněji. Jeden z bratří mu vychází vstříc. „Převor čeká…“

	Od jeho poslední návštěvy se vnitřek cely nezměnil. Ovšem teď je noc. Na těžkém dubovém stole stojí dva svícny a v každém hoří pět svící.

	„Je to pravda?“ návštěvník klade na stůl lístek. „Nebo pouhá domněnka?“

	V záři svíček vypadá mnichův obličej mnohem mladší, než ve skutečnosti je. Položí na stůl kousek sklovité skály se zatavenými zlatými kousky.

	„Bohužel… Nemáme nejmenších pochyb a potřebujeme tvou pomoc. Už jsi kdysi…“

	„Jednou. A to hodně dávno.“

	„Tušili jsme, že k tomu dříve nebo později dojde. A teď nevíme co dělat.“

	„Zavolejte do Vatikánu. Sami si neporadíme. A požádejte o dispens k zabití. Nejméně pět kousků.“

	„To nesmíme…“

	Alchymista usilovně přemýšlí.

	„Smím tedy doufat, že mi neuložíte tvrdé pokání, až bude po všem? Víte, kde je hledat?“

	Mnich vrtí hlavou a tváří se provinile.

	„Podle našich záznamů dosud vyhledávali a zabíjeli alchymisty.“

	„Kdo se stará o laboratoř?“

	„Bratr Martin.“

	„Ať nevychází ven. Chodbu zasypte pískem a zaminujte. Klášter má další nouzové východy, o kterých nevím… A vědět nechci. Zajistěte je stejně pečlivě.“

	„Příteli, pokud potřebuješ úkryt, naše dveře jsou ti otevřeny. I pokoj se najde. Máme několik bytů ve městě… i mimo ně.“

	„Děkuji, nechci vás vystavovat nebezpečí. Ale co když ještě nevědí, že jsem v Krakově?“

	„Doufejme.“

	~~~

	Když se spokojený lovec vrátil do svého bytu, nastával časný zimní soumrak. Předpokládal, že zdolání této etapy příprav bude mnohem obtížnější, ovšem všechno šlo jako na drátku. Vytáhl přinesené věci a spokojeně si zamnul ruce. Plášť hodil na věšák. Doma, když zahajoval něco opravdu tvůrčího, si vždycky pouštěl desku se Schubertovou serenádou. Spolu s autem získal obstojnou hudební soupravu, ale nemá kazetu. Ale co, melodii si pamatuje… S hvízdáním se pustil do práce.

	Smirkový papír položil na starý stůl, z kapsy vytáhl kousek silného hliníkového kabelu a začal ho drtit na prach. Vzdychl. Hodily by se laboratorní váhy, ale ty po ruce nejsou. Bude muset dávat ingredience od oka. Tedy čajovou lžičkou, kterou našel ve smetí v přízemí. Množství nebudou úplně přesná, ale fungovat by to mělo. Při výrobě tohoto prostředku je přípustná určitá odchylka. Po pěti hodinách usilovného tření vysypal na stůl hromádku stříbrošedého prášku a usoudil, že postačí. Nasypal ho do sklenice, přidal rez a pečlivě obojí promísil.

	Získal asi čtvrt kila potřebné látky.

	Teplota hoření termitu je 3 800 stupňů Celsia. Postačí k roztavení stříbra v tyglíku. Na co zapomněl? No ovšem, forma… Do krabice od margarínu nalil sádru a počkal, až ztuhla. Potom do ní vyvrtal čtyři díry. Teď by normálně počkal den či dva, aby směs dobře vyschla, ale nemá čas. Dosuší to na kamnech. Nyní ho čeká nejobtížnější etapa.

	V bývalé kuchyni se zachovala důkladná kamna s tlustou litinovou deskou. Rezavá dvířka se mu podařilo otevřít bez obtíží. Musí jen vyhrabat popel.

	~~~

	Když jedni už odpočívají po únavném dni, jiní ještě pořád pracují. Úředníci dopíjejí kávu a vyřizují poslední žadatele, mladí stážisté prošoupávají podrážky při plnění jejich příkazů.

	„Bum, bum, bum,“ zaduněly hluše údery na kovovou branku.

	Nikdo neodpověděl, ale muž s aktovkou se nevzdával. Zabušil znovu. Věděl snad, kam se dobývá? Kdepak. Záhadná parcela, obklopená zdí, nemá žádnou historii – ani psanou, ani předávanou obyvateli z generace na generaci.

	Obešel celý blok a hledal vchod. Samozřejmě ho našel. Tak tedy buší. To už se stává. Existují lidé slabé povahy, kteří při pohledu na zavřené dveře začnou hysterčit. Branka se najednou se zaskřípáním otevřela.

	Úředník překročil práh a místo v zahradě se ocitl v klenuté předsíni. Na podlaze ležela silná vrstva prachu, zřetelná známka, že sem už dlouho nevstoupila lidská noha. Místnost přehrazovala silná kovaná mříž. Branka se mu za zády zabouchla. Nastala tma, ale po chvíli se odněkud z nitra budovy přišoural muž neurčitého stáří. V ruce držel velkou zapálenou svíčku. Na sobě měl jakýsi hábit. Obličej mu zakrývala kapuce, ovšem záře svíčky částečně osvětlovala jeho rysy. Ve zřítelnicích se odrážel plamen.

	„Kdo přišel rušit naši meditaci?“ Hlas byl chraplavý, jako dlouho neužívaný.

	„Jsem z městského úřadu. Před oceněním provádíme rutinní kontrolu všech budov,“ odpověděl mladík nejistě.

	Nadměrně citlivé jedince je možné úplně zpitomět odříznutím podnětů ke smyslovým orgánům. A tady pro smysly moc místa nezbylo. V předsíni vládne hluboké ticho, jedinou vůní je stěží postřehnutelný pach hniloby, přítmí, ale i kdyby světlo svítilo, nic by se tím nezměnilo. Nejsou zde žádné živé barvy. Stěny jsou bílé, podlaha šedá, hábit neznámého také šedý. Nejbarevnější je nažloutlá svíčka…

	„Proč chcete oceňovat náš dům?“ Otázka je zbarvena špetkou ironie.

	„Před vyměřením daně musíme znát hodnotu nemovitosti…“

	„A jak jste nás našel? Tato adresa…“ muž na chviličku zaváhal, „je neveřejná.“

	„Normálně. Postupně prověřuji všechny domy v této ulici.“

	Nastalo ticho. Záhadný hospodář v duchu něco sumíroval.

	„Smím jít dál a rozhlédnout se?“ zeptal se úředník.

	„Náš řád je uzavřený. Nikoho sem nepouštíme.“ Mnich nečekaně zvedl hlavu a pohlédl návštěvníkovi přímo do očí.

	Mladý úředník pocítil v hlavě zvláštní zmatek. Naštěstí mnichovo každé další slovo pomáhalo ten zmatek zvládnout.

	„Jsme trvale zproštěni všech daní, takže inspekce nemá žádný smysl a je pouhou ztrátou času. Odejdi, synu, nastává doba naší večerní modlitby,“ zašeptal muž s kapucí.

	„Jistě, velice se omlouvám.“

	Vyšel na ulici. Zatočila se mu hlava.

	„Co jsem to chtěl?“ Poškrábal se na temeni. „Aha, tady je vše v pořádku, takže další nemovitost.“ A vykročil plnit své povinnosti.

	~~~

	Za oknem padají těžké, studené kapky. Narážejí na okna, bubnují na parapet. Rychle se smráká. Za takového počasí by člověk nevyhnal ani upíra. Ostatně proč?

	Princezna Monika už napsala úkoly a teď se činí v kuchyni. Ušlehala jakousi záhadnou směs z velkého množství papriky a nyní marinuje maso. K večeři budou šašliky. Kateřina rozebrala svůj čečenský revolver a teď zbraň pečlivě čistí. Trápí ji pocit, že jí brzy bude potřeba. Stanislava zalezla do ložnice a v koutě u okna háčkuje ubrousek. Tolik let putovala bez společnosti.

	Čas od času zatouží posedět sama, ale hned ze své skrýše vyleze.

	V dávných dobrých časech byla skoro na každém dvoře dobře vybavená lékárnička – zvláštní místnost nebo sklípek, kde v sudech i láhvích dozrávaly likéry, pálenky, medoviny a jiné trunky. V mnoha byly aparatury pro destilaci aromatických pálenek. Návody se předávaly z generace na generaci. Děvčata za dozoru matek a babiček získávala znalosti v míchání chutí a vůní. Mladé ženy přinášely věnem tajemství svých rodových kuchyní. Existovaly i takové receptury, které rodina nikdy neprozrazovala.

	Dům Krušewských erbu Habdank míval ve sklípku speciality, jejichž sláva rychle ovládla okolí. Skoro bílý likér z výhonků česneku, pročišťující mysl, šetřící žaludek a posilující srdce. Nazelenalá puškvorcová z kořenů puškvorce. Tmavý nálev, spojující aroma několika různých druhů ovoce. Dřínový destilát, rudý jako krev, a konečně žlutá kdoulovice. Na ochutnávku se sjížděli příbuzní a známí zblízka i z dálky, jednoho dne dokonce přijel jistý alchymista z Krakova.

	Stanislava si pamatuje kromě těchto receptů ještě čtyřicet dalších. Při hledání informací prošla několik knih a nakonec uchopila kalkulačku. Musí přepočítat loty na dekagramy a žejdlíky na litry. Kateřina těžkým řeznickým nožem čtvrtí kdoule tvrdé jako kaštany a vydloubává z nich pecky. Princezna sedí vedle a malým nožem krájí čtvrtky na plátky. Každou chvíli vhodí do velké sklenice další porci.

	„Základem je dobrý líh, čas a příslušná teplota zrání,“ poučuje je Stanislava.

	„Líh,“ navazuje Kateřina. „Nemám doma ani kapku.“

	Na rtech alchymistky se objevuje záhadný úsměv.

	V Moničiných očích svítí šelmovské jiskřičky.

	„Přines…“

	Kateřina přináší z balkonu velkou baňku s jakousi kaší. Stanislava vyjímá ze skříně krabici a z ní aparaturu zapůjčenou od alchymisty. Přístroj není nejmladší, ale vyleštěný bronzový plech se blýská, jako by byl vyroben včera. Stanislava vhazuje do nádržky kostky ledu z mrazničky.

	„Chceš pálit kořalku?“ mrká udiveně Káťa.

	„Kořalku ne, zato nejlepší pálenku ze sušených švestek,“ ohrazuje se sestřenka.

	„To je nelegální,“ škrábe se Kateřina na nose.

	„Jak to: nelegální?“ rozčiluje se alchymistka.

	„Právo pálit zrušil car po lednovém povstání.“

	„Toto je svobodná země a toto právo dal mým předkům ještě Kazimír Veliký. Carské Rusko ostatně neexistuje a přežitky jeho zákonodárství je třeba co nejrychleji úplně zlikvidovat. A pokud jde o povstání, účastnila jsem se ho… A na nápady ministrů Alexandra II. kašlu!“

	Sestřenka se usmívá. Naprosto nehodlala nic zakazovat…

	Za hodinu je pětilitrová sklenice plná nakrájených kdoulí. Sypaly střídavě vrstvy plodů a vrstvy cukru. Teď ji na několik dní odloží. Z chladiče zvolna kapou do přistavené sklenice omamně vonící kapky aromatické pálenky.

	„Tak v tom je tajemství,“ pokyvuje hlavou Kateřina. „Sleješ cukrovou šťávu a zaliješ kdoule slivovicí?“

	„Ano. Chuť je nenapodobitelná a těžko identifikovatelná.“

	Práce v kuchyni končí. Nyní stačí sedět u bublající aparatury a pozorovat, jak se sklenice pomalu plní slivovicí. Může se i povídat.

	„Neznámý virus vyvolávající vampyrizmus?“ žasne Kateřina. „Zajímavé.“

	„Asi nemožné. Vždyť by to bylo nakažlivé,“ nevěří princezna Monika. „Ale…“

	„Třeba jsou k nákaze nutné nějaké dispozice, například defekt imunologické soustavy nebo nedostatek určitých protilátek,“ škrábe se informatička na nose.

	Stanislava vrtí udiveně hlavou. Biologie není její silnou stránkou. Sice něco přečetla, ale jaksi nikdy nezatoužila ponořit se do těchto problémů hlouběji. Všechny bacily pro ni mají konkrétní a přízemní rozměr. Zažila čtyři epidemie moru a několik dalších nákaz. Postačí, aby přimhouřila oči, a pocítí vůni horkého octa, dříve používaného k očištění vzduchu…

	„Co se stane, když se nakazíme?“

	„Alchymista tvrdí, že nic. Virus se připojí k našim buňkám a výsledky se projeví až pro další generaci…“

	„V další generaci,“ opravuje ji bezděčně Kateřina. „My budeme normální, ale v příslušné době porodíme hezké malé upírky.“

	„To je tedy útěcha,“ vrčí alchymistka. „No nic, nebudeme se trápit předem.“

	Dlouhá krbová zápalka zažehla hobliny pod samovarem. Kouř za chvíli zmizel a vůně hořícího dřevěného uhlí se smísila s vůní krájené šunky.

	Kateřina nenápadně pohlíží na sestřenku; Stanislava má jednu udivující vlastnost. Když je problém neřešitelný, přestane se jím zabývat. Netrápí se věcmi, které nemůže ovlivnit. Vlastně má pravdu, pokud se nakazily, nedá se už nic dělat. Sama by to však ráda věděla.

	„Odeberu vzorky krve a prohlédneme si je pod mikroskopem,“ navrhla. „Obyčejný nám nepomůže, ale co elektronový? Poprosíme o pomoc Michala. Studoval biologii, kdežto já upřímně přiznávám, že neodliším viry od makrofágů.“

	Stáza povytáhla obočí. Vlastně dosud netušila, že má v sobě nějaké makrofágy.

	„Zítra je zájezd do Národního muzea ve Varšavě,“ připomněla. „Prohlédneme si fresky a tak podobně. Provedla bys nás oddělením antického Řecka?“

	Princezna na ni klidně pohlédla.

	„Konečně proč ne,“ odvětila.

	Je zajímavé, jak přítelkyně pořád ještě myslí trošku anachronicky. Nerozděluje minulost na jednotlivé epochy. Starověk a středověk jí splývají. Myslí si, že když Monika žila v Byzanci, pak i v antickém Řecku klasického období bude jako doma… Tisíc let sem nebo tam… Jako učitelka si samozřejmě musela uspořádat znalosti. Dokáže chronologicky seřadit fakta. Dokáže přednášet o libovolné epoše. Ovšem v podvědomí se jí všechno motá dohromady. Čas pro ni začal tehdy, když nabyla vědomí jeho toku ve věku čtyř pěti let. Všechno předtím je mozaika událostí, tonoucí v šedi neurčité minulosti: stavba pyramid, římské legie, vikingové… Princezna se usmívá. Také občas uvažuje podobně. Vzpomíná si na křižáky, kteří přijížděli do Konstantinopole na křížové výpravy. Ti nejinteligentnější úporně tvrdili, že chtějí pomstít Kristovu smrt na kříži na pohanech, kteří ho ukřižovali. Nepřemýšleli o tom, jestli k ní došlo před dvaceti nebo tisíci lety. Pro ně byla reálná, protože jejich vědomí současnosti bylo příšerně rozmazané…

	Pochopitelně dokáže vyprávět i o starověkém Řecku. Určité tradice byly v době, kdy se jako dítě učila v Myře, ještě živé… S jinými se seznámila během vzdělávání.

	Sloupec rtuti v teploměru povylezl. Konec „pálení“ slivovice. Stanislava lihoměrem prozkoumala sílu trunku.

	„Třiapadesát procent,“ konstatovala spokojeně.

	Už předtím naštípala dubové polínko a třísky vhodila do láhví. Nyní je zalila pálenkou.

	„Proč?“ zajímala se princezna.

	„Slivovice má dozrávat v sudu,“ vysvětlila Stanislava, „ale my žádný nemáme. Ovšem kontakt se dřevem je nezbytný. Během týdne třísky pustí trochu tříslovin…“

	„Dobrá slivovice má ležet v dubu nejméně sedm let!“ pochlubila se Monika znalostmi nabytými v balkánských horách.

	„Tolik času nemáme. Ale jednou pouvažujeme i o tom,“ slíbila. „Ovšem teď je čas povečeřet a na kutě.“

	~~~

	Noc. V budově archeologického muzea v Krakově vládne ničím nerušené ticho. Silné zdi a moderní okna dokonale oddělují výstavní sály od vnějších zvuků. Myši zde nikdy nebyly. V cihlových podlahách si nedokáží vyhlodat chodbičky. Kromě toho tady nemají nic k jídlu. Červotoči jsou vyhubení, je třeba pečovat o sbírky. Podobný osud potkal moly.

	Noční hlídač prochází budovou skoro nehlučně. Jen občas vrzne kožená podrážka na dlaždicích podlahy. Ticho mu přímo trhá uši. Nasazuje si brýle na noční vidění, v ruce drží pistoli. Egyptský sál. Jediný potenciální zdroj nebezpečí. Dveře otevírá kopancem. Neviditelné paprsky projíždějí místností. Pistole v napřažené dlani následuje pohled. V sálu vládne nehybné ticho. Muž bere zbraň do zubů a jako agent z Matrixu dělá přemet vpřed. O vlas míjí dvě vitríny, ale už stojí pevně přesně uprostřed sálu. Opět se otáčí a míří do tmy. Prázdno. Ticho. Mrtvo. Za sloupy se nikdo neschovává.

	Na konci obchůzky ještě jedna činnost. Baterkou postupně osvětluje všechny schrány ve vitrínách. Od včerejška se nic nezměnilo. Žádná nebyla otevřena. Egyptské mumie spí věčným spánkem.

	„Máte štěstí, nebožtíci,“ šeptá se mstivým zadostiučiněním.

	Nejkrásnější sarkofág skrývá pozůstatky Meref-Nečer-Thovta. Hlídač ho prohlíží obzvláště pečlivě. Svítí pod pozvednuté víko, podepřené dřevěnými kolíky. Bandáže po tisících let mírně zhnědly. Leskne se žlutá lebka. Mrtvola.

	Egyptský kněz je z celé této společnosti rozhodně nejpodezřelejší… Ale i on leží klidně. Hlídač couvá, ale celou dobu drží mrtvého na mušce. Konečně uspokojen zavírá kovové dveře. Ještě důkladná závora. A alarm. I kdyby umrlci něco chystali, ze sálu nevylezou. A kdyby vylezli… Pažba příjemně studí prsty.

	„Smrt mrtvým…“ syčí.

	Věta je trošku nesmyslná, ale zní dobře. Vymyslil ji sám a často ji opakuje…

	~~~

	Chřipka řádí. Učitelka dějepisu nákaze neodolala. Holky usedly ve třídě a zabývají se vlastními záležitostmi. Žvaní, převážně nesmysly. Jen několik se na okamžik zmínilo o dnešním výletě. Princezna vytáhla laptop a svazek xeroxů. Čas… Tisíc let života ji naučilo vážit si každé chvilky. Ať si žvaní, ona mezitím vydělá čtyřicet, možná až šedesát zlotých.

	Nasadila si sluchátka a pustila Ciurlionisovu symfonickou poému. Odplouvá. Řecký traktát ze třetího století našeho letopočtu se týká lisování vína. Monika upadla do tranzu. Prsty buší do klávesnice skoro mimovolně. Včera si přečetla knihu o domácím zpracování ovoce, seznámila se s terminologií.

	„Podívej se na ni,“ šťouchla Zuzka loktem Magdu. „Je úplně mimo.“

	„Je nějaká divná,“ přikývla spolužačka. „Je sice jako my, ale jaksi starší. Vážnější, skoro ponurá…“

	„Nebude to válkou? Čert ví. Všimni si, jak se vlísala Stanislavě za miláčka,“ ohrnula rty.

	Monika je opravdu mimo, ale ne natolik, aby si neuvědomovala, co se děje kolem. Hodnotí, hádají. Je jen otázkou času, než si domyslí, že ji s učitelkou spojují vazby daleko překračující pouhé přátelství. Nechce, aby mezi nimi vyrostla zeď nechuti, ale asi se tomu nevyhne. Výjimeční jedinci bývají obvykle odkázáni na samotu… Ale ne.

	„Kdepak. Stanislava nikoho nepreferuje. Jestli se domluvily, pak ne ve škole, musí je spojovat něco jiného.“

	„Ale co? Třeba jí ředitel přikázal, aby se o ni starala.“

	„Ta by ho zrovna poslechla. Spíš si myslím, že se jedná o něco, čemu nerozumíme. Telepatie, nějaká spřízněnost duší.“

	„Fakticky, obě sem pasují, jako kdyby spadly z měsíce…“

	Uplynulo deset minut. Ve třídě zavládlo uvolnění. Najednou bouchly dveře a vstoupil alchymista.

	„Budu u vás suplovat,“ řekl. „Protože přesně nevím, co právě probíráte, navrhuji, abychom si povídali o obecných historických tématech…“

	Monika se pousmála a sňala sluchátka. Mazaný trik. Stačilo by zvednout první sešit a hned by věděl, co probírají. Před očima mu proběhlo tolik epoch, tolik historických událostí. Mohl by jim vyprávět podrobnosti, které kroniky nezaznamenaly… Ale nechce. Dnes ne. Proč? Vypadá zaraženě. Co se dnes v noci stalo?

	„Můžeš pracovat dál,“ promluvil na ni latinsky.

	V duchu vzdychla. Teď to má pohnojené… Zavrtěla hlavou, schovala xeroxy a vypnula počítač. Postřehla pohledy spolužaček. Do háje. Zase malér. Budou si myslet, že notoricky podlézá.

	„Idiotská situace,“ broukla řecky.

	„Nepřeháněj,“ odvětil stejným jazykem. „Tvoje přítelkyně nejsou nejhorší.“ Poslední větu pronesl ostřeji.

	Třeba spolužačky usoudí, že jí vynadal? Bouchl třídní knihou o stůl a zkontroloval prezenci.

	„Dnešní hodinu se zamyslíme nad tím, proč se učíme dějepis. Má někdo nějaký nápad?“

	Pohlédly jedna na druhou jako telátka.

	„Vy?“ ukázal alchymista na Zuzku.

	„Dějepis se učíme proto, že je v programu výuky,“ vykoktala. „Vlastně se říká, že historie vitaete…“

	„Historia magistra vitae,“ opravil ji. „Dějiny jsou učitelkou života.“

	„Jistě, ale nedá se říct, že by to byla pravda. V každém případě znalost dějin ještě nikoho nic nenaučila. Naše vedení dělá stejné chyby jako před deseti lety i před sto lety.“

	Princezna sklonila hlavu a na spolužačku se usmála. Dosud ji pokládala za naprostou husičku, ale ukazuje se, že není tak hloupá.

	„Pokračuj,“ požádal Mistr.

	„Připadá mi, že existují dva způsoby uvažování,“ navázala dívka. „Historické a nehistorické. My a Židé se nadměrně soustřeďujeme na zapamatování všech křivd a zrad za celá staletí. Žijeme s pohledem do minulosti, kdežto třeba Američané na to kašlou a hledí jen do budoucnosti…“

	„Který způsob ti připadá lepší?“ Alchymista je opravdu zaujat.

	„Oba jsou chybné,“ řekla váhavě. „Myslím, že určité národní vlastnosti se nemění. Proto je třeba pracovat pro budoucnost, ale koukat sousedům na prsty…“

	„Existuje ještě něco,“ řekl tiše. „Jak vznikají dějiny?“

	„Lidé zapisují, co se stalo,“ navrhla.

	„Jistě. A v budoucnosti někdo může hledat vzory jednání. A náhodou pohlédne na naši epochu. Na nás, na našem příkladu hodně závisí, jací budou naši potomci. Tvorbou současnosti vytváříme současně minulost i budoucnost. Nezapomeňte po sobě zanechat něco našim potomkům.“

	„Co?“ zajímala se Zuzka.

	„Cokoli. Je možné vysazovat stromy, tvořit umělecká díla. Nebo vykonat činy, které se stanou inspirací našich vnuků. Činy, na které lidé nezapomenou…“

	Ponořil se do vzpomínek. Sázel lesy a zakován do okovů lesy kácel. Byl alchymistou, lékařem, architektem, vojákem. Zachraňoval i zabíjel. Tvořil i ničil. V životě viděl víc než kdokoliv ze žijících lidí. A přece…

	Objevili se členové Bratrstva Druhé cesty. Dříve nebo později se jejich dráhy protnou. Pravděpodobně zemře. To je záležitost statistiky, už příliš často vyvázl. Příliš často si zachránil život a vymotal se z neuvěřitelných malérů. Nakonec mu může uklouznout noha. Žil přes čtyři století. Měl desítky vtělení, desítky totožností. Co po něm zůstane, až konečně ukončí svou pozemskou pouť?

	Několik staveb, které budou odolávat času ještě tisíc let. Hrstka zažloutlých stránek traktátů, které se staly základem moderní chemie. Několik drobných objevů v oboru biologie a fyziky. Nenastal čas vytvořit životní dílo? Využít všechny znalosti a zkušenosti? Domy, které projektoval, jsou docela obyčejné… Objevy jsou přirozeným důsledkem rozvoje daných vědeckých odvětví. Dříve nebo později by na ně někdo přišel… Namaloval několik obrazů, některé možná i přečkaly, ale nejsou to nijak vynikající díla. Řekněme rovnou – průměrná… Celkově toho udělal hodně. Celkově nic…

	Ale možná… Hledí na princeznu Moniku. Ta má dýku z bulatu. Jak dlouho se už takové věci nedělají? Asi tisíc tři sta let… Alchymista se v duchu usmívá. Projekt koše a jílce má, přemítal, jak vykovat čepel. A jaký kov použít. Už ví.

	~~~

	Stanislava už dlouho věděla, že škola bývá někdy přímo dolem nesmyslných nápadů. Například dnešní výlet do muzea. Vlak do Varšavy jede v deset. Ředitel tedy usoudil, že třída může absolvovat první dvě hodiny a pak vyrazit na nádraží. Pitomost. Lepší by bylo, kdyby si holky o hodinu déle pospaly, sejít se mohly až na peronu… Nu což, není vhodné otevřeně kritizovat příkazy nadřízeného. Je však vidět, že učitelka zuří.

	Chodí po škole s takovým výrazem, že se žačky tisknou ke stěnám. Alchymista je pro změnu podivně zaražený. Na druhou hodinu přišel přesně, ale nemá sílu normálně vyučovat. Noc strávil desítkami chemických i fyzikálních experimentů. Delší dobu klouže pohledem po třídě, jako by si docela neuvědomoval, kde je. Připadá mu, že jsou to stejné husičky jako při předchozí hodině. No ovšem, zkraje sedí Monika. Konečně se ovládl.

	„Dnes si prohlédneme několik preparátů pod mikroskopem,“ oznámil.

	Vytáhl z tašky nevelký tubus na stojanu. Třída zašuměla. Zvedl hlavu a šum ustal.

	„Koupil jsem tuto hračku v bazaru. Je to lékařský mikroskop z konce 19. století. Přestože je mu víc než sto let, pořád funguje.“

	„Nebyl by lepší nový?“ Manka ukázala na skříň s řadou moderních přístrojů.

	„Jistě, jsou docela dobré, ale chci se vrátit do roku 1882, kdy doktor Robert Koch objevil bacily tuberkulózy… Vezmeme tedy kousek nemocných dobytčích plic…“ Otevřel lahvičku s kapalinou a pinzetou vytáhl kousek šedorůžové tkáně.

	Několik žaček ucuklo.

	Pohlédl na ně a toho dne se mu na rtech poprvé objevil úsměv.

	„Klid, to je formalín. Bakterie jsou mrtvé. Nenakazíte se.“

	Formalín. Ostrá vůně konzervačního prostředku mu připomněla vyprávění hlídače z katedry biologie varšavské univerzity. Rudoarmějci byli tři. Zastrašili starce samopaly a pronikli ke skříni s preparáty. Zřejmě si mysleli, že mrtví živočichové se konzervují lihem. Přepočítali se. Udělali smrtelnou chybu…

	Zkušeně odřízl kousek a zbytek vrátil do lahvičky. Podložní sklíčko, druhé tenčí na překrytí… Delší dobu zaostřoval. Jak ukázat děvčatům obraz? Vyzývat je po řadě, aby se podívaly? Budou žvanit, strkat se, nadělají v kabinetu chaos.

	Vytáhl z tašky digitální kameru. Držák zhotovil už dříve. Připojil kameru ke starému mikroskopu a kabelem ji propojil s televizorem. Stiskl ovladač a na obrazovce se objevil obraz.

	Dvě zařízení, jedno z 19. století, druhé z 21. století, umějí spolupracovat. Jako se Monika, narozená v 9. století, domluví se spolužačkami, které přišly na svět o tisíc let později…

	„Bacily tuberkulózy jsou ty tyčinkové útvary,“ ukázal laserovým kurzorem. „Co o nich můžete povědět?“

	„Jsou sotva vidět.“ Monika bleskově pochopila, kam učitel míří.

	Usmál se na ni.

	„Ovšem. Máte některá nápad, jak to vylepšit?“

	Mlčení a nechápavé pohledy dvaceti párů očí. Ví to jen Monika, která tiše sedí. Té se však ptát nesmí. Už tak ji pokládají za podlézavého šprta… V duchu vzdychá. Jak je možné, že i v nejlepší škole se lůza vždycky snaží strhnout elitu dolů?

	„Armauer Hansen, lékař z norského města Bergenu, v roce 1869 tento problém vyřešil…“ Z obrazovky zmizel obraz. Alchymista prostě odsunul preparát. „Ví některá z vás, čím byl doktor Hansen?“

	Monika se usmála.

	„Princezno…“

	Málem se bacil do hlavy. Co to pleskl?

	„Doktor Hansen byl ředitelem bergenského leproseria,“ odpověděla bleskově Monika. Doufala, že si nikdo nevšiml neopatrných slov Mistra Michala. „Zkoumal malomocenství. Vděčíme mu za nejlepší klinické popisy této nemoci.“

	Alchymista umístil preparát do krystalizační misky, zalil vodou a kápl do ní několik kapek inkoustu z vlastního plnicího pera.

	„Pokračuj.“

	„Předchozí ředitel, doktor Danielsen, pokládal malomocenství za dědičnou nemoc. Dospěl k tomu závěru po osmnáctém nezdařeném pokusu naočkovat je sám sobě… Hansen tuto teorii zamítl zásluhou mikroskopového zkoumání. Jeho metoda…“

	„Jeho metoda byla velice jednoduchá,“ přerušil ji. „Prostě obarvil preparáty inkoustem.“

	Pohlédla na třídu. Čekala nepřátelství, avšak… Spolužačky na ni pohlížejí příznivě a se zájmem. A vnímá ještě něco. Solidaritu. Jsou spokojené, že přinejmenším jedna věděla, kam směřují učitelovy úvahy.

	Na obrazovce se znovu objevil vzorek. Tentokrát světlemodrý.

	„Jak vidíte, tkáň absorbovala barvivo dost stejnoměrně, kdežto bakterie tuberkulózy ho pohltily mnohem více a nyní jsou dobře viditelné. Hansenovu metodu široce aplikovali Američané, například v leproseriu Molokai, kdežto v Evropě ji ještě dalších dvacet let pokládali za nevědeckou a oficiálně ji potírali…“

	Místností prolétlo chichotání. Mistr vzdychl. Nějak se mu nevede, když už odhlédne od skutečnosti, že se žačky vrtí, navíc se smějí na nepatřičných místech…

	Druhou polovinu hodiny zabralo kreslení. Každá dostala jeden nový mikroskop a sklíčko z didaktické kolekce. Šeptaly si v nejistotě, jak splnit úkol. Alchymista mlčel. V kapse měl kousek skály se zrnky zlata, kterou dostal od převora. Hrudka nenápadná, ale významná. To není přírodní zlato. Podobně jako to, které vyrobil s použitím tinktury, je nepatrně znečištěné radioaktivním poloniem, podrobné testy však prokázaly příměs rtuti a radioaktivního jodu. Jod má deset poměrně stabilních izotopů. Mají poločas rozpadu od několika hodin do šedesáti dnů. Nepodařilo se mu stanovit jejich vzájemný poměr a tím zjistit stáří vzorku, přestože měl k dispozici skvěle vybavenou klášterní laboratoř. Tušil však, že hrudka je poměrně mladá.

	Během posledních dvou týdnů tady v Krakově někdo vyrobil a uvedl do oběhu umělé zlato, a co víc, bez použití tinktury, „metodou číslo dva“… Kolik ho vyrobil? Nejméně dvě stě gramů. Jejich způsob uvádění zlata na trh je banálně jednoduchý a vlastně dokonalejší než jeho nápad s odléváním zlatých cihliček.

	Se členy Bratrstva Druhé cesty se už jednou setkal. Tehdy vyvázl živý. Bude mít štěstí i tentokrát? Ještě se nic nestalo. Nikdo nezemřel a jediným důkazem přítomnosti nepřítele je kámen, který má v kapse. Proč se tedy nemůže zbavit strašlivé předtuchy nadcházející zkázy?

	Zazvonilo.

	„Dohlédni na ně,“ řekl Monice řecky a okamžitě odešel.

	„Vraťte preparáty,“ vyzvala je a vzala ze stolu krabičku.

	„Byla to fajn hodina.“ Zuzka si kousala cop. „Odkud jsi věděla o tom malomocenství?“

	„Kdysi jsem o tom něco četla,“ vysvětlila.

	Posbírala sklíčka, mikroskopy vrátila do krabic a strčila do skříně. Zamkla ji, klíč odnese do sborovny. Pozorně obhlédla místnost. Nu ovšem, alchymista tu zapomněl svůj mikroskop. Zabalila ho do plastové fólie a vložila do aktovky.

	„Zmizte, musím zamknout,“ usmála se na spolužačky.

	Neochotně se podřídily. Magda zůstala nejdéle.

	„Proč tě oslovil ‚princezno‘?“

	Co je slyšet v dívčím hlase? Zájem se špetkou jedu? Chce, aby jejich spolužačka byla skutečnou princeznou? To by otevřelo široké pole pro drobné zlomyslnosti. Ne. Je to obyčejná zvědavost. Upřímná a přímá. Přirozená.

	„Utahoval si z mého jména,“ řekla s předstíraným smutkem. „V Bosně bývala knížata toho jména.“

	„Aha…“

	Monika zamyká. Musí za Mistrem a zeptat se, co ho tak trápí. Co když bude potřebovat její pomoc?

	~~~

	Alchymista zastihl Stáňu ve sborovně. Jediný pohled na jeho obličej jí postačil. Pochopila, že se děje něco nedobrého.

	„Máme problém,“ řekl vážně.

	„Cítila jsem to. Co se stalo?“

	Beze slova jí ukázal kámen.

	„Bratrstvo Druhé cesty,“ řekl tiše. „Tohle udělali před týdnem nebo nejvýše dvěma.“

	Obličej jeho žačky najednou smrtelně zbledl.

	„To není možné… Museli už vymřít. Bez elixíru není možné oklamat čas…“

	„Přesto se vrátili. Nevím jak, ale zase jsou koumáci.“

	V rozčilení použil nespisovný výraz. Nastala chvíle mlčení. Konečně jako první položila dotaz, který je oba trápil.

	„Vědí o nás?“

	„Doufejme, že ne… Ale dávej na sebe pozor. Máš zbraň, nebo ti mám něco sehnat?“

	„Mám nagan.“

	„Nejsou potíže s municí?“

	„Mám ještě skoro půl krabičky. Musím varovat Káťu. Zatraceně. Neodjedeme radši?“

	Alchymistovi přelétl přes obličej stín.

	„Nebudu před těmi všiváky utíkat,“ řekl tiše, ale rozhodně. „Jsem chlap.“

	„Promiň, Mistře…“

	Sestřenice už stála před školou ve společnosti žaček. Stáňa vyšla z budovy s úsměvem na rtech.

	„Hotovo? Tak mašírujeme na nádraží,“ přikázala.

	Kateřinu neoklamala.

	„Co se stalo?“

	Alchymistka kývla hlavou.

	„Mluvíš německy?“

	„Natürlich.“

	Automaticky přešly na tento jazyk.

	„Máme vážné potíže, já a Sedzivoj. Tebe se to asi netýká… Ale obávám se, že to můžeš slíznout s námi.“

	„A já?“ zaslechly známý hlas.

	Mluvily tiše. Nečekaly, že Monika, kráčející v čele průvodu studentek, zná tento jazyk také.

	„Plujeme asi na jedné lodi,“ pokrčila Stáňa rameny.

	„Někdo nás ohrožuje?“

	„Ano. Mistr se domnívá – vlastně získal důkaz –, že v Krakově působí Bratrstvo Druhé cesty.“

	„Co je to zač?“ podivila se Kateřina.

	„V jistém smyslu opozice… Alchymie je královské umění, stezka mezi hvězdami, cesta poznání. Sama jsi viděla, jak obtížná je výroba kamene mudrců, ale poznání tajemství jeho přípravy znamená podrobit se nesnadným zkouškám… Je třeba prokázat sílu charakteru, vědění se získává celá léta pracným skládáním drobků informací a prováděním stovek experimentů.“

	„Jestli tomu dobře rozumím, je možné získat elixír i jiným způsobem?“ zeptala se informatička.

	„Elixír ne. Existuje jen jedna cesta, jejíž hranicí, korunou adeptova úsilí, je kámen mudrců.“

	„Co je tedy druhá cesta?“ užasla Kateřina.

	Stáňa pokrčila nos.

	„Zlato je možné získat bez kamene mudrců,“ řekla konečně neochotně. „Právě to je druhá cesta.“

	„Zajímavé,“ poznamenala sestřenice.

	„Je to nedůstojné, nečestné a ohavné,“ zchladila ji alchymistka. „Co myslíš, o co jde v našich výzkumech?“

	„O zlato?“

	„Proč tak pracně získávat něco, co se dá při trošce štěstí vykopat ze země?“

	„Dlouhověkost?“

	„To je pouhý příjemný bonus. Ve skutečnosti se počítá zdokonalení ducha a myšlení. Kámen mudrců není sám o sobě cílem. Je vedlejším produktem, plynoucím z poznání zákonů, kterými se řídí hmota… Existují však lidé, pro které vědění nemá hodnotu, kteří nehodlají obětovat dlouhé roky cvičení své vůle. Požadují jen zlato a našli způsob, jak je získat. Přitom nevlastní tajemství, jak žít staletí, ani neočistili své duše posty, modlitbami a učením… Mají zlato. Získávají je v neomezených množstvích, ale nedosáhli stavu dokonalosti…“

	„Čili?“

	„Proto nenávidí nás alchymisty, a jakmile nás najdou, vraždí. Ke každému cíli vede hodně cest. Naše je obtížná a hrbolatá a putováním po ní se učíme, že víc než dosažení cíle je způsob jeho dobytí. Jejich cesta je snadná, ale současně znamená obětovat své lidství.“

	„Krev mladých panen, smíchaná s olivovým olejem, a rtuť,“ poznamenala Monika.

	„Jak to víš?“

	„Slyšela jsem o tom ještě v Konstantinopoli…“

	Stanuly na nástupišti. Žačky nepřišly pohromadě, ale v malých skupinkách. Stáňa vzdychla. Dráždí ji. Mají v hlavách zmatek a bohužel se to zřetelně projevuje v jejich chování.

	„Jste všechny? Tak nastupte do vagonu.“ Oči jí metaly studené blesky.

	Děvčata poznala, že je zle, a spěšně splnila příkaz.

	~~~

	Krámek s klenotnickým zbožím a nástroji je výtečně vybaven. Jsou zde koráli a perly, bez kterých se ve 12. století neobešla žádná lékárna… Na pultu leží hromádka tub ruské diamantové leštící pasty. Zastavil se a zvedl jednu z nich.

	„Deset zlotých,“ uvedl prodavač lhostejně cenu.

	Alchymista v životě poznal mnoho jazyků. Není mu cizí ani Puškinova řeč. Chvíli studoval odrbanou etiketu.

	„Záruční doba uplynula v roce 1987,“ poznamenal.

	Majitel krámku se usmál.

	„Proto jsou tak laciné. Jistě, lněný olej, který je součástí, žlukl a odporně smrdí. Ale leštící schopnost nezmizela.“

	„Jistě,“ souhlasil alchymista. „Diamanty jsou věčné… Dejte mi deset tub.“

	Stanul před kovovou vitrínou.

	Meteority. Pomalu se začínají používat k výrobě šperků. Velmi dobře. Upřímně řečeno, něco takového nečekal.

	„Jen je prodáváte, nebo i kupujete?“

	Muž ocenil návštěvníka pátravým pohledem. Zacházení s mimozemskou hmotou uklidňuje, dovoluje zachovávat si chladný odstup od reality. Začátkem měsíce ho navštívilo třicet podvodníků a všichni tvrdili, že našli meteorit. Polovina z nich se předem objednala telefonem. Prodavač viděl přibližně osmdesát více či méně zajímavých úkazů, ovšem meteorit mezi nimi nebyl ani jeden. Jednatřicátý klient je však jiný než předchůdci. Má v sobě něco přesvědčivého.

	„Ukažte.“

	Mistr vytáhl z kapsy balíček a z něj čtyři černé kameny. Složil je podle řezů, aby opět tvořily jeden celek.

	Majitel krámku zvedl čtvrtku a pozorně ji prohlížel. Černá, sklovitá otavená skořápka, která meteorit původně pokrývala, částečně odpadla a odhalila světlešedou horninu. V ní se jako svatojanské mušky blýskají maličká zrníčka železoniklu. Vedle vitríny stojí elektronická váha, ale tíhu cítí v ruce. Půl kila, možná i víc…

	„Zřejmě Pultusk?“ ujišťoval se prodavač.

	„Nalezl jsem ho na vysočině na sever od Narvy,“ vysvětlil alchymista.

	„Nemám na nákup…“

	„Vyměním to za kousek železného meteoritu,“ promluvil Mistr.

	Prodavač zmizel na chvíli vzadu a vrátil se s hliníkovým kufříkem.

	„Jistě.“ Vytáhl několik větších kusů.

	Povrch naleptaný kyselinou, aby se zviditelnila struktura kovu. A je neobvyklá. Železonikl se v meteoritech vyskytuje nejčastěji ve dvou formách: jako kamacit a taenit. Krystalizací po dobu milionů let ve stavu beztíže se mísí a tvoří unikátní, nenapodobitelnou síťku.

	„Prosím: běloruský pallasyt Brahin, africký jemnozrnný oktaedrit Gibeon, hrubozrnné oktaedrity Sikhote-Alin z ruského Dálného východu, argentinský Capo del Cielo, a toto je náš polský Morasko,“ předložil tác.

	Alchymista kousky soustředěně prohlíží. Meteorit z Běloruska je nepochybně nejhezčí. Šedý kov prorůstají zelené krystalky olivínu a kousíčky horniny. Jenže co z toho, když se pro jeho účely vůbec nehodí? Polské a ruské se mu také moc nelíbí. Kov, občas zpestřený vmetky cohenitu, je příliš popraskaný a při zpracování by se mohl rozpadnout. Alchymista dlouho prohlíží, až nakonec volí hezký, velký kus Gibeona.

	„Postačí,“ řekl. „Beru.“

	„Špatně jste mě pochopil.“ Prodavači přelétl po obličeji stín. „To všechno dostanete za tento kousek.“ Nadhodil v dlani čtvrtku, jednu z těch, které Sedzivoj přinesl.

	Mistr na něho překvapeně pohlédl.

	„Je můj tak drahý nebo jsou železné tak laciné?“ zeptal se.

	„Ještě na tom vydělám.“

	„Nejsem sběratel,“ rozhostil se na alchymistových rtech úsměv. „Vezmu si tento, svůj vám nechám. Zbytek nepotřebuji.“

	Prodavač vytřeštil oči. Blázen? Nezdá se…

	„Tady je moje vizitka,“ podal návštěvníkovi kartičku. „Jestli pro vás někdy budu moci něco udělat… Odvděčím se.“

	Michal se na chvíli zamyslil.

	„Někdy možná…“ Vzal papír a vložil ho do peněženky. „Domluvme se tak, že až budu potřebovat pomoc, někoho pošlu nebo přijdu sám. Znamením, že se jedná o mě, bude pečeť s erbem Leliwy.“

	„Nezapomenu,“ usmál se muž za pultem.

	Před krámkem Mistr prohlédl svou kořist. Kousek kosmického železa váží necelé kilo. To je víc, než potřebuje…

	~~~

	Jak získat diamantový prášek? Alchymista o tom dlouze přemýšlel. V deseti tubách leštící pasty je ho hodně, ale smíchaný se žluklým olejem se pro jeho účely nehodí. Co s tím…

	Vymačkal obsah tub do mísy a zalil prostředkem k mytí nádobí. Navlékl si gumové rukavice a začal břečku pečlivě promíchávat. Nakonec dolil vodu až k okraji. Fajn, a teď trošku techniky. Spustil vrtačku s nasazeným míchadlem na barvy. Rozpuštění skoro litru pasty mu zabralo několik hodin, ale posléze dosáhl cíle. Olej s pěnou putoval do kanálu. Na dně mísy se usadila tři milimetry silná vrstvička hodně jemného písku. Musí slít vodu se zbytky detergentu, přilít novou, obsah mísy mnohokrát promýt, propláchnout destilovanou vodou a vysušit lihem.

	Výsledek ovšem stojí za to. Diamantová moučka, prášek, vlastně prach… Pro jeho účely ideální. Co se dá dělat s rozemletými diamanty? Cokoli. Mohou se slepit pryskyřicí na leštící desku, leštit brilianty, čistit přesné výrobky z různých ušlechtilých kovů. Arménské kroniky Arakela z Tebrízu uvádějí, že mletý diamant může být použit jako jed. Sedzivoj tomu nevěří. Hrany má sice ostré, ale v žaludku chybí potřebné tření… Rozhodně nehodlá plýtvat práškem na hloupé pokusy.

	~~~

	Stará misková váha, u stropu zaprášená žárovka. Železářství není velké. Majitel, starý zámečník, věří jen kovu. Elektronice ne. Nehodlá si pořídit ani pokladnu. László má problém. Nezná jazyk. Na policích profilovaná železa, téčka, elka a podobně, ta ho však nezajímají. Zato kulatina ano. Prochází podél polic. Na prodavačův dotaz odpovídá maďarsky. Ovládá i angličtinu, ale jediný pohled na staříka ho přesvědčuje, že tuto řeč ani nemá cenu zkoušet… Jak tedy poznat vhodný kov? Podle barvy a zvuku, který vyluzuje.

	Kouskem plochého železa klepe postupně do sedmi silných ocelových válců. Zvuk předposledního jej uspokojil.

	„Tento,“ řekl rodným jazykem a položil kus oceli na váhu.

	Majitel krámu se jen usmál. Jeden zámečník vždycky pozná druhého, i když se nedomluví… Neznámý cizinec musí být vynikající expert, když podle zvuku identifikoval nejlepší nářaďovou ocel. Právě proto mu může poskytnout i rabat…

	Pro ostatní nákupy postačí stavební supermarket. László vstoupil do svatyně obchodu. Lhostejně minul nabízené komplety vrtáků pro každou příležitost. To jsou nástroje na jedno použití, krámy nanic. On potřebuje vysokou kvalitu, protože kov, který bude opracovávat, nevlastní zbytečně všechny možné mezinárodní certifikáty… Dole mezi poličkami konečně nachází to, co hledá – důkladné vrtáky do oceli, výrobky německé firmy Krupp. Už je kdysi používal. Jsou příšerně drahé, ale na kvalitě se nesmí šetřit. Zejména když jde o tak vysokou sázku.

	V košíku rychle přibývá nákup. Vrtačka z nabídky neznámé firmy za sto zlotých. Několik menších nástrojů. Dlouho prohlížel plechovky s barvami, než našel to, co hledal. Malá plechovka kaučukového laku se liší od ostatních. Jednak není hliníková, ale železná, jednak je vylisovaná z jednoho kusu plechu – není letovaná, samozřejmě s výjimkou horního okraje. Po vylití náplně a odstranění zbytečných částí se hodí na tyglík. Našel tubu silikonu k utěsňování kamnových rour. Tato hmota vydrží 1500 stupňů Celsia. Ideálně se hodí na vymodelování formy, jen ta cena… Mávl rukou. Při prodeji zlatého přívěsku ke klíčům, který získal spolu s autem, dostal slušný obnos, ale nesmí přehánět.

	Co ještě potřebuje zabíječ upírů ke štěstí? Některé věci se v supermarketu koupit nedají. Například hořčíkové hobliny. Navštívil obchod s chemikáliemi. Při té příležitosti se vybavil i deseti archy smirkového papíru jemnosti 1000. A ještě jedna složka.

	Zašel na nádraží, vlastně ještě před ním prolezl dírou v plotě. Na ploše několika hektarů jsou výmoly, příkopy, díry. Už řadu let se tady staví Nové Město – komplex zábavy a služeb, který má obklopit nádraží. Ve skutečnosti se tady už dlouho nic nezměnilo, ovšem plány jsou nakreslené velice ambiciózně…

	Maďar lhostejně minul hromady nejrůznějších krámů a došel ke kolejím. Po chvíli našel mírný oblouk. V tomto místě denně už mnoho let vlaky při vjezdu do zatáčky brzdí. Koleje jsou vyleštěné a blýskají se jako stříbro, v rýhách mezi pražci i kolem nich je silná vrstva rezavého prachu – skoro čistý kysličník železitý, navíc v podobě připravené k okamžitému použití. Půl kila je až až.

	Železné kroužky plotýnky se válejí po místnosti, ale když je posbíral, ukázalo se, že žádný nechybí. Ani bílé, hliněné, předválečné kachle zloděje nezajímaly.

	Do ohniště vložil čtyři kousky cihel. Mezi ně nasypal hrst termitu. Zažehnout to sirkou pochopitelně nepřichází v úvahu. Teplota vzplanutí této látky je asi tisíc stupňů. Tak… Obsypal termit vrstvou hořčíkových hoblin a nahoru položil několik polínek. A zažehl oheň. Po několika minutách vyrazila z dvířek jasná záře jako ze svářečky, ze spár vytryskl bílý kouř a zaplnil místnost. Hořčík tedy vzplanul…

	László se usmívá. Prozatím jde všechno ideálně podle plánu. Zvedl kroužky pohrabáčem. Vzduch nad kamny se zachvěl. Dlouhými kleštěmi vložil dovnitř plechovku od laku s mincí uvnitř. Potom spokojeně usedl. Neví, jak dlouho potrvá, než se stříbro roztaví, ale předpokládá, že asi půl hodiny. Ukázalo se však, že už po několika minutách litinová plotna nejprve zhnědla, potom nabyla višňově červené barvy…

	Jde to dobře, řekl si. Teď se určitě roztaví.

	Po dalších pěti minutách začaly dočervena rozžhavené kroužky měnit tvar. V kuchyni se udělalo příšerné horko. Lovec popadl pohrabáč a opatrně se pokusil otevřít dvířka pece. Bohužel doběla rozpálená petlice změkla a nedala se zvednout.

	Maďar pochopil, že to s teplotou hodně přehnal. Vedro v místnosti naznačovalo, že ještě několik minut a celý dům vzplane jako pochodeň.

	„Musím okamžitě hasit,“ zašeptal a v panice se rozhlížel.

	Jo, jenže čím? Vědrem vody? Rychle naplnil starý plechový kbelík a chrstl. Rozhodně pitomý nápad. V poslední chvíli si zakryl oči. Kachle začaly s třeskem pukat a rozžhavené úlomky létaly kolem jako střely. Naštěstí do kamen nepronikla ani kapka. Při této teplotě se voda rozkládá na kyslík a vodík. A směs těchto dvou plynů…

	Zbytky vodní páry se rozptýlily. Litinová plotna měkla jako těsto a propadala se dovnitř. Uchopil pohrabáč a v boji s děsným žárem zavřel dvířka dýmníku a potom ještě klapku tahu. Odskočil v obavě, že na něm vzplanou šaty. Nedostatek kyslíku by měl hoření přibrzdit… S kbelíkem v ruce vyrazil před dům a rychle do něho nahrnul několik lopatek písku. Rychle vyběhl po schodech a kryt před vražednou teplotou vysypal obsah kbelíku na kamna.

	Metoda, kterou použil, byla vyzkoušena v roce 1986 při hašení hořícího reaktoru černobylské elektrárny a podobně jako v onom případě účinkovala v podstatě příznivě. Čtvrté vědro problém prakticky vyřešilo. László stál u otevřeného okna a těžce funěl. Pohlížel na své dílo. Plotnu pokrývala hromádka písku. Jak se její spodní části tavily, zvolna se propadala, avšak tento proces probíhal pořád pomaleji a pomaleji.

	Poškozenými dvířky a několika širokými spárami vytekly jazyky písku roztaveného na sklo a ztuhly na podlaze. „Vulkán“ pomalu stydl, občas vyloudil znepokojivá třesknutí. To pukaly šamotové cihly a nečetné dosud celé kachle. V okně se rozprskla jedna tabulka.

	Na parapetu přistál zvědavý krakovský holub. Nahlédl dovnitř, zábavně naklonil hlavičku, a potom jakoby uznale zavrkal.

	~~~

	Vlak rytmicky ťukal na kolejích. Stanislava vytáhla z košíku buchtu, dvě láhve kvasu vlastní výroby a kelímky.

	Nabídla sestřence i žačce.

	„Hm.“ Iza ochutnala neznámý nápoj. „Neopijeme se?“

	„Kvas je produkt máselné fermentace,“ vysvětlila Kateřina, „neobsahuje proto alkohol. Když ho však vypijete hodně, budete mít zítra kocovinu.“

	Žákyně vykulila oči.

	„To je nespravedlivé!“

	Alchymistka málem začala dřímat. Cesta ji unavila. A vůbec, je tohle nějaká cesta? Dvě a půl hodiny na kolejích. Vzpomíná si, jak se z Varšavy do Krakova tloukla osm hodin na koňském hřbetě… Kdežto dnes… Dnes je možné zvládnout cestu tam a zpátky za pět hodin…

	~~~

	Národní muzeum ve Varšavě je příjemně rozlehlé. Sbírky patří k nejbohatším v Polsku. V přízemí vlevo je možné v rozsáhlé galerii vidět unikátní fresky z katedrály ve Farasu. Vpravo… expozice dokumentující jiné úspěchy lidí starověku. Stanislava shromáždila žačky před vitrínou, kde se černě a červeně lesknou řecké vázy.

	„Moniko…“

	Princezna si odkašlala. Už dlouho neměla příležitost veřejně vystoupit, ale trému nemá.

	„Pro nás je přirozené pít víno z číší nebo přímo z láhví,“ zahájila přednášku. „Ovšem staří Řekové by se naší primitivnosti nelítostně vysmáli. V oblasti Egejského moře a dál na východ až k podhůří Kavkazu a v Levantě se pilo víno zředěné vodou v poměru dvě ku jedné. Tak bylo možné vypít opravdu hodně, nezapomínejte totiž, že jejich hodování trvalo až několik hodin… Tady jsou dvě základní nádoby: amfora a hydriá. Amfora sloužila k uchovávání vína a jiných kapalin. V hydrii přinášeli ke stolu vodu.“

	„Vždyť jsou stejné,“ poznamenala Zuzka.

	„Vůbec ne,“ namítla Stanislava. „Amfora má ucha svislá, hydriá vodorovná.“

	„Vodu a víno nalévali do kráteru,“ ukázala na další nádobu, která vypadala jako několikalitrový kalich. „A v něm je mísili.“

	„Slušný pohárek,“ broukla Magda. „Pět litrů jako když vyšije…“

	„Kráter nesloužil k pití, jen k míšení,“ usmála se instruktorka. „Víno se z něj nabíralo nejčastěji pomocí oinochoé,“ ukázala na malý džbánek. „A nalévalo se do psykteru.“ Několik exemplářů krášlilo vedlejší vitrínu. „Psykter se vkládal do vodou naplněného kylixu,“ ukázala na mísu na vysoké nožce. „Tam se víno chladilo na potřebnou teplotu. Z psykteru je přelévali do kantharosu, to je ten velký pohár, nebo do tohoto šálku nazývaného skyfos.“

	„Kdo to potom všechno myl?“ žasla Sylvie.

	„Ženy nebo otroci,“ usmála se princezna vlastním myšlenkám.

	„To je tedy naprostá pitomost a ztráta času,“ rozhorlila se Manka. „Hráli si na rafinované, místo aby se normálně napili… Kreténi…“

	„Je to část naší kultury,“ promluvila Stanislava s výčitkou v hlase. „Civilizace bílých lidí nevznikla naráz, nejprve bylo třeba odstranit přežitky barbarství, vymyslit něco, co odlišuje kulturní lidi od barbarů. Rituály pití vína nebo japonská příprava čaje nám dnes mohou připadat anachronické, kdysi však byly znakem, který umožňoval identifikovat příslušníka civilizace.“

	„Podle mého názoru měli toho všeho nechat a soustředit se na řešení technických problémů,“ pokrčila brunetka nos. „Poezie, číše na víno a olivový olej k mazání těla nejsou nutné ke štěstí,“ vzhlédla vyzývavě.

	„Nikdy nevěřte technice,“ zvážněla učitelka. „To, co nás obklopuje, barevné časopisy a televizní seriály, existuje jen tak dlouho, dokud máme elektřinu. A ta může kdykoliv vypadnout. Nečekaný otřes technické civilizace, náhlý rozpad státních institucí se stanou zkouškou naší kultury. A na stupni naší civilizovanosti bude záležet, jestli přežijeme…“

	„Civilizace je nezničitelná,“ protestuje nesměle žákyně.

	Stanislava mlčí. Před jejíma očima se mnohokrát zhroutil odvěký řád… Dělení státu, povstání, války, loupeže… Viděla to desetkrát, možná stokrát. Dvě poslední války odhalily, jak tenká je vrstvička, zakrývající miliony let zvířecího a barbarského období. Zuzka… Je jí šestnáct let, ale je to dítě. Ještě nikdy v životě se doopravdy nepopálila.

	„Rusové tady můžou být za šest hodin. Tolik času zabere jejich tankům cesta do Varšavy ze Smolenska a Kaliningradu. Atomové hlavice letí ještě rychleji…“

	„Jsme v NATO.“

	Stanislava opět mlčí. Vzpomíná si, jak se v roce 1939 v Etiopii dozvěděla o vypuknutí války… Také tehdy existovali spojenci. Vždycky jsou nějací spojenci. A vždycky jaksi příliš daleko.

	Žákyně se nejistě usmívá. Domnívá se, že toto střetnutí vyhrála. Demonstrativně přechází dál, aby si prohlédla obsah další vitríny.

	Princezna hodnotí spolužačku pozorným pohledem.

	Ano. Zuzka by se hodila za otrokyni. Jen by bylo třeba sešlehat jí ten kulatý zadeček hedvábnou šňůrou, aby se jí vtlouklo do hlavy několik dobrých způsobů. Vzdychá. Dříve bývalo všechno mnohem jednodušší.

	Přešly do sálu na druhé straně haly. Zde jsou výsledky vykopávek profesora Michalowského – středověké núbijské fresky z katedrály ve Farasu. Portréty svatých, biskupů a králů starověké Nobadie, vyrvané pískům pouště a zachráněné před zalitím vodami Násirova jezera…

	„Ani jsem nevěděla, že v těch dobách žili na území Súdánu křesťané…“ žasla Magda.

	„Jestli si o tom chceš něco přečíst, půjčím ti knížku.“ Stanislava pohlédla na hodinky.

	Čas běží a musí se ještě alespoň podívat na obrazy v patře. Vyšlapaly schody. Několik sálů, krásné kolekce holandského malířství, polské sbírky…

	Odvedla dívky k Bitvě u Grunwaldu. Je tady jedno nebezpečné místo. Alchymistka bezděčně zrychlila krok.

	Princezna Monika zůstala pozadu. Zastavila se před portrétem pověšeným na stěně. Stanislaviny oči, namalované před čtyřmi stoletími na plátno, hledí stejně klidně a pronikavě jako dnes. Je to dobrý obraz, podoba je zachycena přímo s fotografickou přesností…

	~~~

	Alchymista vstoupil do železářství a přejel pohledem dlouhou řadu vzorků.

	„Najdou se pruty z tohoto seznamu?“ podal prodavači soupis.

	„To jsou hodně vzácné věci,“ zrozpačitěl stařík. „Ale hned se podívám dozadu.“

	Pruty se prakticky ničím neliší, ale k jejich identifikaci podle barvy je třeba mít opravdu vynikající zrak. Naštěstí jsou na koncích vyraženy značky. Tři druhy… Nechybí ani uhlíková ocel, skoro černá, po zakalení tvrdá a zoufale křehká.

	Alchymista zvedl balík a v duchu zaúpěl. Tíha. Kam teď? Na Běžanov. Za dvacet minut zastavil auto před velkou budovou nářaďovny železniční opravny. Oprava vagonů upadla, stejně jako celá železnice. Nemilé. Ale díky tomu může dělat to, co si usmyslil.

	Budova je zamčená. Mistrovi to nijak nevadí. Zabušil na kovovou bránu. Po několika minutách, kdy se už skoro rozhodl použít jeden z prutů jako páku, se vrata otevřela. Stanul v nich starý hlídač ve vyšisovaném kabátě.

	„Co je?“ zavrčel.

	„Potřebuji přístup k lisu, navíječce a acetylénovému hořáku,“ vysvětlil Michal.

	„Cosi…“

	Alchymista vytáhl z kapsy papírovou stovku a zamával s ní.

	„Jistě, panu inžinýrovi hnedka všecko pustím,“ přestal se mračit hlídač. „Račte dál…“

	Vstoupili do starých, zaprášených hal. Na konci stál velký lis.

	„Dost starý model,“ poznamenal návštěvník „Ale výkon vyhovuje… Jak to funguje?“

	„Hned, jenom zapnu napájení…“

	Otočil ebonitovým vypínačem.

	Vzplanuly kontrolky a mohutná hmota oceli pomalu vyjela nahoru.

	„Díl se položí tady, zavře se západka, jednou rukou se stiskne zelený tlačítko, druhou červený, a lup,“ vysvětlil hlídač. „Když sem makal na akord, tak sem si to upravil. Zelený sem přimáčkl sirkou, jednou rukou sem mačkal červený a druhou vyměňoval plechy. A přimáčklo mi to ruku.“

	Teprve teď alchymista postřehl, že stařík nemá pravou dlaň. Nu což, do práce… Po úderu řádově několika tun na čtvereční centimetr se prut rozplácne na plech silný tři milimetry. Na zkoušku tam hodil kousek železa, zmáčkl, prohlédl. K ničemu, kování nenahradí. Práci s lisem vzdal ne bez lítosti.

	Kousek meteoritického železa bude muset prohnat navíječkou, proměnit v drát patřičného průměru…

	„Máte tady kovářskou výheň?“

	„Jistě. Jenom zjistím, jestli jde ventilátor. Koks leží u zdi.“

	Bulat se dělá dvěma způsoby. Mistr si prohlédl dýku princezny Moniky. V tomto případě složili čepel do harmoniky a překovali. Práce na desítky hodin. Metoda, kterou chce použít, je jednodušší a rychlejší, získaná kvalita je naprosto srovnatelná. Mezi různými stroji je zde i zařízení pro kroucení. Sevřel konce ocelových prutů do svěráku a dotáhl, pro zvýšení síly použil ocelovou trubku. Druhé konce uchytil do čelistí stroje. Rychlost navíjení nastavil na jeden obrat za čtyři minuty. Teď je postačí složit dohromady, zahřát a zkroutit. Potom skovat… Přenosná výheň umožňuje rozpálit součásti do světle červené barvy. Mistr se kdysi zabýval platnéřstvím. Barvu ocení pouhým okem.

	Teplota nesmí být moc nízká, jinak ocel nezíská potřebnou plasticitu: Nesmí být příliš vysoká, jinak se změní struktura kovu. Zapnul motor. Budoucí čepel musí být rovnoměrně ohřátá po celé délce. Postačí, když na jednom místě příliš vzroste teplota a celou operaci může začít znova… Od návštěvy prodejny.

	Pruty se pomalu svíjely a postupně začaly vypadat jako pružina, potom jako šroub s hustými závity. Je třeba poznat, kdy skončit, než další kroucení přinese víc škody než užitku…

	Vytáhl z tašky kladivo a přitáhl si blíž důkladnou stokilovou kovadlinu. Sedm hodin. Hlídač skončil a ponechal ho pod dozorem střídače. Ten také musí dostat bankovku. Poslední ohřev. A poslední rána kladivem. Teď bruska, ale závěrečné leštění musí provádět ručně, aby vynikla nádhera struktury kovu.

	Alchymista trpělivě pracuje na ostří. Musí být jako břitva. Ještě vyleptat nápis, písmena potáhnout amalgamem, vyžíhat. Dnes už nikdo neužívá starou techniku zlacení v ohni.

	Patnáctá hodina práce. Závěrečná etapa – kalení. Dříve se rozžhavené ostří ponořilo do krve přemoženého nepřítele. Jemu však víc vyhovuje moderní metoda. Pec, kalicí olej…

	Konečně opatrně posypal čepel diamantovým prachem. Vrstvička musí být tenoučká a rovnoměrná. Teď by se hodil silný laser. Nejbližší je však na Slezské technice… Trošku daleko. Ostatně laser není nezbytný. Lze ho nahradit elektrickým výbojem. Jenom musí být patřičně silný. Asi tak půl milionu voltů. I to předvídal. Kousek silného ocelového prutu, silový kabel na tři sta šedesát voltů. Kondenzátor a zesilovač napětí.

	Otočil vypínačem. Oslepivý záblesk, pekelný rachot. V celé dílně vypadly pojistky. Alchymistovi vstaly vlasy. Svačící hlídač v dozorně se zakuckal. Takovou atrakci nečekal…

	„Zapni napájení,“ stanul ve dveřích Mistr.

	„Ale…“ vykoktal hlídač.

	Při pohledu na bankovku ztichl a splnil příkaz. Alchymista otočil čepel na druhou stranu. Další zesilovač napětí, z prvního toho moc nezbylo. Poslední rána. Je třeba opět zapnout napájení.

	„Ještě mockrát?“ zavrčel hlídač. „Za chvíli sem vpadne policie a hasiči.“

	„Už jsem skončil…“

	Výboj spojil diamant s ocelí v monolit. Ještě dobře, že zbraň naostřil už předtím, teď je to nemožné. Čepel získala tvrdost 10 Mohsovy stupnice.

	Připevnil koš a jílec. Hlídač žvýkal a zamyšleně ho pozoroval. Sedzivoj dokončil práci. Šavle je hotová. Zhotovil ji z materiálu, který hodně připomíná bulat. Naostřil, zakalil. Jeho zbraň je kvintesence dvou tisíc sedmi set let doby železné. Do kousku kovu zaklel znalosti desítek generací platnéřů. Ještě musí zbraň vyzkoušet.

	Vyhodil do vzduchu hadřík a jediným pohybem jej ve vzduchu přeťal v půli. Dobrá břitva musí přetnout volně visící vlas. Ověřil. Jeho šavle to dokáže také. Poslední zkouška. Z betonového sloupu trčí ohnutý kousek výztuže. Alchymista ťal a koneček upadl na podlahu. Na čepeli nezůstala žádná stopa. Široce se usmál, oči mu dravě zasvítily. Bylo by dobré vyzkoušet zbraň v boji. Jenže kde hledat vhodného protivníka?

	Hlídač při pohledu na takovou ukázku šermířského umění ztuhl, sousto chleba v ústech. Rád by uznale zaklel, ale zlatá písmena na čepeli varují:

	Drž hubu, sic skončíš bez zubů.

	Nad Krakovem svítá.

	 

	
Kapitola IV

	Sedm hodin večer. Únavný den, tři hodiny jízdy do Varšavy, dvě hodiny na pobyt, tři na návrat… Stanislava ulehla do postele, pod záda si vložila polštář a četla. Kateřina vyšívala křížkovým stehem nějaký obrázek. Princezna sňala v kuchyni z poličky kameninový hrneček a vyklopila obsah na lůžko. Měsíční výdělek, barevné bankovky od líných studentů filologie klasické a od ještě línějších slovanské. Přestože poslední dobou zvýšila ceny, poptávka po jejích službách neklesala. Zato zjistila, že je sama líná. Nemá sílu ani chuť pracovat příliš intenzivně. Dvacet stránek překladu denně je norma, kterou se snaží nepřekračovat. Ledaže narazí na něco opravdu zajímavého… Počítá. Skoro osm tisíc zlotých.

	„Dva tisíce dolarů,“ řekla spokojeně.

	Stanislava odtrhla pohled od knihy.

	„Docela to zvládáš,“ prohlásila.

	„Kolik mám dát do společného hospodářství?“

	Alchymistka se podrbala na nose.

	„Ále…“ mávla rukou. „Panovník musí živit svůj lid. Vydělala jsi, nech si to.“

	Monika frkla. Jediným pohybem si roztrhla košili na prsou a ukázala erb.

	„Jsem princezna z rodu Stěpankoviců!“

	Hleděly na sebe jako rozvzteklené kočky, potom vyprskly smíchem. Feudalizmus a jeho zákony už skončily… Bohužel. Nebo naštěstí?

	Přišití utržených knoflíků zabralo jen pár minut. Hodila si přes ramena kožíšek a vyšla z domu. Nastával časný zimní soumrak. Kráčela Plantami. Míjela skupinky lidí na procházce. Nakonec vstoupila do Floriánské brány. Malíři už sbalili svá „díla“, starožitnictví však fungovala dál. Vešla do jednoho z nich.

	Skoro ve všech zemích se obchodování s kuriozitami a uměním řídí vlastním kodexem. To, co je ve vitrínách, je převážně póvl určený pro začínající sběratele nebo náhodné kupující. Občas se ale vyskytnou věci opravdu zajímavé, a ty se odkládají pro stálé a důvěryhodné klienty. Toto je dobré starožitnictví. Stanislava si tu koupila čínský vějíř. Pochopitelně zde platí tytéž zásady.

	„Čím posloužím?“ Prodavač při pohledu na zlatovlasou holčičku pocítil podivný, neurčitý neklid.

	„Hledám nějakou hezkou maličkost… Zajímá mě Byzanc nebo Balkán, řekněme od osmého do patnáctého století.“

	Vrhl na ni ostrý, zkoumavý pohled. Ne, nežertuje. Na druhou stranu, takový usmrkánek… Vycítila jeho váhání.

	„Potřebuji něco, co by se hodilo k tomuhle.“ Položila na stůl dýku.

	Vytáhl ji z pochvy a lehce hvízdl. Opravdový bulat. Starožitnictví se věnuje přes čtyřicet let. Něco podobného držel v ruce jen jednou a to ještě na zájezdu, když s dalšími kunsthistoriky navštívil Oružejnu palatu – zbrojnici moskevského Kremlu. Několikrát narazil na zmínky o podobných výrobcích v katalozích nejpřednějších aukčních domů. Jediný zkoumavý pohled do tváře klientky ho přesvědčil, že předmět není na prodej. Došel ke dveřím a otočil klíčem v zámku.

	„Prosím,“ ukázal gestem dozadu.

	Vstoupili do nevelkého skladu. Otevřel další dveře z tlusté oceli. Pokladnice nebyla velká, tak tři krát tři metry. Na zdech ze železobetonu viselo několik obrazů. Vlevo stály pancéřové trezory. Na širokých dubových policích ležely nejrůznější předměty.

	„Zlomek náhrobní stély, Byzanc, 12, století,“ ukázal hrdě na desku z bílého, lehce žilkovaného mramoru o rozměrech většího alba.

	Princezna se podrbala na nose.

	„Práce provinční dílny,“ poznamenala. „Nápis je plný pravopisných chyb… Pro mě trošku nešikovná…“

	Prodavač pocítil příliv úcty. Nápis luštil se slovníkem v ruce přes čtyři hodiny, kdežto ona jen mrkla…

	„Mám také něco takového,“ ukázal jí žlutou plaketu.

	„Deska z diptychu. Malý formát. Lepená slonovina?“

	„Jistě. Asi sedmé století našeho letopočtu. Laciná, celkem dvanáct tisíc zlotých.“

	Sklonila se nad krabičku a zvedla nevelké bronzové kování.

	„Od sedla,“ identifikovala.

	Přivřela oči. Byl chladný den. Vstoupila do teplé stáje přesycené vůní sena a koní. Cítila jejich krev zvolna tepající v žilách. Někde v mozku jí narůstala žízeň, silná, prvotní, těžko zvladatelná. Osedlala klisnu a jela za město. Princezna nemá vyjíždět ven sama, ale tím se netrápila. Tentokrát s sebou nesměla vzít nikoho. K sedlu pověsila toulec se šípy a lehký slovanský luk z jeleního rohu. Snadno se napíná, dostřel nemá velký, ale v případě potřeby postačí. Ale opravdu musí tohle všechno vláčet s sebou? Krajina je naprosto bezpečná.

	Jela do hor po známé cestě. Kdysi dávno tu někdo vyznačil stezku. Mezi keři a piniovými háji vede pradávná trasa vyložená poničenými kamennými deskami. Ve spárách roste tráva, cesta místy mizí pod nánosy bláta, ale princezna ji už prozkoumala a ví, kde má hledat další úsek. Minula místo, kde kdysi stála nevelká vesnička. Obyvatelé vymřeli možná před dvěma stoletími, možná před tisícem let. Monika na to nemyslí. Zbytky kamenných zdí se už zhroutily.

	Cesta vedla do hustého hájku. Princezna pro všechny případy uchopila luk. Lupiči zde nejsou, lvy vyhubili už dávno, občas se však vyskytují vlci. Jenže ty klisna vycítí na kilometr. Je cvičená k boji. Rumiště. Monika musí sesednout a vést zvíře mezi balvany. Konečně je na místě. Půvabné údolíčko obklopené strmými skalními stěnami. V podobné chladné dny je zaplňuje mléčný opar mlhy. Jezírko napájejí horké podzemní prameny. Nad ním je vidět kamenné nábřeží a rozvaliny neveliké vily. Jeden mramorový sloup se hrdě tyčí k obloze, další padly už hodně dávno. Kdo tady bydlel? Kdy? Z kamenitého dna vylovila zlatou minci se sovou. Symbol pohanské bohyně – znak Athény.

	Nikdo sem nechodí, krajina je liduprázdná. Ale i kdyby se někdo objevil, v mlze ji nespatří. Opatrnosti však není nikdy nazbyt. Luk položila na velký kámen. Svlékla se do naha a rozpustila si vlasy.

	Voda. Teplejší než v porfyrové vaně, čistší než v termách císařského paláce v Konstantinopoli. Uložila se naznak a nechala se unášet vlnami. Velice příjemné… Otočila se. Klisna stála na břehu a se skloněnou hlavou hasila žízeň.

	Nastala chvíle rozhodnutí. Už mnoho měsíců je odkládá na pozdější dobu. Ví, co se s ní děje. Ví to už dva roky, od chvíle, kdy poprvé pocítila, jak jí pod jazykem roste sosák. Je upírem. V jejich rodu k tomu občas dochází. Nepříliš často, přibližně jednou za generaci.

	Je upírem a musí se napít koňské krve, jinak zešílí. Sestřenice Mira ji už dlouho podezírala a vysvětlila, co musí dělat. Odkud to Stěpankovici vědí? Proč právě koně? To se neví. Začátky jejich rodu mizí v mlze zahalující úsvit dějin.

	Poklekla a pomodlila se. Napije se koňské krve. To ji definitivně promění. Bude zavržena? Podle zdejších teologů – ano. Ale potrestá ji Bůh za to, co je součástí její přirozenosti? To nelze vyloučit. Náboženství je totiž výzva vržená do tváře přírodě a primitivním pudům.

	Zaváhala. Má dýku, může si přeříznout žíly v zápěstí a ulehnout do teplé vody jako Epikurovi žáci… Jenže sebevražda je hřích. Člověk se za ni dostane do pekla. Je pití koňské krve také hřích? Neví. Volba je tedy jednoduchá. Může zůstat člověkem, jenže mrtvým a zavrženým, nebo živým upírem, o kterém se neví, jestli je zavržený. Když se zabije, dostane se do pekla. Okamžitě. Když zůstane naživu, neví se. Někdy možná ano, ale rozhodně ne teď. Je hloupá. K tak jednoduchému závěru dospěla za tak dlouho…

	Přistoupila ke klisně a položila jí ruku na hřbet. Je těžké to dělat sama. Proč s sebou nemá někoho blízkého? Proč si zvolila právě tento den a proč svou oblíbenkyni? Klisna šestým smyslem vycítila něco nedobrého a zastříhala ušima. Princeznina malá dlaň, která jí čechrala hřívu, ji uklidnila… Dívka přiložila obličej k srsti zvířete. Krátké chloupky jí lechtaly nos víčka zavřených očí, ňadra břicho. Ucítila, jak jí tvrdnou bradavky, stávají se na dotyk citlivými. Rozevřela rty. Nastal čas. Sosák bez účasti její vůle vklouzl do srsti. Když přilnul ke kůži, klisna sebou trhla. Jen jednou, spojení bylo skoro bezbolestné.

	Rozum se vypnul. Zůstal jen instinkt. Pocítila, jak se jí žilami šíří teplo, mravenčení v podbřišku a zvláštní blaho zalévající celé tělo. Žízeň zmizela. Zatáhla sosák a ještě dlouho se tulila k teplému koňskému boku. Podívala se, jestli nemá přiložit obvaz. Ne. Zvířeti zůstala na kůži jen neveliká zasychající hnědá skvrna.

	Chuť krve v ústech byla velice nepříjemná, ale to tušila už předtím. Z domu si přinesla balíček datlí. Žvýkání plodů pomohlo. Hrst dala i koníčkovi. Zasloužil si to. Byla jí zima, celé tělo se jí třáslo jako při silné zimnici. Srdce i hlava ji bolely. Pod kůží cítila mravenčení. Oblékla se. V zátiší pozůstalých zdí antické vily hodila na zem rohož a tlustou vlněnou deku.

	Svinula se do klubíčka a přikryla se ovčí kožešinou. Pod hlavu si položila sedlo. Třásla se pořád víc, ale věděla, že to přejde. Není dobré stonat o samotě. Měla s sebou vzít otrokyni. Třeba tu malou Núbijku ze sousedství. Rozdělala by oheň a Monika by mohla spát s vědomím, že někdo bdí. Nebo si ji vzít do lůžka, aby jí hřála záda. Sáhla si na čelo. Vysoká horečka. Nadechla se. Hustý, perlivý pot na celém těle připomínal pach uštvaného koně.

	Za několik hodin se však bude cítit jako znovuzrozená. A v jistém smyslu to bude nové zrození. Pro její tělo se zastavil čas. Prožije celá staletí, při trošce štěstí možná i tisíciletí. Něco ji tlačí do tváře. Drobné kování z postříbřeného bronzu.

	„Tisíc čtyři sta zlotých,“ zašeptal starožitník, když postřehl, že se probrala ze zamyšlení.

	„Devět set,“ nabídla.

	Zamyšleně se poškrábal na hlavě.

	~~~

	Osm ráno. Princezna usedla do lavice. Vytáhla knihu, sešit a pero. Položila před sebe kování a usmála se vlastním myšlenkám. Učitelka dějepisu je pořád nemocná – tentokrát zastupuje Stanislava. Když vstoupila, několik žaček se přikrčilo. Učitelka však má dobrou náladu.

	„Dnes nebudeme mluvit o minulosti, ale o budoucnosti,“ řekla s úsměvem.

	Vykulily oči.

	„Zamyslíme se společně nad tímto problémem: naše civilizace během posledních sedmi tisíciletí udělala skok od sběračsko-lovecké kultury k letům do vesmíru. Víte, jak vypadalo posledních dvě stě let. Zkusíme si zafantazírovat, co bude za dvacet, čtyřicet, sto let…“

	Magda vytáhla z tašky očtené číslo „Nové fantastiky“.

	„… Polsko 2036. Švédsko zahajuje proplácení šesté splátky odškodnění za třicetiletou válku,“ četla nahlas.

	Třída se zachichotala.

	„Neopisuj,“ napomenula ji Stanislava pobaveně. „Vymyslíme něco samy.“

	Monika zašla na stupínek.

	„Můžu na chvíli…“

	Cvakly dveře a vstoupil ředitel, bledý jako stěna.

	„Paní Krušewská, inspekce ze školské správy.“

	Aha! Ihned pochopila, proč tak zbledl. Hajzlové poslali nečekanou kontrolu. Šéf zahlédl záblesk v jejím oku a opravdu se vylekal. Vytušil, že ta nevypočitatelná žena něco vyvede.

	Inspektoři byli dva. Zamračený muž a nafrněná žena v kostýmu. Oba našklebení, jako kdyby spolkli kus citronu. Usedli za lavicemi. Proč přišli? Stanislavě je to jasné. Od jisté doby úřady vymýšlejí byrokratické překážky, snaží se soukromým školám narušit současné obtížné období. Určitě budou hledat hnidy. Počítají s tím, že po kontrole škola přijde o dotace. Proč přišli právě na hodinu dějepisu? Zřejmě nejméně jeden z nich je historik. Hledají nedostatky. Ať se tedy zalknou.

	„Pokračujte,“ vyzval muž.

	Stanislava už věděla, co udělá. Na učitelku je moc mladá, můžou se toho chytit, musí tedy maximálně odpoutat pozornost od sebe. Monika stojí vedle s nevinným výrazem. Hm. Zřejmě chtěla na záchod. Vydrží do konce hodiny? Asi bude muset.

	„Právě jsem zkoušela,“ vysvětlila učitelka a otočila se k princezně. „Pokračuj…“

	Monika trochu zadrhávala, občas postrádala nějaký výraz. Popisovala příběh tragického omylu… Štefan Dušan se prohlásil králem Velkého Srbska a zahájil válku s byzantským císařstvím, což mělo fatální důsledky. Jan VI. Kantakuzen povolal na pomoc osmanské Turky. Ti ovládli Balkán a obrátili se proti dosavadnímu panovníkovi. Uplynulo necelé století. Pomoc vedená polským králem Vladislavem je poražena u Varny. Po několika letech obléhání padá Konstantinopol.

	Inspektorům spadly brady. Dosud nikdy neslyšeli, že se pohané hned po dobytí Byzance vrhli na severovýchod, aby definitivně pokořili Gruzii a Arménii. Princezna popsala události, vypočítala důležitá města, data, jména velitelů. Byla tam, o tom se ovšem nezmínila. S lehkou kuší v ruce, v malém oddílu arménských partyzánů. Zabila hodně tureckých vojáků a snad se alespoň trošičku přičinila o záchranu křesťanské země…

	„Tak si sedni, výborná,“ poslala ji Stanislava na místo.

	Nepřítel je částečně pacifikován, nastal čas ho dorazit.

	„Přejdeme k situaci na Balkáně a v oblasti Středozemního moře.“

	Patnáct minut přednášela v podobném stylu jako princezna. Vyprávěla o situaci v Srbsku a Bosně, o pokusech vybudovat na troskách císařství nezávislé státy, o zoufalé snaze zastavit islámskou vlnu. O porážce. Ustala v půli věty.

	„Situace by nebyla úplná, kdybychom si neřekli, jak to vypadalo na jihu. Poví nám někdo dobrovolně o situaci na jihu?“

	Dobrovolně? Žertuje. Zahrála va banque. Doufá, že Magda stačila přečíst knihu, kterou jí půjčila… Zázraky se stávají. Žačka zvedla ruku.

	„Na známku?“

	„Hm. Dám plus za aktivitu, ale když to zvládneš, uvidíme. Mluv.“

	Ostatní holky se vzrušeně vrtí. Magda vypráví. Nobadie, Makurie, Alodie… Zničená království ožila. Rok 745, křesťanská armáda napadla z jihu už dávno islamizovaný Egypt, aby ochránila alexandrijského patriarchu. Bláznivá výprava tisíc kilometrů na sever nepřátelským územím pro záchranu jediného muže. A pro záchranu vlastní víry.

	Všichni otřeseně mlčí. Magda konečně dochází k tragickému roku 1504. Padla Alodie. Skoro tisíc let křesťanství v Núbii se stává jen krásnou vzpomínkou. Zbytky křesťanů ustupují do království Aksum v Etiopii. Ti, co zůstali, budou ještě celá desetiletí potají zapalovat lampičky a modlit se v katedrále v Pahorasu, kterou zasypává písek…

	„Slušné, máš jedničku za snahu.“

	Ve skutečnosti napsala červeně jedničku s hvězdičkou. Ať má holčina radost.

	Inspektorka vystudovala dějepis. Je dokonce metodičkou výuky. V životě neviděla nic podobného. Dokonce nikdy předtím o těchto událostech ani neslyšela. Křesťané v Africe, vzdorující Arabům ještě v 16. století?

	„Kde jste studovala?“ pohlédla na Stanislavu s očima rozšířenýma údivem.

	„Nejsem vzděláním historik.“ Protivník byl rozdrcen. Nyní ho musí zadupat do země. Alchymistka se usmála. „Pracuji zde jako lektorka francouzštiny, požádali mě o suplování po dobu nemoci učitelky dějepisu. Mám daleko k jejím znalostem a odbornosti, probírám proto se žačkami jen jednodušší věci…“

	Zvoní. Princezna běží na záchod. Inspektoři odešli. Žena v kostýmu pořád vrtí hlavou, je úplně omámená.

	„Vy jste je tedy vyřídila,“ šeptá Magda.

	Učitelka pohlédla na třídu. Odpověděl jí pohled devatenácti párů očí. Ve všech čte hluboký obdiv. Vědí, co udělala a jak to udělala.

	Usmála se, ale hlas jí ztvrdl. „Zapamatujte si, že úředníci jsou jako vši. A vši pijí krev a přenášejí různé nemoci, které nás oslabují… Takový hmyz je proto třeba rozmáčknout. Nelítostně.“

	~~~

	Nastává poledne. Maďarský lovec upírů pohlédl na zničená kamna a zachmuřeně si odplivl. Uchopil majzlík a kladivo, potom stáhl první vrstvu – geologickou. Všechen písek nasypaný na kamna se neroztavil. Nahoře zůstal sypký a při určité námaze se dal odhrnout. Pod ním byl drsný povrch připomínající pískovec. Horní vrstvy byly křehké a neodolávaly silným úderům, hlouběji však ztuhly na kámen. Po několika minutách László zjistil, že to nezvládne. Pod těžkou šedou sklovinou bylo vidět zvlněný povrch roztavené litinové desky. Jakž takž se dalo poznat, kde byly plotýnky, ale ty se definitivně slily.

	Zvedl uražený kousek k očím. Šedé sklo, v něm zatavené kapičky kovu… Už jednou něco takového viděl, na univerzitě v Budapešti, když si s dědou prohlíželi sbírku meteoritů. Jeden z nich, pallasit Brahin, vypadal trošku jako tohle lejno… Jen byl trošku zelenější. Rozbít na kousky a střelit sběratelům? Hm, to není špatný nápad…

	Shora to nejde, což tak z boku? Postranní dvířka vedou do popelníku. Otevřel je a zamyšleně zíral na ztuhlé rampouchy roztavené litiny. Z roštu toho moc nezbylo. Ani tudy neuspěje. Stříbrná mince, či spíše její pozůstatky, zůstanou navždy zalité ve sklovité hmotě. Nu což. Musí získat jinou.

	Ztěžka vzdychl. Přešel do vedlejšího pokoje. Váleček nářaďové oceli, stojan… Přejel bříškem prstu po špičce vrtáku. Dost se otupil, ale na tom už nesejde. Končí…

	Spustil vrtačku. Nemůže naplno, ocel se přehřívá, což by znamenalo odkalení. Po několika minutách vrtání udělal přestávku a pro změnu se začal zabývat mechanizmem spouště.

	Mnoho hodin přemýšlel o metodách odpálení nálože a dospěl k nepříjemnému zjištění, že svými nástroji nedokáže vyrobit fungující puškový zámek. I zlamovací hlaveň, jakou má dvojka, je technicky příliš složitá. Co mu tedy zbývá? Vnější zápalkový zámek, používaný všeobecně od začátku 18. století do poloviny 19. století. Zbraň bude sice vypadat příšerně archaicky a primitivně, důležitá však je účinnost a ne vzhled. Pažbu má už skoro hotovou. Důkladný kus dubu – vhodné křeslo se válelo ve vedlejším pokoji – do kterého nástavcem na vrtačku vyfrézoval lůžko pro hlaveň. Čím těžší zbraň, tím menší zpětný ráz. Odpadne riziko zlomených prstů hned při prvním výstřelu… Dokončil vrtání a změřil hloubku. Spokojeně se usmál. Hotovou hlaveň usadil do pažby. Vyvrtal tenkou dírku, spojující pánvičku s komorou. Do spušťadla použil skvělou pružinu. Jak ji získal? Vymontoval z deštníku, vyloveného z popelnice…

	Skončil práci.

	Natáhl kohoutek, namířil a stiskl spoušť. Mechanizmus fungoval bez závady, jen na pánvičce ještě nebyla roznětka a v hlavni náboj. V podstatě však zbraň už byla připravená k použití…

	Starý kabel visící ze zdi pamatuje předválečné časy. László ho pozorně prohlíží. Pod olověným pláštěm je z bavlny utkaná a důkladně navoskovaná trubička. V ní jsou tři dráty, každý zabalený do barevného a rovněž navoskovaného papíru. Kabely a izolace ho nezajímají, přestože obdivuje pečlivost provedení. Bajonetem párá olovo. Kousky šedého kovu vhazuje do plechovky od tuňáka. Kuchyně je zničená, takže zapaluje kamna v pokoji. Tentokrát nepotřebuje hořčík, termit ani podobné látky. Olovo bez problému taje při nevysoké teplotě.

	Nyní stačí nalít tekutý kov do formy. Rozbít sádru. A hotovo. Či spíše skoro hotovo. Kouli je třeba navrtat a nalít dovnitř rtuť ze tří rozbitých lékařských teploměrů. Otvor zazátkovat. Například rychle tuhnoucím dvousložkovým lepidlem.

	Připravuje zbraň. Prach vysypaný z petard. Ucpávka. Koule a další ucpávka. Roznětky má také… bylo by dobré si bouchnout, jen tak pro ověření, jestli zbraň funguje. Ale není kde…

	László jde na Staré Město. Pěšky. Auto je sice odborně zamaskované, ale dává přednost tomu, aby se na případ trošičku pozapomnělo. Ale je třeba se pustit do práce. Princezna Monika Stěpankovic je určitě nedaleko. Jak ji najít?

	Vzpomíná na dědovy poučky. Upíři se necítí dobře na plném slunci, dávají přednost podmračeným dnům. Jsou hodně aktivní na podzim a v zimě, jaro a léto nejčastěji prospí v hrobkách. V noci vidí stejně dobře jako ve dne. Mají rádi alkohol, nejraději pijí absint. Zde je určitý problém. Už dobrých padesát let je výroba tohoto nápoje z pelyňku zakázána. Důvodem je údajně jedovatost. Dnes prý jen Češi vyrábějí něco chutí podobného, ale nejedovatého… V zemích Unie existuje nelegální trh s tímto nápojem, ale v Polsku? Těžko říct.

	Často mají upíři v oblibě umění. Procházejí muzea, divadla, galerie. Navštěvují koncerty. Současné umění je nezajímá a v zásadě se není čemu divit.

	Někteří z nich rádi chodí do kina, ale kdoví, jestli Monika. V divadlech, muzeích atd. po uspokojení uměleckých potřeb tipují oběti. Převážně svého nebo podobného stáří a obvykle odlišného pohlaví. Kořistí upírky se tedy určitě stávají gymnazisté, kteří rádi navštěvují muzea. Musí vyhledat nejzajímavější kulturní zařízení a pozorovat je. Navštíví asi dvě nebo tři denně. Takovým tempem obejde všechna za týden. Musí z nich vybrat deset a založit u nich trvalé pozorovatelny. To za prvé. Jak toho docílit? Prostě. Jít do pokladny a podplatit prodavačku lístků. Nebo ještě jednodušeji. Najít prodavačku preclíků s vozíkem, zapsat ji na výplatní listinu a vybavit mobilem a fotografií „objektu“.

	To bohužel není všechno. K sestavení „pátrací“ party se s ní musí domluvit a prodat jejím členům nějakou smysluplnou a přesvědčivou historku. To bude problém, protože znalost angličtiny, maďarštiny i rumunštiny je v Polsku nepatrná, hlavně u starších lidí.

	Rumunsky? Heuréka! Žebráci. S nimi se dokáže domluvit. Zbývá jedna malá potíž. Jak jim zaplatit? V kapse pláčí poslední mince.

	Kde ještě může upírka lovit? Do hry vstupují samozřejmě i místa, kde se shromažďuje mládež. Například náměstí před prodejnou knih, u Mickiewiczova pomníku.

	Lovec stanul před mariánským kostelem, vytáhl z kapsy kukátko a obhlédl přecházející nebo posedávající mladické skupinky. Nic. Má však pocit, že je to dobré místo. Velký počet potenciálních cílů. Postačí, když s několika plechovkami piva v síťce nebo hrstí plnou cigár přisedne k některé skupince. Jediné riziko je v tom, že dříve už tak lovil několikrát a nyní se tomu místu vyhýbá z obavy, že ho někdo pozná, ale šance je značná. Zastavil se a opřel o zeď krámu.

	Za hodinu už toho měl dost. Prošel město a vrátil se na místo, potom se znovu prošel, zase… Na Floriánské básník s umělým vavřínovým věncem na hlavě přednáší své verše. László na to užasle pohlíží. Sakra, kulturní národ… Ale samotný básník? Hm, je příliš starý na to, aby se stal obětí upírky…

	~~~

	Druhá hodina. Inspektoři v ředitelně losují číslo třídy, kde stráví další hodinu. Dosud měli smůlu, v dějepisu neměli co vytknout. Co padlo? Číslo osm. Biologie v maturitní třídě… Právě na tomto lyceu našla kontrarozvědka talibánského odborníka na bakteriologické zbraně. Ředitel zalátal díru doktorem přírodních věd z Bolívie. Podíváme se, jak si Indián umí poradit…

	Alchymista používá jinou metodu než Stanislava. Zkoušené žáky losuje. Má pytlík a dřevěné kostky s čísly. Jenže z druhého konce třídy není vidět, co vylosoval. Proto odpovídají laureáti školní olympiády. Celá trojice se chystá studovat biologii. Strávil už hezkých pár hodin tím, že jim poskytoval podrobné konzultace před očekávanými zkouškami.

	Otřesení inspektoři mlčí. Nepostřehli drobný podvod s losováním, jsou přesvědčeni, že jako obvykle v těchto případech zkoušení žáci představují třídní průměr…

	Alchymista poté přechází k výkladu složitých problémů soudobé genetiky. Hovoří klidně, konkrétně, osvětluje problémy pokud možno ze všech stran. Během přednášky však na sobě cítí pohled toho otrapy ze školní správy. Jeho pohled se mu nelíbí, přestože sám neví proč.

	Poslední lekce. Informatika. Tentokrát je konečně co vytknout. Učitelka opravdu přednáší perfektně, ale už na první pohled je pro práci ve škole příliš mladá. Zvoní. Žáci opouštějí třídu. Inspektoři zůstávají. Kateřina vypíná počítače.

	„Kolik je vám let?“ syčí chlap. „Chceme ověřit, jestli máte učitelskou licenci.“

	Pohlíží na něho s naprostým pohrdáním.

	„Nevíte, že ptát se dámy na věk je nezdvořilé?“

	„Pro práci ve školství jste příliš mladá.“

	„Je mi jednadvacet a nemám učitelskou licenci.“

	„A přesto tady pracujete,“ kývá inspektorka hlavou. „Vyslali vás do kurzu odborného školení?“

	„Ne. A nehodlám se školit.“

	„Prima,“ mručí inspektor a vytahuje z tašky štos papírů. „Tak jsme vás konečně skřípli… Poletíte a škola přijde o dotaci…“

	„Poslyš, zasranče!“ Slova jsou těžká, jako odlitá z olova. Inspektor zírá. „Nečteš noviny? V tomto lyceu jsem rozpracovala talibánského odborníka na černé neštovice. Víme, že měl komplice. Pracně, po třech měsících úsilí, jsem pronikla do tohoto prostředí. A žádný sráč mi nebude kazit práci, na které závisí bezpečnost této země!“ práskla legitimací o stůl. „A vůbec, kdo vás sem sakra poslal? Co tady čmucháte, chcete je vyplašit nebo snad varovat?“

	Pohlédl na ni, což byla chyba.

	Učitelčiny rysy okamžitě ztvrdly jako ocel. Oči hledí jako dvě ústí pušky. Ta maličká ho okamžitě srazí, nasadí mu pouta a pošle ho do Guantánama jako potenciálního spolupachatele zatčeného biologa. Posedí několik let s pytlem na hlavě ve společnosti pochytaných teroristů z Al Kajdy, a naše úřady budou spokojené, že poslaly spojencům jako dárek dalšího podezřelého.

	„É… Jste z Varšavy, majore?“

	„Odkud jsem, do toho ti nic není. Vypadni odtud, holomku, a ať tě tady už víckrát nevidím…“

	„A… ano…“ koktá.

	Ředitel v poslední chvíli odtrhl ucho od dveří. Bože, to je ženská. Inspektoři vyšli jako zmoklé slepice a netvářili se nijak nadšeně.

	Malá oslava u příležitosti zbavení se inspektorů. Škola měla neuvěřitelné štěstí. Byli na šesti hodinách v šesti různých třídách. Ve čtyřech případech neměli co vytknout. V jednom byli zdecimováni. A Kateřina pečetila vítězství.

	„Nu, zatočili jste s nimi!“ rozlil ředitel koňak do sedmi skleniček. „Určitě jsme se jich nezbavili definitivně, ale důkladně si rozmyslí, než sem zase vlezou.“

	Přiťukli si. Děvčata jsou spokojená, ovšem alchymista sice předstírá radost, pořád však nemůže zapomenout na inspektorův pátravý pohled.

	~~~

	Nelidsky unavený László se vrátil do své skrýše. Nepředpokládal, že úkol, který si předsevzal, bude tak obtížné realizovat… Více než šest hodin pozoroval usmrkánky u pomníku. Promrzl a navíc dostal hlad. Na zpáteční cestě si za poslední drobné koupil svařák. Zachránil mu život a nepochybně ho uchránil před zápalem plic.

	Otevřel dveře a škrábal se po schodech nahoru. Tady má úkryt… Najednou ztuhl v půli kroku – ve spáře pode dveřmi viděl světlo. Zapomněl zhasnout? Vyloučit se to nedá, ale je to málo pravděpodobné. Znehybněl na vydlážděné podestě. Musí zůstat tady, na místě, kde podlaha pod nohama neskřípe. Zaposlouchal se do ticha. Starý dům je plný podivných zvuků. Pod podlahami řádí myši, v přízemí dovádějí koťata. Skřípají rámy, vítr lomcuje plechem na střeše.

	Zaposlouchat se do ticha není snadné. Vyžaduje to trénink. Nejdůležitější je vyloučit zbytečné zvuky. László padl na kolena. Zpod kabátu vytáhl nabitou zbraň, odjistil a položil ji vedle sebe.

	Lidé si neváží svého sluchu, úplně nesmyslně si ho ničí. On se naučil užívat uši lépe. Donutil ho k tomu život. Míval staré ruské rádio. Pomalu stahoval zvuk, krůček po krůčku, den po dni. Musel přeprogramovat mysl, při výcviku vždycky zavíral oči. Ucho se přizpůsobilo, mozek pochopil, že když nic nevidí, musí využívat jiné smysly. Po mnoha týdnech vstoupil do kůlny s králíky. Byla tma a on v ní slyšel jejich popiskování, šramot, dupání. Dlouho stál ve tmě a dál se učil. Všechny je třikrát spočítal a teprve potom rozsvítil. Spletl se o šest…

	Za půl roku nastal památný prosinec 89. Druhého dne Vánoc László vstoupil do staré cihelny. Ve tmě slyšel dýchání lidí. Ihned si domyslel, že se jedná o členy rumunské tajné policie Securitate. Cítil jejich pach, smrad zapařených nohou, hlíny, střelného prachu a krve. Včera nahoře, dneska dole. Bývalí vládci oblasti se změnili v pronásledovanou zvěř. Našel jejich úkryt, a proto musí zemřít. Jim je jedno, že je mu teprve dvanáct. Stáli tam ve tmě se zbraněmi v rukou, připravení, bdělí. Na pozadí otevřených dveří byl dokonalým terčem. Věděl, že při skoku dozadu ho prošpikují kulkami. I když se schová za futro, kulky ho skrz tenké dřevo zabijí… Zabouchl za sebou dveře a zůstal uvnitř ve tmě. Tentokrát se nespletl. Opatrně našlapoval po podlaze plné úlomků cihel a během dvou minut bez hluku zabil všech pět. Když děda ve dne obhlédl těla, uznal, že vnuk už dorostl, aby ho začal školit na lovce…

	Tak do díla. Zavřel víčka. Myši a potkani, slyší je pořád zřetelněji, škrábání drápků na starém potrubí, cvrlikání ptáků za oknem, tramvaj v dálce, kdesi u Plant hukot aut… Tiché skřípnutí dřeva, jako kdyby někdo opatrně měnil polohu ve starém, rozeschlém křesle. Další zaskřípání. Někdo vstává. Podlaha vrže, krok připomíná našlapování kočky.

	Snadno si představil pohodlnou obuv z měkké kůže, vyrobenou dobrým ševcem na objednávku… Muž za dveřmi není policista, ti nosí těžké sériové křápy. Pruh světla na okamžik přeťal stín. Někdo prošel a teď je u okna…

	László se zamyslel. Je nepřítel ozbrojen? Pravděpodobně ne. Bude to nějaký amatér, profík by zhasl… Nebo obyčejný zloděj? Také ne. Lupič by se nepohyboval tak opatrně. Zloděj ze staré oděské školy, příslušník cechu, školený v této odbornosti od dětství? Málo pravděpodobné. Za prvé, kde by se vzal tady v Krakově takový specialista, za druhé, uvnitř není nic, absolutně nic cenného.

	Najednou ho napadla šílená, ale současně logická myšlenka. Upírka. Vystopovala ho a připravila léčku. Ne. Ti nepotřebují světlo. Vzal to čert! Skočil ze svého místa jako péro dopředu, kopancem rozrazil dvojité dveře.

	Jasné světlo žárovky ho oslepilo jen na zlomek sekundy. Lokalizoval cíl a zmáčkl spoušť. Puška sebou trhla a domem otřásl ohlušivý hluk. Za stropu padal staletý prach. Zasmrděl spálený střelný prach. Dobře zná tuto vůni smrti… U stropu se zahoupala žárovka a teprve nyní postřehl svůj omyl. Zasáhl portrét kandidáta na starostu, nalepený na překližce přitlučené k rámu. Bezděčně se usmál při pohledu na efekt svého výstřelu. Tříštivá koule zasáhla rám, vyrazila celé okno, střípky se rozlétly všude kolem a označkovaly dřevo i stěny drobnými škrábanci.

	Jediným pohybem odhodil ještě kouřící zbraň, ale pro bajonet už sáhnout nestačil. Silný úder ho odhodil na zeď.

	~~~

	Alchymista seděl v křesle a stahoval poštu. Dopis od dominikánů obsahoval kódovanou přílohu. Rozluštění šifry mu trvalo několik minut. Přečetl zprávu a nervózně se kousl do rtů. Nenápadný průzkum osmdesáti míst výkupu zlata odhalil rozsah celého jevu. Během posledních šesti měsíců bylo uvedeno do oběhu asi dvacet kilo zlatonosného křemene čili přibližně dvě kila kovu. Půl roku předtím se objevilo několik desítek cihliček s čínskými značkami z poloviny 19. století. Podařilo se získat a prozkoumat dvě z nich. Vykazovaly radioaktivitu převyšující pozadí…

	Další příloha. Otevřel ji v Excelu a tiše hvízdl. Mniši shromáždili údaje o cenách zlata v celé zemi. Dlouhé a složité záznamy ukázaly víc, než je možné se dozvědět obcházením prodejců valut, zastaváren a klenotnictví. Posledních deset let jsou ceny zde v Krakově o tři až sedm procent nižší než v ostatních částech země. Za nízký kurz může trvalé nasycení trhu.

	Trh se zlatem je ve stavu kolísající rovnováhy. Jakmile v nějakém městě zlevní, klenotníci a obchodníci z jiných regionů je nakupují. Když kurz drasticky klesne, lidé s úsporami uloženými ve zlatě prodají své pruty někde jinde. Kurz ve státě je v podstatě jednotný a případné místní anomálie rychle mizí.

	Další příloha, několik stránek složitých vzorců a jejich úprav. Alchymista je pomalu a důkladně zkoumá. Simulace, kolik zlata je třeba dát do oběhu, aby cena natolik klesla… Udivuje ho odbornost a kompetence autorů zprávy. Nu což, řád vždycky získával opravdu chytré hlavy…

	Závěrečný výsledek ho šokoval. V Krakově se vyrábějí a prodávají dvě kila umělého zlata měsíčně.

	Třetí část zprávy ho trochu uklidnila. Analýza kurzů zlata na území celé Evropy prokázala, že odchylky se vyskytují jen v Krakově. Jistě, dochází k prudkým pádům a skokům kurzu, ty však způsobují lokální příčiny. Například ruská mafie prodala kdesi čtvrt tuny a vyvolala tím krátkodobou paniku na burze, vše se ovšem záhy vrátilo k normě.

	Bratrstvo Druhé cesty se tedy schovává v Krakově. Kde bere rtuť pro své experimenty? To se nepodařilo zjistit. A přece jí potřebovali stovky litrů… Používají pořád krev mladých panen? Určitě ano. V rámci pomoci rodinám, jejichž členové utekli k náboženským sektám, získali mniši určité fragmentární údaje o zmizelých. Není jich však moc. Příliš málo pro smysluplné závěry. Pokusili se spojit fluktuace kurzu se svou databází o ženách, které se nepodařilo najít, ale k přesným výsledkům mají daleko.

	~~~

	László se vzpamatoval skoro okamžitě. Zůstal však ležet se zavřenýma očima a analyzoval situaci. U obličeje viděl hlaveň pušky, ovšem střela zasáhla okno. Ve vzduchu pořád smrděl kouř ze střelného prachu. Kde je nepřítel? Někdo tu přece je.

	Opatrně se nadechl. Čich, zhoršený dlouhým pobytem ve městech, už nebyl tak dobrý jako kdysi, ale bez většího úsilí zachytil cizí pach. Nějaký dezodorant? Není to „Geralt“, který zahlédl ve stánku? Ne, to bude něco značkového. Nepřítel je pořád zde. Určitě je ohlušený a vyděšený. Může ho tedy dorazit.

	Pružně vyskočil, vlastně se pokusil vyskočit. Zátylkem narazil na něco tvrdého, padl na špinavou podlahu. Úder byl bodový, zřejmě šlo o ústí pušky nebo pistole. Protivník tedy stojí nad ním a míří mu na hlavu. Kde je? Vpředu určitě ne. Buď vlevo nebo vpravo.

	Co dělat v takové situaci? Překulí se na bok a narazí na koleno nepřítele. Ten ztratí rovnováhu, nestačí vystřelit, padne na podlahu a tím se síly vyrovnají. Jenže na které straně stojí? To je obtížné určit. Vlastně je jedno, na kterou stranu udeří. Má padesátiprocentní šanci, že ho porazí. Vpravo. Určitě vpravo. Sice proskočil dveřmi a vystřelil dopředu, ovšem chviličku předtím zahlédl ve spáře stín. Tak do toho!

	Odrazil se a překulil naznak. Chyba. Sviňák stál jinde. Bolestivý kopanec do žeber a dotyk hlavně na čele. Lovec vzhlédl. Muži, který stál nad ním, mohlo být tak sto let. Byl štíhlý, docela by se na něj hodil popis „vyschlý jako mumie“. V ruce držel zbraň, kterou bylo možné snadno identifikovat. Ruský Mosin, vzor 1938… Dobrá puška, sice zastaralá, ale zajistí slušnou palebnou sílu a přesnost i neskolenému ignorantovi. Maďar pochopil, že je v maléru. Tento muž určitě není ignorant.

	„Uklidni se,“ odtáhl muž hlaveň. „Nechci tě zabít. Arminius Vamblery, biolog,“ představil se. „A ty jsi nepochybně někdo z klanu starého Mefia…“ přešel plynule do maďarštiny.

	„To byl můj děda,“ přiznal László.

	„Vstaň, neválej se po podlaze, když nás čeká práce,“ usmál se neznámý.

	„Co k čertu chcete?“

	„Máme společný cíl. Ochránit lidstvo před nimi… Ty pomůžeš mně, já pomůžu tobě. Stopuješ princeznu Moniku Stěpankovic. Světlé vlasy, modré oči, vypadá na šestnáct…“

	„Jak to víte?“

	„Jdu po ní taky,“ vysvětlil. „Mám v Kosovu informátora, který mi sdělil, že někdo mladý a ambiciózní se na ni vyptával… A že odjel do Polska. Tři dny mi trvalo, než jsem tě vyslídil.“

	„Jakým zázrakem…“

	Muž si zaťukal na čelo.

	„Telepatie. Vyciťuji upíry i lovce.“

	„Patří mně,“ pohlédl na něho László vyzývavě. „Pronásleduji ji šest let…“

	„Ne, můj milý. Je naše. Samozřejmě je jedno, který z nás ji zabije,“ dodal při pohledu na to, jak se mladík mračí. „Vzhledem k mému stáří bude lepší, když to uděláš ty. Prostě už nemám dost síly a hbitosti. Ale pomůžu ti.“

	„Souhlasím.“ László se uvolnil.

	„A něco ke tvému právu vyplývajícímu z pronásledování,“ usmál se Arminius. „Já ji hledám od doby, kdy mi bylo tolik, jako je teď tobě.“

	„Jak to?!“

	„Jestli nevěříš, podívej se do mých materiálů.“

	Usedli ke stolu.

	Arminius vytáhl z peněženky přeložený snímek z polaroidu a rozložil jej. Na ohybu byl prodřený.

	„Originál visí v sofijském Národním muzeu. Skoro před dvěma staletími bulharský malíř Vešin namaloval portrét s názvem ‚Horalka s košem švestek‘. V roce 1877 ruská vojska na rozkaz cara Alexandra II. napadla tureckou říši a přinesla Bulharsku nezávislost. S armádou přišli i malíři. Cykly jejich obrazů, znázorňující průběh války s pohany, jsou dnes skoro zapomenuty. Kromě bojových scén, při nichž se tají dech, se zachoval malý obrázek milosrdné sestry ošetřující raněné.“

	Další fotografie. Vynikající dílo. Dívka drží v ruce olejovou lampičku. Ta ozařuje vojáka raněného do hlavy a několik předmětů. Osvětluje snad deset procent plochy obrazu, zbytek tone v neproniknutelné tmě.

	Jediný pohled stačí k potvrzení, že horalka se švestkami a ošetřovatelka z druhého obrazu jsou jedna a táž osoba. Na obou snímcích je jí asi šestnáct, přestože datum jejich vzniku dělí skoro polovina století… A výstřižek z novin, další fotografie, tentokrát z předválečné doby v kosovském městě Mitrovica. Mladá, neobyčejně talentovaná houslistka přebírá po koncertu květiny. Od koho? Fotograf zachytil děvče předávající kytici z profilu, ale o omyl se nejedná…

	~~~

	Dvě matrace, spacáky. V nevytápěné ruině bývá chladno. Před usnutím si proto dali po skleničce rakije ze staříkových zásob. Chvíli si odpočinou a do práce.

	„Upíra není snadné zabít,“ vzdychl Arminius. „Vzpomínám si na prvního… Teď, po letech, si myslím, že jsem měl prostě hodně štěstí.“

	„Nemají rádi česnek…“

	„Jistě. Nemají, ale nijak moc jim neškodí… Podobně jako sluneční světlo. Neškodí jim, přestože jejich oči jsou přizpůsobené k vidění potmě. Noktolopie…“

	„Co?“ podivil se László.

	„Můžou při měsíčním svitu číst noviny. Kdysi jsem upíra pitval, zkoumal jsem i oči. Nijak zvlášť se od našich nelišily. Možná by mělo smysl opakovat výzkum s moderním mikroskopem.“

	László na něho se zájmem pohlédl.

	„A tehdy?“

	„Tehdy jsem měl takový legrační malý lékařský mikroskop, který se hodil hlavně ke sledování bakterií ve vzorcích krve. Móda barvení preparátů začala o několik let později. A s objevy vzrostl i zájem o tuto oblast optiky. Rázem se objevily lepší přístroje.“

	Lovec jediným skokem vyklouzl z přikrývky, rozkročmo usedl na starce a přiložil mu na krk ostří bajonetu.

	„Jak jsi starý?“ sykl.

	„To se snadno spočítá.“ Stařík se vůbec nepolekal. „Když jsem dostihl v Londýně knížete Vlada, psal se rok 1895. Bylo mi tehdy už skoro třicet.“

	V jeho hlasu bylo něco, že László ihned uvěřil.

	„Vlada Napichovače, známého jako kníže Drákula?“

	„Právě toho. O rok později jsem se dostal do švýcarského penzionu. Seděla tam veselá společnost, přiznám se, že jsem se tehdy ožral jako Dán, a tak jsem své vyprávění trošku vyšperkoval. A ten idiot Stoker potom napsal svou knížečku. Mimochodem ji taky vyšperkoval. Přiznám se, že jsem zuřil, když jsem se to dozvěděl. Mohl mi něco dát za autorská práva a tak dále. Vždyť na tom vydělal balík. Ale nejvíc mě naštvalo, že si ten kretén nezapamatoval, jak se jmenuji a v té své verzi mi dal takové směšné jméno…“

	„Abraham van Helsing!“

	 

	
Kapitola V

	Starý židovský hřbitov obklopuje vysoká zeď; za války zázrakem unikl úplné zkáze. Hitlerovci prostě nestihli… Ze strany ulice je lépe nic nezkoušet – někdo by si mohl povšimnout. K nekropoli přiléhá nevelké školní hřiště. Stačí opřít žebřík a už je možné vylézt nahoru.

	László usedl nahoře na zdi a podal Arminiovi ruku. Potom vytáhl lehký hliníkový žebřík a spustil ho na druhé straně. Sestoupili.

	„Proč jsme tady?“ rozhlédl se mladík.

	Staré náhrobní desky, převážně z pískovce. Hluboko vytesaná hebrejská písmena. Čas není k náhrobkům milostivý. Lvi podpírající strom života se rozpadávají, bordury se stírají…

	„Toto je jediné místo v okolí, kde se vyskytuje jistý zajímavý materiál,“ vysvětlil Arminius.

	„Židovské kosti?“ Na lovcově obličeji se objevil nejistý úsměv.

	„Ne, kvalitní hlína…“

	Stanul uprostřed aleje.

	„Tady určitě nikoho nepohřbili,“ řekl, „takže můžeš s klidným svědomím kopat. Budu potřebovat asi kubík. Naše vrstva je pod povrchem.“

	László uchopil lopatku a nepřesvědčeně začal rýpat ztuhlou zem. Arminius zamířil s vědrem k pumpě.

	Nu ovšem, kohoutek je suchý – nepochybně na zimu odpojili vodu, aby po zmrznutí neroztrhla trubky… Vedle v betonové skruži je však vody dost. Jen musí rozbít tenkou vrstvičku ledu. Vykopanou hlínu shromáždil na zemi a polil vodou. Navlékl si silné gumové rukavice, poklekl na složené noviny a začal tvárný materiál formovat. Pracoval rychle.

	„Co to bude?“ zajímal se László.

	„Podobá se člověku?“ přimhouřil stařík oči.

	„Socha? Tu neodneseme, rozpadne se na kousky. Musela by se nejdřív dobře vysušit.“

	„Ještě se musíš hodně učit,“ konstatoval biolog. „A nemáme moc času. Slyšel jsi legendy o golemovi?“

	„Legendy!“ Mladík to slovo zdůraznil.

	„V každé báji je špetka pravdy. Za války jsem ukrýval několik židovských učenců. Stálo mě to hodně strachu, riziko bylo opravdu velké. Nacisti jsou horší než upíři… Ale podařilo se. Díky tomu jsem nabyl znalostí, jejichž získání by bylo za jiných okolností nemožné.“

	O hodinu později práci dokončil. Prohlédl si své dílo a v duchu se zamračil.

	„Postrádám sochařský talent,“ zavrčel, „ale našim potřebám by to mělo stačit.“

	„Hm. Za předpokladu, že se to podaří oživit.“ László se při pohledu na šikovnost starého lovce zbavil části pochyb. „Jak se dozvíme, kam ho poslat?“

	„Nemusíme,“ ušklíbl se stařík. „Najde si cíl sám.“

	„A jak se dozvíme, že splnil úkol?“

	„Třeba mu přikážeme, aby jí utrhl hlavu a přinesl nám ji.“

	Mladý Maďar další dotazy neměl.

	~~~

	Seděly u večeře. Před chviličkou Stanislava naklonila láhev nad hrnec a sladká kdoulová šťáva vytekla širokým proudem. Mírně potřásla rozkrájenými plody, aby vytřepala ještě pár zbývajících kapek, pak sáhla pro láhev se slivovicí. Čtyři litry aromatické horylki. Ještě několik dní a bude možné ji slít a potom smíchat s předem získanou šťávou…

	„Netuším, kde berou rtuť,“ řekla agentka. „A může být dost obtížné to zjistit. Trh se rtutí neexistuje. V Polsku se prakticky netěží. Vývoz je přísně sledován, protože je jedovatá. Bratrstvo musí mít vlastní nelegální důl nebo ji kupuje na černém trhu. Existuje v Polsku černý trh s tímto kovem? Těžko říct, chybí údaje…“

	Najednou něco bouchlo do dveří. Stanislava udiveně zvedla pohled od talíře. Nejprve ji napadlo, že do nich kopl sousedův kluk, ale vzápětí následoval druhý úder. Uprostřed se objevila prasklina.

	Dveře vyměnila ihned, co si koupila byt. Předchozí majitel se z neznámých důvodů spokojil s krámem z papundeklu, pobitým hliníkovým plechem. Pořídila si důkladné bezpečnostní dveře. Dřevo, uprostřed dvě vrstvy oceli, mezi nimi minerální vata vyztužená kovovými pruty. K tomu dva patentní zámky s titanovými západkami. Třetí úder. Dveře se zlomily v půli.

	První Stanislavina myšlenka byla naprosto nesmyslná: prodavač na ně poskytl pětadvacet let záruky, bude muset instalovat nové… Vyražené křídlo vypadlo a v otvoru se objevil vetřelec.

	„Krucinál,“ uniklo Kateřině.

	Vysoký dva metry, nestvůrně široká ramena. Tupý výraz, hranatá brada. Do očí mu padaly šedivé, rozcuchané vlasy. Asi se už předtím rval, protože na čele měl jizvu ve tvaru písmene Y. Jednu ruku měl pochroumanou a Stanislavě konečně došlo, že chlap vyrazil pancéřové dveře holýma rukama. Vrhla se do vedlejšího pokoje pro nagan. Kateřina byla rychlejší. Vytáhla z tašky čečenský revolver z nářaďové oceli a namířila na útočníka.

	„Centrální bezpečnostní služba! Jste zatčen!“

	Hromotluk vykročil. Na jednu nohu kulhal.

	„Stůj nebo střelím. Varovný výstřel!“ Vypálila do stropu.

	Další kulka ho zasáhla do stehna. Policisté z neznámých důvodů kašlou na předpisy, které přikazují nejprve varovat, potom vystřelit do vzduchu a teprve potom do zadrženého. Vždyť je možné všechny tři tyto činnosti zvládnout během dvou sekund…

	Kulka zasáhla a zanechala stopu na kalhotách… což byl jediný patrný výsledek. Chlap ani nezpomalil. Naopak, odrazil se ke skoku. Kateřina uhnula a vpálila do něho deset dalších střel. Dvě selhaly, jedna minula, sedm však skončilo v cíli. Třikrát ho zasáhla do hlavy. V obličeji zely tři černé dírky. Už neměl nárok žít. Otočil se k ní. Nelidské oči, naprosto nehybné, jako namalované. Obličej bez výrazu. Frankenstein? Robot? Terminátor? Jaký ďas… Opřena o stěnu vykopla snožmo a zasáhla ho do hrudi. Pořádná rána. Normální člověk by teď s polovinou zlomených žeber odletěl saltem dozadu. Místo toho… Jako by bouchla do zdi. Kolik ten hajzl váží, tunu? Ale odrazila ho doprostřed pokoje.

	Ozvala se příšerná rána. To se Stáňa vrátila s naganem. Ach, carské Rusko. Tam uměli vyrábět střelný prach. Nábojům bylo devadesát let a neselhal ani jeden. Chlap se po každé střele zapotácel, ale neupadl. Došla munice. Alchymistka odhodila revolver na kanape a plynulým pohybem vytasila z pochvy šavli.

	Monika mezitím obešla vetřelce zezadu. V duchu hvízdla při pohledu na díry v jeho zádech, kudy vylétly kulky. Ale nezaváhala. U dveří byla opřená kovová trubka, noha od počítačového stolku. Dlouhá dvaaosmdesát centimetrů, silnostěnná, solidní ocel, nejméně pět kilo. Na konci úchytky pro šrouby, jako stvořené pro proražení lebky.

	Dokonalý úder. Zasáhla zátylek, utrhla polovinu lebky, rozervala krk, roztrhla záda a rozdrtila páteř až ke křížové kosti. Nakonec zamířila na srdce a bodla. Trubka vyšla hrudí. Monika udeřila tak, aby hned zabila.

	Každá rozumná bytost má nervové centrum. Každá má srdce čerpající krev, každá má další citlivé vnitřní orgány. I netvor doktora Frankensteina uprostřed něco měl. Roboty mají servomotory, ústřední jednotku, napájecí zdroje. Jejich činnost je obdobná a metody boje také. Zombie bez páteře a půlky hlavy daleko nedojde. I nějakým zázrakem oživená mumie by se po takovém úrazu ráda vrátila do sarkofágu. Ale tady houbec. Ani neupadl.

	Mezitím Stáňa nezahálela a vrazila mu čepel do jater. Stál nehybně, jako omámený. Vytrhla šavli a švihla ho mezi nohy. Někde tam musí být stehenní tepna a jisté orgány, velice citlivé na ostří. Eunušské seknutí – tak se tomu říká – ovládá alchymistka perfektně. Použila je už nejednou…

	Monika vytrhla trubku a zvedla ji k dalšímu úderu. Kateřina nabila, zacvakla bubínek a zvedla zbraň k výstřelu. Nepřítel na zlomek sekundy zaváhal, zjevně nejistý, jestli jim má vzdorovat. Obklopily ho jako vzteklé kočky čokla, který neopatrně vlezl do sklepa.

	Pod nohama mu zapraskaly parkety. Vetřelec zamířil k oknu. Monika ho udeřila trubkou, ale byl už příliš daleko. Zasáhla ho do paty, kterou rozdrtila, a sama padla na kolena. Stáňa mávla šavlí, když běžel vedle ní. Skvělý vodorovný úder, normálního člověka by rozťal vejpůl…

	On se však odrazil a skočil do okna. Vyrazil skla i rám. Na okamžik ho to zpomalilo, a to alchymistce stačilo. Dvanáctkrát stiskla spoušť. Opět sedm zásahů, tři selhání. Poslední dvě kulky letěly k nebi.

	Nepřítel dopadl na ulici. Desky dlažby s rachotem pukly. Holky se vrhly k oknu. Tajemný útočník potácivě vstal a rozběhl se do tmy…

	Zaskočeně na sebe pohlédly.

	„Co to bylo?“ vyjekla Kateřina.

	Stanislava se sklonila k podlaze. Už předtím si všimla, že bytost nekrvácela. Nikde ani stopy po tkáních, přestože v pokoji zanechal půl hlavy… Opravdu? Ne, něco po něm zůstalo…

	„Jak vypadaly rány vzadu?“ zeptala se Moniky.

	Princezna chvíli váhala.

	„Žádná krev, nic,“ prohlásila konečně. „Jenom namodralé…“ Luskla prsty, protože si nemohla připomenout patřičné slovo.

	„Bláto?“ napověděla Stanislava. „Hlína?“

	„Správně,“ přikývla upírka. „Ani kosti neměl… Jako bych krájela dortový korpus.“

	Alchymistka prohrábla bříšky prstů vrstvičku šedomodrého prachu na podlaze. Opatrně se dotkla prstů jazykem, aby ochutnala neznámou látku. Hlína…

	„Golem,“ sykla.

	„To je přece nemož…“ začala její sestřenka.

	„A upíři neexistují a nelze vyrobit zlato z olova.“ Princezna se vzpamatovala první. „Ale pokud máš lepší vysvětlení…“

	V tom okamžiku na chodbě zaduněly těžké kroky, Stanislava popadla revolver a začala ho klidně nabíjet.

	Kateřina zavrtěla hlavou.

	Vyšla na podestu. Tušení ji nezklamalo. Čtyři policisté s pistolemi.

	„Centrální bezpečnostní služba,“ postavila se jim do cesty a ukázala legitimaci.

	CBS má opravdu bezva identifikační karty. Je na nich jméno majitele, název úřadu a státní znak. Ostatní informace jsou pro jistotu kódované. Datum platnosti kupodivu také. Zastavili se.

	„Co se tady dělo?“ zeptal se nejvyšší. „Lidé slyšeli střelbu…“

	Co mu povědět? Pravda nepřipadá v úvahu. Když řekne, že jejich parta už zajišťuje stopy, může to chtít ověřit. Je třeba ho rovnou odradit od kladení dotazů.

	„Pouhé cvičení,“ pronesla s umělým úsměvem.

	Pochopil ihned. Dějí se tu nechutné, přísně tajné věci, do kterých dobrý policista nemá strkat nos.

	„Jistě, cvičte dál.“ Usmál se také a i se svými lidmi odpochodoval.

	Kateřina se vrátila do bytu. Teprve teď pocítila, jak se ochladilo. Vymláceným oknem fičel dovnitř ledový vítr. Zastavila se u parapetu a zamyšleně sledovala, jak policisté mizí mezi stromy. V dálce bouchly dveře auta. Stanislava sáhla pro telefon, aby povolala sklenáře. Přišel za hodinu a hned se pustil do práce. Monika mezitím vsadila do vchodu dveře pokojíku. Zítra zajistí něco solidnějšího. Teprve po odchodu sklenáře našly chvíli k hovoru.

	„Proč ten neřád vlezl právě k nám?“ Kateřina byla zvyklá rozebrat každý problém na prvočinitele.

	„Někdo mě nemá rád. Tuze nemá,“ řekla alchymistka zamyšleně. „Zbývá otázka kdo…“

	„Proč myslíš, že přišel zabít právě tebe?“ pohlédla na ni Monika.

	Jedno oko modré, druhé hnědé. Stáňa si na to nemohla zvyknout. Otřásla se.

	„Káťu vynecháme,“ konstatovala. „Kdyby chtěl někdo zlikvidovat ji, přišel by v teplácích Adidas a s kalašnikovem… Nebo by hodil bombu.“

	Agentka se usmála. Kdyby se některý z odvolaných ministrů dopídil její existence, nespíš by poslal maníka v obleku, vyzbrojeného pistolí s tlumičem. Ale obecně vzato má sestřenka pravdu. Použít golema… Neobyčejná zbraň proti neobyčejnému protivníkovi.

	„Já asi nepřátele nemám,“ prohlásila Monika, „rozhodně si na žádné nevzpomínám…“

	„Dimitrij nežije, takže se zdá, že ani já nemám nepřítele,“ usoudila Stanislava. „Ale musíme si promluvit s Mistrem Michalem. Mezi židovskými kabalisty měl hodně přátel. Třeba bude vědět, jak toho neřáda zadržet, kdyby se vrátil…“

	„Je hodně necitlivý na rány,“ zhodnotila situaci Kateřina. „Zřejmě nemá vnitřní orgány, které by bylo možné poškodit?“ Pohlédla tázavě na upírku.

	„Asi ne. V ranách byla jen modrá hlína,“ potvrdila Monika. „Trubka rozhodně na nic nenarazila…“

	Kateřině se zlepšila nálada.

	„Tak samopal s výbušnými náboji. Zranění není golem schopen neprodleně regenerovat. Kulky jím projdou jako hlínou… Po vpálení třiceti střel se musí rozpadnout na kusy.“

	„Taková munice je určitě zakázaná?“ zneklidněla alchymistka.

	„Ovšem. Ani samopal mi nepůjčí… ani lehký granátomet. V nejhorším je možné zkusit vojenský dělbuch, pokud se nám podaří vrazit mu ho dovnitř.“

	„Musíme se poradit s Mistrem,“ sáhla Stanislava po telefonu. „Určitě ještě nespí…“

	~~~

	Alchymista zamyšleně seděl a přebíral si, co vyslechl. Do oken nad jejich hlavami bušil mrznoucí zimní déšť. V krbu zvolna žířilo akátové poleno.

	„Jedinkrát v životě jsem se setkal s mužem, který dokázal zhotovit golema,“ řekl posléze. „Tady v Krakově, ještě před válkou.“

	„Kdo to byl?“ zajímala se Stanislava. „Ve dvacátých letech jsem sice žila ve Varšavě, ale…“

	„Salomon Storm. Velký znalec kabaly, cadik a baal-šem-tov – obdařený mocí divotvůrce. Fascinující člověk. Jen tak mimochodem, nedokázal uvěřit v transmutaci kovů, přestože vlastnoručně experimentoval s mým elixírem… a já zase nevěřil, že je schopen zhotovit golema, takže mi to předvedl. Ne úplně, jen do okamžiku, kdy tělo zhotovené z hlíny začalo ožívat.“

	„Je to obtížné?“ zeptala se Kateřina.

	Pohlédl jí přímo do očí.

	„Můžeme vyjít na trávník před domem a za dvacet minut zhotovit vlastního. Proto je oživující rituál přísně střežený. Viděl jsem to jednou, ale moc si toho nepamatuji. Uplynulo sedmdesát let.“

	„Každé tajemství se může dříve nebo později prozradit,“ podotkla Monika.

	„Jestli ten golem bude nepoužitelný, je možné snadno zhotovit dalšího?“ Kateřina je zvyklá na konkrétní otázky a konkrétní odpovědi.

	„Velice snadno. Náš nepřítel ho obnoví, jakmile bude mít chvilku času a asi dvě stě kilogramů bláta. K tomuto účelu je samozřejmě nejlepší hlína…“

	„Tahle byla namodralá,“ poznamenala Monika.

	Se zájmem na ni pohlédl.

	„Víš to určitě?“

	„Ano.“

	Vzal z poličky tlustou monografii, mechanicky ji prolistoval a vrátil na místo.

	„Hlína se na našem území vyskytuje ve dvou formách. Kaolinová a železitá.“

	„Čím se liší?“ otázala se agentka.

	„Železitá obsahuje příměs železa, takže po vypálení mají hrnce i cihly růžovou nebo červenou barvu. Kov při styku se vzduchem oxiduje…“

	„A šedivky?“

	Mistr zahlédl princeznin tázavý pohled.

	„To jsou nádoby šedé, sivé, někdy až černé barvy,“ vysvětlil. „Dělají se také ze železité hlíny, ale v jinak konstruovaných pecích, bez přístupu kyslíku. Druhý druh hlíny,“ vrátil se k tématu, „neobsahuje železo, takže nádoba je po vypálení bílá či krémová. Někdy světlešedá…“

	„A jak se získá modrá barva?“

	„Přidáním kobaltu,“ vysvětlil. „Tak lze získat barvy od šedé až po fialovou. Hlíny s příměsí kobaltu se vyskytují v Číně, Brazílii, Indii, JAR… Nazývají se kimberlitové.“

	„Podle diamantového dolu v Kimberley,“ domyslela si okamžitě Stanislava.

	„Ovšem. V těchto vrstvách se nalézá surovina na prsteny. V Polsku znám jen jedno místo, kde je taková hlína.“

	„Tady?“ zeptala se Monika.

	Přikývl, ale neodpověděl přímo. Vstal z křesla a začal přecházet podkrovím.

	„Musíme vyřešit dva problémy,“ řekl. „Primo, golem. V té verbeži se moc nevyznám. Secundo, Bratrstvo Druhé cesty. Oba tyto problémy můžeme vyřešit docela snadno. Musíme získat odbornou literaturu a přečíst si…“

	„Odbornou literaturu,“ vypískla Kateřina. „Najdeme ji v knihovně Jagiellonské univerzity?“

	Pohlédl na ni s přezíravým úsměvem.

	„Míním opravdovou odbornou literaturu. Existují knihy, které jsou bedlivě střeženy, aby se nedostaly do rukou laikům. Tajnosti v nich obsažené se totiž nesmějí stát majetkem veřejnosti.“

	„Vatikánská knihovna?“ navrhla Kateřina.

	„Mimo jiné. Ale i tady v Krakově existovala bohatá sbírka právě této literatury. Kdysi jsem z ní dokonce těžil.“

	„Existuje ještě?“ zvedla Monika hlavu.

	„To nelze vyloučit. Byla to sbírka cadika Salomona Storma. Přes deset tisíc knih, z toho nejméně polovina rukopisů. Arabské, egyptské, židovské, hindské, perské manuskripty… A všechny se týkaly tajných věd.“ Oči mu zastřela mlha touhy.

	„Začneme třeba zjištěním, kde se nacházela,“ navrhla Kateřina. „Potom ověříme, jestli tam pořád je a když ne, začneme pátrat. Jestli se dostala do rukou hitlerovců, mohla být zničena nebo odeslána do ústavu Ahnenerbe, který založil Himmler. Jeho archiv byl před několika lety šťastně nalezen v Poznani.“

	Alchymista vytřeštil oči. „Opravdu?!“ žasl.

	„Psali to v novinách. Byly zajištěny tři skříně starých tisků a rukopisů. Nyní jsou v univerzitním archivu.“

	„Musíme k nim proniknout,“ zamnul si ruce. „Ovšem sbírka Salomona Storma by se do tří skříní nevešla. Mimochodem, kdyby se jí zmocnili, vyhráli by válku…“

	„Budiž.“ Kateřina se vrátila k prvotní úvaze. „Probereme problém postupně. Kde jsi ho viděl, Mistře?“

	„Hm. Bude to znít hloupě. Cadik mi úplně nevěřil. Nevěřil ostatně nikomu. Zavázal mi oči a dlouho jsme chodili Starým Městem, abych ztratil orientaci. Nakonec jsme vstoupili do jednoho domu, kde jsem si směl pásku stáhnout. Okna byla pečlivě zacloněná… A odvedl mě stejně.“

	„Zatraceně,“ ucedila hněvivě Kateřina. „To se snadno řekne: někde na Starém Městě. Tam je několik stovek domů, v každém řada bytů. Ty knihy můžou být kdekoli.“

	Alchymista přikývl. „Myslím, že to nebyl obyčejný byt. Ale zůstaly tam? Představte si tehdejší situaci. Válka. Židé tuší, že je čeká strašlivý osud…“

	„Od utečenců z Říše se mohli ledacos dozvědět,“ připomenula informatička.

	„Museli ukrýt nesmírně cenné staré tisky a rukopisy. Myslíš, že by je zanechali v obyčejném bytě? Co kdyby Němci podobně jako v jiných městech vysídlili celou čtvrť, aby se tam usadili sami? Jak v případě nenadálého rozhodnutí odvézt několik desítek kubíků papíru?“

	„Co navrhujete?“

	„Kdybych to ukrýval já a měl dejme tomu pětipokojový byt, tři pokoje bych zaplnil knihami a potom… Potom bych zazdil vchod a předstíral, že byt je dvoupokojový. Druhou možností je oddělení části půdy falešnou šikmou stěnou napodobující střechu, ale to jen v nezbytném případě. Je válka, bombardování. Lepší úkryty jsou v nižších patrech.“

	„A sklepy?“

	„Těžko říct, ale jsou převážně vlhké. Nevěděli, jak dlouho bude trvat, než okupace skončí. Jistě, mohli knihy zavinout do navoskovaných novin a zavřít je do beden, ovšem pokud museli jednat rychle a nenápadně, tato varianta odpadá.“

	„Hm. Další otázka je, jestli knihy po válce nevyzvedli. I kdyby všichni zemřeli, mohli svěřit informaci známým, příbuzným, mohli ji zanechat někde v podobě šifry, kterou by dokázali rozluštit jiní milovníci seflrotické matematiky…“

	„To je jedna z možností.“

	„Asi se budu muset vydat do katastru a potom na správu městských domů,“ vzdychla.

	„Co chceš udělat?“ zajímal se.

	„Musím projít všechny předválečné seznamy nemovitostí a potom je porovnat se současným stavem. Dříve nebo později najdu patřičnou adresu.“

	„Zmínil se, že byt vlastní někoho jiný. Cadik jej pouze najal pro své knihy.“

	„V knihách budou čísla bytů a jejich užitná plocha. Mezi těmi několika tisíci byty je třeba najít jeden, jehož plocha se náhle zmenšila řekněme o třetinu. Také bude třeba vzít v úvahu byty, které vznikly dělením velkých předválečných na menší.“

	„To zní slibně.“

	„Jistě. Pořádná prácička…“

	„Můžou se objevit falešné stopy,“ podotkla Stáňa. „Když se činže počítá podle plochy, každý se bude snažit utrhnout několik čtverečních metrů. A jestli tady po válce sestěhovávali, lidé mohli pokoje zazdívat, aby je úřady nenašly… Později, v klidnějších dobách, už neohlásili, že je otevřeli.“

	„Do háje.“

	Umlkli.

	„A což vzít to z druhé strany,“ ozvala se princezna. „Třeba nepotřebujeme knihovnu cadika Storma, ale stačí někdo, kdo se vyzná v kabale, kdo nám poví co a jak a poradí, jak se chránit?“

	„Moji přátelé už určitě nežijí,“ podrbal se Sedzivoj na hlavě. „Ale… Co když jeden zůstal? Potkal jsem ho před patnácti lety, teď mu bude asi devadesát. Zkusím ho najít. Ale knihovna by se nám moc šikla. Golem není jediný problém, se kterým se musíme poprat. Musím zjistit jedno telefonní číslo… Zítra je sobota,“ uvědomil si. „To je hodně nešikovný den pro jednání se Židy.“

	„Katastrální úřad bude určitě taky zavřený,“ poznamenala Stáňa.

	„Ještě jeden dotaz. Dejme tomu, že najdeme byt, kde chybí dvě místnosti. Co potom?“ naklonila Kateřina hlavu.

	„Jsem pitomec,“ zamručel. „Okna.“

	„Jaká okna?“

	„Jestli je několik místností léta zazděných, skla v oknech budou mít hrozně špinavá.“

	„Tak se budeme dívat na okna.“ V očích jí bleskly žertovné ohníčky. „A potom přistavíme žebřík.“

	„Některá můžou být do dvora,“ připomenula Monika. „A mnohde jsou domácí telefony…“

	„Ve dvorech asi ne, tam mají lidi okna naproti sobě a sousedé by postřehli něco podezřelého,“ nadhodila Stáňa. „Kruci. A do ulice taky ne.“

	„Leda na Planty,“ navrhla princezna.

	Poškrábal se na bradě.

	„Víš,“ řekl nakonec, „s těmi okny to je dobrý nápad, ale ne úplně. Musíme vypracovat jinou metodu.“

	„Kamna,“ napadlo agentku. „Myslím, že na Starém Městě už dávno zavedli ústřední topení. Část bytu, která oficiálně neexistuje, nemůže být oficiálně vytápěná. Určitě tam dál topí v kachlových kamnech.“

	„Logická chyba,“ zavrtěl hlavou. „Když se někde instaluje topení, pak po stoupačkách. Dělníci by vyvrtali díru ve stropě o patro výš a vlezli by přímo do tajné knihovny. Ale řekla jsi něco, co nás přivede na docela novou stopu.“

	Kateřina uvažovala necelých deset sekund.

	„Lidi,“ usoudila posléze. „Zatím jsme se domnívali, že místnosti jsou uzavřené od roku 1939, ale majitel bytu o těch hypotetických třech místnostech ví. Instaloval tam topná tělesa, chodí tam, myje okna a vyměňuje záclony.“

	„Správně. Strážce. Depozitář.“

	„Třeba už dávno odvezl knihovnu po několika knihách v taškách? Do Ameriky nebo Izraele, případně na Kazimierz.“

	Alchymista bouchl dlaní do stolu.

	„Žasnu,“ řekl smutně. „Jsi chytrá…“

	„To je takové vzdělání,“ mrkla jedním okem. „Učili nás hlavně hledat hnidy a najít každou mezeru ve zdánlivě logickém uvažování…“

	„Pošlu mail do Izraele,“ oznámil klidně. „Požádám, aby mě kontaktovali s nějakým zdejším expertem. Knihovna je knihovna, ale jestli bude příliš obtížné nebo nemožné ji nalézt, problém obejdeme.“

	„Napíšeš jim, co se stalo?“

	„Ne. Jestli poslali golema oni, bude lepší, když neodkryjeme karty.“

	Hodiny odbily druhou v noci.

	„Musíme jít,“ pohlédla Stanislava znechuceně na okna, do kterých šlehal déšť.

	„Ve dvoře stojí modrý fiat,“ podal jí klíčky. „Příležitostně mi ho tam vraťte.“

	~~~

	László a Arminius zamyšleně pohlíželi na hliněné tělo, kterým otřásaly křeče. Na cihlové podlaze ležel otřesně poškozený golem. Každou chvíli otevřel oči a pokoušel se zvednout, ale vzápětí bezmocně padl.

	„Zvláštní,“ mlaskl starý lovec. „Měl by se regenerovat, ale nějak mu to nejde. A úkol zřejmě nesplnil…“

	„Co uděláme?“

	„Trápí se, musíme ho dobít… Vlastně dobít ne, přece nežije…“

	Sklonil se s nožem v ruce nad tělo a jediným pohybem odstranil písmeno alef z předloktí neživého tvora. V obličeji bytosti se objevilo něco jako výraz vděčnosti, načež golem vzdychl a rozsypal se na hromádku namodralých úlomků.

	„Nemyslel jsem si, že je tak silná… Vrátil se zřízený jako po srážce s lokomotivou.“

	„Když jeho vyřídila takhle, máme alespoň minimální šanci přežít?“ poškrábal se mladík na hlavě.

	Poprvé v životě pocítil, že lov upírů nemusí být tím nejlepším způsobem života.

	„Nanejvýš umřeme…“

	„S golemem je v každém případě konec,“ zavrčel László. „Co teď? Uděláme dalšího?“

	„Nevím. Vždyť to nezvládl. Zkusíme vymyslet něco jiného. Víš, co je vrhač kuřat?“ zeptal se Arminius.

	„Ne. Nikdy jsem se s ničím takovým nesetkal,“ zavrtěl Maďar hlavou. „Ale název zní nesmyslně.“

	„To je zařízení po testování leteckých skel v USA. Do příslušné komory se vloží mrtvé kuře a speciální tryskou se vystřelí rychlostí dvou machů.“

	„Simuluje srážku ptáka s letadlem?“

	„Přesně tak. A nám poslouží k vystřelení kolíku. Po dalších fušeřinách bude Monika hodně opatrná, máme jen malou naději, že ji zastihneme na otevřeném prostranství.“

	„Jinými slovy ji ulovíme například při jízdě autem?“

	„Jo. Elegantně ji přišpendlíme z vrhače.“

	„Hm. Kolík je sice tvrdší než kuře, ale je to nejlepší řešení? I při té rychlosti nemusí prorazit neprůstřelnou vestu.“

	„Máš nějaký nápad?“

	„Okovat konec kolíku stříbrem. Nebo použít stříbrný kolík.“

	„Tolik kovu nemáme. Ale víš co? Něco mě napadlo. Zmrazíme konec kolíku tekutým dusíkem. Pak bude tvrdý jako ocel. Navíc ho nabrousíme na brusce… Musí se to podařit.“

	„Hm. Vrhač. Jak ho zhotovit?“

	„Jednoduše. Budeme potřebovat láhev s plynem. Hodí se jakýkoli, třeba oxid uhličitý. Hlavně potřebujeme široký ventil, nejméně dvoupalcový. Vezmeme desetimetrovou dvoupalcovou trubku, reduktor, deset metrů půldruhapalcové, deset metrů palcové, deset metrů půlpalcové a ještě deset metrů čtvrtpalcové. Tlak v ústí bude několik desítek atmosfér.“

	„Budeme střílet z padesátimetrového děla?“

	„Kdepak. Trubky stočíme. Zesilovač tlaku bude mít průměr soudečku.“

	„Hromská práce. Umíš ohýbat trubky?“

	„Upřímně řečeno, spoléhám na tebe.“

	„Zatraceně…“

	~~~

	Sobota. Je možné si pospat. Houbeles. Telefon od Mistra je vyhnal z postelí v osm ráno.

	„Dostal jsem zprávu z Izraele,“ řekl klidně. „Dovolili nám použít Stormovu knihovnu.“

	„Jak to?“ žasla Kateřina. „Jen tak?“

	„Řekněme, že jsou mi něco dlužní.“ V telefonu si mohla jeho úsměv jen představit. „Sejdeme se za hodinu před dominikánským klášterem.“

	Antikvariát na Dominikánském náměstí má jen jednu malou výlohu. Snadno se přehlédne. Ve výloze leží zajímavý soubor knih, ovšem nejstarší z nich pochází z 19. století.

	„Adresa souhlasí,“ pohlíží alchymista na lístek, který vytáhl z kapsy.

	„Právě otevřeli,“ ukázala Monika na tabulku na starých kovových dveřích.

	Zdolali několik schůdků a vstoupili do tmavého nitra. V řadě za sebou se táhly nevelké místnosti. Staré dřevěné regály, prohýbající se pod tíhou zaprášených knih, sahaly až k trámovému stropu. Vzduch byl prosycen vůní vosku a starého papíru, nezachytitelným pachem dějin…

	Ve světle jedné stowattové žárovky cupital stařík. Od oka vypadal nejméně na devadesát let, silně napadal na jednu nohu. Když je uslyšel, s úsměvem se otočil. Na snědém čele měl světlejší jizvu ve tvaru dvou zkřížených čárek.

	Černé oči je jediným bystrým pohledem zpod hustého obočí prolustrovaly. Na širokém semitském nose měl brýle vyrobené před druhou světovou válkou. Byl malý, ale hubený, takže vypadal vyšší, než ve skutečnosti byl.

	„Čím posloužím?“ V hlase měl stěží postřehnutelný cizí přízvuk.

	„Přicházíme jako hloupí, ponoření v temnotě, a hledáme pochodeň pravdy.“ Alchymista pronesl v jidiš starý pozdrav kabalistů.

	Ve starcově obličeji se nehnul ani sval.

	„Neuzříte světlo, dokud neprojdete sedmou branou,“ odpověděl a poškrábal se na hlavě. „Nebo sedmou bránu? Nevím, jestli je to správná odpověď,“ vzdychl. „Naposledy jsem tato slova slyšel… Nu, bude to půl století. Dostal jsem mail, že přijdete a že vám mám pomoci,“ ukázal na displej počítače.

	„Jsem Michal Sedzivoj ze Sanoku,“ představil se Mistr. „A to jsou mé žačky: Kateřina a Stanislava Krušewské a Její Výsost princezna Monika Stěpankovic.“

	„Izák Apfelbaum,“ představil se důstojně stařec.

	Zdvořile políbil všem třem dívkám ruku. Když držel Moničinu dlaň, na okamžik se zamyslel.

	„Vaše Výsost je upír?“ naklonil zábavně hlavu. Bylo to víc konstatování než dotaz.

	Nebyl na něm znát strach.

	„Jistě,“ odvětila. „Jak jste si to domyslel?“

	„My Židé žijeme na planetě hodně dlouho a víme, že lidé zde nejsou sami. Pojďte, mám vzadu malou příruční knihovnu,“ blesklo mu v očích. „Tam si sedneme a v klidu si popovídáme, a když vás to zaujme, bude po ruce odborná literatura.“

	Na konci antikvariátu, za posledním regálem, byla ve zdi malá kovová dvířka. Majitel vytáhl z kapsy svazek klíčů a otevřel je.

	„Pojďte za mnou,“ vyzval je důstojně.

	Vkročili do tmy. Vzduch zapáchal prachem a starým papírem. Po chvíli průvodce zmáčkl vypínač. Místnost ozářilo několik slabých žárovek, v koutech však zůstaly stíny.

	„No kruci…“ uniklo Kateřině.

	Stáli na dně šachty schodiště. Točité schody vedly vzhůru a mizely ve tmě kdesi u stropu o čtyři patra výš. Na policích přišroubovaných ke stěnám se tísnily knihy. Tisíce, ne, desetitisíce svazků. Jedny v šedém plátně, jiné blýskaly zlatem na kožených vazbách.

	„Knihovna cadika Salomona Storma!“ zašeptal alchymista.

	Agentka pozorně obhlédla místnost.

	„Tento dům měl dvě schodiště,“ prohlásila posléze. „Hlavní zůstalo, druhé jste zamaskovali. Zazdili jste všechny dveře, které na ně vedly, i všechna okna. Vše se omítlo a zůstal jen jeden vchod, ten z krámu.“

	„Za války byl zazděný i ten.“

	„Jak je to možné?“ podivila se Monika. „Vždyť vás někdo musel vidět…“

	„Tady bydleli jen Židé,“ vysvětlil stařík. „Tyto schody byly určené služebnictvu a vedly jen do pěti bytů. Všichni to samozřejmě věděli, ale putovali do ghetta. Tady se usídlili Poláci, kteří v tomto domě před válkou nebydleli, takže nezjistili, že něco chybí. Po válce se vrátilo jen několik našinců a žádného z nich neudivilo, že tady průchod není. Služebnictvo už neměli a kuchyňské schody nikdo nepotřeboval.“

	Na dně šachty stál stoleček a kolem něj šest židlí. Antikvář zapálil tlustou voskovou svíčku ve svícnu, který stál uprostřed stolku. Plamen oživil stíny v koutech. Zhasl žárovky a knihovna se pohroužila do skoro naprosté tmy. Návštěvníci usedli.

	„Co vás zajímá?“ zeptal se.

	„Někdo zhotovil golema,“ vysvětlil alchymista.

	Hostitel se usmál.

	„Samozřejmě. Jako v každé generaci. Proč vás to zneklidňuje?“

	„Kdo ho zhotovil?“ málem vyskočila Stanislava.

	„Nevím, nemám přístup ke všem tajemstvím. Přikázali mi však odpovídat na vaše dotazy. Samozřejmě na ty, na které budu znát odpověď.“

	„Někdo použil golema před čtyřmi dny. Pokusil se nás zabít,“ začala Monika.

	„Nemožné.“

	„Někdo ho zhotovil z hlíny vašeho hřbitova,“ dodal alchymista.

	Apfelbaum zamyšleně mlčel.

	„Jestli máte pravdu, musím informovat našince. Víte určitě, že to byl golem?“

	„Vpálily jsme do něho dvacet kulek. A místo krve zůstala na podlaze vrstvička hlíny,“ vysvětlila alchymistka.

	„Zvláštní.“ Antikvář si postrčil brýle na nose.

	„Nepovíte nám o golemech něco víc?“ zeptala se Kateřina.

	Stanislavě a Mistrovi přeběhl po tvářích stín netrpělivosti. Stařík to však nepostřehl. Pohodlně se usadil a zahájil přednášku.

	„Podle naší víry se Bůh jednou za tři sta šedesát let skloní nad světem, jako se kdysi sklonil nad Sodomou a Gomorou. Dívá se a hodnotí nás a v jeho srdci se vzmáhá smutek a žal. Víte, jak mohl být zrušen osud těch dvou měst?“

	„Bůh tam vyslal Abrahama. Měl hlásat obrácení a hledat spravedlivé. Kdyby našel alespoň jednoho, Bůh by svůj rozsudek změnil,“ odpověděla princezna.

	„Tak je tomu i dnes. Když se On skloní nad světem, hledá spravedlivé. V každé generaci žije třicet šest bohabojných Židů. Dokud žádný z nich nezradí, nepřejde na satanovu stranu, neztratí morálku, můžeme se cítit bezpečně… Nenastane konec světa, protože společně s námi, hříšnými a plnými chtíčů, by oheň hněvu zasáhl i je. Někdy se domýšlíme, kteří to jsou, ale častěji je jejich totožnost před námi skrytá. Říká se, že Storm byl jedním z nich, ale nemusí to být pravda…“ zamyslel se.

	Všichni mlčeli a čekali na pokračování. Posléze promluvil.

	„Bohabojní se navzájem neznají, většinou se ani nedomnívají, že právě oni zajišťují existenci světa.

	Zná je jen Bůh a satan. Pro toho jsou cílem zvlášť prudkých útoků,“ vysvětlil. „Proto na jejich ochranu v každé generaci nejlepší kabalisté zhotoví golema. Má bránit spravedlivé. On je také dokáže poznat…“

	„A když některý z nich zemře?“ zajímala se Kateřina.

	„Narodí se nový. Nikdy jich neubude. Alespoň my v to doufáme…“

	„Mudrci kabalisté tedy zhotovili golema a ten teď pobývá v…“ začala Kateřina.

	„Ano. Vždycky se dělají dva a po zkouškách se méně dokonalý zničí. Správně zhotovený je skoro nerozpoznatelný.“

	„Hm… Takže příště nás může napadnout na ulici? Nedá se v davu nějak rozpoznat?“

	„Má několik typických vlastností. Nazýváme je golemova stigmata. Podle nich se dá poznat. I v davu…“

	„Jaké jsou to vlastnosti?“ otázala se princezna.

	„Stigmata jsou psychická a fyzická. Golem je neplodný, nepociťuje sexuální pud, nejčastěji má nevyvinuté pohlavní orgány. Někdy neumí mluvit, koktá nebo mluví nesrozumitelně. Nepociťuje sounáležitost s lidským rodem. Má dokonalejší tělo než člověk. Nemusí spát mnoho dní, vydrží dlouho bez vody a jídla. Je možné zazdít ho zaživa a stejně přežije celé roky, protože nepotřebuje vzduch. Má plíce, ale slouží mu jen k tomu, aby mohl vydávat zvuky. Když nemluví, nedýchá. Dobře zhotovený se v podstatě neliší od lidí, dá se však poznat podle jistých zvláštních vlastností. Na hrudi poblíž srdce má miskovitou prohlubeň. Na čele znamení ve tvaru písmene Y nebo X. Napadá na levou nohu. A žije dlouho, až sto padesát let.“

	„No jasně!“ Kateřina pochopila první.

	Vyskočila od stolu, až převrhla židli. Ostatní také odskočili. V příštím zlomku sekundy držela v ruce pistoli a mířila starci na čelo.

	„Náboje s olověnými špičkami, pohni se a vpálím jich do tebe dvanáct!“ křikla.

	Pohlédl na ni naprosto lhostejně.

	„Opravdu si myslíš, že mě to zabije?“ usmál se. „Přežil jsem už horší věci než ustřelení hlavy.“

	Stanislava měla dojem, že spolkla kostku ledu. V břiše ji mrazilo.

	Postačí, aby sfoukl svíčku, a potmě nás během pár sekund zlikviduje.

	„Posaďte se,“ vyzval je mírným, klidným hlasem. „Kdybych vás chtěl zabít nebo kdybych dostal takový příkaz, už dávno byste nežili.“

	Alchymista uposlechl první.

	„Golemy je možné zhotovit dvěma způsoby,“ navázal antikvář. „Jeden nazveme vědecký, protože obdrží rozum a dokáží logicky myslet, dokonce i plánovat budoucnost. A potom je tu druhý. Mě zhotovil cadik Salomon Storm za účasti všech krakovských kabalistů a několika přesídlenců z Říše. Vybavil mě rozumem, který se skoro vyrovnal jeho, a přikázal mi hlídat knihovnu. Nemám síly potřebné k ochraně spravedlivých a není to mým úkolem. Také je možné udělat všechno fušersky… Jako Jehuda ben Becalel z Prahy, který byl natolik neopatrný, že se o jeho experimentech dozvěděli gójové… To lze zvládnout rychle, připravit hromadu hlíny, uplácat z ní panáka, napsat mu na ruku několik hebrejských písmen a vdechnout život zbavený rozumu. Takto zhotovený golem bude mít všechny vlastnosti opravdového, ale bude se hodit jen pro jednorázovou akci. Je ho možné poslat, aby někomu utrhl hlavu, a je třeba ho zničit ještě předtím, než nastane sabat.“

	„Proč?“ První se zeptala Monika.

	„Bude se pokoušet vniknout do synagogy a nesmí se tam dostat, protože podobně jako já nemá duši.“

	„Jak to, vy…“ vyhrkla Kateřina.

	„Duši může dát jen Bůh, a mě zhotovila lidská ruka. Golem má ještě jednu vlastnost. Nemá svobodnou vůli. Mně zakázali jít do synagogy, proto zůstávám tady, přestože mám chuť neposlechnout.“

	„Znamená nedostatek svobodné vůle…?“ otázal se Mistr.

	„Cadik mi přikázal hlídat knihovnu. Tudíž hlídám a budu hlídat, dokud neskončí má existence.“

	„Uplynulo skoro sedmdesát let.“

	„Můj čas plyne jinak než váš. Navíc mi nezakázali těšit se čtením knih. Chcete se zeptat ještě na něco?“

	„Jak je možné zabít golema?“ V hlase agentky zazněla odhodlanost.

	„To je jednoduché,“ vysvětlil. „Na kulhavé noze je na lýtku zesílené místo. Po jeho zasažení zemřeme vykrvácením.“

	„Ale vždyť nemáte krev…“ připomněla princezna.

	„Máme. Ale toto je jediné místo, kde nabývá přibližně hmotnou formu existence. Druhá metoda je obtížnější. Oživuje nás hebrejské zaklínadlo.“ Povytáhl rukáv košile. Na předloktí měl řádku znaků. „Jak vidíte, poslední výraz zní emet čili pravda, pokud se však setře písmeno alef, změní se ve slovo mot čili smrt. Odstranění tohoto jediného písmena dokáže změnit živou bytost zpět v prach, ze kterého se zrodila.“

	„Nebojíte se to vyprávět tak otevřeně?“ žasla alchymistka.

	„Vždyť vidím, že mě nezabijete,“ pokrčil rameny. „Čeho se tedy mám bát?“

	~~~

	Arminius si prohlédl zbraň.

	„Žasnu,“ řekl posléze. „Ale je bezpečná?“

	„Dobrá nářaďová ocel. Při použití obyčejného střelného prachu je samozřejmě třeba počítat s tím, že tlak bude moc vysoký a struktura kovu dříve nebo později podlehne. Zatím jsem vystřelil dvakrát. Jednou na zkoušku a jednou…“

	„… na mě. Kolik ještě vydrží?“

	„Možná pět výstřelů, možná dvacet… Ale rád bych ji odpráskl jedním výstřelem a udělal si novou bouchačku.“

	„Velice rozumné.“

	„Máme ještě pušku,“ vzpomněl si László. „Tu, kterou jsi mě držel v šachu. V případě potřeby ji můžeme použít.“

	„Ani ne. Koupil jsem ji v bazaru. Nábojová komora byla už jednou převrtána, ostatně stejně do ní nemáme munici. Hodit se může nanejvýš hlaveň…“

	~~~

	Zaprášený konvolut v šedé plátěné vazbě. Zhotoven koncem osmnáctého století, obsah se však týká i dřívějších událostí. Alchymista se pokouší číst vybledlý inkoust, ale nejde mu to. Umí jidiš málo, s kabalisty vždy hovořil hebrejsky nebo aramejsky. Golem Izák Apfelbaum bez nejmenších potíží tlumočí obtížný rukopis. Neomezují ho lidské slabosti, nepociťuje únavu, nenudí ho jednotvárná práce.

	„Bratrstvo Druhé cesty má v Krakově své adepty. Oblečením ani chováním je nelze v davu rozeznat, když však obcují mezi sebou, na své údy svatokrádežně navlékají hábity podobné mnišským. Někteří je dříve spojovali s naší mojžíšskou vírou, není to však pravda, protože oni žádnou víru nemají, a kvůli páchání hříchů sodomie a vražd jsou v nenávisti u židů i křesťanů.

	Když však rabíni o nich promluvili, magistrát a rada pověřily městské stráže jejich stíháním, ale zanedbaly sdělit to křesťanskému lidu, takže úsilí vyplenit tuto Kainovu nákazu zbývá výhradně na nás.“

	„To není moc,“ zabručel alchymista. „Dokonce méně, než už vím. Nezachovaly se nějaké soudní spisy, dokumenty týkající se těch chycených? Když je tak nenávidíte, připadá mi logické vymáčknout z nich před smrtí to či ono…“

	Antikvář se vydal po schodech někam nahoru. Svíčku zanechal dole.

	„Nepotřebuje světlo,“ zašeptala Stanislava.

	„Já taky ne,“ pokrčila Monika rameny.

	Po chvíli se vrátil s další zaprášenou knihou.

	„To je alchymistický rukopis,“ řekl. „Pořídil ho Mojžíš Issereles Auerbach čili rabbi Moses Remuch.“

	„Toho jsem znal,“ řekl alchymista. „Velký muž…“

	„Michal Sedzivoj ze Sanoku obdržel tajemství tinktury od svého učitele a mistra Setonia zvaného Cosmopolita,“ četl Apfelbaum. „Také on toužil poznat tajemnou podstatu transmutace a uvedl mě do některých tajností alchymie v naději, že mu budu pomáhat…“

	Otočil několik dalších stran.

	„Je zvláštní naslouchat zprávě o vlastní činnosti,“ poznamenal Mistr.

	„Bratrstvo Druhé cesty podle našich znalostí soustřeďuje i hanebníky a lupiče, kteří se pokoušejí odhalit tajnosti alchymie, ne však pro moudrost skrytého poznání, ale pro získání zlata a tím moci nad lidmi, po které obzvláště touží. V Krakově se objevili kolem roku 1602 a ihned unesli a krutě mučili bratra dominikána Marka ve snaze vymámit z něj znalosti. Objevil totiž umění, jak stříbro přidáním niklu připodobnit zlatu a toto tajemství jim na mučidlech vydal, nic víc však z něho nedostali, proto ho těžce zmučeného zanechali u města, kde po třech dnech v důsledku tohoto násilí zemřel. Pak se zmocnili mistra Michala Sedzivoje a podrobili ho krutému mučení, kdy mu živým ohněm paty pálili.“

	Kateřina pohlédla na alchymistu. Tiše naslouchal, zřejmě si připomínal dávné události.

	„On však zdatně trápení vydržel a využil příhodné chvíle, aby uvolněnou rukou kata svého uškrtil, vyvlékl se z okovů a unikl na svobodu, přičemž navzdory hroznému kulhání cestou zabil sedm členů sekty. Druhého dne se vrátil v čele přátel a útokem dobyli lotrovskou peleš, uvnitř však nezastihli ani živáčka, takže když v prachu na zemi nalezli hrst zlatých zrn, domysleli se, že druhá cesta transmutace byla opravdu nalezena.“

	„Jako odvetu potom zabili během několika let šest adeptů alchymie, takže ji málem zlikvidovali,“ vzdychl Michal. „Tehdy jsem také shromáždil skupinku důvěryhodných lidí a začal je učit,“ pokynul ke Stanislavě. „Ovšem Bratrstvo potom už neprojevilo známky života…“

	„Druhá cesta,“ pohlédla agentka na upírku. „Říkala jsi něco o oleji a lidské krvi?“

	„V Byzanci bylo pár alchymistů,“ odpověděla. „Většinou Řeků, ale také nějací uprchlíci z arabských zemí, hlavně z Egypta.“

	„Imámové zakázali alchymii pod trestem smrti poté, co se alchymisté hromadně pustili do výroby alkoholu z datlí,“ vysvětlil Mistr.

	„Právě ti z Egypta byli nařčeni z magie a výroby zlata,“ dodala Monika. „Prý kupovali mladé otrokyně, aby dělali něco s jejich krví. Upálili je a spálili i jejich knihy…“

	„Geber se mi zmínil o ‚Thovtově knize‘,“ kývl Sedzivoj. „Vycházel z ní při výrobě tinktury, ale byla tam popsaná i druhá cesta… Krev, rtuť a olej nestačí,“ otočil se k Monice. „Olej je totiž jen palivo… Přidávali ještě něco, nějaké kovy, minerály.“

	„Jestli to jsou vzácné příměsi, třeba by se daly tímto způsobem vystopovat,“ navrhla Kateřina.

	„Jistě, ale nevzpomínám si, které to jsou,“ vzdychl.

	Pohlédl na golema, který seděl mlčky za stolem.

	„Je ve zdejší knihovně ‚Thovtova kniha‘?“

	„Bohužel,“ zavrtěl hlavou strážce sbírky. „Cadik Storm o ní jen slyšel, ale ani po mnohaletém pátrání nenalezl třeba jen jediný exemplář. Možná je ten rukopis v papežské knihovně… A možná se nezachoval žádný.“

	„Do Vatikánské knihovny nás nepustí,“ usoudila Stanislava.

	„Hm. Ale možná znám někoho, kdo nám dokáže shrnout její obsah…“ zamyslel se alchymista. „Ovšem nevím, jestli to stojí za to… Umíš koptsky?“ pohlédl na Moniku.

	„Několik let jsem žila v Alexandrii,“ zavrtěla princezna hlavou, „ale nemluvila jsem plynně.“

	„Smůla… Asi nemáme jiné východisko. Někde tady,“ obsáhl gestem police, „je ‚Kniha Otevřené brány‘,“ otočil se k antikváři.

	„Je,“ potvrdil zdrženlivě.

	„Musíme si ji půjčit.“

	Nastalo dlouhé, velice dlouhé mlčení. Golem nezná city, lítost, lásku, empatii. Ztěžovaly by mu plnění úkolů. Má vložen pocit loajality a do značné míry je zbaven vůle. Golem neodmítne rozkaz svého tvůrce, ani kdyby znamenal jeho smrt. Golem nezná strach. Skoro. Má pud sebezáchovy, takže se někdy může polekat. Důvody však musí být opravdu vážné.

	„Uvědomujete si to riziko?“ zeptal se konečně.

	„Ano.“

	„Udělám vám xerox,“ rozhodl. „Ale budete ho muset hned po přečtení zničit. Nesmí se dostat do cizích rukou.“

	„Vím. Nedostane.“

	Zmizel ve tmě a za několik minut se vrátil s kovovým tubusem, který chránil pergamenový svitek popsaný hebrejskými písmeny.

	 

	
Kapitola VI

	Krakov má svá tajemství. Kdo je může znát lépe než alchymista? Město se mu měnilo před očima. Rostly nové domy, hroutily se staré. Znal desítky architektů, městských radních, majitelů domů, obchodníků, dokonce i králů. Poznal také milovníky města, památkáře, archeology. Skládal znalosti kousek po kousku, až složil celou mozaiku. Kromě jiného se zajímal i o projekty kanalizace, opevnění a výstavby domů… Zná město lépe než profesionální průvodci. Lépe než jeho obyvatelé. Lépe než policie a lépe než krajský konzervátor.

	Když se koncem 20. století otřel o informatiku, dozvěděl se, že programátoři často zanechávají ve svých dílech tajné branky, které umožňují vyhnout se zabezpečení a vstupovat do programů jaksi zezadu. Moc ho to neudivilo, protože nástroje se sice mění, ale idea zůstává. I on při projektování domů dělal sobě i klientům pro všechny případy tajné průchody a skrýše. Také architekti mu u vína a medoviny ledacos pověděli.

	Archeologické muzeum je místo příjemné jen průměrně. Hlavně v noci, kdy mezi stromy na Plantách kvílí vítr a do oken tluče studený mrznoucí déšť. Stavba v Poselské ulici je prastará. Značné části zdí pocházejí z dob, kdy zde měli sídlo Teczynští, tak zvaný Malovaný dvorec. V roce 1611 byl palác předán mnichům karmelitánům. Ti tady skoro třicet let stavěli klášter a kostel zasvěcený svatému Michalovi. V roce 1797 bylo v bývalém klášteře zřízeno těžké vězení pro politické vězně…

	Alchymista přivírá oči. 4. březen 1846. Tehdy se jmenoval Marcel Stern… Do Krakova vstoupila rakouská vojska. Vítězná armáda a dobyté město, jako tolikrát v dějinách. Násilí, loupeže, svévole, zkrátka soldateska. A on. Důstojník nepřátelské armády, který přišel proto, aby i v cizí uniformě chránil a sloužil. Pečoval o město a jeho obyvatele.

	Chodil od hospody k hospodě. Fackoval své podřízené a nutil je, aby platili útratu. Tlumil výtržnosti, sepisoval jména opilých vojáků a vyhrožoval jim trestnou rotou. Zastřelil zloděje, který se chtěl v nastalém chaosu napakovat… Svévoli vojáků je možné potlačit. Ovšem někdy hodnost a hvězdy na epoletách nestačí…

	Dva důstojníci chytili na ulici slečinku se slunečníkem a vlekli ji k nejbližší bráně. Slova nepomáhala. Alchymista využil chvíle, kdy zmožené děvče sklonilo hlavu, a jediným švihem šavle uťal oběma hlavu…

	Chytili ho, hrozně toužili zmocnit se ho živého. Okupanti potřebovali rozsudek a veřejnou popravu, nejlépe na Rynku. Aby očistili armádu od výtek a ukázali, že se chová podle zákonů, vyhlásili, že je zběhem odsouzeným za znásilňování a olupování civilního obyvatelstva. Někteří lidé ovšem věděli, co se stalo. Šeptem šířili příběh rakouského důstojníka, který zabil své spolubojovníky, aby zachránil nevinnou dívku. Poprava byla i pro ně. Musí se jim ukázat, jak zemřou ti, kteří jsou připraveni se šavlí v ruce bránit čest, odvěká práva, svobodu.

	Seděl v cele smrti vězení svatého Michala. Hluboké sklepení, nevelká podzemní místnost. Kupka slámy a kamenná podlaha. Přikovali ho ke zdi. Na Rynku stavěli šibenici. Smrákalo se. Zítra za úsvitu pro něho přijdou… Utrhl tenkou, ocelovou podkůvku na levé botě. Už dávno ji měl vyměnit, ale teď si blahořečil, že to neudělal. Byla ošoupaná přesně podle potřeby… Strčil ostří do zámku pout a začal se v něm dloubat. Minutu za minutou.

	Hodinu za hodinou. Jestli se nezbaví řetězů, prořízne si plíškem obě krční tepny. Dlabal proužkem kovu v zámku. Byla to zvláštní noc. Ztratilo pro něj význam, jestli se osvobodí nebo ne. Ti pochopové své představení neuspořádají. Jestli uteče, zachrání si život a zhatí jim plány. Jestli se zabije, pouze zhatí. Obě alternativy ho naplňovaly radostí. Nepověsí ho. Ne. Jeho vůle, jeho rozhodnutí je důležitější než jejich rozsudky a záměry. Udělali totiž chybu, nedokázali mu zlomit charakter. Dloubal v zámku a modlil se přitom otčenáše.

	A Bůh svému sluhovi pomohl. Západky ustoupily, ocelové náramky spadly z vězňových rukou. Vstal a přistoupil ke zdi. Jedna deska podlahy se dala zvednout. Věděl, která to je. Ach, pitomci, je velká chyba uvěznit architekta v domě, který postavil. Poklekl a ohmatával spáry. Nezazdili při přestavbě průchod? Ne… Ale bez nože tajnou závoru neuvolní. Plíšek z boty je příliš krátký…

	Tak tedy neuteče. Určitě? Protáhl se. Tělo, možná už ne nejmladší, ale dobře zachované… Dvě šikovné ruce, dvě silné nohy. Počká v cele na kata a jeho pacholky. Počká s kousíčkem oceli v ruce. Kolik jich bude? Tři, čtyři? A možná ještě jeden voják ve dveřích. Zabije je. Oblékne si nepřátelskou uniformu nebo katovu kápi. Vyjde z cely po schodech nahoru do hlavní haly. U dveří stojí stráž. Zabije ji. Vyjde do bývalé klášterní zahrady. Jeden voják střeží branku. Zemře také. Sedm smrtí za jeden život.

	A když pro něho přijdou v deseti? Vyrve prvnímu zbraň a napadne ostatní. Je stokrát příjemnější umírat se šavlí v ruce než s oprátkou na krku.

	Dusot okovaných bot na chodbě. Strážce v cizí uniformě. Vyměnili vězeňskou stráž, nová přišla z Vídně. Nu což, princip je prostý. Každý okupant, který vstoupí na polskou půdu, v ní musí zůstat navždy. Zde jeden z nich otevřel dveře a napřed vsunul dovnitř ruku s kahánkem. Alchymista se přikrčil. Ještě půl kroku…

	„Mistře, nezabíjej,“ tichá slova pronesená polsky. „To jsem já.“

	Jan. Oblíbený žák, nejvěrnější sluha, spolehlivý, který už několikrát stál se šavlí po boku svého učitele…

	„Na čí jsi straně?“ sykl alchymista.

	„Uplynulo hodně let, ale moje přísaha mě pořád váže,“ odpověděl vážně. „S ohledem na minulost a současnou čest.“

	„Potřebuji nůž.“

	„Vím, v této cele je skrytý průchod. Mistře, nesmíš ho použít.“

	Vstoupil a stál před ním v uniformě, urostlý, vysoký. A přece dříve, kdy ještě nosil kontuš, vypadal důstojněji.

	„Proč ne?!“

	„Když zmizíš ze zavřené cely, prohledají ji. Najdou průchod a soustavu chodeb. Soustavu, která může ještě mnohokrát posloužit, mně, tobě, i jiným obyvatelům města…“

	„Máš pravdu. Co navrhuješ?“

	Žák mu podal nabitou dvourannou pistoli a těžký, dobře nabroušený palaš.

	„Potěšíme naše oči pohledem na krev nepřátel. Spolu, jako za dávných dobrých časů…“

	Šli a potěšili.

	Od té doby alchymista nemá tuto stavbu rád. Ale co nadělá… Člověk nemůže vždycky dělat jen to, co by chtěl.

	Dal se do díla. Vybalil nákupy. Galoše, lana, důkladné páčidlo, čtyři silné baterky, přilby, čelovky…

	„Musíme projít pod zemí asi kilometr,“ oznámil. „Určitě tam bude mokro a můžeme narazit na potkany.“

	„Mistře, uplynulo čtyři sta let,“ připomenula Stanislava. „Chodby se mohly sesypat…“

	„To je optimistická varianta,“ prohlásila Kateřina. „Můžou nám spadnout na hlavu…“

	„Nevím, jestli budou ještě průchozí,“ šeptal zamyšleně. „Uplynulo hodně času. Stropy by měly vydržet, používali jsme opravdu dobrý materiál… Víc mě trápí, jestli je při přestavbě neodkryli a jestli je nezalila voda.“

	Oblékl se. Široký volný plášť, u pasu šavle v pochvě.

	„K čemu?“ podivila se Monika.

	„Sklepení by měla být prázdná, ale kdoví,“ zamručel záhadně. „Někdo tam může ve tmě číhat…“

	Naskládali se do fiátka a vyrazili. Sedm večer. Když zaparkovali auto před kostelem a klášterem kapucínů v Loretánské ulici, lilo. Vběhli do předsíňky ke klášterní části. Alchymista zazvonil.

	Dřevěná klapka se zvedla naprosto tiše. Vrátný na ně udiveně pohlédl.

	„Čím posloužíme?“ zeptal se.

	„Když přijde hrozba smrti, bude otevřen průchod…“ sdělil Mistr heslo.

	„… aby slabým na duchu zachránil tělo,“ vykoktal zaskočený mnich odpověď. „Odkud znáte toto tajemství?“

	Místo odpovědi se Mistr jen usmál.

	„Je chodba bezpečná?“ zeptal se.

	„Netuším, deskou nikdo nepohnul nějakých dvě stě let,“ zašeptal.

	„Přišel čas,“ vysvětlil alchymista. „Také bych rád podle zvyku složil nevelkou oběť pro potřeby vašeho řádu,“ podal mu cihličku zlata.

	„Promiňte, ale musím to konzultovat s nadřízenými…“ nabyl bratr určité sebejistoty. „Co mám říct, až se zeptají, kdo chce…“

	„Povězte, že se vrátil Starý přítel.“

	Už po staletí mu říkají Starý přítel. Zbývá naděje, že si pamatují, o koho se jedná… Klapka se zavřela. Uplynulo necelých deset minut a otevřely se dveře.

	„Máte souhlas,“ řekl mnich úsečně.

	Vrátili se na kostelní nádvoří. Do zdi byla zapuštěná kamenná deska s portrétem svatého Antonína Paduánského, kterou už čas trošku setřel.

	„Převor řekl, že pokud jste opravdu ten, za koho se vydáváte, dokážete otevřít průchod bez použití nástrojů. Pokud tady skutečně je,“ poklepal mnich na okraj reliéfu. „Je to zazděné…“

	Mistr Michal se jen usmál. Toto zajištění projektoval osobně.

	Nádvoří pokrývaly kamenné desky. Zvolil jednu, na pohled stejnou jako ostatní. Poklekl a začal se modlit. Mnich na něj nedůvěřivě pohlížel. Alchymista se pokřižoval, ale zůstal na kolenou.

	„Podceňujete snad sílu modlitby?“ zamračil se káravě.

	„Pouhá modlitba neodsune…“

	V tom okamžiku se deska hnula a pomalu odkryla průchod.

	„Víra hory přenáší, i když právě v tomto případě je stejně důležitý tlak na patřičná místa desky, který trvá dostatečně dlouho, aby uvolnil blokády protizávaží…“ vysvětlil žasnoucímu mnichovi.

	„Můžeme vám ještě nějak pomoci?“

	„Když dvacet čtyři hodiny neprojevíme známky života, zorganizujte záchrannou výpravu.“

	Rozsvítili baterky a vykročili. Podzemní chodba byla úzká a mířila strmě dolů.

	„Zajímá mě, kam tento průchod vede?“ rozhlížela se Kateřina.

	„Do města. Víš, při stavbě tohoto kláštera v 17. století se obávali vypuknutí další války. Proto se postarali o záchrannou cestu pro případ, že by došlo k obležení Krakova,“ vysvětlil Michal. „Chodba vede k průchodu spojujícímu bašty vnitřního prstence obranných hradeb.“

	„Ale hradby už neexistují,“ poznamenala princezna.

	„Neexistují, ale byl jsem při tom, když je rozebírali. Naprostá fušeřina, zbourali to, co vyčnívalo nad povrch, zbytek se zřejmě zachoval…“

	S obavami posvítil na strop, ale cihly držely pevně.

	„Domy nad námi mají přece základy…“ vyjekla.

	„Chodba vede hodně hluboko,“ vysvětlil. „Musela podejít příkop. Sklepy ani základy tak hluboko nesahají.“

	Schody skončily a agentka si uvědomila, že Mistr má pravdu. Jsou nejméně deset metrů pod povrchem.

	Na dně chodby stála voda.

	„Nu což,“ vzdychla. „Namočíme si nohy.“

	„Namočíme,“ přiznal.

	Vyrazili. Na dně ležela troška bláta. Alchymista šel první, osvětloval stěny. Za několik minut došli na sušší místo.

	„Nad námi je ulice Podwale,“ usoudil. „Důkladná zednická práce, uvědomte si, kolik tisíc tun se od té doby nahoře přehnalo…“

	Stanislava vzdychla. Měla už mírnou klaustrofobii. Ani Kateřina se tu necítila nejlépe, přestože strávila celé měsíce v betonových bunkrech pod sídlem CBS. Jen Monika kráčela klidně, dokonce lhostejně. Další strmé cihlové schody.

	„Jsme pod bývalými příkopy,“ vysvětlil alchymista. „Byly hodně hluboké.“

	Sestoupili až dolů. Voda jim sahala do poloviny stehen, ale Mistr předvídal i tohle. V batohu měl rybářské boty, sahající až k podpaždí. Dýchalo se tu hůř, vzduch byl prosycen pachem kalu. Konečně schody nahoru. Na konci prastaré železné dveře. Z této strany byly vybaveny dvěma silnými závorami.

	„Úplně zrezavěly,“ zhodnotila je Stanislava.

	„Nalijeme odrezovač a počkáme tři dny?“ zeptala se Kateřina.

	Alchymista kopl do dveří a plech v dolní části se rozpadl jako mokrá lepenka. Proplazili se do malé místnosti. Strop z přesně sesazených kamenů vypadal solidně. Kdysi tu býval žebřík, nyní na zemi ležely jen jeho ubohé zbytky. Otvor ve stropě blokoval zaklíněný kus zdi.

	„Jsme v podzemí jedné bašty,“ odpověděl na princeznin tázavý pohled.

	Napravo i nalevo se táhly nízké chodby.

	„Všechny bašty byly pod zemí spojené?“ žasla agentka.

	„Samozřejmě.“

	Vydali se k jihu. Místy bylo obtížné projít, protože stěny chodby tlakem země popraskaly. Na jiných místech spadly dolů průvaly ve stropě vodopády bahna. Občas míjeli kovové dveře, které vedly někam do města.

	„Tudy bylo možné bezpečně dopravovat vojáky a hlavně koule a střelný prach pro děla,“ vysvětlil. „Moc to nepomohlo…“

	V duchu se vrátil k obležení Krakova v roce 1655, kdy se město vzdalo už po třídenním dělostřeleckém ostřelování…

	Nakonec se zastavili u portálu zapuštěného do stěny. Dveře byly tentokrát dřevěné. Když do nich alchymista strčil ramenem, se zapraštěním povolily. Ještě několik desítek metrů a chodba skončila. Nad jejich hlavami byla do stropu zapuštěna kamenná deska. Bronzovou závoru někdo kdysi důkladně navoskoval a dala se lehce odsunout rukou. Alchymista si nebyl jistý, jestli se jí někdo dotkl od roku 1597, kdy tento průchod vznikl.

	„Kde jsme?“ zajímala se agentka.

	„V archeologickém muzeu v Senátní ulici,“ odvětil. „Společně!“ rozkázal.

	Zatlačili na desku a zvedli ji. Ocitli se v malém šálku, částečně zapuštěném do země a podepřeném sloupem. Nahoru vedly schody zajištěné důkladnou mříží.

	„Dokážeš to otevřít?“ zeptal se Michal.

	Kateřina zaváhala.

	„Snad jsme sem nepřišli krást památky?“ pohlédla na něho pátravě.

	„Ne. Hledám jen několik odpovědí na své otázky,“ vysvětlil klidně.

	„Nebylo by to lepší ve dne v návštěvních hodinách?“ vrtala se v zámku. „Bylo by to snadnější…“

	„Myslím, že to, co hodlám udělat, by se dámám kustodkám velice nelíbilo,“ odpověděl.

	„Určitě je tady alarm a ve vrátnici hlídač…“

	„Vynasnažíme se ho nevzbudit…“

	Trápila se několik minut, nakonec zámek cvakl a bylo možné odsunout mříž.

	„Můžou tu být skryté kamery.“ Michal jim rozdal masky z punčoch. „Avanti.“

	Vykročili. Kateřina se posunula do čela. Na hruď si připevnila zvláštní brož.

	„Reaguje na infračervenou,“ vysvětlila.

	Vstupu do expozic v patře bránily důkladné dveře a velice důmyslný alarm. Agentka dlouho obhlížela pojistkové skříňky. Nakonec přeřízla několik kabelů a věnovala se zámku. Otevřela jej za tři hodiny.

	Alchymista pohlédl na hodinky.

	„Jedna v noci,“ oznámil.

	„Dělám, co můžu,“ procedila.

	„Vím…“

	Vstoupili dovnitř. Nalevo byla egyptská expozice. Další zámky a alarmy. Tentokrát to šlo lépe, už znala obecné schéma. Výstavní sál tonul ve tmě. Museli si dávat pozor, aby nenarazili na některou vitrínu. Další dveře.

	„Jsme na místě,“ zaradoval se alchymista.

	Kateřina zalepila kameru černou náplastí. Ukázalo se, že místnost nemá okna, agentka proto klidně rozsvítila.

	„A sakra!“ vykřikla přidušeně.

	Sál připomínal podzemí egyptské hrobky. Černé stěny, diskrétní bodové osvětlení. Světlo vylouplo ze tmy vitríny u stěn, sbírku úlomků náhrobních stél a uprostřed vystavené sarkofágy a mumie. Byly důkladně zajištěné, přikryté jehlanovitými „akvárii“…

	„Co hodláš udělat, Mistře?“ zneklidněla Stanislava.

	„‚Thovtova kniha‘ zmizela. Ovšem tento sarkofág obsahuje pozůstatky Merefa-Nečer-Thovta – velekněze svatyně tohoto boha v Heliopolisu.“

	„Nekromancie.“ V obličeji se jí objevil výraz odporu.

	„Kdepak. Prostě využiji jeho tělo jako most v čase, položím mu několik otázek…“

	„Už jsi to někdy dělal?“ zneklidněla Monika.

	„Dosud ne,“ vzdychl, „ale mám dobrou příručku,“ potřásl xerokopií ‚Knihy Otevřené brány‘. „Můžeme…“

	„Poslat ho na několik minut do doby, kdy byl živý, a současně zajistit, že pořád zůstane tady,“ hádala Stanislava.

	„Teprve teď se tvé nápady dotýkají nekromancie,“ pokáral ji. „Ne, zůstane ve své době a my také ve své, vytvoříme jen most, průchod mezi věky.“

	„Zní to dost složitě,“ poškrábala se princezna na nose. „Díra v čase?“

	„Něco takového.“

	„Nevcucne nás?“

	„Ne.“

	„Pokud jsem se otřela o archeologii,“ ozvala se Kateřina, „nemá mozek. Egypťané ho po kouskách vytahovali nosem a vkládali zvlášť do kanopové urny.“

	„Na tom nesejde. Mozek je pouhý nástroj, mysl přebývá jinde,“ uklidnil ji. „Ostatně nahlédneme do chvíle, kdy ho ještě měl v hlavě. Do práce.“

	Prozkoumala dolní lištu skleněného sarkofágu a nalezla zámky.

	„Těžká věc,“ vzdychla. „Hodina práce. A nezávislý alarm…“

	„Uděláme to tedy jinak,“ navrhl. „Vyřízni ve skle díru, aby se dalo sejmout víko rakve a mohli jsme si popovídat. Rituál otevření brány odsloužíme tady…“

	„Občas uvažuji, jak to děláš, Mistře, že bez námitek plníme všechny tvé příkazy,“ zabručela a vytáhla z kapsy malou krabičku. „I ty naprosto idiotské…“

	„Zřejmě mám nějakou autoritu,“ zavtipkoval. „Nepoužiješ diamant?“

	„Ultrazvukový skalpel je lepší.“

	Rychle vyřízla díru potřebné velikosti. Dřevěná pozlacená rakev naštěstí nebyla zajištěná dalším alarmem… Alchymista se sklonil a polovinu těla vsunul do otvoru. Zvedl antropomorfní víko a odsunul je stranou.

	„Uf,“ uniklo Kateřině.

	Četla, že před několika lety zkoumal mumie z krakovských sbírek tým známého egyptologa profesora Niwińského. Museli uznat, že vědci pracovali kvalitně. Po prohlídce zavinuli mumii do nového režného plátna, ze kterého vyčnívala jen knězova hlava. Žlutá lebka cenila zuby, kůže i svaly byly vyschlé a na mnoha místech popraskané až ke kosti.

	„Ten nám asi nic nepoví,“ poznamenala skepticky. „Nezbylo z něho moc…“

	Alchymista jen pokrčil rameny. Z batohu vytáhl balíček tenkých kostelních svíček, několik menších zrcadel a mosazné kadidelnice. Vše rozestavil kolem sarkofágu a zapálil svíčky.

	Střed sálu rychle zahalil kouř. Plameny a jejich odrazy v zrcadlech vypadaly trošičku neskutečně. Mistr nahlížel do papírů a hlasitě předčítal monotónní hebrejská zaklínání.

	Mumie sebou trhla a najednou ožila. Očekávali, že to bude probíhat jako v laciném hororu, nebožtík však získal tělo okamžitě. Byl urostlý, pod plátnem se rýsovaly svaly. Na obličej opálený sluncem a ošlehaný větry dopadalo světlo, které nemělo vlastní zdroj. Světlo slunného rána před dvěma tisíci lety.

	„A sakra.“ Michal se ohlédl a zjistil, že děvčata utekla.

	S tichými nadávkami přešel do vedlejšího sálu a zpod vitríny vytáhl princeznu.

	„Jen klid, stejně nežije,“ řekl. „A čas běží. Musíme se ho zeptat na ‚Thovtovu knihu‘…“

	Vzpírala se, ale nechala se odvést. Proces otevírání brány končil. Kněz ležel a koukal naprosto příčetně. Zřejmě ho zajímala žárovka osvětlující vitrínu.

	„Vidí nás?“ Kateřina pro jistotu položila ruku na pažbu revolveru.

	„Ano. Jsme pro něj jacísi průzrační duchové. Skládají se mu dvě reality. Vidí obrysy předmětů z naší doby a případně se jich může dotknout, pod prsty ucítí jejich strukturu… A pochopitelně slyší. Ptej se. ‚Thovtova kniha‘, druhá cesta.“

	Princezna se s obavou sklonila nad sarkofág. Sladce se na kněze usmála, ten se však nadále mračil. Otázku položila koptsky, dlouhým a melodickým trylkem…

	Kněz odpověděl dlouhou tirádou. Hlas měl dutý, jako by mluvil z dálky. Vnímali propast času, která je dělila.

	„Mistře, nerozumím mu.“

	„Jak to?!“

	„Koptština, kterou znám, se drasticky liší od staroegyptštiny… Od jeho doby uplynulo půldruhého tisíciletí. Některá slova jsou podobná, ale jestli znamenají totéž…“

	„Zkus to.“

	Pronesla další otázku, pečlivě vyslovovala jednotlivá slova.

	Kněz na ni zuřivě pohlédl a místo odpovědi něco zavrčel.

	„Co říká?“

	„Asi pochopil, ale z jeho odpovědi jsem zachytila jen slova ‚posvátné‘ a ‚tajemství‘.“

	„Zřejmě chápe, ale nechce odpovědět,“ poznamenala Stanislava, která opatrně stanula ve dveřích. „A nedivte se. Toto byla jejich nejstřeženější tajemství… Asi jsme se měli převléknout za egyptské bohy.“

	„To jsem nepředvídal,“ cuchal si alchymista vlasy. „Nu což, zkus ho přesvědčit.“

	V tom okamžiku něco pronikavě zadrnčelo.

	„Krucinál, alarm!“

	„Utečme!“ zvolala Stanislava z chodby. Přeběhli výstavní síň a sbíhali po schodech. V přízemí málem narazili na hlídače, který s hasicím přístrojem běžel zachránit exponáty.

	V rozčilení naštěstí běžel dál. Doběhli do sálu a vlezli do díry, kterou urychleně zakryli deskou.

	„Víc štěstí než rozumu,“ zavrčel alchymista. „Mizíme.“

	~~~

	Hlídač vpadl do sálu. Při pohledu na klubka kouře aktivoval hasicí přístroj. Opar se rozplynul. Obhlížel místnost a hledal zdroj kouře, přitom zahlédl knězovu mumii. Egypťan naklonil hlavu a zvědavě přihlížel. Hlídač na chvíli ztuhl. Ten hajzl se přece jen probudil. Sáhl k pasu a zaklel. Zapomněl zbraň ve vrátnici… Zrovna dneska. Zrovna, když ji potřebuje. Pocítil narůstající paniku, ale výcvik přemohl přirozený reflex útěku.

	„Kampak? Vrať se do sarkofágu, mršino!“

	V přístroji už došla pěna, ovšem důkladný kovový obal také něco vážil. Rozmáchl se, aby praštil kněze do hlavy. Jen tak varovně, aby ho na fleku nezabil…

	„Vítej v jednadvacátém století,“ procedil.

	Meref-Nečer-Thovt sice polsky nerozuměl, ale při pohledu na rozzuřeného dvoumetrového chlapa ustoupil.

	„Dobře, dobře,“ zamručel svým jazykem a ulehl do rakve.

	Sáhl pro víko a přikryl se jím jako ochranným štítem. Kouzlo vyhaslo. Dlaň svírající dřevo vyschla a okamžitě se smrštila. Hlídač se rozhlížel po podlaze a hledal zdroje ohně. Nic. Ještě jednou pohlédl na sarkofág. Pojednou mu došlo, čeho byl před chvílí svědkem. Alarm nadále řinčel, ale hlídač se v bezvědomí zhroutil na podlahu.

	~~~

	Postupovali podzemní chodbou.

	„Proč se zapnul alarm?“ zeptal se alchymista. „Do něčeho jsem strčil nebo se kněz pohnul?“

	Agentka se hluboce zamyslela.

	„Nejspíš to bylo protipožární čidlo. Když jsi zapálil kadidlo, zapnulo se. Hlídač přiběhl s hasicím přístrojem.“

	Rozvětvení. Napravo i nalevo tunely spojující podzemí bašt. Odtud přišli. Michal, který kráčel první, se náhle zastavil. V blátě byly jejich stopy. Ovšem nejen jejich. Něco tudy prošlo, možná jen před několika minutami. Tlapy se třemi drápy, připomínající kachní nohy, jenže velké jako talíř.

	„Krucinál,“ zaklel.

	„Co to k čertu je?“ zírala agentka udiveně na stopy.

	Bezděky vytáhla z pouzdra revolver.

	„Vracíme se, rychle,“ rozkázal.

	Děvčata postřehla, že v obličeji zbledl jako křída. Dosud nikdy ho tak neviděly a opravdu se vylekaly. Vnořili se do nízké, mokré chodby. K dominikánskému kostelu mířili jinudy.

	„Drak?“ zeptala se Stanislava.

	„Draci přece neexistují,“ prohlásila Kateřina uklidňujícím tónem.

	Gestem přikázal ticho. Kdesi v dálce se ozvalo čvachtání. Něco k nim kráčelo. Podle zvuku mohlo jít o velké zvíře, které se pohybuje rychle a svižně. Agentka zvedla zbraň.

	„Sejmu ho,“ navrhla.

	Najednou uvěřila? Zavrtěl hlavou.

	Otočili se. V dálce se kmitly dva zelené body, vyvolané světlem baterek.

	„Je to jenom kočka,“ řekla Kateřina s úlevou.

	Alchymista ovšem vytasil od pasu bambitku a Stanislava sáhla pro nagan. Monika položila dlaň na rukojeť dýky. Zvedla jazyk a vysunula sosák. Tiše sykla. Oči zhasly a už nebylo nic slyšet.

	„Buď neměl velký hlad, nebo se polekal.“ Mistr pohlédl na Moniku a usmál se vlastním myšlenkám.

	„Zvířata se mě převážně bojí…“

	„Nějakou dírou sem vlezla kočka,“ šeptla agentka.

	„A zanechala stopy velké jako slůně.“ Sestřenice si občas dovolila drobnou jedovatost.

	Zakrátko je zastavil rozsáhlý zával.

	Odbočili. Chodba končila skalní stěnou, když však do ní Mistr na příslušném místě strčil, se skřípotem se otočila kolem vlastní osy. Mnohokrát narazili na cihlové zdi nebo závaly, vraceli se, kličkovali. Jakým zázrakem alchymista v labyrintu nezabloudil?

	„Kdo vlastně vybudoval tyto chodby a za jakým účelem?“ zajímala se Kateřina.

	„Vznikaly celé roky, podobně jako kupecké sklepy. Některé jsem projektoval osobně, většina je však starší. Mimo jiné je kopali zajatci křižáků.“ Ukázal na stěnu. „Podívejte se na tuto zeď, základna, koruna a další vrstva posunutá o polovinu délky. To je velice typický způsob stavby, stejné stěny najdete v Malborku.“

	„Ale proč?“

	„Život přináší různá nebezpečí. Kdyby město padlo, tunely by bylo možné evakuovat část obyvatel na Wawel. Ovšem v době Jana Kazimíra byly průchody zničeny… To, co zůstalo, se už hroutí.“ Posvítil na strop.

	„Jak jsme hluboko?“ zeptala se Kateřina.

	„Nepříliš. Tyto chodby jsou spojené s kupeckými sklepy. Proto taková překvapení.“

	Poklepal na zeď, která hned za zatáčkou nečekaně přehradila tunel.

	„Zazdili je?“

	„Možná. Ale může tu být od začátku. Konce chodeb převážně zazdili, aby je nikdo nenašel. A jenom majitel domu věděl, na kterém místě je možné se prokopat ke vchodu…“

	Další chodba. Ta hned tak nespadne. Důkladná kamenná klenba, vápno vyplavené mezi kameny vytvořilo svébytné stalaktity.

	„Tady je východ na dvůr,“ oznámil.

	Vystupovali po točitých schodech, ale nečekaně jim zahradila cestu další betonová zeď.

	„Ta tady nemá být,“ zneklidněl. „Vzpomínám si na kamennou desku, která se po uvolnění blokády odsouvá.“

	„Někdo desku šlohl a vchod zabetonoval,“ usoudila Monika. „Podle barvy už hodně dávno. Možná ještě před válkou…“

	Mistr udeřil do překážky pěstí.

	Zaduněla.

	„Není silná,“ řekl. „Ale páčidlem to potrvá moc hodin. A baterky docházejí. Máme v arzenálu něco silnějšího?“ pohlédl na Kateřinu.

	„Jistě. Tritol, amonit, semtex…“

	„Odstřel ji,“ rozhodl. „Ale opatrně, aby nespadl celý dům…“

	Rozválela v dlani hrudku plastické hmoty a přilepila ji k překážce. Zapíchla do ní roznětku.

	„Máme tři minuty,“ oznámila. „Rychle dolů, hned to bouchne.“

	Seběhli do chodby.

	„Otevřete ústa a zacpěte si uši,“ přikazovala. „Zavřete oči a připravte se na šok.“

	Zvuk exploze byl dutý, ztlumený a vlastně dost slabý. Z prastarého stropu spadlo trochu prachu. Vyšli z chodby a překvapeně se rozhlíželi.

	Dvůr, který byl v alchymistových dobách prázdný, byl teď zastavěný a proměněný v jednu místnost pubu. Přestože byly dvě hodiny v noci, hostů tu bylo pořád dost. Celí zaprášení šokovaně seděli. Exploze smetla výzdobu, vyrazila okna, v pivech plavala omítka… Hosté i příchozí z hlubin na sebe chvíli užasle zírali. Barman opatrně vystrčil hlavu zpod barového pultu. Kateřina se vzpamatovala první. Vytáhla legitimaci.

	„Centrální bezpečnostní služba,“ oznámila hlasitě. „Připravte si doklady ke kontrole, hned se vrátíme.“

	Prošli kolem oněmělých pivařů, proklouzli bránou a zmizeli v mlze na náměstí.

	„Byla to náročná noc,“ prohlásil Mistr s povzdechem. „Jděte spát, aspoň na pár hodin. Díky za pomoc. Škoda, že jsme neuspěli.“

	„Škoda,“ vzdychla i Stanislava. „Ale ne vždycky se všechno podaří…“

	„Počítal jsem s tím, že ve Stormově knihovně najdeme nějaké indicie, které nás navedou. Když se to nepodařilo, chtěl jsem to zkusit z druhého konce. Ale i tady to nevyšlo. Nitky se nám trhají v rukou.“

	„Třeba se ti pacholci něčím prozradí,“ zadoufala Stanislava. „I když by bylo lepší útoku předejít…“

	„Už nemám žádný nápad, který by nás přivedl k cíli,“ vzdychl.

	„Nemáme se vrátit do knihovny a hledat dál?“

	Alchymista zamyšleně přikývl a zamířil ke svému domu.

	~~~

	Tajný sál v podzemí svatyně bohyně Hathor v Dendeře byl plný. Kněží v bílých řízách seděli u stolků. Plameny lamp se odrážely na vyholených lebkách a vyváděly z věčného přítmí kamenné stěny pokryté reliéfy. Shromáždili se zde delegáti mnoha chrámů, aby vyslechli sdělení Meref-Nečer-Thovta, který před několika dny prožil opravdu udivující vizi…

	„Je pro mě těžké hodnotit to, co jsem viděl ve světě démonů,“ začal. „Avšak mezi nejbližšími předměty mi jeden zvlášť utkvěl v mysli. Baňka z tenoučkého skla, ve které byl jakýsi tenoučký, zakroucený drátek. Jako vlas boha Ré, obklopený září…“

	„Nebyl to kov silně rozpálený v ohni?“ zeptal se kněz svatyně Ptaha z Memfisu.

	„Nemožné, protože ve skleněné baňce žádný oheň nebyl, a v plameni není možné takovou záři získat.“

	„Čemu to sloužilo?“ padl další dotaz.

	„Domnívám se, že v onom sále k osvětlení.“

	Kněží šeptali a pokyvovali hlavami.

	„Umění zachycování slunečních paprsků neznáme,“ řekl velekněz. „Ani dráty z nich zkroucené. Nedá se však vyloučit, že naši vnuci je ovládnou. Byla by tedy škoda, kdyby tvá vize měla neužitečně odplynout…“

	„Doporučuji proto umístit na stěnu reliéf s příslušným vyobrazením, aby tento střípek znalostí mohl být v patřičné době využit,“ navrhl Meref.

	„Tak se i stane. Zavolejte kameníky!“

	Reliéf „Žárovky z Dendery“ přečkal tři tisíce let, aniž vzbudil něčí zájem, až ve vzdáleném 20. století ho objevil jistý Erich von Däniken a podle svého zvyku prohlásil za stopu činnosti mimozemšťanů…

	~~~

	„Tvrdíš, že je někde ve městě,“ zamyslel se László. „Říkal jsi něco o telepatii?“

	„Jo.“ Starý biolog přikývl. „Trvale ji cítím. Někde tam je.“

	„Našel jsi můj úkryt.“

	„Jistě. Po dvou dnech soustředění. Zpočátku jsem si myslel, že je to její nora, ale na místě jsem pochopil, že není. Tento byt neodpovídal. Hliníkový prach, železné piliny z vrtání hlavně, kamna zničená vysokou teplotou… To všechno mi zřetelně říkalo, že tu žije lovec a ne upír.“

	„Proč jsi se tak spletl?“

	„Měl jsi před očima Moničin obraz a dlouho jsi tady seděl a myslel na ni. To vytvořilo falešný stín. Upírku nemůžu tak přesně zaměřit, protože o sobě neuvažuje. Ale někde tady je…“

	„Nedaleko?“

	„No právě. Možná na nějaké půdě, možná ve sklepě, možná obsadila prázdný prostor…“

	„Kryptu některého kostela na Starém Městě?“

	„To nemůžeme vyloučit. Ale není daleko. Nové stavby nemají rádi. A žijí raději ve městě než na vesnici…“

	„To jsem už slyšel,“ kousl se do rtů.

	„A dneska zřejmě loví.“ Arminius přimhouřil oči, aby se lépe soustředil. „Cítím ji. Vnímám její vzrušení, ale nevím, čím je způsobeno…“

	„Pokusíme se ji najít? Teď hned?“

	Biolog se zamyslel.

	„To by byla ztráta času. Vždycky jsem zabíjel po dlouhém a pečlivém plánování akce. Tehdy mám šanci. Ale tak hrr… Ovšem na druhé straně, kdyby se to podařilo, ušetřili bychom si celé týdny námahy.“

	„Tak jdeme…“

	Za několik minut vyšli z bytu do pronikavého chladu vlhké prosincové noci.

	 

	
Kapitola VII

	Mistr Michal odbočil do Svatokřížské ulice, když tu z brány neočekávaně vyšli tři udělaní chlapi. Měli šedé plátěné pláště, připomínající střihem hábity. Nenápadně se ohlédl. Tři další mu odřízli cestu k útěku.

	„Bratrstvo Druhé cesty,“ procedil. „Těší mě, šest na jednoho. Divím se, že jste se ukázali, že hned nestřílíte zpoza rohu. Ale čest nebyla nikdy vaše silná stránka.“

	„Mlč, pse,“ zavrčel nejvyšší z nich. „Nikdo nás nebude obviňovat z nedostatku cti.“

	Alchymista mu plivl pod nohy.

	„Předej nám tajemství elixíru a darujeme ti život,“ zašeptal druhý.

	Mistr na něho se zájmem pohlédl.

	„Tajemství je skryté v mém mozku. Nemyslím, že ho odtud dostanete, přestože jste za posledních čtyři sta let nepochybně získali značnou zběhlost v mučení alchymistů. Napřed se mě však musíte zmocnit živého.“

	Otočil se a současně ťal jednoho útočníka, který se k němu tiše blížil zezadu. Muž uskočil a zíral na svou ruku, která nečekaně postrádala dlaň. Alchymista na něho pohlédl a znechuceně se zamračil. Chtěl useknout zápěstí, ale minul o dobré dva couly…

	Ostatní protivníci vytasili meče. Při tomto pohledu se jen pousmál. Zřejmě často chodili do kina.

	„Móda japonských katan je pitomá,“ poškleboval se. „Vlastenečtější by byly šavle.“

	„Vzdej se,“ požadoval šéf.

	„Tohle je dobrá noc na smrt,“ odsekl. „Ledaže ještě nejste připraveni… Jen tak mimochodem, nemáte svědomí, když chcete zabíjet v tuto dobu…“

	„Umřeš.“

	„Předtím určitě zabiju tři z vás. Když budu mít štěstí, tak čtyři.“ Za čtyři sta let se naučil, že osud někdy nelze zvrátit. Ale vždycky je třeba zachovat úroveň, až do konce…

	Kroky na mokré dlažbě. Za rohem se vynořili dva muži na noční procházce.

	Stařík, který se opíral o hůlku, a odhadem asi dvacetiletý mladíček. Na okamžik se zastavili, udiveni scénou před svýma očima.

	Ti holomci je zabijí, aby nezůstali svědkové, pomyslel si smutně Sedzivoj.

	Nečekaně zahlédl ve starcových očích záblesk. Něco v jeho postavě, gestech, ve způsobu držení hole Sedzivojovi napovědělo, že děda je podobný typ jako on. Tvrďák z předválečného materiálu. Stojí nad hrobem, ale pořád na hodně pevných nohách. V mladíkových očích bylo něco zvláštního, předčasná dospělost. Zarputilý výraz, kterým pozoroval bojiště, naznačoval, že má také tvrdou povahu. Telepatický záchvěv, náhle odhalené spříznění duší… Rázem věděl, že neustoupí, neutečou, nezahynou. V beznadějné situaci mu je Prozřetelnost poslala na pomoc. A věděl, že jsou ozbrojení. Vnímal to. Opravdový muž má vždycky něco po ruce.

	Dostal tedy další šanci. Jeho pozemská pouť ještě neskončila. Dva na jednoho, možná tři… Bývalo hůř.

	Stařík klidným pohybem vytáhl z hole ostří. Ve světle lucerny blýskl modrý kord. Damascénská ocel, hodně stará práce. Podal ji mladšímu.

	„Nevím, co se tady děje, ale pomoz mu,“ řekl maďarsky. „Ověnčíme svůj život dobrým skutkem…“

	„Je jich hodně,“ ucedil László.

	Uchopil jílec a vyzkoušel zbraň.

	„Bojíš se?“ Arminius na něho pohlédl klidně a bez výčitky.

	Strach dokáže být ničivý, ale i tvůrčí. Může pomoci při hodnocení situace, jen je třeba umět ho ovládnout. Potlačit, aby se nezměnil v paniku.

	„Kdepak, vždyť to jsou jen lidi…“

	Stařec vytasil od pasu dýku a s úklonou se prezentoval alchymistovi. Mistr odpověděl na pozdrav šavlí. A náhle jako by spustili film. Členové bratrstva se vrhli do útoku. Sedzivoj odrazil první ránu. Ostří katany při srážce s bulatem tiše zazvučelo. Čepel šavle je přeťala, odseknutý kus padl na dlažbu. Sedzivoj sekl soupeře do čela a vyznačil na něm krvavý šrám.

	„Příště nekupujte zbraně ve starožitnictví,“ poradil.

	Sehnul se a meč mu proťal vzduch nad hlavou. Mávl šavlí a sekl dalšího protivníka. Ten se zapotácel a v poslední chvíli zadržel vnitřnosti, které mu chtěly vypadnout z břicha. Schytal to pořádně, ale asi přežije…

	László skočil, kord napřažený. Dlouhý výpad. Bodnutí a úkrok dozadu. Dva meče zasvištěly vzduchem. Chyba. Stačil uhnout. A hned další výpad. Bodnutí přímo do kyčelního kloubu, pekelně bolestné; zajistí trvalé kulhání. Ještě jedna paráda. Tentokrát zasáhl paži. Katana zařinčela na chodníku.

	Arminius přistoupil k mladému lovci a položil mu ruku na rameno.

	„Dej mi kord,“ požádal. „Poskytneme jim alespoň minimální šanci…“

	Mladík mu poslušně předal zbraň.

	Poslední zdravý z trojice na něho pohlížel vylekaně a zuřivě. Stařík odstoupil a zanechal je na bojišti samotné. László vytáhl bajonet z kalašnikova a připravil se k odražení útoku.

	Nepřítel skočil, Maďar uhnul. Útočníkova zbraň se zabodla do dřevěných dveří. Zlomek sekundy postačil, aby ho László ťal po tváři zoubkovanou stranou bajonetu. Ohavná tržná rána, jizva zůstane na celý život… Kopanec ze strany a noha je zlomená… To byl poslední. Otočil se, aby zjistil, jak si vede alchymista.

	Sedzivoj se mezitím střetl se šéfem.

	„Jak se jmenuješ?“ zablokoval jeho úder.

	„Proč se ptáš?“ Rána zápěstím, rychlá, ošklivá, ale dala se odrazit.

	„Vždycky rád vím, koho zabíjím.“

	„Rafor. Vůdce Bratrstva První cesty…“

	„Druhé cesty, ha, ha,“ opravil ho alchymista.

	Ve chvílích slabosti si někdy dopřál špetku cynizmu.

	„Alchymistický traktát ‚Brána pece‘,“ soupeř udeřil úskočně nízko, ale Sedzivoj ránu odrazil, „tvrdí, že naší metodou vyráběli zlato už dva tisíce tři sta let před Kristem. První jsme tedy my.“

	Mistr mu vyrazil zbraň z ruky a zvedl šavli k poslednímu úderu. Na vlhké dlažbě zakvílely pneumatiky. Zazněl samopal. Alchymista koutkem oka zahlédl, jak starý Maďar zatáhl mladíka do brány, sám skočil do výklenku na druhé straně ulice. Kolem ucha mu hvízdla odražená kulka. Když po chvíli vyhlédl, byla ulička prázdná. Pouze na druhé straně stáli dva nečekaní pomocníci. Alchymista, který pobýval v kosmopolitní Praze, pochytil mnoho jazyků císařství. Teď probíral paměť a hledal maďarský.

	„Děkuji, pánové,“ řekl posléze.

	„Není zač,“ broukl Arminius polsky, otočil se a odešel i se svým žákem.

	Michal pochopil, že je čas také odejít. Šestým smyslem vycítil, že sem jede několik policejních aut s vypnutými houkačkami. Jistě, poldové se poslední dobou hodně snaží. Nemá jim to za zlé…

	~~~

	Vrchní komisař prohlížel bojiště. Dlažbu zvlhlou rosou osvětlovaly dva reflektory, každý o výkonu dva tisíce wattů. Uličku uzavřeli z obou stran. Technici už zajišťovali věcné důkazy.

	„Co ty na to?“ zeptal se praktikanta.

	„Myslím, že chlápek se samopalem vypálil celý zásobník. Střílel z rychle jedoucího auta.“ Ukázal na řadu děr v omítce. „Chtěl zabíjet, ale netrefil… Rozptyl dokazuje, že střílel naprostý břídil.“

	Detektiv se pousmál. Čtyři body za postřeh. Minus dva za slovník.

	„Pokračuj.“

	„Předtím se něčím posekali,“ ukázal na krvavý cákanec na oprýskané zdi. „Například meči.“ Chvíli zkoumal katanu, zabodnutou do dveří.

	„Proč to nemůže pocházet z postřelení?“

	„Tvar skvrny je úplně jiný.“

	Další čtyři body. Ušli několik kroků. Praktikantův pohled se zastavil na corpus delicti číslo osm. Na chodníku ležela uťatá lidská dlaň. Kandidát na policistu se otočil a mohutně zvracel.

	Minus deset bodů. Dva za slabý žaludek, osm za znečišťování místa zločinu před vyfotografováním místa činu. A vzal to čert, plus dva za to, že se stačil otočit a nezasvinil věcný důkaz.

	„Seber se, musíme dnes navštívit ještě jedno místo.“

	Za dvacet minut byli v muzeu. Vrchní komisař se sklonil nad sarkofág a delší dobu obhlížel hnědou, vyschlou dlaň, svírající okraj víka rakve.

	„Co řekneš na tohle?“ otočil se k praktikantovi.

	„Podle fotografií při pitvě, provedené týmem profesora Niwińského, měl tenhle chlápek ruce zkřížené na prsou. Teď je jedna na svém místě, druhá drží víko.“

	Minus dva body za umíněné používání výrazu ‚chlápek‘ pro mrtvé.

	„Ještě něco?“

	„Vidím dvě možná řešení. První odpovídá výpovědi nočního hlídače: mumie se pokusila dostat ze sarkofágu, a když ho uviděla, přikryla se víkem. Druhé je racionální: zločinci, kteří po sobě zanechali tenhle bordel,“ ukázal na rozbitá zrcadla, oharky svíček a vyhořelé kadidelnice, „injekcemi napustili mumii preparátem typu WD-40, tím získali elastičnost tkáně, vytáhli jednu ruku a sevřeli ji na víku. Když sem hlídač přiběhl s hasicím přístrojem, ve slabém světle podlehl značnému přeludu. Mohl se na tom podílet i hustý kouř z kadidla. Jsou známé případy, kdy vlivem nedostatku kyslíku mozek produkuje halucinace a falešné vzpomínky.“

	„Jak se dá vysvětlit, že nyní jsou prsty mumie opět tuhé?“

	„Preparát se pravděpodobně vstřebal do tkáně nebo se vypařil,“ zariskoval praktikant.

	Deset bodů. Minus jeden za popis stop zanechaných zločinci slovem „bordel“.

	„Všechno tedy tvoří logický celek,“ řekl spokojeně.

	„Zločinci pronikli dovnitř tajným průchodem, nepochybně vybudovaným v době, kdy bylo v muzeu vězení, nebo zhotoveným při rekonstrukci v padesátých letech dělníky napojenými na recidivisty… Stejnou cestou unikli. V muzeu se vloupali do sarkofágu.“

	„Nic neukradli,“ poznamenal praktikant. „Dá se však předpokládat, že byli hodně pověrčiví, připravovali nějaký obřad, aby od sebe odvrátili případné prokletí knězovy mumie. A v tom okamžiku se zapnul alarm, což je vyplašilo.“

	„Bravo, moje škola.“

	„Ale co s tou chodbou?“

	„Zalije se betonem. Zkoumání nemá smysl, víme totiž, kde vylezli. Ve dvě v noci došlo k výbuchu v jednom pubu. Máme popisy pachatelů. Tam to také budou muset zazdít.“

	„Neměly by se ty chodby předtím prozkoumat?“

	„Není čas, peníze ani důvod. Toto je Krakov, podzemní chodby jsou tady doslova všude. Stačí zapíchnout rýč a hned se něco najde… A archeologové i bez nás mají spoustu práce. Tak… vloupání do muzea, výbuch v centru města a konečně jatka a střelba v uličce u Hudební akademie… Pravděpodobně všechno spáchala jedna banda.“

	„Hm… Jako pracovní hypotéza je to možné,“ souhlasil praktikant. „Chladné zbraně, tajemné rituály, bez zřetelných motivů… Nesouvisí to s onou mrtvolou probodnutou rapírem?“

	„Myslím, že je to velice zajímavá hypotéza.“ Vrchní komisař se zaradoval tak, že v duchu škrtl polovinu právě udělených trestných bodů. „Dobrá, tady už není nic pro nás…“

	Při odchodu potkali ředitele muzea. Šel ve společnosti zvláštního týpka. Praktikant vytřeštil údivem oči. Ředitelovu společníkovi mohlo být tak devadesát let. Na sobě měl fialové tepláky, místo opasku izolační kabel. Přes záda si přehodil neuvěřitelně odrbané cvilinkové sako. Pod bradou mu viselo něco jako kravata. Třídenní vousy, malá prasečí očička a huňaté obočí doplňovaly vzhled. Při pohledu na policisty zalil jeho obličej široký, upřímný, slovanský úsměv, v ústech mu blýskla klávesnice zlatých zubů.

	Vrchní komisař ho provázel užaslým pohledem. Teprve teď zahlédl, že neznámý v jedné ruce drží důkladný osikový kůl a kladivo.

	„Pan ředitel má zvláštní známé,“ usoudil.

	~~~

	Neděle. Alchymista vyskočil z tramvaje, uklouzl na vrstvičce sněhu na chodníku, ale udržel rovnováhu. Stejně jako to pachatele táhne na místo činu, také on zatoužil prohlédnout si zevnitř místo nočního dobrodružství.

	Budova muzea vypadala docela obyčejně, jen na dveřích byla nakřivo pověšená tabulka: „Dnešního dne uzavřeno do odvolání.“ Mistr se pousmál, jazyková konstrukce vývěsky ho fascinovala. Přidal do kroku. Ke kostelu má ještě hodný kus a po nočním zabíjení se musí před mší ještě vyzpovídat. Lhostejně minul policejní vůz zaparkovaný u budovy.

	Děvčata zahlédla Mistra až koncem mše. Stál v postranní lodi. Místo pláště měl na sobě bundu. Přistřihl si vousy, aby změnil jejich tvar.

	Mše skončila. Pokynul jim – nenápadným gestem ukázal východ, ale sám nešel.

	„Něco nehraje,“ usoudila Stanislava.

	Nemýlila se. S odstupem ho následovaly a po několika minutách zašly do brány a sestoupily do lokálu zřízeného ve sklepení.

	„Něco se stalo, Mistře?“ zeptala se princezna.

	Těžce vzdychl.

	„Bratrstvo Druhé cesty. Dnes v noci mě málem zabili…“

	Shrnul jim, co se stalo v uličce.

	„Vědí, že žiješ, a vědí, jak vypadáš,“ konstatovala Kateřina.

	Naklonil tázavě hlavu.

	„Je to prosté. Viděl jsi je někdy?“

	„Všichni měli na obličejích masky. Možná jsem je viděl, ale těžko říct. Ale asi ne, protože jejich metoda neprodlužuje život, a v Krakově jsem byl naposledy za druhé světové války…“

	„Musí mít tvou fotografii,“ pokračovala agentka, „případně nějaký starý portrét, když tě bezchybně identifikovali…“

	„To nevylučuji. Několikrát v životě mě portrétovali a nevím, co se s těmi obrazy stalo.“

	„Navíc ti pravděpodobně podstrčili štěnici, aby tě zaměřili…“

	„Asi ne. Vždycky se zabývali magií, takže mě pravděpodobně vycítili telepaticky nebo nějakou jinou metodou.“

	„Buďme racionální,“ protestovala Kateřina, ale celá trojice se jen posměšně usmála. „Tak buďme iracionální,“ pokrčila rameny. „Koupíš si hrst amuletů a schováš se před jejich telepatickým zrakem?“

	„Amulet zakrytého oka. Může se zkusit,“ řekl zamyšleně, „ale není to křesťanské. Magie. Ale proč se skrývat?“ ohrnul rty. „Neuteču.“

	„Co tedy radíš?“ otázala se Stanislava.

	„Pořád totéž. Musíme je najít a…“ Přejel si dlaní pod krkem. „Dnes v noci jsem vážně zranil tři. Ten mladý Maďar další dva. Můžeš prověřit nemocnice? A ještě něco. Napadli mě samurajskými meči. Jenže to byly mizerné kousky ze starožitnictví. Ne ta nejhorší kvalita, ale jen o fous lepší. Jílce odlité z bronzu a zřejmě kované, ty horší jsou odlévané z mosazi.“

	„Co je k ďasu amulet zakrytého oka?“ vyjekla Kateřina.

	„To je jednoduché. Amulet, který způsobí, že je obtížné tě postřehnout.“

	„Chceš říct, že po Krakově chodí, dejme tomu, sto neviditelných chlapů?“ vzhlédla překvapeně.

	Pousmál se.

	„Kdo tady před chvílí mluvil o racionálním myšlení?“

	„Amulet zakrytého oka způsobí, že je nesnadné zahlédnout někoho náhodou,“ vysvětlila alchymistka. „Když jde deset lidí a jeden z nich má amulet, budeš přesvědčená, že je jich devět. Ale když je spočítáš, zjistíš, že ses spletla. Působí na podvědomí, ne na vědomí… Rozumíš?“

	„Asi ano. Poskytuje neviditelnost v davu viděném koutkem oka.“

	„Něco takového,“ odvětil alchymista. „Upřímně řečeno, jeho působení je tak prchavé, že je dokonce obtížné zjistit, jestli opravdu funguje. Navíc je tu ještě jeden problém. Když mě budou hledat, najdou mě, i kdybych si na krk pověsil dvacet takových cetek.“

	„Budeme pátrat dvěma směry,“ určila Kateřina. „Za prvé: meče, tady se musíme rozhlédnout, za druhé: ranění, stojí za identifikaci.“

	„Databází CBS?“ domyslela si Stanislava.

	„Ne.“ Kateřina se kousla do rtů. „Nasadíme na ně nějakého novináře z bulváru. Ať vyčenichá, co se dá, a publikuje to.“

	„Stejně neuvede jména.“

	„Ale podepíše článek. Zmáčkneme ho a bude po problému.“

	„K tomu ještě ti dva Maďaři,“ ozval se zamyšleně alchymista.

	„Chceš je vyhledat a poděkovat jim?“

	„O to mi nejde. Uvažuji, co jsou zač. Ten mladý… kruci… stroj na zabíjení. Nemohl jsem ho samozřejmě celou dobu sledovat, ale šel s bajonetem na chlapa se samurajským mečem a docela snadno ho odzbrojil. Bojoval se třemi soupeři současně. Mistrovsky… V životě jsem potkal dva, možná tři takové.“

	„Projdeme maďarský sportovní almanach, určitě najdeme nejlepší šermíře…“ navrhla Kateřina.

	Zavrtěl hlavou.

	„To není sportovec, ale bojovník. A navíc ten děda.“

	„Kord v holi se dá koupit v každém druhém vetešnictví,“ pokrčila agentka rameny.

	„Ale musí se s ním umět zacházet… A on uměl. Viděl jsem mu na očích, že by si s nimi poradil.“

	„Ale předal zbraň mladému.“

	„Jako by ho chtěl prověřit. Cítím v kostech, že s nimi ještě budou potíže.“

	Rozloučili se a Sedzivoj se vydal na Staré Město. Před výlohou antikvariátu se zastavil. Jediný pohled mu prozradil všechno. Lístek s pečlivě vykrouženými písmeny informoval, že „zavřeno do odvolání“. Upřímně řečeno, něco podobného očekával. Použití „Knihy Otevřené brány“ muselo na knihovníka působit jako muleta na býka. Co teď? Vloupat se? Do místnosti, kterou hlídá starý a zkušený golem? Žert. Chce ještě žít. Otočil se. Před ním se za úzkou uličkou zvedaly k obloze silné zdi z červených cihel. Dominikánský klášter.

	Kláštery, tradiční pochodně rozumu, pečlivě shromažďují poklady lidského vědění. Uvnitř se před pohledy laiků skrývají knihovny, často s cennými rukopisy. Mnoho sbírek bylo zničeno nebo rozptýleno v dobách, kdy okupanti likvidovali mnišské řády… Ale některé přečkaly.

	Knihovna se příliš nezměnila od doby, kdy ji před čtvrt tisíciletím navštívil naposledy. V čítárně stále týž černý dřevěný nábytek z 18. století. Pouze knihovna se rozrostla tak, že bylo třeba adaptovat dalších šest místností pro uložení svazků. Usedli ve třech ke stolu.

	Bratr Martin odpovědný za řádovou laboratoř, knihovník a on, Mistr alchymista Michal Sedzivoj…

	„Traktát ‚Brána pece‘?“ podivil se strážce knihovny. „Určitě jsem ten název už někdy slyšel, ale v katalogu nic takového nemáme.“

	Řádový alchymista se hluboce zamyslel.

	„Moment,“ řekl. „Ten titul odněkud znám.“

	~~~

	László ležel na matraci a zíral na flekatý strop. Arminius prohlížel čepel kordu a zkoumal zuby vzniklé v noci.

	„Zajímavý chlapík,“ prohlásil posléze. „Výborný šermíř. Viděl jsi někdy někoho podobného?“

	„Svého dědu,“ řekl lovec. „Ale tak dobře šavlí nevládl. Zajímalo by mě, co se tu děje. Nemyslím si totiž, že k polským zvykům patří noční loupeže s chladnou zbraní.“

	„Opravdu zajímavé. Ale tenhle je někdo jako my. Opravdový chlap…“ přimhouřil stařík oči. „Hodně toho zažil. Dokáže zabíjet a současně si váží lidského života. Vždyť je mohl pozabíjet. Stejně jako ty.“

	„Já lidi nevraždím. Ledaže musím.“

	„Ve dvanácti jsi jich zabil pět. Prošel jsi iniciací velice brzy a stal ses bojovníkem. Všiml sis jeho zbraně?“

	„Hm. Šavle. Tvarem podobná našim.“

	„Tak zvaná báthorovka. V Polsku se rozšířily poté, co se sedmihradský kníže Štefan Báthory stal polským králem. Tvar jako tvar.“

	„Na jílci měl nějaký nápis zlatými písmeny,“ připomenul. „Neměl jsem čas si ho prohlédnout.“

	„Já se o to pokusil. Kov měl strukturu jako letokruhy…“

	„Damascénská ocel?“

	„Spíš bulat. Viděl jsem něco podobného jen jednou v životě. Třeba je to sběratel starých zbraní nebo šermíř. A třeba někdo podobný nám, který na neobyčejné nepřátele používá neobyčejnou zbraň.“

	„A těch šest?“

	„Hodnoť sám.“

	„Absolvovali výcvik, přinejmenším základní. Dejme tomu, že je někdo naučil základní seky, ale zůstali břídily… Slabí tělem i duchem. Dokud měli převahu tři na jednoho, vedli si docela dobře. Když jsem vyřídil prvního, najednou z nich ušel vzduch jako z propíchnutého balónku.“

	„Šli v šesti na jednoho, ale současně si vzali meče místo pistolí. Proč asi?“

	„Třeba všichni patří k nějaké společnosti, které kodex zakazuje používat při účtování střelné zbraně. Například svobodní zednáři mají své zvyky…“

	„To se nedá vyloučit. Ale neslyšel jsem, že by se zednáři bili samurajskými meči. Raději nepřítele zapletou do sítě intrik a peněz.“

	Arminius se protáhl, až mu zavrzaly klouby.

	„Nastal čas mluvit konkrétně,“ řekl. „Pokud jsem pochopil, v hledání té malé upírky jsi neuspěl. Můžeš mi popsat použitou metodu?“

	„Předpokládal jsem, že někdo jako ona chodí rád mezi lidi. Děda říkal, že upíři často mají umělecké sklony, milují starožitnosti a obrazy. Proto jsem chodil po Starém Městě a několik hodin ji hledal.“

	Stařec se pousmál.

	„Je to chytřejší než postávat před transfuzním oddělením. Zkusíme analyzovat, co o ní víme.“

	„Je jí nejméně dvě stě let, přestože vypadá na šestnáct.“

	„Myslím, že je mnohem starší. Nemám pro to důkaz, jen to cítím. Když nám dokázala pošramotit golema, znamená to, že je schopná…“

	„Musí někde bydlet.“

	„Nevíme kde. Hm, měli jsme do golema vložit policejní štěnici. Nenapadlo nás to. Ale všimni si, že od nás odešel a vrátil se za necelou hodinu.“

	„Dvacet minut na cestu, dvacet na boj, dvacet na návrat?“

	„Ne. Vracel se mnohem pomaleji. Byl těžce poškozený. Dejme tomu deset minut na cestu, deset na boj, čtyřicet na návrat? To nezjistíme. Ostatně to není důležité. V každém případě to potvrzuje moje tušení. Bydlí někde nedaleko. Zájmy?“

	„Medicína? Říkal jsi, že na obrazech ze Sofie je ošetřovatelkou…“

	„Nu, na upíra to není špatné zaměstnání… Ale dnes má šestnáctiletá na tuto práci nepatrnou šanci.“

	„Může si vydělávat jako chůva.“

	„Příliš riskantní. Něco jiného je dorazit raněného a vycucnout mu litr krve, a něco jiného je zakousnout děcko. Takové riziko se nevyplácí.“

	„Má ráda hudbu. Vzpomínáš si na tu fotku z koncertu?“

	„Podávala kytici.“

	„No právě,“ vzplanul mladík. „Určitě nebyla běžný divák, to by ji nepustili na scénu! Když se tam dostala, znamená to, že znala muzikanty. Točila se kolem nich, chodila s nimi popíjet nebo sama hraje na nějaký nástroj?“

	„To může být dobrá stopa.“ Poškrábal se na hlavě.

	„Třeba by se dala vylákat z úkrytu.“

	„Jenže jak? Uspořádáme mezinárodní soutěž?“ Starý biolog se shovívavě usmál.

	„Proč ne? Vypadáte dostatečně důstojně. Přijdete na Hudební akademii, představíte se jako světoznámý dirigent a navrhnete, že vyslechnete studenty a nadané samouky.“

	„Vidím tu jeden malý problém,“ usmál se Arminius. „Nemám o hudbě ani ponětí. Myslíš, že chodí na koncerty?“

	László vykulil oči.

	„To mě nenapadlo… Moment! Kdysi jsem viděl jednu fotografii. V novinách. Byla to recenze z koncertu nějakého mládežnického orchestru. Připadalo mi, že ji poznávám. Hrála na housle. Pokud si vzpomínám, hráli Ciurlionisovu symfonickou báseň ‚V lese‘. Naše upírka opravdu miluje hudbu…“

	„Zaznamenej to. První bod: koncerty. Druhý bod?“

	„Nějak musí získávat peníze na živobytí. Musí někde bydlet. A konečně musela legalizovat svůj zdejší pobyt, pokud zde chce zůstat déle.“

	„Postupně. Peníze?“

	„Má několik možností. Může loupit, se svou hbitostí a silou to zvládne i holýma rukama. Jenže to je krátkodobá strategie. Šestnáctiletá blondýnka, která přepadá chodce, na sebe rychle upozorní policii.“

	„Správně. Mohla tady sice hned na začátku vyloupit banku, ale to je málo pravděpodobné.“

	„Může podržet pedofilům…“

	„Kroť se,“ napomenul ho starý.

	„… ale nějak mi to k ní nepasuje. Může mít v Polsku příbuzné, rodinu nebo, hm… říkejme tomu učni.“

	„Bod pro tebe, to mě nenapadlo. Ale je ještě jiná možnost. Ta nejjednodušší.“

	László na něho tázavě pohlédl.

	„Jaká?“

	„Mysli. Kolik jí je? Šestnáct. Tady je ještě dítě. Myslím, že ji poslali do dětského domova, případně dali do péče náhradní rodině.“

	„To je nápad…“

	„Nevím, kolik je tady dětských domovů, ale nebude problém to zjistit.“ Z kuchyně přinesl mírně ohořelý telefonní seznam. „Hm… hodně.“

	„A co dál?“ zeptal se László. „Budeme u každého číhat a sledovat přicházející i odcházející?“

	Arminius vzdychl.

	„Proč? Půjdu tam a budu se vydávat za jejího dědečka. Řeknu, že jsem přijel z Bosny a hledám milovanou vnučku. A bude po problému.“

	„A když se ukáže, že tam je? To ji hned zastřelíš nebo co?“

	„Budu chodit ráno, kdy jsou děti ve škole. Při trošce štěstí ji vypátráme už zítra…“

	~~~

	Arminius si vykartáčoval oblek a prohlížel se ve střepu rozbitého zrcadla.

	„Slušné,“ usoudil. „Docela šik. Sice jsem poslední dobou trošku zhubnul, ale možná je to dobře… Do díla.“

	„Ale nevypadáte jako uprchlík z Bosny.“ László zjevně pochyboval.

	„Na tom nesejde. Ještě fotku…“

	Vytáhl z batohu fotoaparát a malou tiskárnu. Ofotil reprodukci „Horalky s košem švestek“, připojil kabel a vytiskl. Spokojeně si prohlížel výsledek.

	„A hotovo,“ zaradoval se. „Vypadá jako fotografie.“

	„Sto padesát let staré šaty,“ měl mladík opět výhrady.

	„Copak vědí, jak se oblékáme u nás v Bosně? Škoda, že máš na autě značku ostrovů Tuvalu. Ale stejně si nepamatuji, jaká je bosenská. Ostatně oni to taky nevědí…“

	„Přijela sem z Kosova,“ poznamenal László. „Bůhví, kde se tam vzala a co tam dělala. Raději pověz, že jsi Albánec.“

	„Jméno Stěpankovic nezní albánsky. Hm, ale Srby nemá nikdo rád. Vamblery zní dostatečně záhadně a přitom trošku mezinárodně.“

	„Můžeš mluvit anglicky…“ nadhodil mladík.

	„Vypadám snad jako učitel v penzi?“

	„Připadá mi, že jo. Ale spíš profesor z univerzity.“

	„Dobře. Znáš nějaká bosenská města?“

	„Dubrovník, ale ten bude spíš v Chorvatsku nebo Slovinsku… Ale přece Sarajevo! Myslím, že tam mají univerzitu…“

	„Výborně. Jsem tedy univerzitní profesor ze Sarajeva. Hm. Třeba biolog. Sice jsem trošku starý, ale na druhé straně tam můžou mít po válce málo lidí.“

	„To nebude problém. Starší lidé můžou dál vědecky bádat i po překročení, hm, důchodového věku… Horší je to s doklady. Co když se na ně zeptají?“ přemítal mladý lovec. „Co jim ukážeš?“

	„Cokoli. Třeba tramvajenku. Stejně neumějí maďarsky. Myslím, že se nezeptají,“ usmál se. „Není vhodné se vyptávat ctihodného starce, který hledá milovanou vnučku…“

	Nasedli do auta a vyrazili do města. Za chvíli zastavil před prvním vytipovaným dětským domovem. Ohavná stavba.

	„Devět,“ pohlédl biolog na hodinky. „Výborně. Nejlepší doba pro útok.“

	Vystoupil z vozu. Trošku se nahrbil a zatvářil se starostlivě.

	Došel ke dveřím a stiskl kliku, zamčeno. Stiskl tlačítko zvonku. Zadrnčení. Vstoupil a po chvíli našel ředitelnu.

	„Co je?“ zavrčela ředitelka a zvedla zrak.

	„Mluvíte anglicky, německy nebo francouzsky?“ zeptal se zdvořile.

	„Co chcete?“ opakovala, tentokrát německy, ale neméně agresivně.

	„Jsem profesor Arminius Vamblery,“ představil se. „Paleontolog a etnograf z univerzity v Sarajevu.“

	Neudělalo to na ni žádný dojem.

	„No a co?“

	„Hledám svou milovanou vnučku,“ odvětil. „Válka nás rozdělila… Doslechl jsem se, že je v Krakově.“

	Položil na stůl fotografii.

	„Cože?“ zaryčela babizna. „Vy jste děda té… malé coury a děvky?! Moc hezky jste ji vychoval, sám určitě nejste lepší. Není tady, utekla před dvěma týdny!“

	„Kde ji najdu?“ zeptal se klidně a konkrétně. „Válka nás rozdělila…“

	„Jak to mám vědět? Zaměstnali ji tajní,“ a pronesla delší tirádu, ve které vyložila své názory na to, co agenti a agentky tajných služeb nyní dělají s její bývalou chovankou a v jakých pozicích. Starý biolog se při těch výrazech červenal.

	„A teď vypadněte! Mám spoustu problémů i bez vás.“ Ředitelka s taktem sobě vlastním mu dala na vědomí, že audience skončila…

	„Děkuji za informace.“

	Po chvíli nasedl do auta.

	„Ani Bosňáky tady nemají rádi,“ informoval Lászla. „Ale získal jsem zajímavou informaci. Je ve městě. Byla v dětském domově, ale někdo ji odtud odvedl.“

	„Fajn,“ zamračil se mladík. „Mohla tu být pěkná jatka. Sama v noci, několik spících děvčat. Pro ni skvělá příležitost jak si najít oběť, spoutat ji, přidusit polštářem a cucat dle libosti.“

	„Upíři neradi zabíjejí blízko svých skrýší,“ namítl starý. „Ale máš pravdu. Při odchodu si mohla užít. Podle informace šla do nějaké agentury pro špiony s vadným charakterem…“

	„Hm, nejspíš do nějaké firmy nebo policejní školy.“ Mladý Maďar listoval v telefonním seznamu. „Tady nic takového není. Ale když se tam školí agenti, bude to tajné. A co tak prostě zajít na policii a požádat je, aby ji našli?“

	Stařík na něho zaskočeně pohlédl.

	„Ty máš ale hlavu,“ usmál se. „Ne.“ Mávl rukou. „Odpadá. Když jí řeknou, že ji hledá dědeček, poplaší se.“

	„Tak požádáme, aby jí nic neříkali, že ji chceš překvapit.“

	„Promyslíme to.“

	~~~

	„Všechno se nám pomalu skládá dohromady,“ pochvaloval si vrchní komisař. „Objevilo se tajné bratrstvo a začíná doma dělat pořádek. Pro začátek ten Dimitrij. Pošlou na něho vraha. Není hloupý, pokusí se likvidátora zlikvidovat, ale dostane koulí z bambitky.“

	„Zřejmě se vloupali i do egyptského muzea, aby tam uspořádali nějaký tajný rituál,“ připomenul praktikant.

	„Myslíš?“

	„Jistě. Vzpomínáte si, co bylo na podlaze? Kadidelnice, svíčky, zrcátka…“

	„Hm. Můžeme vyslovit pracovní hypotézu, že to byli oni,“ přikývl policista. „Ze stop zajištěných na místě vyplývá, že se do muzea vloupaly tři osoby, ale máme jen jediný zřetelný otisk boty, patrně zhotovené na objednávku, netypická podešev… Pachatelé prošli podzemními chodbami pod městem a vyhodili do vzduchu zeď v pubu.“

	„Ale proč?“

	„Čert ví. Určitě chtěli ven nebo si příležitostně ještě s někým vyrovnávali účty. Odtud šli k Hudební akademii a ve Svatokřížské ulici pravděpodobně narazili na jinou partu. Máme výpověď ženy, kterou probudil hluk a šla k oknu. Všimla si, že dva muži bojovali se šesti jinými a jeden stál stranou. Tři stopy v muzeu, tři dynamitníci vylezli z podzemí a za čtvrt hodiny ta bitka.“

	„Opravdu to hraje,“ přikývl praktikant. „Ale možná máte chybu v předpokladech.“

	„Takže?“

	„Myslím, že to bylo jinak. Ve městě je banda tajného bratrstva. Domluvíme se, že jim budeme říkat zednáři?“

	„Budiž. Nanejvýš se to potom v protokolu opraví.“

	„Přicházejí tři, dejme tomu, vyslanci Polské národní lóže nebo francouzského Velkého východu, v každém případě se místní vzbouřili a nechtějí poslouchat vedení.“

	„OK. Pokračuj.“

	„Trojice příchozích začne dělat ve zdejší buňce pořádek. Pro začátek zemře šéf krakovské lóže – Dimitrij. Příchozí, nebo možná vyslanci, počítali s tím, že to krakovskou lóži přivede k poslušnosti.“

	„Jenže ta se je naopak pokusila zlikvidovat. Vyslanci se vloupali do muzea a uspořádali tam tajemný rituál, při odchodu padli do léčky Dimitrijových bývalých podřízených. Došlo k výměně názorů s použitím samurajských mečů a podobně. Máš pravdu. Teď všechno ideálně pasuje. Dostaneš padesát bodů.“

	„Děkuji.“

	 

	
Kapitola VIII

	Monika se pohodlně rozvaluje na sobí kůži. Který idiot vymyslel, že upíři rádi spí v rakvích? Stocker? Ne, moment, kdo jako první popsal v románu upíry? Nevzpomíná si. Zavírá oči… Stříbrné byzantské kování si pověsila na stužku nad lůžko.

	Stanislava pracuje v kuchyni. Slila ze sklenice vodku, do které naložila kdoule, a nyní ji míchá s předem připraveným sirupem. Potřásá demižonem, ochutnává, něco si brblá. S výsledkem není úplně spokojená, což znamená, že uspěla na výtečnou.

	Princezna pohlíží na kování a dumá. Touží mít ještě nějakou sympatickou maličkost. Něco, co jí bude připomínat domov… Mhouří oči. V komoře za starožitnictvím postřehla něco na polici. Malé, krémové barvy… Lampička? Něco takového.

	„Odcházím!“ volá do bytu.

	„Dávej na sebe pozor,“ slyší hlas přítelkyně.

	Ohlíží se. Obraz, který vidí, je najednou pohledem dírou v čase. Stanislava v šatech ze sedmnáctého století zvedá skleněný demižon a ve světle voskové svíčky hodnotí barvu výluhu. Alchymistka při práci. Není podstatné, co dělá…

	Upírka se mírně usmívá. Návod zpřed čtyř století, dům, který zde stojí teprve sto let, vosková svíčka koupená předevčírem, nádoba snad z roku sedmdesát, výluh, který bude k pití teprve za několik týdnů.

	Minulost, současnost, budoucnost se proplétají v gordickém uzlu. Proč si lámat hlavu, co se stalo a kdy?

	Nad Krakovem visí těžká dešťová mračna. Ochladilo se, ale podšitá goretexová bunda účinně chrání před chladem. Nemá zimu ráda, v posledních letech mnohokrát promrzla do morku kostí. Příliš často chodila v promáčených botách, hladová, pronásledovaná, nelidsky unavená. Osud se jí odměnil.

	Starožitnictví je otevřené. Prodavač ji poznává a ihned zve gestem dozadu.

	„Čím posloužím tentokrát?“

	Obhlíží police. Lampička pořád stojí na svém místě.

	„Smím se podívat?“

	„Stojí tisíc osm set zlotých. Všimněte si, jak je půvabná… Levant, osmé století…“

	Lampička je slepovaná. Několik chybějících kousků nahradila světlá sádra.

	„Rekonstruovaná,“ upozorňuje.

	„Ty, které se dočkaly naší doby celé, jsou mnohem dražší…“

	Zamyšleně přikývla a potom štíhlou dlaní uchopila lampičku. Zavřela oči.

	Je večer. Od moře fouká chladná, osvěžující bríza. Princezna sedí na širokém okenním parapetu. Odpoledne jí posel přinesl dopis, pozvání do biskupovy rezidence. Ví proč. Žije v Myře už osm let. Za posledních pět nezestárla ani o rok, pořád vypadá na šestnáct. Loni uškrtili stříbrným řetězem císařovu sestřenici. Staré legendy a pověsti najednou ožily. Na každém tržišti, kde se objevili prodavači svitků, bylo možné koupit úvahy nejrůznějších „učenců“ na téma upírů. Dříve nebo později to muselo někomu dojít.

	Nastává konec poklidného života ve vile na břehu moře. Musí prchnout, oddat se nejistému osudu… Kolem města vlastní několik hezkých nemovitostí. Mít ještě týden času, mohla by je prodat za slušný obnos. Jenže to nestačí. Od hedvábného opasku vytáhla tubus s dokumenty a obsah vysypala. Šperky, hrstka zlata, lesklé emaily a drahokamy. Sponky, brože. Na několik let postačí. V Itálii nebo Arménii. Život… Ano. Její život teprve začíná. Tady zůstat nemůže, ale vždyť… Vždyť jí leží u nohou doslova celý svět! Shrnula šperky do pouzdra.

	Vzdálené klepání na dveře. Lehké kroky na mozaikové podlaze.

	„Paní…“

	Odtrhla pohled od moře a zapadajícího slunce. Hezká snědá Alodijka stojí ve dveřích s lampičkou v ruce. Otrokyně od sousedů. Princezna si ji někdy půjčovala, když chtěla poslouchat hru na flétnu. Dokonce ji chtěla vykoupit, bylo jí líto osamělého dítěte, které trpí v otroctví tak daleko od domova…

	Má hezký odstín kůže, našedlý jako pouštní písky. Na šíji kapky potu… Na řemínku malý křížek z tmavého dřeva. Tam na jihu za Egyptem také žijí křesťané. I ona je křesťankou, vězněm v křesťanském domě. Proč Řekové nenaslouchají slovům biskupů? Proč od pohanů kupují své bratry, aby jim sloužili?

	Dívka se hluboce uklonila.

	„Paní, slyšela jsem ve městě, že tě zítra zatknou,“ vydechla. „Lidé na tržišti říkají, že staneš před biskupským soudem jako upírka… Musíš okamžitě uprchnout.“

	Už zítra. Princezně přeběhl obličejem stín. Myslela, že má víc času. Potlačila paniku. Zítra je zítra. Budou mít houby a ne vězně. Na klusáku urazí tuto noc pořádný kus cesty…

	„A ty?“ vzhlédla Monika klidně. „Co si myslíš? Jsem vinná nebo nevinná?“ Na rtech se jí objevil smutný úsměv.

	Oči, temné jako noc nad levantským pobřežím, se zaleskly.

	„Paní, já vím. Už dva roky se domýšlím, viděla jsem tě tehdy ve stáji… Ale není to takové, jak píšou a mluví.“ Naklonila hlavu a oči jí inteligentně blýskly „Tolikrát jsme byly samy a pořád žiji. Neudělala jsi mi nic, ani když jsem něco popletla.“

	Věděla a neudala. Bojí se, ale přišla mě varovat.

	„Jistě. Není tomu tak, jak píšou v knihách… Přines mi psací potřeby.“

	Dívka dobře znala její dům, našla je snadno. Princezna usedla ke stolu. Otrokyně se postavila vedle ní s lampičkou v ruce. Rychle přistřihla papyrus na potřebný rozměr. Tuš trošku zhoustla, plivla proto do misky a rákosovým perem načrtla několik slov. Posypala kartičku pískem a rychle odstřihla ze svitku další. Dalších několik slov.

	„Pro tebe. Pozorně mě poslouchej. Toto je dopis pro biskupa Pachomiose. Jede zítra ráno lodí do Alexandrie. Je mi něco dlužen. Pojedeš s ním jako služebnice. Nezná tě, tak jsem mu napsala, že jsi dcera obchodníka, který cestou zemřel. Z Egypta je do Dongoly daleko, ale třeba ti bratři ve víře pomohou. Druhý papír je potvrzení, že jsi moje otrokyně a jedeš na jih na můj příkaz. Nevím, jestli to Arabové uznají, ale kdo ví… Třeba ti zajistí alespoň částečnou ochranu. Určitě budeš potřebovat peníze.“ Hodila na papíry váček s pěti zlatými solidy.

	Zvedla hlavu a pohlédla otrokyni do očí. Spatřila slzy. „Nedej se chytit,“ řekla měkce, „protože ti nijak nebudu moct přispět pomocí…“

	„Paní, čím jsem si zasloužila…“

	„Nezradila jsi mě. A my, Stěpankovici, si vysoce vážíme loajality. Teď běž domů, ještě chvíli se zdržuj ve vile, aby všechno vypadalo jako obyčejně. Ale nesmíš jít spát. Až nebe zrůžoví, spěchej do přístavu. Loď odjíždí za úsvitu, pluje rovnou do Alexandrie. Než vyhlásí poplach, budeš daleko.“

	Dívce vyklouzla lampička z ruky a rozprskla se na podlaze.

	Jeden předmět a tolik vzpomínek. Nebo to není ona? Po tolika letech se detaily v paměti setřely… Asi to bude jiná. Ale stejně je hezká.

	„Drahé,“ mručí.

	„Jestli se nemůžete hned rozhodnout…“

	Přešli do vstupní části krámku. Princezna Monika zamyšleně studuje obsah vitrín. Vybírá zlatou jehlici do vlasů s nádhernými rudými granáty. Skoro dva tisíce, ale platí bez váhání.

	„Máte vkus,“ usmívá se prodavač. „To je unikát. Secese, bohužel bez signatury.“

	Přikyvuje. Secese, to jí něco říká. Musí si o tom přečíst. Nebo snad měla koupit lampičku? Ale ne… proč vyhrabávat staré vzpomínky?

	„Nemáte zrcadlo?“

	Prodavač gestem ukazuje na křišťálovou desku ve zlaceném rokokovém rámu. Vlasy jí už slušně dorostly. Stáčí je do uzlu a ihned propichuje jehlicí.

	„Ještě by to chtělo náušnice,“ naklání stařík hlavu. „Mám tu jeden pár, ale nevím, jestli se budou hodit…“

	Zlaté náušnice se stejnými kameny, rudými jako krev, skvěle ladí se zlatými vlasy. Dalších tři sta zlotých…

	„Dvě stě.“ Prodavač nečekaně snižuje cenu a nenápadně pohlíží na hodinky. Před deseti minutami měl zavírat. „Vypadáte krásně. Jako opravdová princezna.“

	Monika mu věnuje vřelý úsměv.

	„Třeba jsem princezna.“ Oči jí září vnitřním svitem.

	Jde domů a cestou se prohlíží ve výkladech. Vypadá hezky. To byl dobrý nákup. Nečekaně si připomíná otrokyni. Dostala se šťastně domů? Vlastně o tom nikdy nepřemýšlela. Ale mohla přece jet s ní…

	Starý prodavač zapomněl, že má zavřít krám. Sedí za stolem a přemítá, jestli tajemná klientka opravdu není princezna.

	~~~

	Stanislava slila výluh. Princezna není doma. Může předat rodinné tajemství docela otevřeně.

	„Použití slivovice místo obyčejné vodky není samozřejmě všechno,“ vysvětluje klidně. „Je třeba ještě přisypat několik složek.“

	„Přidáš ještě něco?“

	„Samozřejmě. Kardamon, špetku skořice, čtvrt lusku vanilky, čtyři hřebíčky a několik kousků anděliky v cukru. Ale nesmíš zapomenout všechno pořádně přecedit, až to budeš stáčet do láhví, jinak by si někdo mohl recepturu domyslet…“

	~~~

	Arminius uvařil silný cejlonský čaj. Jeho nebeská vůně způsobila, že László otevřel oči.

	„Už je den,“ podíval se na něj starý lovec. „Co bys řekl procházce po obchodech?“

	„Mám chronickou nemoc…“

	„… projevující se děrami v kapse. Platím já.“

	„Co konkrétně musíme koupit?“

	„Za prvé: stříbro, za druhé: rtuť, za třetí: nějaký oblek pro tebe. A příslušné doplňky: motýlka, boty…“

	„Proč?“

	Stařík mu hodil noviny, které koupil před několika minutami ve stánku za rohem.

	„Podívej se sám. Hudební akademie dnes pořádá koncert. Vstup volný. Na programu je stejná Ciurlionisova symfonická báseň, kterou hrál ten bosenský mládežnický orchestr, když byla Monika jeho členem.“

	„Myslíš, že…“

	„Pravděpodobnost, že bude mezi interprety, je minimální, ale nelze ji vyloučit. Ale můžeme předpokládat, že ji to zaujme a přijde si sama koncert poslechnout. V každém případě musíme být v šest hotovi. Připrav formu na koule, za hodinu odcházíme. Vrátíme se se surovinami. Pušku máš v pořádku?“

	„Samozřejmě.“

	„Zásobu prachu? Roznětky?“

	„Na tři výstřely vystačí.“

	„Když to půjde dobře, dneska ji sejmeme.“

	Sádrová forma je práce na dvacet minut. Položil ji na kamna, aby dobře proschla. Arminius mezitím připravil snídani. Pojedli, vypili čaj a byli připraveni k odchodu. Auto zanechali na dvoře, jeli autobusem. Ve stavebním supermarketu koupili letovací lampu a několik bombiček s propan-butanem. V klenotnictví granulované stříbro, a nakonec vlezli do butiku se svatebními šaty, ze kterého László vyšel naparáděný jako na Boží tělo. Pečlivě oholený a v obleku vypadal tak dobře, že se za ním děvčata ohlížela.

	„Konečně vypadáme jako profesionálové.“ Starý biolog se také patřičně oblékl. „Teď můžeme plnit naši misi…“

	Vrátili se domů a svlékli parádní úbory.

	„Takže…“ Arminius se točil kolem kamen. „Za prvé, nepotřebujeme teplotu několik tisíc stupňů. Postačí tisíc dvě stě, a tu nám plynový hořák poskytne. Za druhé, co je to za nesmysl tavit kov v plechovce? Použijeme porcelánový tyglík. Vydrží půldruhého tisíce stupňů a my tolik ani nepotřebujeme.“

	Během několika minut snadno roztavil stříbro a nalil je do formy. Počkal, až kov vystydne. Mezitím rozbil deset teploměrů a shromáždil rtuť v malé skleničce. László užasle mlčel a obdivoval lovcovu preciznost.

	„Nemám to ochladit vodou?“ ukázal na formy.

	„Kov by mohl popraskat.“

	Konečně biolog vyňal koule a uchytil je do svěráku. Rychle v nich vyvrtal díry.

	„Jak jsi zajistil, aby rtuť nevytekla?“ zeptal se.

	„Dvousložkovým lepidlem…“ vykoktal mladík.

	„Myslel jsem si to.“ Zavrtěl hlavou a v obličeji se mu objevil výraz politování. „Energie šla hlavně dozadu, místo dopředu a do stran. Po úderu do překážky to vyrazilo víčko…“

	„Jak se to tedy dělá?“ urazil se László.

	Arminius vytáhl malou letlampu. Do děr nalil rtuť a obratně je zaletoval.

	„A je to,“ poznamenal. „Jak to vypadá s časem?“

	„Čtyři.“

	„Nabij flintu a půjdeme. Ještě se podíváme do knihkupectví.“

	~~~

	Stanislava odložila noviny na stolek a pohlédla na žačky. Její pohled by dokázal vyvolat mrtvici.

	„Opravdu nevíte, kdo byl Ciurlionis?“ Byla opravdu zaskočená.

	Odpověděl jí vylekaný pohled dvaceti párů očí. Nepatrně se usmála jen Monika.

	„Naše civilizace hyne,“ zaprorokovala učitelka. „Hanba!“ houkla a hned potom se hluboce zamyslela. Vyděšené žačky mlčky seděly.

	Vánoce roku 1904, skoro všichni studenti Akademie umění se shromáždili v ateliéru v podkroví domu v Jeřábí ulici… Trošku se zpozdila, nemohla chytit taxík. Dvacet stupňů pod nulou, promrzla. Vystoupala po úzkých dřevěných schodech a zaklepala na dveře. Otevřel jí mladý malíř Pawliszak, už tenkrát trpěl trvalými bolestmi. Tuberkulóza kostí ho pomalu, ale neúprosně ničila. Za rok zemře v kavárně kulkou toho lumpa Xavera Dunikowského. Ale dnes je ples… Konstantinas právě vysazoval vnitřní dveře, které měly posloužit jako stůl. V proutěných koších čekalo jídlo. Jedno děvče zapalovalo samovar, většina přítomných však obklopila plechová kamínka a hřála si ruce. Jeden ze skladatelových bratrů vytáhl z tašky háčkovaný litevský ubrus.

	Šum hovoru. Vytržená ze vzpomínek zuřivě pohlédla na třídu a odešla. Práskla za sebou dveřmi. Teď se poděsily definitivně. Neměly by jít na koncert? Paní profesorka má dobrý vkus, a když tvrdí, že je to dobré… Ano, půjdou.

	~~~

	Princezna se točí před zrcadlem. Černé sametové šaty, vlasy sepnuté do uzlu a probodnuté jehlicí s granáty. V uších náušnice. Nepatrně ohrnutý nosík, vysedlé lícní kosti, jemně vykrojené rty, dlouhé řasy a husté obočí. Už dávno nevypadala tak kouzelně a současně šik. Dokonalost její krásy nepatrně ruší jen jeden prvek. Jedno oko má modré jako nebe ve Švédsku za letního dne, druhé tmavohnědé, skoro černé, přivolává vzpomínku na levantské noci…

	„Hned půjdeme,“ stanula vedle ní Stanislava.

	Nejhezčí by byla v šatech ze sedmnáctého století, ale nechce vyvolávat pozornost. Dlouhá, světlehnědá sukně a bílá háčkovaná ukrajinská blůzička, k tomu bordó vestička z tenké kůže budou nejvhodnější. Šperky nenosí. Postačí stříbrný křížek s pěti rubíny na kovovém řetízku.

	„Běžte.“ Kateřinin hlas ze záchodu je trošku přidušený. „Nezvládnu to.“

	„Co jsem říkala?“ Sestřenka ráda reptá. „Dobře, přijdeme za dvě hodiny. Uhlí je v lékárničce, slivovice v chladničce.“

	Odcházejí do tmy, do vlhké a studené náruče zimního večera. Stáňa reptá dál.

	„Zatoužila po jelitu,“ prská. „A žaludek se jí utrhl z kotvy.“

	„Nemáš ráda jelita?“ diví se princezna.

	„Nesnáším je. Když jsem byla malá, nikdo takové svinstvo nevzal do úst. Samozřejmě je dělali, ale bylo to krmení pro psy… Kdysi dokonce někdo řekl: ‚Poláci by to jíst neměli, jinak si znepřátelí psy, protože to je jejich krmě‘. Nejspíš Jan Chryzostom Pasek…“

	„Já snědla půl talíře a nic mi není,“ usmála se princezna.

	Alchymistka nenašla žádnou jedovatou repliku, takže mlčela.

	Na Plantách bylo ošklivo, v náporu ostrého větru stromy nepřátelsky šuměly, obě dívky se však záhy ocitly u Akademie. Rozzářená hala vábila příslibem tepla a bezpečí…

	~~~

	Vstoupili do budovy Hudební akademie a zmateně se zastavili. Takové davy lidí nečekali. Většina v oblecích, několik ve fracích. Arminius se vzpamatoval první.

	„Někde tu musí být šatna…“

	Pověsili pláště, převzali čísla. Vešli do koncertního sálu a usedli skromně vzadu. Odtud z rohu měli dobrý výhled na hlediště i na pódium.

	„Co myslíš, přijde, nebo nepřijde?“ ohmatal László přes kůži aktovky hlaveň zbraně.

	„Když nepřijde, aspoň si poslechneme koncert,“ usmál se starý. „A příjemně strávíme čas. Ale přijde, cítím ji.“

	Známé mravenčení zesílilo. Sál se zaplňoval. Muži, elegantně oblečené ženy, hrstka studentů a studentek, několik děvčat z lycea, vzrušených atmosférou, sedělo vážně v koutě.

	„Tady je naše holčička,“ ucedil biolog.

	László vzhlédl a poprvé v životě spatřil upíra. Hezoučká, mladičká, zlatovlasá kočička… Nu, moc mladá ne. Pokud věří fotografiím, už dobrá dvě století je jí pořád šestnáct let. Popošla ke spolužačkám a ty údivem přímo otevřely ústa.

	„Vypadáš nádherně,“ vykoktala Manka. „Jako…“ připomněla si alchymistova slova, „jako princezna.“

	Monika se skromně usmála a usedla vedle nich. Stanislava zabrala místo v řadě za nimi. László snad podesáté nahlédl do tašky. Puška se pochmurně leskla namodralou barvou nejlepší nářaďové oceli.

	„Uklidni se, nebo se netrefíš,“ stiskl mu starý lovec rameno. „Drž nervy na uzdě.“

	„Sejmu ji tady,“ navrhl. „Bouchne to, rozletí se na cucky, vypukne panika, nikdo nás nezadrží.“

	„Idiote.“

	Do sálu vstoupili hudebníci, nádherná symfonická báseň ‚V lese‘ geniálního skladatele rozechvěla zdi Akademie. Princezna naslouchala, když vtom nečekaně pocítila v žaludku podivnou tíhu.

	S vypětím vůle vydržela do konce a vystřelila ze sálu. Našla záchod a zavřela se v kabině. Nedokázala si vzpomenout, kdy si naposledy tak zkazila žaludek. Několikrát zhluboka vydechla. Znovu ji to popadlo. Opravdový průjem… Zazvonil mobil.

	„Haló?“ vyjekla.

	„Kde jsi?“ zeptala se alchymistka.

	„Na záchodě…“

	„Neříkala jsem to? Zachtělo se vám cpát se svinstvem. Počkám u šatny.“

	Monika vyšla ze záchodu za hodnou dobu, bledá a roztřesená. Mrazilo ji a bolela ji hlava, o žaludku ani nemluvě. Přítelkyně při pohledu na ni zalomila rukama.

	„Jdeme domů,“ rozhodla. „A cestou koupíme něco na podobné potíže…“

	Podala jí bundu, a když viděla, jak se třese zimou, dala jí ještě svou vestu. Princezna se vděčně usmála.

	Cestou odbočily do prodejny ve Floriánské ulici. Doma Stanislava aplikovala sestřence i princezně decku ořechovky. Příšerný nápoj, ale obě rychle postavil na nohy… Ochutnala také, ale nadšená nebyla. Neumětelové. Pro přípravu opravdu léčivého nápoje je třeba dát víc ořechů a ty musí být ještě zelené… A ostatně, vzal to čert. Hlavně, že pomohl.

	~~~

	Oba Maďaři vyšli nenápadně ze sálu, vzali si pláště a číhali u vchodu. Proud lidí, zpočátku hustý, začal rychle řídnout.

	„Kde je?“ László začal z nervozity koktat.

	„Nevím. Třeba zašla na záchod? Počkáme, tohle je jediný východ.“

	Lidé přestali vycházet. Arminius pohlédl na hodinky a zaklel.

	„Koncert skončil před čtyřiadvaceti minutami.“

	„Zdá se, že už jsou všichni pryč,“ zavrčel László. „V každém případě holky, se kterými seděla, už dávno odešly.“

	„Hm. Když jsem ji vycítil, mohla ona vycítit mě,“ zamyslel se starý lovec. „Zatraceně. Zmizela.“

	„Stihla to před námi?“

	„Nemusela. Mohla zalézt do nějakého koutku, proměnit se v netopýra a odletět nejbližší větračkou. K čertu… Jdeme.“

	„Všiml sis?“ zeptal se stařík. „Přišla, přivítala se se spolužačkami a sedla si k nim.“

	László přivřel oči a souhlasně přikývl.

	„Nebyl s nimi žádný kluk a nikdo na ně nedorážel. V sále nebyl žádný mladík v jejich věku. Možná se umluvily ve škole, nebo to škola přímo organizovala. Když se žádný kluk nevypravil podívat, jak vypadají jeho spolužačky ve večerních kreacích, znamená to…“

	„… že je to dívčí škola. Pravděpodobně soukromá.“

	„A ona do ní chodí.“

	„Správně. Kolik může být v Krakově soukromých dívčích škol?“

	„Pár. Tady stejně jako u nás existovalo jen státní a současně koedukované školství. Soukromé teprve vzniká.“

	„Taky si myslím.“

	Vrátili se do bytu. Arminius přinesl z kuchyně telefonní seznam a polsko-maďarský slovník.

	„Hm. Je tady. Klášterní dívčí lyceum.“

	„Nevypadaly jako žačky řádové školy,“ protestoval mladík. „Příliš frivolní oblečení, příliš volné chování.“

	„Máš pravdu… V tom případě nám zbývá jen jedna škola.“ Podtrhl adresu propiskou. „Věnujeme se tomu zítra.“

	Vesele zamnul dlouhými, tenkými prsty.

	~~~

	Blížila se čtvrtá. Noční hlídač pootevřel dveře egyptského sálu. Bod laserového zaměřovače zakroužil místností. Prázdno. Ticho. Mrtvo. Má štěstí, komise ho zbavila podezření. Nic nezanedbal. S ředitelem si promluvil otevřeně. Pověděl mu, co viděl. Šéf ho zná osm let. Uvěřil všemu. Také už dlouho podezírá knězovu mumii. Proto hned pozval odborníka s osikovým kolíkem.

	Ale postačí to? Hlídač si nebyl jistý, proto se rozhodl porušit předpisy a použít dodatečné zajištění. Ve dveřích sálu je důkladná ruská past na medvědy. Dvě ocelová půlkola s bodci čekají na neopatrný krok. Jestli se kněz znovu probudí, s utrženou nohou daleko nedojde.

	~~~

	V sedm ráno zaparkovali auto nedaleko školy tak, aby měli dobrý výhled na vchod a současně nebudili pozornost.

	„Je tady hezky,“ rozhlédl se László.

	Staré domy, už trošku poničené časem a desítkami let bez údržby. Stromy, mokré po celonočním lijáku, zvedaly holé větve k šedé obloze. Přesto je to přívětivé zákoutí, postačí si představit, jak bude vypadat na jaře nebo v létě. Pro Maďara je hezké z jiného důvodu. Zde se splní jeho přání, zde zažije iniciaci a stane se opravdovým lovcem upírů.

	Zavřel oči. A možná… Když Moniku sejme, smí si vyrýt na pažbu pušky vrub? Jako traper z westernu, jeden vrub za každého zloděje dobytka? Zvedl k očím kukátko. Do školy začínají přicházet první žákyně. Je tady i ona…

	„Sejmeme ji?“

	„Ne, teď ne,“ vrtí Arminius hlavou. „Počkáme, až půjde ze školy, pojedeme za ní a počkáme na vhodnou příležitost. Trpělivost… Už nám neuteče.“

	„Proč ne tady?“

	„To je prosté. Jestli náhodou atentát zvržeme, nedomyslí si, že ji sledujeme od školy. A budeme moci pokus opakovat.“

	„Je to skoro bez rizika.“

	„Je. Ale vždycky je dobré ponechat si zadní vrátka. Nepálit mosty. Pak je v případě potřeby možné opakovat útok z pozic už ovládnutých…“

	~~~

	Do zvonění zbývaly snad čtyři minuty. Princezna vstoupila do třídy a jakoby nic usedla do své lavice. Zuzka na ni pohlédla. Monika její pohled vydržela, jen se lehce usmála.

	Spolužačka vypadala trošku zaskočeně. Upírka včera opravdu působila úžasně. A dnes vypadá zase docela normálně. Rozpustila si vlasy, stáhla náušnice, oblékla džínovou sukni. Všechno, co zdůrazňovalo její nadpozemskou krásu, zmizelo.

	„Včera po koncertě jsme uvažovaly,“ ozvala se Magda, „jestli náhodou opravdu nejsi princezna. Zjistily jsme, že v době, kdy byla Bosna nezávislým státem, Stěpankovici…“

	Spolužačka se usmála.

	„Promiňte, ale knížecí rod Stěpankoviců vymřel v 15. století.“

	„A co vedlejší linie?“ vyhrkla Zuzka.

	Nepřeslechla se. Počítají s tím. Chtějí, aby byla princezna. Neví proč… Ale zřejmě se domýšlejí. V šedém, obyčejném životě by to bylo jako paprsek světla.

	„Bože,“ vzdychla. „Něco jste si vzali do hlavy. U nás na Balkánu je to jméno časté jako u vás třeba Malinowski.“

	„Ale vypadáš jako princezna,“ kousala si Gréta konec copu.

	„Nežertujte. Četly jste moc pohádek… zapamatovaly jste si modré oči a světlé vlasy, k tomu nepochybně draka, zámek a květy v ruce… Nemám palác, draka, diadém, rytíře.“

	„Nepřizná se,“ špitla Zuzka.

	„Ale kdybys někdy potřebovala dvorní dámy, nezapomeň na nás…“ mrkla Magda.

	„Cože?!“

	„Je na tobě vidět, že jsi, jak se u nás říká, z jiného těsta. Něco spojuje vaši trojici: tebe, paní Stanislavu a toho nového biologa Sedzivoje.“

	„Co to znamená?“

	„Nechápeme vás. Na nich je vidět, že se jen baví. Určitě mají spoustu prachů, ale učí ve škole, protože se jim to z nějakého důvodu líbí. Jako by tím způsobem uspokojovali nějaké srdeční touhy…“

	„A já?“

	„Nevíme. Ale mezi nás se taky nehodíš. Chodíš sem jakoby nerada. My se vzděláváme, abychom dostaly papír a mohly na studia. A ty… vypadáš, jako bys tu byla pro zábavu. Posloucháš, ale nerada. Nebojíš se nikoho: ředitele, fyziky, dokonce ani paní Stanislavy…“

	„Protože ti ve skutečnosti nezáleží na známkách,“ přerušila ji Zuzka. „Jsi svobodná. My bojujeme, abychom dopadly co nejlíp, ale ty to nepotřebuješ, už jsi něčeho dosáhla. Proto si myslíme, že tě čeká jiná budoucnost…“

	Hluboce se zamyslela.

	„V životě vždycky dopadneš na všechny čtyři,“ dodala Magda. „Je to prostě takový tvůj úděl.“

	Dlouho mlčela.

	Tak dlouho, že už skoro ztratily naději, že odpoví.

	„Opravdu jsem byla na voze i pod vozem. Do školy chodím ráda, ale na rozdíl od vás se učitelů nebojím. A opravdu se netrápím známkami. V životě jsou důležitější věci než čtyřka z písemky. A pokud jde o strach… promiňte. Před třemi měsíci mě v poslední chvíli vaši vojáci zachránili z rukou zuřivých albánských starců, kteří mě hodlali uškrtit řetězem. Asi do smrti nepotkám učitele, kterého bych se polekala. Co mi může udělat? Přece mě nezabije…“ Najednou si připomenula Siekluckého a zamrazilo ji. „A pokud jde o osud,“ usmála se, „měla jsem v životě hodně štěstí a několikrát jsem přežila jen zázrakem… A dopadat na všechny čtyři jsem se prostě naučila. Ale v jednom máte pravdu.“

	Pohlédla na ně a vřele se usmála.

	„Opravdu mám modrou krev. Ale ať to zůstane mezi námi.“

	Vzrušeně přikývly, vděčné, že je zasvětila do svého tajemství.

	~~~

	Vyšly ze školy. Ve vzduchu se vznášely dešťové kapičky. Dost se ochladilo. Stanislava si těsněji zapnula bundu, Kateřina si ohrnula límec kožíšku.

	„Jdu do knihovny orientalistiky,“ oznámila alchymistka. „Chceš se se mnou projít?“

	Kateřina vykulila oči.

	„Proč?“

	„Číst knihy,“ vysvětlila jí sestřenka se zábleskem v očích. „A v knihovně… Podívám se po té asyrské knize ‚Brána pece‘, co když ji budou mít?“

	„Vrátím se domů a uvařím oběd,“ řekla informatička.

	„Půjdu taky do knihovny,“ usmála se Monika.

	„Třeba najdu díla Šoty Rustaveliho. Nečetla jsem ‚Vítěze‘ dobrých sto padesát let.“

	Vykročily. Kateřina zamířila na druhou stranu a broukala si cestou motivy z Bachovy Suity c-moll.

	„Bratrstvo Druhé cesty se zatím znovu neobjevilo,“ řekla alchymistka zamyšleně.

	„Třeba je to dobře. Při střetnutí s alchymistou se popálili, teď pečlivě dodržují konspiraci a nechystají konfrontaci…“

	„To se nedá vyloučit… Ale když vletí do pokoje sršeň, chci vědět, kde je. Cítím, že jsou někde ve městě.“

	Ponořené do hovoru si nevšimly, že za nimi pomalu jede červené audi s diplomatickou značkou ostrovů Tuvalu. László řídil opatrně, udržoval značný odstup. Na kolenou Arminia, který seděl vedle něho, ležela puška. Roznětka na pánvičce, natažený kohoutek. Do hlavně nasypali střelný prach, vložili stříbrnou kouli, ucpávku… Několikrát přibrzdil a na chvíli zastavil, ale pořád byl moc daleko, než aby riskoval výstřel.

	„Je to ona?“ zeptal se učitele počtvrté.

	„Je,“ potvrdil.

	„A ta druhá, co s ní?“

	„Vím já? Učitelka z té školy. Asi normální. Vnímám jen jednoho upíra. Zjistíme to potom.“

	Monika a Stanislava se zastavily před vchodem. Maďar klidně spustil okénko, uchopil pušku a přichystal se k výstřelu. Kolem procházelo několik lidí. Nevýznamné. Bouchne to jako z děla, holku to roztrhá na kousky, vypukne panika. Nikdo ho nezadrží, málokdo si uvědomí, odkud padl výstřel. V USA by musel počítat s odvetnou palbou, ale v této zemi studenti nesmějí nosit zbraně…

	Vzdálenost byla bohužel velká, ale světlá bunda tvořila dobrý cíl. Muška, mířidlo, při trošce štěstí ji zasáhne mezi lopatky.

	„Tak pal,“ vyzval ho starý lovec.

	Klidným, rovnoměrným pohybem, jak ho to naučil děda, stiskl spoušť. Roznětka vzplanula, zasyčel prach na pánvičce. Houkl výstřel. V téže chvíli něco na okamžik zakrylo cíl. László prudce dupl na plyn a za chvíli už mizel v dálce. Bum! – a zadní sklo se rozsypalo. Prásk! – a zařinčely plechy kufru. Něco mu hvízdlo kolem hlavy a roztříštilo přední sklo. Kdo po něm k ďasu střílí? Arminius klel maďarsky i německy, skrčen za sedadlem. Lup! – a něco rozervalo opěrku hlavy a zasypalo je kousky molitanu.

	„Kdo na nás pálí?“

	„Nevím,“ vyjekl starý.

	Neměl čas ani možnost to zjišťovat. László zastavil v úzké uličce nedaleko Kleparze. Tak poškozeným autem daleko nedojedou, sbalí je první silniční kontrola. Bez ohledu na praporek a diplomatickou značku. Vůz tedy musí opustit. Na gumovém koberečku leží flinta s rozpálenou hlavní. László zabalil zbraň do hadru a strčil ji do tašky. Vystoupili. Arminius se chvíli bůhvíproč pokoušel zabouchnout dvířka, ale mladík ho tahal za ruku.

	Dva výstřely z plynové pistole pod nohy, pozdrav pro čmuchací psy, a vyrazili. Tržiště, nedaleko zastávka. Nastoupili do tramvaje, a když se skřípavě rozjela, začali rozebírat situaci.

	„Co selhalo?“ uvažoval László.

	„V poslední chvíli mezi tebe a cíl vlezla černoška s taškou… Dobře, že jsi zasáhl aktovku, a dobře, že byla vycpaná něčím tvrdým, jinak bys měl tu ženu na svědomí.“

	„Nezakryla ji záměrně?“

	„Ne. Asi ne. Ale udivuje mě jedno. Padly k zemi obě, upírka i ta učitelka.“

	„Nerozumím.“

	„Na pánvičce zasyčel prach. Uslyšely to a obě okamžitě padly k zemi. Nemusel sis toho všimnout, protože v tom okamžiku práskl výstřel a cíl už zakrývala ta černá…“

	„Znají ten zvuk? Zasyčení prachu?“

	„Připadá mi to tak. Je otázkou odkud. U upírky to víme – byla ve válce. A to v době, kdy v těch zemích nebyly křesadlovky nic výjimečného, ale ta učitelka…?“

	„Dvě upírky?“

	„Možná… Víš, připadá mi, že po nás střílela právě ona.“

	„Hm… Jsi si jistý? Rána jako z děla, aktovka na cucky, nikdo neví, co se stalo, a ona prostě vstane a vypálí po nás celý zásobník? Přece šok, konsternace…“

	„Musela se bleskově vzpamatovat… Buď byla taky na vojně, nebo má ocelové nervy…“

	~~~

	Koule se roztrhla uvnitř aktovky. Jedna z knih prostě zastavila její vražedný let. Střípky stříbra roztrhaly listy na cáry a vyházely je ven. Papírky padají z oblohy jako sněhové vločky. Energie nárazu byla obrovská, černoška leží naznak na chodníku. Vítr roznáší papírky pokryté červíky arabského písma.

	Stanislava spustila ještě kouřící revolver. Ze sedmi výstřelů třikrát nezasáhla… Musí využít chvíli, kdy jsou všichni ještě dezorientovaní. Nějaký student vytáhl mobil, ale setřela ho pohledem a pohrozila mu zbraní. Při střelbě několik lidí vyhlédlo z oken. Je čas zmizet, Popadla Moniku za ruku a jediným trhnutím ji postavila. Pohlédla na černošku. Nemá žádné zranění, jen aktovku bude muset odepsat. Nemá čas, ale dobré vychování z domova převážilo. Sklonila se, podala jí ruku a pomohla vstát.

	„Děkujeme za pomoc,“ řekla v jazyce fusha.

	V dálce se ozvalo kvílení policejního vozu. Honem pryč. Rozběhly se. Jedna ulička, druhá, ještě několik dalších a velkým obloukem se dostaly na Staré Město.

	„Nas nedogonjat,“ zafuněla udýchaná Stanislava. Odposlouchala ten obrat u žákyň.

	Vklouzly do známé brány a padly na židle u stolku kavárny.

	„Dvě minerálky,“ objednala Monika při pohledu na číšnici.

	Kolik uběhly? Asi půldruhého kilometru.

	„S kondicí jsme na tom špatně, má milá,“ konstatovala učitelka. „Viděla jsi tu černou?“

	„Zachytila kulku aktovkou. Zakryla se s ní jako štítem a potom ji posunula trošku stranou, aby střela narazila přímo doprostřed.“

	„Určitě?“

	„Je upírka.“

	Stáňa na ni vážně pohlédla.

	„Proč myslíš?“

	„Viděla střelu. Občas to dokážeme, rychle se pohybující věci jsou pro nás jako dlouhé šmouhy.“

	„Reagují ti rychleji zrakové nervy, co vedou signál z oka do mozku, nebo máš širší spektrum vidění a vnímáš teplo balistické vlny?“

	„Ne. Já to neumím, ale moje sestřenice byla hodně rychlá. Lapala mouchy v letu, dokázala chytit šíp vystřelený z luku. Mně se to nikdy nedařilo…“

	„Kde se tu vzala?“

	„Znám ji. Nebo výstižnější je, že jsem ji kdysi znala.“ Princezna zamyšleně pohlédla oknem na kousek modré oblohy vysoko nad dvorečkem. „I když… Může to být jen náhodná podoba. Je starší…“

	„Kromě nás dvou a mistra Michala všichni lidé stárnou.“

	„Ne o několik let za tisíciletí.“

	Číšnice se vrátila se dvěma láhvemi vody a sklenkami s ledem.

	„Co tím chceš říct?“

	„Jestli je to ona… Znala jsem kdysi v Myře otrokyni. Nebyla upírkou. Ale asi je to jen náhodná podoba. Ověřím to.“

	„Zajímá mě, kdo po nás střílel. Neprovedla jsi něco nějakému diplomatovi?“

	„Nikdy.“

	Chvíli mlčely.

	„Mívala jsem hodně nepřátel,“ řekla posléze Stanislava. „V Etiopii i v Súdánu. Třeba mě některý našel.“

	„Co když to bylo Bratrstvo Druhé cesty?“

	„Jasan.“ Kousla se do rtů. „Že mě to nenapadlo…“

	~~~

	Mistr Michal čte maily. Jeden z nich přišel z Berlína od pracovníka katedry archeologie tamní univerzity… Alchymista klikl myší a otevřel přílohu. Asyrský traktát „Brána pece“ ze 7. století před n. l. byl napsán na hliněných tabulkách. Jeho text nebyl určen laikům, tabulky byly pečlivě ukryty v palácové knihovně, založené ještě králem Assarhaddonem. Že by existoval jen jeden exemplář? Pravděpodobně se důvěryhodný člověk měl naučit tento text zpaměti a potom by byly tabulky zničeny. Náhoda chtěla, aby tomu bylo jinak. V roce 614 před n. l. spojené médské a babylonské armády porazily asyrské vojsko a oblehly Ninive. Město padlo a král Sinšariškun zahynul v troskách hořícího paláce. Oheň zničil umělecká díla, ale spasil knihovnu. V plamenech mnohadenního požáru se hliněné tabulky vypálily jako cihly… Díky tomu přečkaly skoro tři tisíce let, než je ze země dobyly lopaty německých archeologů.

	Každý alchymistický text obsahuje několik vrstev. Laik pochopí páté přes deváté, zabloudí v důmyslných stylistických konstrukcích, nezdolá složitou symboliku. Dobrý odborník, znalec hermetických děl, pochopí víc. Dokonce mu může připadat, že pochopil všechno. Ale teprve skutečný alchymista, adept hermetických věd, který strávil celá léta studiem knih svých předchůdců, pochopí vše. Domyslí si, kde je třeba text chápat doslova, a kde hledat skrytý smysl. Bude vědět, které části je třeba číst úplně naopak…

	Asýrie disponovala nejlepší vojenskou a civilní rozvědkou na světě. Kde získali údaje obsažené v knize? Koho podplatili, koho přetáhli na svou stranu, koho mučili, aby vydal tajemství? Čte a nemůže se zbavit pronikavého pocitu úcty.

	Autor nebo možná autoři „Brány pece“ museli proniknout do prostředí egyptských alchymistů. Nepíší to přímo, ale rozsáhlé fragmenty jsou popisem metod obsažených v „Thovtově knize“. Seton ji měl v ruce, možná jako poslední ze žijících lidí… Ovšem o tisíc šest set let dříve, kdy Asyřané tento traktát psali, musela být dostupnější. Jimi popsaná metoda je totiž návodem k přípravě kamene mudrců… Ale to je jen část knihy. Popisují i jinou metodu, kterou vynalezli Chaldejci. Právě to je druhá cesta. Použitá symbolika se trochu liší od té, kterou používal Seton, takže Sedzivoj má potíže s pochopením. Ale pomalu začíná být všechno jasné. Je třeba rtuť a olej. A krev panny. Rtuť se smísí s krví. Přidá se ještě něco, co nepochopil, a potom se vědro rtuti zahřívá olejovým kahánkem. Jak dlouho? Nepřetržitě rok… za tu dobu se ve rtuti zrodí drahý kov. Nakonec je třeba vyžíhat amalgam v ohni a získat zlato. Asyrští alchymisté u této metody střízlivě poznamenali, že vzhledem k cenám oleje se výroba zlata touto cestou naprosto nevyplácí.

	Mistr čte a vrtí údivem hlavou. Nejpravděpodobněji si asyrští alchymisté z Ninive neporadili s prvním způsobem a zkoušeli upravit druhý způsob pro své potřeby. Místo olivového oleje použili zemní olej, čili dnešní ropu, avšak, jak vyplývá z popisu, získali pouze stopové množství zlata. Určitě se musí dodržet teplota hoření. Použili kozí krev a ne lidskou. Humanisti…

	Je tu i popis třetího způsobu. Tady ho opravdu zaskočili. Symbolika se vymyká jeho chápání. Postrádá stará alchymistická znamení: vejce, havrana, hada, růži, slunce, měsíc, krále a oheň… Místo toho se mluví o dračí kosti, oválném kameni, ženě přicházející ze slunce, žábě přinášející úspěch, o tekutině, která mění bronz ve zlato. S tím si neporadí. Cítí však, že ty znalosti pocházejí z daleka. Drak a žába naznačují Čínu. Žena ze slunce může být japonská bohyně Amaterasuo-mi-Kami. Tinktura ve formě roztoku? Ostatně, proč ne. Vypnul počítač.

	Hodně je cest vedoucích k cíli. Od svého učitele a mistra Setona Gebera Cosmopolity se naučil, že jedna je cestou ctnosti a druhá cestou zločinu. Dnes se dozvěděl o existenci třetí metody. Čínská alchymie… Má smysl se jí věnovat? Odjet na Tchaj-wan a vyhledat tamní hermetisty? Přijmou ho mezi sebe? Určitě.

	„Všechny věci pocházejí z jedné,“ brouká si. „A jedna je vlast osvícených: vědění…“

	Ale prozatím… Prozatím je třeba vyhledat členy Bratrstva Druhé cesty a vykonat rozsudek. Příčí se mu myšlenka na zabíjení, ale ví, že je to nevyhnutelné. Degeneráti, kteří jsou pro získání zlata ochotní vraždit, musí zemřít.

	 

	
Kapitola IX

	Škola. Princezna zvolna přechází chodbou se světlými borovými parketami. Je právě velká přestávka. V tašce z režného plátna má Monika učebnice a sešity. Hryže se do rtů. Bůhví pokolikáté v životě se cítí unavená. Přistihla se, že se jí lyceum líbí. Možná proto, že je bere s odstupem, jako místo jen přechodného pobytu?

	Spolužačky ze třídy makají, lapají vědomosti, učí se i nejmenší detaily, jen aby alespoň o vlas předstihly konkurentky v tomto závodě cvičených krys. Učí se usmívat a beze studu podlézat. Každý příkaz okamžitě vyplní, aniž by zkoumaly jeho smysl. Učí se, že známky nezávisejí na znalostech, ale na tom, jak vystihnout tok profesorových úvah nebo zvládnout umění odhadnout jeho názory a podřídit se jeho vizi. Získané znalosti jsou ploché, založené na učebnici. Známky do značné míry závisejí na dovednosti stát na zadních tlapkách a vrtět ocáskem. Systém odnaučuje samostatnému myšlení a hledání vlastních cest…

	Většina učitelů tento kanibalský systém akceptuje. Ani nezaznamenají, jak strašlivě křiví charaktery svých žáků. Pedagogové v noci klidně spí, netrápí je výčitky svědomí.

	Stanislava i Mistr Michal jsou jiní. Ke všem přistupují stejně. Podněcují k samostatnému myšlení. Také učitel mateřského jazyka není špatný. Právě dostudoval, idealista. Krušewské, alchymista a on, to je málo pro zdolání setrvačnosti systému.

	A přesto se jí tahle příšerná bouda zalíbila. Spolužačky ze třídy nejsou špatné. Trošku nemotorné a ospalé, systém z nich udělal podlézavé šprtky, ale zřejmě mají šanci. Přizpůsobily se škole, předaly jí část své duše, ale uvnitř zůstaly živé. Sní a hodně touží po něčem, co by změnilo jejich šedivý, monotónní život. Je pro ně zahraniční princezna, závan exotiky, důkaz, že svět, o kterém sní, přece jen někde existuje… A ona? Nemá sny. Jistě, před půl rokem toužila po suchém sklepě, talíři vodové polévky, kalhotkách a nezavšivené dece. Po nalezení bezpečného přístavu sny zmizely.

	Co bude dál? Manka i Magda budou studovat a po několika letech si najdou práci, nebo taky ne. Narodí se jim děti. A ona bude dál šestnáctiletou upírkou, přeskakující staletí, žijící ve světě, který je pořád těsnější pro takové bytosti jako ona nebo Stanislava.

	Zapotácela se a málem vrazila do katechety. Pohlédl na ni a zřejmě ho znepokojil její výraz.

	„Co se stalo, mé dítě?“

	„Trápí mě nesmyslnost existence.“

	Něžným pohybem teplé dlaně jí zvedl bradu. Jejich pohledy se setkaly.

	„Milé dítě,“ řekl, „existence má smysl. Vždycky. Pokud ti připadá, že nemá, mysli na to, kolika lidem jsi v životě pomohla a kolika ještě můžeš pomoci. Jsi částí Božího plánu. Pokaždé, když živá vyvázneš z nesnází, můžeš si říct, že jsi ještě nevyplnila své poslání na zemi.“

	„A kdybych chtěla vstoupit do kláštera?“ vyhrkla.

	Na okamžik se zamyslel.

	„Asi je ti určeno něco jiného,“ řekl konečně. „Můžeš mít jiný názor, ale tvůj život teprve začíná. Ještě nenastal čas odpočinku.“

	„Teprve začíná?“ vykulila oči.

	A najednou jako by dostala elektrickou ránu. Pochopila, že on také ví. Že v ní rozpoznal upíra, ihned, jako alchymista…

	„Není důležité, jak dlouho žijeme a jak dlouho budeme žít,“ potvrdil její domněnku. „Platí kvalita. A naše činy vůči jiným lidem. Jednou stejně všichni staneme před tváří Pána a předáme mu zprávu z naší pozemské pouti. Ale teď ještě ne. Ještě je třeba hodně toho udělat.“

	Pohlížel na ni s klidným úsměvem.

	„Děkuji za radu.“ Několik slov duchovního jí pomohlo překonat apatii.

	Jak toho dosáhl?

	~~~

	Nohy ji samy nesly na orientalistiku. Trápil ji problém záhadné černošky. Navíc jí musí poděkovat. Vstoupila do budovy. Jak dál? Přece se nebude ptát vrátného, jestli tady studuje černoška, která nosí v aktovce knihy. Musí k tomu přistoupit vědečtěji.

	Při útoku na nepřátelský objekt je nejdůležitější umístit dovnitř vlastní agenty. Pozorně se rozhlédla, čichala. Knihovna nebo jídelna, to je otázka. Hm. Jídelna. Sestoupila do suterénu a podle pachu starého oleje, na kterém po bůhvíkolikáté smažili hranolky, našla příslušnou místnost. Smí něco sníst? Smí. Není třeba se zapisovat, stačí zaplatit. V kapse jí zacinkaly drobné. Objednala si porci brambůrků. Vřelý olej účinně dezinfikuje, snižuje možnost otravy. Je to nejbezpečnější jídlo. Na otravu jelitem hned tak nezapomene…

	Usedla skromně do kouta s dvojitou porcí, která vypadala jako polovina normální, popíjela kolu a sledovala přítomné studenty. Někteří z nich ani při jídle nepřestávali studovat. Jeden četl svoje poznámky. Několik jich diskutovalo o japonských ideogramech… A zde je její cíl. Vysoký, světlovlasý student se slovníkem. Na stole si rozložil xero nějakých textů. Od oka perština z jedenáctého století našeho letopočtu. Zapisuje překlad, kreslí, kleje a listuje ve slovníku. Dostal práci, která ho zřetelně přerůstá. Pomůžu mu…

	Usedla vedle něj, ani si toho nevšiml. Hrozně škrábal, ale dalo se to přečíst. Má tam i chyby.

	„Takhle ne,“ řekla mu přímo do ucha. „Spletl jsi formu. Toto písmeno,“ klepla propiskou do textu, „není ‚r‘, ale ozdobná forma písmena ‚m‘.“

	„Nemožné,“ zavrtěl hlavou.

	„Vsadíme se?“

	S úsměvem přečetla nahlas celý řádek. Teprve teď na ni pohlédl. A ztuhl. Tak mladá a vyzná se v perské kaligrafii? Dál procházeli text společně. Vytýkala mu chyby, vlastně klopýtnutí. Docela to zvládal, prostě jen postrádal znalosti, stačilo ho navést na správnou cestu a práce šla jako po másle.

	„Bože,“ vzdychl, když skončili. „Jak se ti odvděčím?“

	„Mám problém. Měla by tu být taková vysoká černoška. Chodí v kostýmu a s aktovkou… Podle tvaru lebky přijela ze Súdánu. Ráda bych si s ní popovídala o kostelních nápisech ve Staré Dongole…“

	„Jmenuje se Aniša Safez a učí arabštinu,“ vysvětlil. „Najdeš ji v posledním patře, teď má individuální konzultace se studenty.“

	„Děkan.“

	„Já děkuji…“

	Vyběhla po schodišti nahoru. Student ji provázel pohledem. Kolik jí může být? Šestnáct? Kdo je, kde se tu vzala, jakým zázrakem zná perštinu jedenáctého století!? Není to dcera některého profesora? Ne, to by se neptala na Anišu. Je to vůbec důležité? Pohlédl na pokračování domácího úkolu a kousl se do rtů. Musí si pospíšit a dohnat ztracený čas. Ale díky té zlatovlasé kočičce konečně ví, jak se do toho pustit.

	Čtvrté patro, několikery dveře. Před jedněmi se tlačí skupinka studentů. Stanula na druhé straně chodby. Další oběti vstupovaly a vycházely, a ona pořád přihlížela. Aniša se hodně podobá malé Alodijce, ale není to ona. Za prvé je jí přes dvacet let, a za druhé má mnohem štíhlejší šíji. A mnohem tmavší pleť. Tedy omyl. Škoda. Ale poděkovat musí… Poslední student? Poslední…

	Zaklepala na dveře. Vstoupila a usmála se na lektorku. Ta odtrhla pohled od arabských novin. Princezna zná fusha málo, ale několik vět dokáže slepit.

	„Chci poděkovat…“

	Černoška smrtelně nezbledla. Na to měla příliš pigmentu. Ale v obličeji rázem zpopelavěla.

	„Upír!“

	Toto slovo znělo v různých jazycích odlišně, ale masová kultura sjednotila jeho výslovnost. Aniša odstrčila židli, uskočila dozadu a bleskově sáhla pod paži. Bože, revolver. A jaký, ráže nejméně devět milimetrů. Zmáčkla spoušť, skoro bez míření. Princezna v poslední chvíli, kdy už viděla černou šmouhu kulky, udělala obrat jako z Matrixu.

	Hluk je obě ohlušil a zmátl.

	Monika však bývala ve válce a určité věci se nezapomínají. Dveřmi to nestihne, tedy oknem. Skočila, zapletla se do záclon, hlavou a rameny rozrazila sklo a unikla na čerstvý vzduch. Které je to patro? Čtvrté? Smůla…

	Dopadla na nohy, neudržely ji a hned padla na záda. Naštěstí měli před fakultou živý plot. Udělala v něm díru velkou jako stodola. Co se dá dělat, keře za patnáct let dorostou. Zhluboka vydechla. Nebolí ji nic? Vlastně všechno. Kolena, kotníky, svaly, žebra, ruce, hlava. Ale to je jiná bolest, tupá, od nárazu a pohmožděnin, ne ostrá od zlomených kostí. Pohnula nohama. Fungují. Ani páteř není poškozená.

	K seznamu zranění musí přidat ještě četná drobná škrábnutí střepinami skla. Pohlédla nahoru, lektorka se naštěstí vylekala tak, že ani nešla k oknu. To je moc dobře, mohla by ji snadno zastřelit.

	Teprve teď zjistila, že ji obklopil kroužek studentů. Někdo jí podal ruku. Určitě slyšeli o včerejší střelbě před budovou. A teď zase výstřel a skok z okna. Co dělat? Nebylo obtížné předstírat ubohé, vyděšené, ztracené děvčátko. Slzy v očích, zcuchané vlasy, krvácející škrábance v obličeji… Vypadala nevinně, bezbranně, byla tak hezká a ztrápená, že vzbudila okamžitý soucit. Nějaká studentka jí podala balíček papírových kapesníčků. Poděkovala pukrletem, což jí odebralo dalších několik let. Jeden si přiložila na zraněné čelo.

	„Krvežíznivá škola,“ řekla, „už podruhé se mě tady pokoušejí zabít…“

	„Něco takového se tady ještě nikdy nestalo,“ pokusil se někdo hájit čest své školy.

	Rozhlédla se, a zaplatila za to pronikavou bolestí hlavy. Otřes mozku. To nemůže vyloučit. Zakašlala. Dobře. Žije, ale policie tady bude za pár minut. Musí zmizet. S tak rozbitými koleny daleko nedojde.

	„Může mě někdo odvézt do hotelu Evropa?“

	V každém městě je hotel Evropa. A jak nepomoci ubohé, zraněné holčičce, kterou nějaký grázl, každý přece ví, že učitelé jsou pěkní hajzlové, vyhodil oknem?

	Za pět a půl minuty vystoupila před hotelem. Poděkovala, a když student odjel, rychle vykročila na druhou stranu. V bundě měla vložku, nasadila si kapuci, aby trošku kryla poraněný obličej. Dovlekla se do alchymistova bytu. Naštěstí byl doma.

	„Proboha,“ chytil se při pohledu na ni za hlavu. „Co se ti stalo?“

	„Zakopla jsem o parapet a vypadla ze čtvrtého patra zavřeným oknem,“ vysvětlila. „Smím do koupelny?“

	Napustila si vanu horké vody, skoro vřelé, a ponořila se do ní. Prohlédla se v zrcátku. Záclona ji naštěstí uchránila před střepinami skla. Řezných ran našla jen několik, z toho tři nebo čtyři hluboké.

	Horká voda vyvolala pronikavou bolest všech pohmožděných míst, ale díky ní krev kroužila živěji, odtékala z poškozených tkání. Nezůstanou jizvy, možná ani modřiny. A škrábance už zaschly. Prohlédla se v zrcadle. Není to nejhorší.

	„Vezmi si modrý ručník,“ navrhl Mistr přes dveře. „Ve skříňce je líh. Potřebuješ ještě něco?“

	„Nemáš náhodou barvu na vlasy?“ zeptala se bez větší naděje.

	„Bude za pět minut. Jaký odstín?“

	„Hlavně ne zelený…“ Může vtipkovat, není tedy nejhůř.

	Bouchly dveře. Opravdu neuplynulo ani pět minut a podal jí barvu. Přečetla si návod. Kaštanová. Výborně. Alchymista zřejmě četl návod také, protože jí podal tašku z umělé hmoty a další ručník.

	„Fén je na poličce.“

	Konečně usedla v salonu, rozehřátá koupelí, bolavá a zřízená. Ovšem živá. Zapadla do křesla, chtělo se jí spát a spát…

	„Co se stalo?“ Mistr tentokrát žádal fakta.

	Vyprávěla.

	„Jistě, přebarvit vlasy je opravdu dobrý nápad,“ přikývl. „To je velice charakteristický prvek. Lidé si ho rychle zapamatují… Jestli uvedou tvůj popis, pro policii jsi nyní mimo podezření.“

	„Jak je možné, že ve mně vždycky někdo pozná upíra?“

	„Nevím jak jiní, ale já to prostě cítím. Náhlé mrazení v zádech, vlasy na šíji se zježí… A hned vím. Jednou jsem potkal na Ukrajině ženu, je to už víc než dvě stě let. Potom podruhé za války, tentokrát to byl esesák… Ostatně, zabil jsem ho.“

	„Identifikovala mě okamžitě.“

	„Já také hodně rychle. To se nezapomíná. Ale když to věděla ihned, znamená to, že se už potkala s někým takovým, jako jsi ty. Že by v Súdánu?“

	„Možná…“

	Dole před domem bouchla dvířka nejméně dvou aut. Mistr se zachvěl a nastražil uši.

	Ulice Westerplatte je živá tepna, kterou se dnem i nocí sune šňůra aut. V podkroví za trojitými okny se hučení jejich motorů redukuje na tichý šum. Alchymista, který zde bydlí už několik týdnů, si na něj zvykl. Nyní však zvedl hlavu.

	Za čtyři sta let zhltal spoustu knih o předtuchách, telepatii a podobných úkazech. Většina této literatury byla pouhou makulaturou. V několika z nich autoři uváděli příklady a současně upozorňovali, že neodhalili podstatu těchto jevů ani empiricky nepotvrdili jejich reálnost.

	Jistě, v knihovně cadika Salomona Storma jsou knihy, ze kterých vyplývá reálná existence telepatie, dokonce i takové, s jejichž pomocí je možné se ji naučit. Alchymista se v tomto směru nikdy neškolil, naučil se však věřit předtuchám.

	Pohnul myší a probudil počítač. Obraz ze dvou kamer, umístěných venku a ve dvoře… Před domem parkuje dodávka, u ní stojí dva urostlí chlapi.

	„Policie?“ zeptala se Monika.

	Zapomněl, že sedí v křesle naproti němu.

	„To by bylo dobré.“

	Obraz druhé kamery byl ještě pesimističtější.

	„Vylez na střechu a zkus přejít do vedlejšího domu,“ navrhl. „Máš šanci na záchranu.“

	„Bratrstvo Druhé cesty,“ pohlédla na něho princezna rozšířenýma očima.

	Byla překvapivě klidná. Mistrovi přeběhl po obličeji stín. Tohle dítě, přestože žije víc než tisíc let, se zřejmě s tak bezohlednými lidmi dosud nesetkalo…

	„Proč neutečeš se mnou?“ zeptala se.

	„Protože jsem muž,“ odpověděl klidně. „Kdybych ustoupil, jak bych se pak mohl dívat do zrcadla?“

	„Mají početní převahu. Pravděpodobně deset ku jedné… Není to spíš hloupost než odvaha?“

	„Nanejvýš umřu, ale předtím těm hadrníkům ukážu, jak umírá skutečný šlechtic. A samozřejmě se postarám o to, aby jim radost z vítězství otrávila hořkost ztrát…“

	„Zůstanu. Společně budeme mít větší šanci.“

	„Dám ti neprůstřelnou vestu,“ navrhl.

	Zavrtěla odmítavě hlavou. Sňal ze stěny šavli a potěžkal ji v dlaních. Na první pohled obyčejná kopie staré báthorovky, když ji však vytáhl z pochvy, Monika pozvedla obočí údivem.

	„Bulat?“

	„Do té míry, pokud se mi podařilo napodobit tu podivuhodnou technologii,“ odpověděl. „Napadlo mě to při pohledu na tvou dýku. Nebylo to snadné, nebylo to levné, ale v životě jsem se přimotal k mnoha profesím, ani platnéřské umění mi není cizí. Pořídil jsem si tedy tuhle hračku. A mám šílenou touhu ji vyzkoušet.“

	Princezna na něho klidně pohlédla.

	„Nakonec – nic horšího než smrt nás nepotká,“ pokrčila rameny.

	Ohrnula si nohavici a z pochvy na lýtku vytáhla dýku. Přejela ostřím po předloktí. Na zem padaly drobné chloupky. Ostrá jako břitva…

	„Také toužím ukázat jim to či ono…“

	Upír, prolétlo mu hlavou. Ochočená šelma… Zdánlivě mírná, ale podrážděna nelítostně trhá.

	~~~

	Ze skříně vytáhl malou bombičku, zatřepal s ní a otevřel ventil. Vnitřek bytu začala pomalu zaplňovat bílá mlha.

	„Co je to?“

	„Můj vynález. Vhodně vybrané hnilobné bakterie požírají hlavně tuk, na čerstvém vzduchu rychle hynou. Kdybychom náhodou přežili, vyčistí tento dům od otisků prstů, případně poškodí DNA ve ztracených vlasech, odstraní pachové stopy…“

	„Geniální.“

	„Jistě, ale patentovat si to nenechám.“

	Pochopila ihned. Kdyby se tento vynález dostal do rukou zločinců…

	„Nuže…“

	„Jsme na řadě.“ Kdyby některý člen Bratrstva Druhé cesty spatřil v tomto okamžiku jeho úsměv, pravděpodobně by všichni naskákali do aut a odjeli. Princeznu zamrazilo, ale bylo v tom víc rozkoše než strachu.

	Schody na střechu tiše vrzaly. Mistr však již poznal, že přední hlídka už stojí u dveří a chystá se je vyrazit. Opřel se zády o světlá borová prkna, uchopil šavli oběma rukama a pod svou paží vší silou bodl.

	Metr dlouhé ostří z nejlepší oceli prošlo dřevem jako lepenkou a uvázlo v něčem měkkém. Cosi bouchlo na podlahu. Vytrhl čepel a teprve pak otevřel dveře.

	Mladík s popelavým obličejem a nehybnýma očima řezníka ještě stál. Ze zesláblé ruky mu vypadla sekera, zřejmě připravená k rozbití zámku. Nedokázal pronést ani slovo, jen sledoval velkou krvavou skvrnu na své hrudi. Michalovi stačil jediný pohled a poznal, že rána je smrtelná. Vždyť měl zkušenosti z vojenského řemesla. Strčil do umírajícího a zvedl z podlahy jeho zbraň.

	Stačil se připravit k výstřelu, když se nad podestou objevily dvě hlavy. Stiskl obě spoušti současně a hlavy zmizely jako sfouknuté. Odhodil už neužitečnou dvojku.

	„Zajímalo by mě, kolik jich je?“ nadhodila Monika.

	„Zjistíme to?“

	Současně přeskočili zábradlí a seskočili na podestu o půl patra níže. Dopadli tak, aby stáli zády k sobě. Stará prkna s rachotem praskala. Vzduch zazpíval a dvě bulatové čepele se zaleskly jako blesky.

	Ostří proťala vzduch.

	„Nikdo,“ konstatovala s jistým rozčarováním.

	„Dál tři nula,“ podotkl klidně.

	„Podíváme se, co nás čeká níž?“ zeptala se.

	Kdesi dole cvakla odjišťovaná puška. Prkna se prohýbala pod nohama nepřátel…

	„Dole nás čeká smrt. Půjdeme jí vstříc. Prožil jsem čtyři sta let, třeba to už stačí,“ usmál se jako šelma.

	Třeba zemře, třeba ne. Ale v každém případě, nepřátelé na tento den dlouho nezapomenou. Ti, co přežijí, se budou dalších dvacet let probouzet s křikem v mokré posteli…

	„Ty jsi ještě neopeřené house,“ rozzářila se.

	Zvedla dýku v posledním pozdravu. Toto rytířské gesto bylo staré už v dobách, kdy se do Svaté země vydala první křížová výprava. Alchymista plynule zasunul šavli do pochvy a zvedl samopal s tlumičem, pohozený na podestě. Rozběhli se dolů, vstříc svému osudu. Zvuk palby sérií ze samopalu do omítky nebyl nijak hlasitý. Tlumič fungoval. Ti grázlové se připravili dobře, věděli, že přílišný hluk přivolá policisty. Na schodech stál jen jeden zahalený chlap, ale málem to stačilo…

	~~~

	Celí udýchaní se zastavili na podestě. Monika si otřela zakrvácené čelo.

	„Jsi zraněná?“ zeptal se znepokojeně.

	„Pár škrábanců.“

	Prostřelená noha, rozbité rameno, dva zlomené prsty… Bolelo to, ale držela se, a to i na upíra. Alchymistovi bezvládně visela pravá ruka, kulka ji zasáhla pod loktem. Naštěstí je levák a může dál držet šavli.

	„Vrať se nahoru,“ řekl. „Zachraň se.“

	Neodpověděla, ale z jejího výrazu poznal, že neodejde. Stanuli u dveří. Shora stékaly po schodech pramínky krve.

	„Čtyři nula.“

	„Nějaké body jim dáme za zranění,“ navrhla. „Bude to sportovnější.“

	Prach z roztříštěné omítky vířil a klesal pomalu jako pohřební rubáš. Nahoře bouchly dveře a někdo se příšerně rozkřičel.

	„Zatím jsme měli spoustu štěstí, ale s tím už je asi konec,“ zvážněl. „Můžeme počkat tady, za chvíli se objeví policie, nebo jít dál.“

	Zamyslela se. Volba je těžká a důsledky omylu závažné. Smrtelně.

	Bratrstvo je chce zabít. Policie je bude chtít uvěznit. První možnost je špatná. Ve druhé výslechy, ověřování totožnosti, rozsudky, deportace a podobná potěšení. Smrt nebo zajetí, tak zní otázka. Celkově je zajetí lepší, ale oba už je absolvovali. A jaksi je nechtějí opakovat.

	Když člověk ví, že může zemřít, zpravidla ho ochromí strach. Ale ne vždy. Někdy adrenalin a endomorfiny vypnou pud sebezáchovy a v odsouzenci se probudí odvaha. Finální odvaha. Odvaha, kterou není možné ničím uhasit. Odvaha, se kterou je možné útočit šavlí proti tankům, vrhnout se ve třech na stovky nepřátel.

	Pohlédl děvčeti do očí a zahlédl v nich čertovské ohýnky. Nebo to byl odraz jeho pohledu?

	„Dokud dýchám, doufám.“ Usmála se.

	Vytáhl z kapsy v kůži vázanou modlitební knížku ze 17. století a otevřel ji v místě založeném hedvábnou stužkou:

	„V hodině smrti“…

	„Mistře Michale,“ ozvalo se zvenku.

	„Kdo mě volá?“

	„Rafor, vůdce Bratrstva První cesty.“

	„Ty ještě žiješ?“ podivil se alchymista.

	„Vzdej se. Zaručujeme ti svobodu a život… Výměnou za tajemství tvé tinktury.“

	„Vidíš?“ otočil se k Monice. „Takové je to s nimi vždycky. Chlubí se, že jejich metoda je lepší, a jak přijde na věc, chtějí…“

	„Žít dlouho chce každý…“

	„Jistě, problém je v tom, že ne každý si to zaslouží… Například oni… Umíš si představit, kolik zla by napáchali během dalších pěti set let?“ Otřásl se při pouhém pomyšlení.

	Přečetl modlitbu a zbožně se pokřižoval. Pokřižovala se také, v opačném směru, podle pravoslavného zvyku.

	„Připravena?“

	Přikývla. Nečekaně ji objal a políbil na čelo.

	„Jsi udatná holka.“

	„Znát tebe, Mistře, je pro mě opravdovou poctou.“

	Vytáhl z kapsy dýmovnici a vyhodil ji okénkem nade dveřmi.

	„Tak s pomocí Boží,“ zašeptal. Kopl do dveří a opět se vrhli do útoku jako bouře.

	~~~

	Kateřina usedla k počítači. Napojila se na síť CBS. Musí najít sídlo Bratrstva Druhé cesty. Jak? Vlastně to není obtížné. Ti grázlové vyrábějí zlato ze rtuti. Při transmutaci vzniká radioaktivní jod. Rtuťové páry jsou jedovaté. Také zvýšená radiace škodí.

	Do práce. Využila služební priority a vstoupila do databáze Onkologického ústavu. Dlouhé seznamy vyléčených a zemřelých pacientů. Teoreticky jsou tajné, ale její program rychle překonal zabezpečení. Okopírovala adresy a promítla je na plán Krakova. Záření způsobuje rakovinu… Přinejmenším zvyšuje riziko. Nyní demografické údaje. Dlouhodobá otrava rtutí způsobuje na dvacet chronických nemocí.

	Promítla oba údaje na sebe. Bingo. Na plánu města se objevila nepravidelná tmavá skvrna. V okolí Hlavního nádraží existuje prostor, kde lidé obecně žijí kratší dobu a častěji stonají. Nejsou to alarmující údaje, nemocnost nádory je vyšší o čtyři procenta a délka života kratší o dvě, ale spojení obou těchto faktorů už umožňuje odhalit anomálii.

	Co ještě? Rtuť… Na území města je několik desítek monitorovacích stanic, které sledují znečištění ovzduší. Má výsledky. Některé dny koncentrace rtuti v ovzduší značně kolísá. Nyní meteorologické údaje. Musí porovnat zvýšenou koncentraci rtuti v ovzduší se směry větru v těchto dnech. Vyznačila vektory a opět zásah – všechny šipky se protínají blízko nádraží.

	Lepší údaje nezíská. Musí do terénu. Co bude potřebovat? Citlivý Geiger-Müllerův počítač…

	~~~

	Kateřina pohlédla na stupnici a kousla se do rtů. Opravdu, skoro dvojnásobek pozadí. Klidná, tichá ulička, asfalt, na chodníku šedé dlažební kostky, ve vzduchu radioaktivita. Jistě, k té po černobylské havárii má daleko, stejně jako k záření žuly. Ale existuje a dá se změřit.

	Přiložení počítače k zemi nebo stěně vyvolá náhlý vzrůst. Tak tedy radioaktivní prach. Něco padá shora, usedá na ulici a tam se pomalu rozpadá… Zamoření je tak malé, že žádnou službu nepoplašilo. Ale existuje. Jeho centrem je zřejmě malá parcela obestavěná zdí. Kateřina ji obešla. Hm. Místo jako místo. Zrezivělá kovová dvířka… Vytáhla z tašky teleskopickou udičku s miniaturní kamerou. Roztáhla ji, připojila displej z tekutých krystalů a nahlédla za zeď.

	Malá stavba se sedlovou střechou. Zahrada. Pod stromem hromádka starých lidských kostí už porostlých mechem. Nikde ani živáčka. Přepnula kameru na infrazáření, přejela okna. Uvnitř hoří v kamnech, ale jinak prázdno. Strčila do branky, zamčeno. Pod klikou klíčová dírka, šikovně zamaskovaný bezpečnostní zámek.

	Do práce. Nádoba s tekutým dusíkem. Kov zapraskal, krystalická struktura oceli protestovala. Agentka chvíli počkala a polila zámek ještě jednou. Potom do něj uhodila kamenem. Železo se rozprsklo se zvukem rozbíjené sklenice. Strčila do dveří a ocitla se v předsíňce. Mříž, další zámek. Když se metoda osvědčila, proč hledat jinou?

	Domek nebyl veliký, jen několik místností. Revolver do ruky a pátrat. V jednom pokoji provizorní lůžka. Šestým smyslem vycítila, že tu někdo bydlí trvale, avšak většina přichází jen jednou za čas. Další místnost, počítač, diskety. Několik šroubů povolila a vyňala pevný disk. Prozkoumá ho doma. Další místnost, něco jako laboratoř. Malý kotlík, na dně zbytky rtuti. Nad ohništěm dýmník. Ve vzduchu ohavný, zašlý pach krve.

	Otočila se a třikrát stiskla spoušť.

	Muž v plášti podobném hábitu se pomalu svezl po stěně. Z ruky mu vypadla těžká řeznická sekera. Ještě žil. Došla k němu a bez skrupulí mu stáhla z hlavy kapuci.

	„To je překvapení,“ ucedila. „Pan inspektor ze školské správy si po vyučování přivydělává mordováním agentů CBS?“

	Přerývaně dýchal. Zasáhla ho slušně, nepřežije. Jeho problém, neměl chtít napadnout ji sekerou. Ostatně je to úředník. Vši je třeba nelítostně rozmáčknout, řekla Stáňa.

	„Ty čubko,“ sykl. „Zlikvidují tě jako alchymistu…“

	Odskočila a namířila na něho zbraň.

	„Co jsi to řekl?“

	Místo odpovědi se jen křivě usmál. Z úst mu vytekla krev a zemřel. Pochopila, proč tu není nikdo kromě něho… Zatraceně. Přimhouřila oči. Vlastně je to odtud jen několik ulic. Třeba to stihne… Vyrazila sprintem.

	~~~

	Dým se pomalu rozptyloval. Princezna stála vedle brány a klidně se rozhlížela. Blátivý dvorek malebně zdobily tři mrtvoly. Vlastně čtyři. Sedm jedna. Alchymista padl v polovině cesty. Vpálili do něho nejmíň půl dávky z kalašnikova. Sedm, možná devět střel. Jako kdyby teprve několik kulek dokázalo zničit neobyčejnou životaschopnost toho muže. I jako mrtvý vypadal důstojně a vzbuzoval bezděčný obdiv. Ale ne u každého. Jeden z mužů v kapuci mu právě stahoval boty.

	„Co to děláš?“ zajímal se jeho kumpán.

	„Podívej se na ně, jemná ševcovská práce… V obchodě takové nekoupíš. A pasují mi jako ulité.“ Vyzkoušel.

	Své obnošené adidasky hodil do popelnice. Přehlédla ty, kteří přežili. Čtyři. Jen čtyři, z toho dva ozbrojení. Málem prorazila. Ale teď je konec. Brána je příliš vysoká a příliš osvětlená. Jestli se k ní vrhne, dostane do zad dva plné zásobníky. A vůbec, copak se sluší obracet se k nepříteli zády? Toho se nedočkají.

	Dlaní silně přitisknutou k hrudi zastavila krvácení. Každých pár vdechů se rozkašlala a vyplivla krev. Zasáhli ji jen jednou, ale zato ohavně. Prostřelená plíce, kulka vyšla zády přes lopatku. Bolí to, jako by do ní někdo vrážel hřebíky. Dýku v dlani měla zakrvácenou až k rukojeti.

	„Umíš,“ ušklíbl se Rafor. „Dva naráz takovou kudličkou? Obdivuji vaši taktiku, taranovou strategii, myslel jsem, že od časů Tuchačevského tak nikdo neblbne…“

	Sedzivojova ruka se pohnula a pomaličku se začala plížit k pouzdru u pasu. Monika to v první chvíli pokládala za přelud. Ale přece. Pořád žije. Má tedy šanci. Pohlédla vůdci nepřátel přímo do očí.

	„Já taky znám tajemství výroby kamene mudrců,“ zalhala.

	Vydržela pohled jeho chtivých oček. Umí dobře lhát. Měla na učení osm set let. Nerada klame, ale teď jde o život. Možná dokonce o dva životy…

	„Vyslechnu návrhy.“ Hnusně se zasmál.

	„Za prvé, uvedu číslo svého účtu ve Švýcarsku. Prvních deset let chci čtvrtinu vašich zisků z prodeje zlata. Za druhé…“

	Kateřina vešla na dvůr skoro tanečním krokem. V ideálně střiženém kostýmu vypadala jako bytost z jiného světa. V ruce držela aktovku. Jeden z mužů v kapucích zvedl pušku. Tvrdě, ale klidně na něho pohlédla.

	„Co je?“ houkla. „Nevíte, že pro natáčení filmů musíte mít souhlas domovní správy? Který jste režisér?“

	Zaskočeně na sebe pohlédli. Ten zlomek sekundy jí stačil. Dvojitý výstřel houkl čtyřikrát. Nejdříve ti se zbraněmi, potom ostatní. Přímo mezi oči, jak ji to učili na školení. Jeden náboj selhal, ale ostatní kulky uvízly v cíli. Monika vytřeštila oči. Netušila, že přítelkyně střílí tak skvěle.

	Teď ti u mříže. Každý dostává ránu jistoty do spánku. Munice došla. Horká hlaveň čečenského revolveru s tichým cvaknutím praskla. Agentka vložila zbraň do ruky muži, který ukradl Sedzivojovi boty. Monika přiskočila k alchymistovi.

	„Žije?“ Kateřina stanula vedle a delší chvíli pohlížela na mrtvolu.

	Mistr Michal se klidně usmíval, oči vzhlížely k obloze. Sklonila se, aby mu zavřela víčka, ale zorničky se nečekaně hnuly a pohlédly na ni.

	„Ó jé,“ zabručel a z koutku úst mu vytekl pramínek krve. „Přišla dáma a já se tady válím… Mám zlomená žebra. Pomoz mi vstát.“

	Pomalu se zvedal. Ztěžka se opřel o šavli jako o hůl. Podal agentce klíčky od auta.

	„Před bránou…“ zašeptal.

	Princezna teprve teď pocítila, jak ji ztráta krve oslabila. Přítelkyně ji popadla a přehodila si ji přes rameno.

	„Děkuji,“ šeptla Monika.

	Kateřina běžela zpátky na dvůr. Mistr šel, opíral se o šavli, ale bylo vidět, že se mu každým krokem vracejí síly. Pohlížel na zem pokrytou mrtvolami a usmíval se pod vousy. Kdysi dávno viděl bezva film o sedmi samurajích a zapamatoval si poslední větu jednoho z hrdinů. Zatím neměl vhodnou příležitost ji použít…

	„Ještě jednou se podařilo přežít,“ zabručel.

	Podepřela ho a pomohla mu dojít k autu.

	„Nemáš hlt slivovice?“ zeptal se. „Není mi úplně dobře…“

	Vyrazila tak rychle, až zahvízdaly gumy. Zdálky bylo slyšet houkání policejních vozů.

	„Odvezu vás do nemocnice,“ navrhla.

	„Ne,“ zachrčel alchymista. „K vám. Vylížu se z toho sám.“

	„Já taky, ostatně mám ošetřovatelské oprávnění,“ dodala princezna.

	„Ze které doby?“ vyprskla agentka.

	„Krymská válka. Jsem žačkou Florence Nightingalové.“

	Mlčeli. Mistr vytáhl z kalhot opasek a zhotovil si tlakový obvaz, aby zastavil krvácení z prostřeleného ramene. Na každém výmolu tiše vyjekl.

	„Jakým zázrakem žiješ?“ zeptala se Monika. „Kulka z kalašnikova prorazí…“

	Zvedl hlavu a s námahou se soustředil na odpověď.

	„V roce 1901 to vymyslel Jan Szczepanik. Neprůstřelná tkanina, první účinná… A současně nejlepší.“

	„To je nesmysl, tehdy ještě kevlar neexistoval,“ protestovala Kateřina a prosvištěla zatáčkou.

	„Ale měl hedvábí…“

	„Hedvábí nezadrží kulku ze samopalu.“

	„Szczepanik ji nechtěl zadržet naráz. Jeho tkanina má prostorovou vazbu, jako několik vrstev sítě na sobě. Střela nebo střepina vlétla do oček, trhala nitě, ale současně ztrácela energii. Nakonec ji některá síťka zastavila definitivně. Takový krunýř zachránil život španělskému králi Alfonsovi XIII.“

	Vzalo jí to dech.

	„A vy jste získal jeho neprůstřelnou vestu?“

	„Znal jsem princip, ostatně jsem byl jistou dobu jedním ze Szczepanikových sponzorů, když bádal o barevné fotografii… Okopíroval jsem jeho tkaninu, samozřejmě s umělým vláknem.“

	Přijela až ke dveřím. Pohlédla na krvavé skvrny, hustě rozseté na polstrování auta. Zamračila se, ale neřekla nic. Monika se nedokázala udržet na nohou. Vzala ji tedy do náruče jako dítě a vynesla po schodech. Alchymista je následoval a broukal při tom něco o slivovici. Slivovici neměli. Ale kdoulovice už dozrála.

	Na zazvonění otevřela Stanislava a jediným pohledem obhlédla raněné. Hlavou jí prolétlo několik slov v různých jazycích, ovšem nejlépe odpovídající této situaci jí připadalo gruzínské:

	„Vúúúj!“

	~~~

	Aniša Safez spěšně vhazuje knihy do kufru. Má toho dost. Od doby, kdy před několika lety odjela ze Súdánu, neustále potkává upíry. Běloši jsou pitomí, neumějí vypátrat a vyhubit tu verbež… Nu což, už to není její problém. Mailovala s několika školami. Uchytí se na právě otevírané univerzitě v Kábulu.

	Připadá jí trošku hloupé opustit práci v polovině roku, na samém začátku kontraktu, ale můžou si za to sami. Vždyť jí slíbili bezpečí…

	~~~

	Prosektura Ústavu soudního lékařství bývá málokdy plná těl. Tentokrát zaplnila celou kapacitu. Na všech stolech leželi nebožtíci přikrytí prostěradly.

	„No kurva!“ zhodnotil situaci vrchní komisař. „Kolik jich máte?“

	„Prozatím jsme napočítali jedenáct mrtvol,“ oznámil technik. „Ale zkoumáme ještě všechna zákoutí. Zajistili jsme šest kusů samopalů. Balistika dloube kulky z omítky. Museli jsme rychle odvézt těla, ale máme detailní fotografie… Technici zkoumají byt v podkroví, ze kterého část z nich vylezla. Máme záhadu, žádné otisky prstů… Zato smradu jako v chlívě…“

	„To se dá snadno vysvětlit,“ blýskl se praktikant. „Zřejmě si natřeli bříška prstů speciálním lakem nebo celou dobu nosili rukavice.“

	„Co jsou k čertu zač?“ zeptal se vrchní komisař.

	Policejní technik bezradně pohlédl na nejbližší mrtvolu. Šedý plášť s kapucí připomínal hábit…

	„Určitě nepatří k žádnému nám známému náboženskému řádu,“ odpověděl. „Navíc identifikace nebude snadná, protože u sebe neměli žádné dokumenty a jejich otisky prstů jsme v naší kartotéce nenašli. Nyní hledáme fotografie v databázích CBS…“

	Praktikant se sklonil k jednomu tělu. Nebožtíkovi chyběla dlaň.

	„Všimněte si,“ upozornil vrchního komisaře. „Máme tu useknutou ruku ze Svatokřížské ulice. Mám pocit, že bude pasovat…“

	Potom omdlel a svalil se mezi stoly. Vrchní komisař na něho pohlédl a zavrtěl hlavou. Minus dvacet bodů za nesložený zápočet v márnici.

	„Co s ním?“ zeptal se zřízenec.

	„Probudit a skleničku vodky,“ přikázal. „To ho postaví na nohy.“

	Po chvíli stál praktikant, zelený jako stěna, vedle nich.

	„Není důvodu bát se mrtvých,“ uklidňoval ho vrchní komisař. „Bát se můžeme spíš živých… Už ses vzpamatoval?“

	„Éééé…“

	„Tak pokračujeme. Čtyři z nich mají hlavy prostřelené revolverem se speciálními náboji,“ ukázal.

	Další sklenička vodky a mladík se udržel na nohách. Nápoj mu však zřejmě nepomohl. Nesmí zapomenout škrtnout body za alkoholismus.

	„Jinými slovy ten, v jehož ruce jsme našli tuto hračku,“ pozvedl mladík revolver v umělohmotném pytlíku, „zastřelil tři kumpány a potom se střelil do hlavy?“

	„Souhlasím. Ale všimni si, co má na nohou!“

	Popotáhl prostěradlo.

	„Fííí. Ty boty…“

	„Ševcovská práce. Vsadím se, že budou odpovídat stopám nalezeným v muzeu!“

	„Tak to shrneme…“

	„To je jednoduché,“ začal vysvětlovat vrchní komisař. „Vrátíme se k tvé teorii. Tady v Krakově existuje organizace, kterou předběžně nazveme zednářská lóže. Je tak silná, že se rozhodla zbavit dohledu své mateřské lóže. Zvenku, nevíme odkud, přišli tři vyslanci jejich šéfa. Na půdě zřídili základnu. Nejdříve chytili Dimitrije a vykonali na něm rozsudek smrti – což je u zednářů trest za zradu. Potom se vypravili podzemní chodbou do muzea, aby tam uskutečnili nějaký svůj rituál. Při návratu vyhodili do vzduchu lokál ve dvoře – a jen mimochodem, už víme proč.“

	„Oho!“

	„Zjistili jsme s krajským konzervátorem památek, že díra, kterou vylezli, byla ještě před několika lety zakrytá renesanční deskou. Někdo ji šlohl a díru zabetonoval. Exploze zřejmě měla postrašit zloděje a přimět ho, aby desku vrátil. Ve Svatokřížské ulici narazili na zdejší zednáře, kteří prahli po pomstě za smrt svého vůdce.“

	„Oni své vůdce nazývají mistry.“

	„To zní hezky. Skvělé. Dimitrij, mistr krakovské lóže. V boji jeden přijde o dlaň, několik je zraněno. Přesto se nevzdávají. Vypátrali skrýš vyslanců a vypravili se je zabít. Hlavní příchozí, ten v botách, přežil střelbu a bodnutí nožem, ale zjistil, že nežijí jak jeho společníci, tak zdejší zednáři, které měl ‚napravit‘ a znovu podřídit mateřské lóži.“

	„Dospěl tedy k závěru, že zklamal, a zastřelil se,“ domyslil si praktikant.

	„Zřejmě usoudil, že je lepší zemřít vlastní rukou než třeba s rapírem v břiše jako ten Dimitrij.“

	„Pátrání tedy skončilo na mrtvém bodě?“

	„Právě naopak. Případ je vyřešen,“ prohlásil hrdě vrchní komisař. „Zásluhou naší dedukce, tvých nápadů a mé zkušenosti jsou všechny nitky vysvětleny. Pachatelé ani oběti nežijí… Samozřejmě se musí identifikovat, pokud to půjde, ale to už je práce pro počítačové systémy identifikace CBS.“

	„Dobrá. Co uděláme teď?“

	„Máš započtenou praxi v oddělení vyšetřování Městské správy… Takže u mě končíš. Přejdeš do ‚Oddělení Y‘.“

	„To zní zajímavě.“

	„Nu… Z toho, co si pamatuji, tam rozpracovávají případ stařenky znásilněné mimozemšťany…“

	„Hm! Copak to nejde odložit z důvodu nezjištění pachatelů?“

	„To je problém, jde totiž o tetu… není důležité čí.“ Postřehl, že pracovník márnice špicuje uši. „Pošlu tě k vrchnímu komisaři Tomaszewskému. Myslím, že tě nejlépe zasvětí do detailů. U mě máš za praxi dvě stě padesát bodů. Trošku jsem to zaokrouhlil nahoru. To je velice dobrý výsledek. Hodně zdaru. Myslím, že z tebe bude dobrý polda.“

	„Děkuji…“

	Mladík odešel a vrchní komisař s povzdechem otevřel aktovku. Vytáhl svazek hlášení. Praktikanta vyřídil, teď se musí případu věnovat doopravdy…

	~~~

	Monika zvedla víčka. Někdo jí studeným náčinkem stíral pot z rozpáleného čela. Zaostřila zrak. V šeru rozeznala cop. Kateřina.

	„Jak se cítíš?“

	„Už mnohem líp. Jak je Mistrovi?“

	„Má zlomená žebra. Znehybnili jsme je. Trošku poškozené plíce, ale to by mělo za pár dní přejít.“

	„A já?“

	„Kulka prošla skrz. Vyčistila jsem průstřel a uvidíme. Dostala jsi protitetanovou injekci. Alchymista tvrdí, že na upíra jde o povrchová zranění…“

	„Ať mu Bůh promine ta nelítostná slova!“

	„Do svatby se zahojí.“

	„Vdáváš se?“ Usmála se, jako by to přísloví neznala.

	Pohlédla na budík. Svítící čárky tvořily pravý úhel. Tři hodiny v noci a informatička bdí u jejího lůžka.

	Najednou pochopila. Pochopila prostou pravdu a přímo se zastyděla, že jí to trvalo tisíc dvě stě let. Z koutků očí jí vyklouzly dvě horké slzy a opět se propadla do hlubin horečky. Posledním zábleskem mysli se pokusila zapamatovat svůj objev. Chtěla mít otrokyni, aby nad ní někdo bděl, zatímco spí. Proč? Vždyť stačí mít přítelkyni…

	~~~

	Princezna se posadila až čtvrtý den. Horečka opadla a dívka už nepociťovala při každém nadechnutí bolest. Také alchymista se uzdravoval. Tři prsty v postřelené ruce se znovu začaly pohybovat a třebaže v nich neměl moc síly, věřil, že je brzy začne ovládat.

	Obě sestřenice Krušewské se vrátily do práce, jakmile nebezpečí minulo. Mistr musel rezignovat. Jakmile se vzpamatoval, začal litovat přístrojů a knih zanechaných v podkroví. Takové věci se však bohužel stávají. Dalším důvodem jeho trápení byla dieta, bohatá na želatinu, která měla urychlit hojení a srůstání kostí.

	Pátého dne se princezna rozhodla, že půjde do školy. Obě sestřenky začaly kázat a Stanislava dokonce pohrozila, že jí naplácá na zadek, což u všech vyvolalo záchvat smíchu… Do školy nešla, ale alespoň jí dovolily jít s třídou do kina.

	~~~

	Cíl se u školy neobjevil už pět dní. Pořád však byl ve městě a učitelka, která s ním byla tehdy u Orientálního ústavu, do práce chodila.

	„Třeba je nemocná,“ uvažoval László.

	„Upíři nestonají,“ svraštil Arminius obočí. „Ale vnímám její myšlenky. Chce se sem vrátit…“

	„Hm… Co uděláme?“

	„Nejlepší jsou staré vyzkoušené metody…“

	Čtyři odpoledne. Žáci šli domů, ovšem ředitel dál sedí ve své pracovně. Je možné jednat. Přede dveřmi zaparkovali fiatku z půjčovny. Starý lovec si vzal oblek, pohlédl do zrcadla a usmál se. Dvouohniskové brýle v tenkých kovových obroučkách přispěly ke vzhledu opravdového intelektuála.

	Vstoupil do školy. Školník při pohledu na něj jen pozdravil smetákem. Ředitelna. Zaklepal a vstoupil.

	„Čím posloužíme?“ Při pohledu na důstojně vyhlížejícího starce ředitel také zaujal důstojnou pózu.

	„Jsem profesor Arminius Vamblery ze sarajevské univerzity…“ spustil lovec anglicky.

	„Těší mě. Jak mohu pomoci?“

	„Dozvěděl jsem se, že vaši školu navštěvuje Monika Stěpankovic. Je to moje milovaná pravnučka. Dosud jsem si myslel, že zmizela…“ Ve starcových očích se zaleskly slzy.

	„Tvrdila, že nemá žádné příbuzné.“ Ředitel neměl podezření. Prostě se zaradoval.

	„Zřejmě se domnívala, že jsem sdílel osud obyvatel městečka… Srbové při etnických čistkách vyvraždili celé naše údolí,“ dodal.

	„Bude mít radost.“ Ředitel se rozzářil. „Vezmete ji zpátky do Bosny?“

	„Ještě nevím. Ale asi ano. Musíme obnovit náš dům… A nově si upořádat život. Vrátil jsem se do práce ve škole, poradíme si.“

	Ředitel pohlédl na rozvrh.

	„Škoda, že jste nepřišel před dvěma hodinami, už šla domů…“

	„A kde bydlí?“

	„Hned to zjistím…“

	Vytáhl ze skříně složku a uvedl adresu dětského domova. Arminius se v duchu kousl do rtů. Vrátili se na začátek.

	„Ale víte co?“ rozveselil se ředitel. „Dnes v sedm jde její třída do kina ve Svatotomášské ulici. Třeba ji tam zastihnete. Bude to asi lepší…“

	„Velice vám děkuji,“ usmál se lovec a potěšen opustil školu.

	Nasedl do auta.

	„Máme ji,“ zamnul si ruce. „V sedm večer bude v kině. Potom… půjde domů. Možná sama…“

	„Střelíme ji na ulici?!“

	„Proč? Uděláme to jinak. Praštíš ji proudem.“ Podal mu elektrický paralyzátor. „Strčíme ji do auta, spoutáme, odvezeme k nám a vrazíme do ní kůl.“

	László tleskl.

	„Souhlasím. Bezprostřední kontakt s nepřítelem… A jaksi čestnější než kulka do zad.“

	„A v souladu s tradicemi lovců upírů,“ přikývl stařec.

	„Dá se na Starém Městě parkovat?“

	„Bohužel moc ne. Ale je na to metoda. Budeme naše auto vydávat za taxi…“

	~~~

	Děvčata vycházela z kina. Pozorovali je klidně a pozorně. Princezna Monika se rozloučila se spolužačkami a vykročila.

	„Je mazaná, obarvila si vlasy,“ zamručel László.

	„Tak s pomocí Boží.“ Arminius se pokřižoval a plácl žáka do zad.

	László zvedl zbraň, vystoupil z vozu a vydal se za obětí.

	Zastavila se u výkladu klenotnictví a prohlížela si vystavené zboží, náušnice a přívěsky podle vzorů ruské firmy Faberge. Zlato zdobené tmavomodrým smaltem. Výrobky nic moc, zato ceny pořádné. Usmála se vlastním myšlenkám. Má na to… Ale má cenu utrácet tolik peněz za několik cingrlátek?

	Přidal do kroku. Přešel ulici a kráčel středem chodníku. Škoda, že je levák. Cíl má po pravé straně… Bude se muset otočit, akce nemusí vyjít kvůli hloupé sekundě… Obhlédl ulici. Dost lidí. Policie nikde. Jak dlouho bude trvat, než někdo zareaguje a vytáhne mobil? Dejme tomu, že pět sekund.

	Míjel výklad. Ještě krok, ještě půl. Nečekaně se otočil a skoro naslepo udeřil paralyzátorem. Zahlédla pohyb ve skle výkladu, ale nestačila nic udělat. Výboj tří set tisíc voltů snadno prorazil kožíšek. Vlasy jí vstaly a ověnčily hlavu. Zatmělo se jí v očích a sesula se lovci k nohám.

	Zachytil ji, aby nepadla na chodník. Stařec vedle něj zastavil o sekundu později. László otevřel zadní dveře a jediným pohybem ji hodil na sedadlo. Byla lehká a drobná, ani to nepocítil. Skočil za ní. Práskla dvířka. Lovec řídil rychle a jistě.

	„Prohledej ji a spoutej,“ přikázal. „Bude v bezvědomí asi deset minut, ale nevíme, jak to s nimi je…“

	Rozepnul kožíšek a spěšně prohmatal boky. Žádná pouzdra, žádná bouchačka… Ale… něco na lýtku. Odvázal pochvu s dýkou.

	„Jenom nůž,“ oznámil.

	„Poutej. Nečekej.“

	Kožich překážel, rychle ho stáhl. Ruce za záda, dvoje pouta. Většími jí spoutal nohy u kotníků. Ještě řetěz spojující oba páry. Solidní tvrzená ocel, zámky mnohem důmyslnější než u policejních modelů.

	Arminius vjel na dvůr a zaparkoval před jejich bytem. Vystoupil a zavřel bránu. Rozhlédl se. Prázdno. Ulice jako vymetená, ani živáčka. Výborně.

	„Uneseš ji?“ zeptal se.

	„Ano, hodím si ji přes rameno…“

	„Ne! Kdyby se probrala, kousne tě. Ledaže bys chtěl…“

	Uchopil ji v podpaždí a s funěním ji vytáhl po schodech do pokoje. Stařík vyhlédl z okna. Pořád klid. Nikdo za nimi nejel, zřejmě nikdo nezaznamenal, že do své barabizny odnesli děvče v bezvědomí. Na Slavkovské zahlédl nejméně tři lidi s mobily u uší. Povídají si nebo přivolávají policii? Teď už je to jedno.

	„Pořád spí,“ hlásil László.

	„Roztáhni jí ruce a přikovej je,“ přikázal. „S rozpřaženýma rukama se nedokáže proměnit v netopýra.“

	Maďar sňal Monice pouta z rukou. Do dřevěné podlahy zatloukl velké skoby a připoutal k nim roztažené ruce. V poslední chvíli. Probudila se a okamžitě silně trhla. Prkna zavrzala, ale nic se nestalo. Opravdu důkladné okovy. Omámeně se rozhlédla. Oprýskané stěny, na stropě popraskaná omítka. Okna zatlučená překližkou s portréty nějakého debila. Podlaha, kdysi dávno hezká, nyní zchátralá stejně jako zbytek tohoto doupěte. Na parapetu flaška a v ní půldruhého litru rakije. U zdi na vrstvě čerstvých novin dvě matrace a spacáky. A ještě ti dva. Mladý, sympaticky vypadající mladík. To on ji šlehl proudem. Snědá kůže, huňaté obočí. Armén? Gruzín? Ne, spíš Maďar nebo Rumun.

	Byl by dokonce hezký, nebýt jako čárka úzkých rtů a pohledu psychopata.

	Jeho společník, od pohledu devadesátiletý stařec, má ušlechtilé rysy, jako vytesané ze žuly. Vypadá na lékaře, možná advokáta. Hm… Ne, spíš to bude typ starého šíleného vědce. Pečlivě pěstěná šedivá bradka, tmavé oči, které se lesknou, jako by mu bylo pořád dvacet let. Pohled objevitele, badatele tajemství přírody. Pečlivě vypracovaný oblek, ovšem podle módy staré sedmdesát let. Co to drží v ruce? A sakra!

	„Kdo jste?“ zeptala se.

	„Hádej.“ Ušklíbl se, ale ve svém počínání neustal.

	Malou sekyrkou otesával důkladný osikový kolík. László si hrál s pětikilovým kladivem ze supermarketu.

	„Co jsem vám udělala?“ zavrčela maďarsky. „Za kolik mě propustíte?“

	„Plníme svou povinnost vůči lidstvu,“ prohlásil László důstojně.

	Zatraceně. Lovci upírů. Opravdoví lovci upírů jako v připitomělém hororu. Nemožné? A přece. Přitom si myslela, že takoví chlápci jsou pouhým výmyslem režisérů béčkových filmů. Ovšem po útoku před knihovnou si měla domyslet… Stříleli tedy na ni, ne na Stáňu. Teď je v maléru.

	„Mám účet ve Švýcarsku. Už dlouho tam narůstají úroky,“ zalhala. „Dám vám polovičku.“

	Stařík k ní došel a zalepil jí ústa širokou náplastí.

	„Ještě by nás přemluvila,“ ucedil.

	„Postačí?“ pohlédl mladík pochybovačně na kolík. „Co když ne?“

	„Jestli kolík nepomůže, ušmikneme jí hlavu. Ale dosud vždycky fungoval.“

	Princezna sebou znovu trhla. Bezvýsledně. K čertu. Prožít víc než tisíc let a umřít na podlaze podělané od myší rukama dvou fanatiků? Toho se nedočkají. Napjala bicepsy, až prkna zapraštěla, ale skoby nepovolily.

	Takže do toho spadla jako slíva do… Vlastně ještě hůř. Zabijí ji, pitomci! Skoby jsou zaražené hluboko. Pod podlahou jsou nepochybně důkladné trámové polštáře… Samozřejmě je dokáže silnými trhnutími vyrvat, ale příliš pomalu, zabere jí to celou noc nebo i déle, jenže oni se chystají zlikvidovat ji za několik minut.

	Kde jsou přátelé? Právě teď, kdy je potřebuje… Alchymista nepochybně leží v křesle a pojídá huspeninu, Kateřina si hraje s počítačem, Stáňa štrikuje. Uvažují, kdy se vrátí z kina. A ona zatím leží na podlaze, zakovaná jako otrokyně na trhu, dokonce ještě hůř, a čeká na popravu. Šlehnout sosákem přes vlastní tvář? To nepomůže.

	„Tesej rychleji, škoda holky, šílí strachem,“ řekl László.

	Jakže, on má nějaké lidské city? Podivuhodné. Vůbec na to nevypadá. Ostatně, co z toho? Je na něm vidět, že se mu ruka nezatřese… Vlastně je od nich docela hezké, že ji neznásilnili. Nebo je to škoda? Měla by šanci alespoň jednoho poslat na onen svět. Je snad problém zlomit některému stehny pánev? Ale zdá se, že na to vůbec nepomysleli…

	Bože, vrazí jí do srdce kůl. Co bude dál? Vybuchne? Shoří jako v hloupých filmech, nebo se snad rozpadne na prach? Nebo se dokáže zregenerovat? Ne, sestřenici tak zabili… Bože, ať už to skončí.

	„Hotovo.“ Arminius spokojeně prohlédl špičku kůlu. „Škoda děvčátka, je hezké, ale povinnost…“ V tu chvíli litovala, že umí maďarsky.

	Maminko… dočista amen. Kdy byla naposledy u zpovědi? Už dávno, k ďasu. A měla tolik příležitostí. Třeba přijde do nebe, poslední dobou nijak zvlášť nehřešila. Uvidí sestřenici, rodiče. Hm… Uplynulo tisíc let, sama je zvědavá, jestli je hned pozná.

	Do háje, proč právě kolíkem? Navíc tak silným? Do srdce… Vždyť to bude hrozně bolet. Na druhé straně – potrvá to několik sekund a bude po křiku. Ovšem stává se, že se umírá v mnohahodinových mukách… Možná to nebude tak zlé, jak jí to teď připadá? Krucinál, před několika dny se nebála, šla s nožem proti samopalům. A teď jí strach svírá žaludek… A ten odporný pocit, jako by polkla led.

	Arminius poklekl vedle ní a jediným pohybem jí roztrhl blůzičku na prsou. Kůže hladká jako hedvábí, panenská ňadra, bavlněná podprsenka ze supermarketu, medailonek na řetízku. Tetování ho nijak neudivilo. Zato jeho obsah ano. Modrý erb, litanie zapsaná abecedou starou mnoho staletí, kousek chybí, v tom místě je čerstvá jizva po průstřelu.

	„Fí,“ hvízdl. „Nápis hlaholicí… Tahle abeceda se neužívá už čtyři sta let.“

	Uchopil kolík.

	~~~

	Starý lovec potěžkal kolík. Přiložil jej. Dlaní se dotkl princezniny kůže a udiveně ztuhl.

	„Kruci,“ zaklel. „Je teplá!“

	„Jak to?“

	„Normálně, jako ty nebo já!“

	Jediným pohybem jí strhl z úst náplast.

	„Ke své předchozí nabídce přidám dvě stě tisíc dolarů a slibuji, že vám nic neudělám,“ řekla spěšně.

	„Mlč! Přidrž jí hlavu,“ přikázal Lászlovi.

	Otevřel jí ústa.

	Pokusila se ho šlehnout sosákem, ale v poslední chvíli ucukl.

	„Zuby má normální,“ poznamenal žák. „Děda mi říkal, že upírovy špičáky jsou schované v dásních, ale vždycky vyčnívají jejich…“

	„Podívej, má pod jazykem sosák. Do háje! Zvrzali jsme to…“

	„Čím tedy je?“ podivil se lovec. „Je to obyčejná holka? Člověk?“

	„Kdepak,“ zakvílel. „Pseudoupír. Není mrtvá a nevysává lidi. Pije krev koní. Není nebezpečná, takové se ani neloví… proč taky? Vzal to ďas, sto dvacet let zabíjím upíry a na stáří taková hanba!“

	Vzal z parapetu láhev rakije, nalil si do otřískané sklenice a pořádně se napil.

	„Břídilové,“ prskla Monika.

	„Co uděláme?“ László zvedl odhozený kolík a potěžkával ho.

	„Jak to, co? Pustíme ji… A slušelo by se odprosit,“ zavrčel starý a nalil si znovu. „Budou se nám posmívat… Všichni lovci až do konce světa si budou vyprávět vtipy o Arminiovi a Lászlovi, jeden starý a hloupý, druhý mladý a hloupý… To jsme to dopracovali, dva idioti na stopě…“

	„Jak to, pustit?“ polekal se žák.

	„Prostě ji odpoutej.“

	„Když ji uvolním, utrhne nám hlavy…“ pohlédl s obavou na princeznu.

	„Ať utrhne. Zasloužíme si to…!“

	„Neutrhnu,“ slíbila. „I když bych měla. Tak do toho.“

	Váhavě na ni pohlédl. Popohnala ho pohledem. Pouta cvakla a za chvíli si už vstoje třela zápěstí.

	„Sakra, ještě jste mi utrhali knoflíky,“ vyjekla a upravovala si blůzičku. „Kam to čumíš, starý pedofile!“ obořila se na Arminia. „Tělesná teplota se zjišťuje na čele a ne šmátráním teenagerce po kozách.“

	„Omlouváme se,“ vykoktal. „To se může stát každému…“

	„Tři atentáty, málem jsi mě probodl kolíkem a říkáš, že se to může stát každému?“ prskla jako divoká kočka. „Poštval jsi na mě golema, víš, jak nám zdemoloval byt? Museli jsme vyměnit okna i dveře. Mám roztrhanou oblíbenou blůzičku a zasviněnou sukni,“ oprašovala se. „A ještě jste mě vystrašili…“ pohlédla na ně přímo vztekle. „Princeznu z rodu Stěpankoviců vlekli po zemi, ani špetka úcty k modré krvi… A kde mám kožíšek? Zůstal u krámu? A taky dýku jsem kvůli vám ztratila! Jedinou památku po dědečkovi…“

	„Je v autě,“ vykoktal László. „Hned ji přinesu…“

	Jak je hezké mít důvod zmizet jí z očí… S dupáním sbíhal schody. Arminius třesoucíma se rukama naplnil další dvě sklenice.

	„Vaše Výsosti, napijte se pro uklidnění,“ navrhl. „Hned všechno vysvětlím.“

	Vyzunkla sklenku rakije na ex, jak se to naučila v Abcházii. Uf, silná! Nejmíň šedesát procent. Pocítila pálení v jícnu, v žaludku něco jako jiskření zapalovací svíčky. Opravdu to pomohlo. Přestala se třást. Zuřivý lesk v očích jí trošku pohasl. Nastavila sklenici, aby jí nalil znovu.

	~~~

	Jedna hodina v noci. Zastavili opodál Stánina bytu.

	„Ty,“ šťouchla Monika Lászla. „Líbal jsi někdy upírku? Ne? Tak budeš mít nač vzpomínat…“

	Políbila ho, až mu oči vylezly z důlků. Arminius si něco broukal pod vousy.

	„Vzal čert, že nejsi opravdový upír,“ řekl. „Jsi prima holka. Holt to blbě vyšlo…“

	„Samozřejmě nikomu nic nepovím,“ slíbila a pro udržení rovnováhy se musela přidržet kandelábru.

	Ach, rakija…

	~~~

	Stáňa vyhlížela oknem.

	„Už je tady naše ztracenka,“ vzdychla s úlevou.

	„Hele, líbají se,“ strčila do ní sestřenka.

	Alchymistka se usmála vlastním vzpomínkám a pozorným pohledem ohodnotila lovce.

	„Je fajn, že si konečně někoho našla. Nevypadá špatně ten její kluk. Zajímalo by mě, kde se poznali.“

	~~~

	Je mrazivé prosincové ráno. V dálce skřípe tramvaj. Alchymista stojí u otevřeného kuchyňského okna. Hltavě polyká chladný vzduch. Za každý hlubší vzdech platí bolestí. Ale to brzy přejde. Žebra srůstají správně.

	Žije, a ti druzí dostali, co zasloužili. Všechno se vrátilo na patřičná místa. Jen těch bot je škoda.

	Pohlédl na hodinky. Je čas. Za chvíli vstoupí do pokoje a zazvoní zvonkem pověšeným na stěně. Budou si protírat ospalé oči a on je vybídne:

	„Vstávejte, děvčata. Snídaně je na stole.“

	Z tmavé krakovské oblohy začíná hustě sněžit. Definitivně přišla zima. Za chvíli budou Vánoce.
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Upir kolem sebe vyt specifickou atmosféru. Cosi subtilniho net
viné. Cosi, co lovec upiri vycifuje Sestym smyslem, smyslem pro lov.

A tento smysl pfividi do Krakova hned dva lovee najednou.

Je moiné ziskat Zato i jinym zpisobem ne: alchymil, dokonalou
vidou? Je. Ale cena je vysoki. Mistr Sedzivoj jej znd, zni i tajemstyi
Bratrstva Druhé cesty.

Bude muset zahynout?

Pokracovini piihod tFi vpravdé neobvykljch divek - Stanislavy,
Katefiny a princezny Moniky.
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